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TURAN.

Még ujszerii és szokatlan legtobbiinknek e fogalom. Az
dshazdt jelenti, nagy multunkat s taldn még nagyobb jovén-
ket. Merész nagy cél, mit megvaldsitani kiilonosen nekiink
magyaroknak szerencsés feladatul jut. Nem a kard, hanem a
komoly tudomdny, a teremté miivészet, a kitarté munka és a cél-
tudatos vdllalkozds, széval a mai civilisatio legszebb és legiga-
zibb fegyvereivel magunknak és testvéreinknek szellemi, erkéolcsi
és anyagi elérehaladdst biztositani a vildg miivelt népei kozétt.

Kutatni és felvirdgoztatni szeretettel és sikerrel Turdnt,
Europdban és Azsidban, Dévénytsl Tokiéig, multban, jelenben
és jovében, bardiokat és szovetségeseket szerezve magunk és
az egész vildg javdra.

Ez torekvésiink és ebben egyesiiljiink mindnydjan.

Paikert Alajos.

—~ MAGYAR -~
TUDOMANYOS AKADEMIA
~. KONYYTARA
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BEVEZETO.

Irta: grof Teleki Pal dr.

Orommel és biiszkeséggel, ha talan némi aggodalommal is
veszem kezembe a tollat, hogy én is, — mint akit az a meg-
tiszteltetés ért, hogy a Turani Tarsasag elnokévé valasztattam —
néhany széval bevezessem annak folyédiratat, a ,, Turdn'-t.

Oréommel és biiszkeséggel, mert a kibontott zaszl6 ala tarsa-
dalmunk legjelesebbjei mar is szivesen sorakoztak, eleve utjat
allva a kétségnek, a visszavonasnak, nemzeti kulturank egész
erkolcsi erejét kolcsonézve az eszmének, erét és uj lelkesedést
ontve azokba, akik megvalésitasan faradnak. Megvallom, eleintén
magam is a kételkedék soraba tartoztam, nem hittem, hogy annyira
igénybe vett tarsadalmunk nem avval a faradt sohajjal fog fo-
gadni: ,megint egy uj tarsulat”, Es ime, az eszmének elsé meg-
penditése nem vart fényes eredményt hozott. Az eszme rég ott
szunnyadt tarsadalmunkban, csak fel kellett kolteni.

Minden egyesiilés — még a mulé is — haladas, eszmék ki-
cserélése, megtermékenyitése, elébbre vitele. Mennyivel inkabb
az, mely foglalkozasukat tekintve, heterogen elemeket egy térek-
vésben kivan egyesiteni, Keletre magyar! Nemzeti, tudomanyos
és gazdasagi téren keletre! Tudomanyos alapot, alapos ismerete-
ket a gazdasagi elényomulasnak, gazdasagi célokat, de segitséget
is a tudomanynak, Mert nemzeti tudoméanyon felépiilé nemzeti
gazdagodas, prestigeiink emelése keleten realis export-ipar meg-
teremtésével, illetve fejlesztésével lesz erdnk, fiiggetlenségiink,
hatalmunk alapja.

Igaz, hogy ezek irazisok, majdnem koézhelyek mar, annyit
halljuk, olvassuk, de annal ritkdbban szivleljiik meg azokat. Vagy
talan néha kissé meg is szivleljiik, egyesek, incidentaliter, de egy-
séges, céltudatos torekvésre nem valtottuk soha, Dr, Havass Rezsé
a M. Foldrajzi Tarsasag alelndke, balkani elérenyomuldsunknak
évtizedek ota szészbloja, eléharcosa, ezen a nyéaron beutazta a
Balkant. Téle tudom, mily elenyészé, csekély szamban fordulnak
magyar iparosok, kereskedsk felvilagositasért, tamogatasért kon-
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4 GROF TELEKI PAL DR.

zulatusainkhoz, mig az osztrakok ezer meg ezer kérdésére alig
gyoznek felelni. Fel kell koélteniink a magyarnak érdeklédését is.
De ezen célbél meg kell vele a Balkant elébb ismertetniink. Es
fel kell azt kutatnunk, meg kell ismerniink f6ldrajzilag és koz-
gazdasagilag. Ugy, mint a németek, mert hiszen elsé sorban az &
konkurrencidjukkal kell ott megkiizdeniink.

A ,Deutsch-asiatische Gesellschaft''-r6l még sokat fogunk
sz6lni e folyéiratban. Elndke von der Goltz pasa, a térok had-
sereg tijjaszervezbje. Nagy, személyes Osszekottetések a keleten,
erds allami és tarsadalmi tamogatas otthon teszik hatalmassa a
német elényomuléds ezen eléérsét. Folyédiratuk — az ,,Asien” —
tudoméanyos cikkek mellett, 4llandé rovatot vezet Azsia politikai
és kozgazdasagi eseményeirdl, helyzetérdl.

Egységesen, céltudatosan, tomegesen és j6l csomagolt jo
arakkal kell f6llépniink, Hallottam ra példat, hogy magyar gyar-
nak nem szabad cégét ranyomni a Balkanra, sét a rokon Térokor-
szagba szallitott aruira.

A Turéani Téarsasag ezen torekvéseiben nem fog egyediil al-
lani. Keleti gazdasagi expansiénk tudoméanyos és agitatorikus
téren, valamint a praktikus alkalmazas, vallalkozas terén erds
lendiiletet kezd venni.

A i6varos Balkan-bizottsagot alakit, torok internatust allit
fel, egyes nagy iparvallalatok keletkeznek, de ezeket a torekvése-
ket csak céltudatos, szerves nemzeti munka eléhirnokeinek, el6-
érseinek szabad tekinteniink. Célunk: erre a munkara felkolteni
az érdeklédést egész hazankban.

Hiszen a veliink rokon népek, és nevezetesen a tordk irant
mindig érdeklédtiink. Es ma a Térékorszégra oly valsagos pilla-
natokban tobb ez a sympathia a kiizdé felek gyengébbike irant
érzettneél.

Kereskedelmiinket, iparunkat joggal réhatjuk meg, ha nem
foglalkozik kelléleg a kelettel. Masként all ez a tudomanynyal.
A tudést targya megvalasztasiaban befolyasolni nem szabad. Tu-
doményt j6l csak lelkesedéssel a targy irédnt lehet mivelni. M-
velje tehat a tudés azt, ami érdeklédését legjobban felkélti, mert
ott fog legjobb munkat végezni. Ez sem uj. De nalunk hang-
stilyozni kell, mert nem egy neves tudésunkat hallottam mar meg-
réni, mert szaraz dolgokkal foglalkozik, ,amik németnek valék”,
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vagy mert idegen s nem hazai targyakkal foglalkozik. Es ezt mii-
velt, s6t allasuknal fogva tudomanyosan szambaveendé embe-
rektél.

De azért lehet a tudés munkdjat is iranyitani. Egyengetni
kell a tudomanyos kutatds ttjait bizonyos iranyban, egységes
célok felé. Aki ismeri a Magyar Foldrajzi Tarsasagnak a Bala-
tonon végzett munkajat, az Alfold megindilé kutatasat, fogja
tudni, hogy ez mit jelent. Egységes cél kitlizésével, a rendelke-
zésre allé eszkozoket kozosen hasznalva fel, kardltve, munkal-
kodva és egymas kezére dolgozva, sok tudomanyszakban egy-
szerre lehetett fényes eredményt elérni, olyant, mely barmely
nemzet munkéjaval kiallja a versenyt. Ezt akarja a Turani Tar-
sasag is. Az egységes cél a rokon turani népek tanulméanyozasa,
osszekottetés létesitése ezekkel a nemzetekkel, vezérszerep a ma-
gyarnak a turdni népcsaladban tudoményos és gazdasagi téren.

Az eszk6zok: tanilmanyozni ezeket a népeket, szokdasaikat,
nyelviiket, torténetiiket, kutatni foldjiiket, f6ldjiik multjat, jové-
jét; felkeresni és idehivni &ket, ifjaikat kozénk, megismerni,
megbecsiilni egymast, a mult kozos emlékeibsl, a jelen kozos
érdekeibdl erét meriteni; foldrajzi helyzetiink felhasznalasaval
elényomiilni iparunkkal.

Azt mondottam ezeknek a soroknak elején, hogy bizonyos
aggodalommal is vettem kezembe a tollat. Tartozom még ennek
magyarazataval. Nagyok a célok, még kevés az erdnk. Es talan
nem egy olvaséja ezen fiizetnek fogja gondolni: ,aki sokat fog,
keveset markol."

Mi ismerjiik eréink elégtelenségét. Elégtelenek azok ma a
munka befejezésére, a végcél elérésére, de a munka megkezdé-
sére, az 1ut egyengetésére elegendék. A celt kitiiztiik és ha az
messze is van, ha elérni taldn csak mas generacié is fogja, feléje
haladni tudunk és kotelességiink. Hiszen mar is jelentékeny mun-
kéat végzett ezen a téren a magyar. A rokon népek nyelveinek
kutatdsa novelte nagygya nalunk az oOsszehasonlité nyelvtudo-
manyt, melyben vezet6szerepet jatszunk, az ajandékozta a vilag-
nak, Kérosi Csoma Sandort, a tibeti nyelv elsé kutatéjat. Neve-
zetesebb utazéink nagyrésze az &s hazat, a fajrokonokat keresni
inddlt dtnak. Es ha késébb el is foszlott sok hit remény, lesziiréd-
tek a tapasztalatok, Azsia vonzotta mindenkor a magyar kutatét.
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Bokezli, nagy miiveltségli mecenasok, egyes tudésok sajat ere-
jiikbél, gyakran elégtelen eszkdzokkel vagy idegen nemzet szol-
galatdban szereztek nekiink ott 6nzetlen, érdemes munkaban di-
csoséget a népek nemes, ha nem is mindig érdek nélkiili verse-
nyében,

Adjunk médot tudésainknak, hogy kelld eszkozokkel, ma-
gyar zaszl6 alatt, minden irdnyban és szakban, de szervezett
munkéban kardltve folytassdk ezt a munkat.

De, dgy-e bar, itt tjra az az ellenvetés tdmad, hogy kevesen
vannak erre a munkara hivatott tudésaink, no meg azokat is el-
latjuk itthon, négy fal kézt adminisztrativ teendékkel. A Turani
Tarsasag kotelessége lesz nagyobb tudésgarda nevelését el8segi-
teni, felébreszteni a tarsadalom érdeklédését munkassaguk irant,
moédot nyujtani tudasuk, tehetségiik érvényesitésére és tarsadalmi
uton oda hatni, hogy az adminisztrativ munkat vallaikrél le-
vegyék. Abban latom én egyik elsé, a Turani Téarsasag altal meg-
oldandé feladatiat a tarsadalomnak, hogy sok komoly munkast
neveljen a magyar tudomanynak, azon tudoméanyagaknak, melyek
mivelését a Turani Tarsasag céljadl kittizte. Hogy neveljen itt-
hon és kiilf6ldén, médot nytdjtva tudésainknak, hogy tanitvanyo-
kat, utédokat neveljenek, médot nytjtva fiatal tudésoknak, hogy
kiilféldon tovabb képezzék magukat, tapasztalatokat és Ossze-
kottetéseket szerezzenek és a nagy vildgversenyben taniljak érté-
kelni méasnak is, sajat maguknak is munkajat.

Aztan ki az életbe, ki Azsidba, a Balkanra. Itthoni munkara
is vilaglatott emberre van sziikség. Aki élt a kancatejbdl él6
nomad kirgizek kozott, jobban meg fogja érteni térténelmiink
elsé lapjait. Aki latta Kozépazsia sivatagjait, desiccati6jat, job-
ban meg fogja érteni Alf6éldiink multjat, természetét.

De nem akarok én programmot adni. Erre nem érzem ma-
gam hivatva. Csak néhiny gondolatot vetettem papirra ma, mi-
kor a Turani Tarsasag folyéirata 1tjan elészor lép a tarsadalom
elé bemutatkozni, tarsakat keresni, erét gytijteni. Erénktél, a ko-
rillményektél, a szakkorok kozremiikodésétsl fog tiggni a jové. De
azt tartom, hogy meg kell ragadnunk az alkalmat mindeniitt, ahol
valamely téren, valamely szakban alkalmas emberiink van és ta-
mogatnunk kell egész erénkbél, mert benniik és altaluk a nemzet
halad elére.



Azsia jdvéie.
Irta : Paikert Alajos.

,Azsia nem volt, hanem lesz". — Nagy Széchenyink ha-
zénkra vonatkozé mondasat épp oly joggal Azsidra is alkalmaz-
hatjuk, mert ez a hozzank magyarokhoz legkézelebb all6 leghatal-
masabb kontinens nagy és fényes jovének néz elébe.

Szerencsés szemléléi lehetiink annak a korszakalkot6 moz-
galomnak, amely Azsia teljes modernizalasahoz vezet és amelyet
joggal Azsia renaissancednak nevezhetiink. De ne csak passiv
szemlélsi, hanem aktiv résztvevdi legyiink ennek a jelentdségtel-
jes, messzekihato atalakitasnak.

Evszazados, s6t évezredes alombdl ébredezik most szamos,
veliink rokon nép és nem csak Eurépanak, de az egész vilag-
nak eminens érdeke, hogy ez az ébredés ne fojtsa vérbe és ro-
mokba egész nyugati civilizaciénkat, hanem ahhoz az idealis cél-
hoz, az egész emberiség testvéries egyiittmiikodéséhez, a produk-
tiv haladashoz, az altaldnos j6léthez, a gazdasagi fellendiiléshez,
a tudomany és miivészet virdgzasahoz, széval a vilag teljes civi-
lizaciéjadhoz vezessen.

Nekiink magyaroknak ebben az évrél-évre fontosabb moz-
galomban oly elény6s a helyzetiink, hogy ha azt ugy a magunk,
mint pedig Azsia népei javara felhasznaljuk, akkor valéra valt-
juk ugy Azsidra, mint Magyarorszag részére a legnagyobb ma-
gyar leglangol6bb mondésat.

Mi itt a Turdni Tarsasidgban ezt a célt tiiztiik ki magunk-
nak, tevékenyen és komolyan kézremiikédni abban, hogy a mi
fiatal generacionk felismerve Azsia nagy jelentdségét, tudoma-
nyos és gyakorlati téren elérehaladhasson, tanulhasson, tanithas-
son és munkéalkodhasson ott az 6shazaban is, hirt, dicséséget sze-
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rezve a magyar nemzetnek és 4ldast hozva Azsia birodalmainak
és népeinek egyarant.

Japdn korszakalkot6 fejlédése egy a vilag végén, teljes el-
zarkozottsdgban ¢l szigetnépbél a vilag elsé hatalmassagai ko-
z0tt is szamottevé birodalomma, mindnyadjunk eldtt ismeretes.

A turani népcsalddnak ezen legkeletibb 4ga fdldrajzi elhe-
lyezkedésénél fogva méltan azon helyre torekszik a tavoli kele-
ten, mint Anglia a nyugaton. A japanok rendkiviili intelligentiaja,
szorgalma, batorsaga ¢s politikai érzéke még nagy szerepre képe-
siti 6ket a jovendé vilagtorténelemben és mi magyarok, a tura-
niak legnyugatibb képvisel6i Eurépa szivében, ugyanarra vagyunk
hivatva, mint a japanok a tavoli keleten, kiizdeni és dolgozni, nem
a tobbi népek ellen, hanem mindnyajunk, az egész emberiség egy-
séges és baratsigos elérehaladasan.

Japan modernizalasanak rendkiviili sikerei természetesen
ébresztéleg hatottak a szomszédos Khindra is.

Nap-nap utan érkeznek a hirek az ériasi, 400 milliés khinai
birodalom atvaltozasarol. Az drokéletiinek gondolt évezredes khi-
nai csaszarsag letiint és az ,,6t nemzet" koztarsasagi alapon iinnepli
ujjasziiletését. Elorelathato, hogy ez a rohamos fejlédés a legmo-
dernebb eszmék felé, minden bizonnyal razkédtatasokkal jar majd,
nem lehetetlen, hogy hosszii és véres polgarhaboriit, vagy a nagy
birodalom szétdaraboldsat eredményezi, de a vildgrasz6l6 moz-
galmakat megallitani tébbé nem lehet. Orémmel és megelégedés-
sel lattuk, hogy a khinai birodalom uj vezérei bolcs mérséklettel
igyekeznek lehetéleg megkimélni hazajukat a testvért marcangol6
belhaboriktél, hogy komoly igyekezetiik a nyugaton megtanult
civiliziciét a mennyei birodalom minden részébe és minden réte-
gébe bevezetni. Mi itt Eurépa szivében még igen tavolinak és ki-
csinynek latjuk Khinat és Japant, pedig a felkelé nap orszaga,
kit a hatalmas eurépai szomszédok annyira lemosolyogtak, egy-
szerre és igen érezhetéen megmutatta az egész vildgnak, hogy
ime egy pillanat alatt a félszeg kis nemzetbél mily erds és ko-
moly vilaghatalom lett. Japant csakhamar kévette Khina és hogy
mit jelent majd t6bb mint 400 milli6 ember f5lébredése japéni
mintara, ezt csak sejthetjilk, de bizonyosan ma még nem tud-
hatjuk. Reméljiik, hogy csak j6t hoz reank.

Megvallom, nem félek a sirga veszedelemtsl. Kiiléndsen
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nem, amikor latom, mily helyes iranyba terelik ezt az éridsi em-
bertémeget okos vezérei. :

Azsia 6riasi foldteriilet, de maga a khinai birodalom is, bar
egyes részei tilzsifoltak a nyiizsgdé népességtél, még igen nagy,
alig lakott teriiletekkel bir, ahol sajat népessége kiterjeszkedhe-
tik. Az uj régime meg fogja konnyiteni a nagy birodalom-
nak eddig visszatartott gazdasagi fellendiilését és a szorgalmas,
élénk kereskedelmi érzékkel megaldott khinaiak bé teret talalnak
majd sajat birodalmuk hatarain beliil is, mezégazdasagi, banya-
szati, ipari és egyéb tevékenységiiknek. Hogy ez a tevékenység
grandiézius lesz, az eldrelathats. Mert ne kicsinyeljiik a khinai
népet. Ok nemcsak felismerték, de alkalmazzak is mar a nyugati
haladds nagy vivmdanyait, mar most keresztiil-kasiil szeli az
oriasi orszagot a tavirda vonalak sokasidga, mar most is egészen
tekintélyes a mar iizembe helyezett vasuti vonalak szama, mar
most van modern, eurépai mintara berendezett és vezetett egye-
temiik, hadseregiiket és haditengerészetiiket egészen eurépal
mintara rendezték be,

Hankau és Wucsang pedig mar most is valédi Essen vagy
Creuzot benyomasat teszi a meglepett eurépaira, amikor a fiis-
tolgsé gyarkémények tomegét, a modern olvaszté kemencék lan-
golo tiizét és az acélagyukat 6nt6 khinai munkédsok szdzait ott
dolgozni latja.

Ma Pekingben, a khinaiak annyi ideig féltve elzart févaro-
saban villamos vasut szadguld, a gézvasit részére attort khinai
falon keresztiil az 6riasi transsibiriai vasttnak mandzsuriai aga
priiszk6lé lokomotivia Wladiwosztok vagy Korea felé viszi az
eurépai és azsiai utasokat. Ma mar régen kész a nagy vasut-
vonal, amely Parist Pekinggel és igy Budapestet is Pekinggel koti
Ossze, (s6t tarsasdgunk egy igen kedves, mindnyajunk altal tisztelt
tagja, Hopp Ferenc ezt az utat ilymédon mar meg is tette) és
ha nem csalédom, a csuzimai szoroson keresztiil, — tehat ugyan-
ott, ahol a legutébbi vildgraszélé orosz és japan tengeri csata le-
folyt — mar jar a gézkomp, és igy kiviheté az, hogy valaki Pa-
risbél vagy Budapestrél egy és ugyanazon vasuti kocsiban euro-
pai és azsiai Oroszorszdgon at Mukdenbe, onnan pedig Korean
és a tengerszoroson 4t Japanba egész Tokibig utazhasson. Ter-
meészetes, hogy ezt az utat visszafelé is meg lehet tenni és azért
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elérelathato, hogy évrél-évre az eddiginél is joval tébb japani és
khinai tudés, tanul6, kereskeds, mérnok stb. fel fogja keresni a
nekik annyira érdekes eurépai tadjékokat.

De itt van a Khinaval szomszédos Indochina, ahol a fran-
ciak dicséretes buzgalommal egészen modern koléniat terem-
tettek maguknak és az indochinaiaknak. Itt is vasuti, tavirda,
hajézéasi vonalak, a kor szinvonalan allé kérhazak, hotelek, isko-
1ak — szolgéaljak a modern kulturat. Emellett Sidm, melynek ta-
nuini és reformalni vagyo, csak nemrég elhunyt kiralya Csula-
longkorn itt nalunk, Magyarorszagon is jart, amikor fényes ki-
ralyi yachtjan eljétt Eurépéaba, roppant kiséretével apréra tanul-
manyozva viszonyainkat, technikai és kulturalis elérehaladasun-
kat. Ma Siam is, melynek fiatal uj kirdlya atyja szellemében
folytatja orszdga modernizalasat, besorakozott a kulturnemzetek
kozé és bar szigorian nemzeti iranyban, ami nagyon dicséretes,
de azért mégis atvesz mindent, amit mi eurépaiak sok szdzados
kiizdelemmel és megfeszitett faradtsaggal magunknak biztositot-
tunk. Ez éppen nagy elénye a késobben ébredezé nemzeteknek,
hogy készen, kipréobéalva vehetik at azokat a vivméanyokat, amiket
mi dolgoztunk ki nehezen akkor, amikor 6k boldogan almodoztak.

Siam mellett tiindoklik a mesés India. Nemrég volt alkal-
munk azokat a tiindéri szép képeket bamulni, amiket Indidban
¢l6 hazankfia Téth Jend, nagy lelkesedéssel és helyes érzékkel
egybegytijtve nekiink &tkiildott, hogy azokban Budapest lakos-
sdga gyonyorkodhessék.

India évszazados remek épiiletei mellett azonban, mindenhol
talalkozhatunk pompas, modern vastiti indéhazakkal, kitiinéen ve-
zetett, a legmodernebb laboratériumokkal ellatott egyetemekkel,
muzeumokkal, — egyet épp most rendez be nagy szakavatottsag-
gal hirneves hazankfia Sir M. Aurél Stein, — kollégiumokkal,
iskolakkal, korhazakkal és egyéb tudomanyos intézetekkel, nagy-
szer(i vasuti, tavirda, csatorna és uthalézattal, — egyaltalaban
az angol regimnek India igen sok jét koszonhet, és ha az indiai
bennsziil6tt népek nemzeti aspiraciéi nem talalnak is természet-
szeriileg mindenben kielégitést, azért mégis a tagadhatatlan rend-
kiviili kulturalis haladas mellett egyszer ezen nemzeti torekvések
is, hdla az angolok bélcs gyarmatpolitikajanak, fokozatosan ér-
vényesiilhetnek,
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Gazdasagi szempontb6l példaul igen érdekes az épium-
termelés és a kivitelbdl eredd sok milliés allami bevétel szént-
szandékos, fokozatos csokkentése, amellyel az angol-indiai kor-
many, beldtva a mindenképp megvetendé bevételi forras erkolcs-
telenségét, lassan lemond egészen ezen eddig annyira tekintélyes
évi bevételérdl.

Maisrészrél a kozeli khinai birodalom is, atlatva azokat a
mérhetlen pusztitisokat, amiket az 6pium élvezete a khinai nép
Osszes rétegeire eddig gyakorolt, irt6 haboriit inditott eme belsé
nemzeti veszedelem ellen és pedig nagy sikerrel; ma mar az
opium-barlangok tgyszélvan egészen eltiinnek Khinaban, szint-
igy az Opium termelése is, minthogy pedig az indiai kormany
évrél-évre tetemesen csdkkenti az indiai épium kivitelét, igy a
mennyei birodalom megszabadul egyik legveszedelmesebb nem-
zetront6jatdl és e tekintetben is egészségesebb, j6zanabb és erkol-
csosebb ujabb generaciékra szamithat.

Mindezek a mozzanatok Azsia jové fejlédésére erds és
egészséges befolyast gyakorolnak, mert egészen masképp cselek-
szik és fejlédik, illetéleg nem cselekszik és nem fejlédik oly
nemzet, melynek elékeléi és szegényei egyarant egy fortelmes
testet és lelket pusztité szenvedélynek hédolnak, — mint egy azt
keriils, egészséges, erételjes, hatalmat érzé és kihasznélni tudé
oriasi nemzet.

Belsé Azsia turani népeire is nagy és jelentéségteljes jové
var. Kiilondsen a tatarok és mandsuk a legujabb idében sok és
komoly jelét adtik a haladni, mivelédni vagyédasnak és képes-
ségnek. A tatdrok Oroszorszag legkivalébb, sziiletési, szellemi és
vagyoni arisztokratidjdban nagy szerepet jatszanak, a mandsuk
pedig egész napjainkig féltétlen urai és dynastai voltak a khinai
viligbirodalomnak. A mandsu csaszari csalad, dacara a jelenleg
koztarsasagi kormanyformanak, ma is igazi feje és korondja
Khindnak, a négyszdz milli6s mennyei birodalomnak.

De turani eredetet és befolydst mindenhol taldlunk egész
Azsidban és éppen a legjobb helyeken.

Ez volt a multban és ez lesz a jovében is.

Oroszorszdg 4zsiai birodalma fokozatosan halad a civilizatio
utjan, Vasiati és hajézasi vonalak, iskoldk, mizeumok, kényvta-
rak, gyartelepek, stb. egyre keletkeznek és ezzel egyiitt Szibéria
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lassan elvesziti kultura-ellenes hirét. Turkesztanban, hala az 6s-
turani 6ntézémiiveknek és az orosz vallalkozasnak, a gyapot és
gyiimolcstermelés nagy aranyokban terjed. A teljesen kész trans-
szibériai vasut, szintigy a régi Turdnon keresztiil vonulé Oren-
burg —Taskendi vasttvonal nagyban hozzajarul Azsia szellemi és
gazdasagi feltarasahoz.

Afghanistan, fiatal, tettvagyo, mitvelt emirje, Habib-Ullah
khan alatt szintén rohamosan veszi at az emberi tudas legujabb
vivmdanyait és azt hissziik, nincs messze az az idépont, amikor a
Merwnél mar Heratot megkozelité orosz vastiti halézat Afghanis-
tan nyugati, kevésbbé hegyes részén keresztiil kapcsolatot nyer
Kandaharon 4t az indiai vasutakkal és igy végre India kozvetlen
vasuti osszekodttetésbe jut Eurépaval.

Perzsia helyzete ma sajnos, nem biztato. Ez a szerencsétlen
orszag ma iitk6z6 pontja az angol és orosz érdekkdroknek, de egy-
tttal kozbenesvén a tervezett bagdadi vasttvonalnak, ugylatszik,
aldozatul esik az eurépai hatalmak versenyének. Nehéz és szomorti
atmeneti stadium, amibél azonban, reméljiik, mégis egy jobb jové
keletkezik. A haromfelé osztott Perzsia felsd, északi része orosz,
alsé, déli része angol befolyasnak itéltetett oda, kdzéprésze fiig-
getlen, {itk6z6 dllamnak maradt. Az angol részen keresztiil menne
a Mezopotamiabol jové és Beludsisztdnon keresztiil Indiaba to-
rekvé nagy bagdadi vastitvonal. Valéban kivénatos volna, ha Per-
zsidban béke és megelégedettség valtana fel a mai, dicstelen alla-
potot és ezzel az Azsiat Eurépaval 6sszekotd, reank magyarokra
és torok testvéreinkre kiilonésen fontos bagdadi vilagvonal meg-
nyittatnék és a forgalomnak dtadatnék.

Térokorszdg hatalmi sphaeraja mindinkabb Azsia felé nyo-
mul, a legujabb kor fejleményei pedig azt mutatjék, hogy ez a vi-
téz, jozan és férfias nemzet, mely dacéra az elmiilt szazadok har-
cainak, mindig rokonszenviinket birta, teljesen atalakul, moder-
nizalédik. Sajnos, ez a folyamat a legtébb népnél nehéz razkéd-
tatasokkal jar, ebbél a térok nemzetnek is kijut, de végiil is meg-
erosddik és nagy belsd erejét, orszagainak, kiilonosen Kis-Azsia
miveltségi és gazdasagi kifejlesztésére fordithatja. Ebben teljes
lélekkel a testvérnemzetet tdmogatni kedves kotelességiink, kiilo-
nosen nekiink Turani Té4rsasignak.

Az azsiai népek most nagy vonasokban bemutatott fokozatos,
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vagy altalanos ébredése Eurépa osszes népeit a legkomolyabb
problémak elé allitja. Nagyrészben téliink is fiigg, hogy ez az
oriasi gazdasagi fellendiilés békes maradjon és nagyobb, veszedel-
mesebb visszaesések be ne alljanak.

Mar most is hallatszik, amerikai mintara, a Monroe dok-
trina alkalmazésa: ,, Azsia az azsiaiaké”, melynek jogosultsaga el
nem vitathat6, de évatossagra int, nehogy idegengyiildletre és iil-
dozésekre, vagy egyéb ellenséges erdszakoskodasokra vezessen.

Az é4zsiai népek felszabaduldsat, a régi regimek sorvaszto,
minden haladast lehetetlenné tevé nyomasatél, mindenki, ki az
egész emberiséget tekinti, 6rommel és megelégedéssel fogadja.
De éppen mindazoknak, kiknek a népek iranyitasaban befolyasuk
van, igyekezniok kell, hogy ez a felszabadulds ne az ember
alacsony szenvedélyeinek fékevesztett kitdrése legyen, hanem a
soka viszszatartott komoly munkaenergianak, a céltudatos, igaz,
civilizatérikus elérehaladasnak legyen allandé és egészségesen
fejlédé nyilvanulasa,

Magyarorszag foldrajzi fekvése és folyamrendszere nem a
nyugat, hanem a kelet felé¢ utal benniinket. Hajéinkkal csak le
kell dsznunk a pompéas Dunédn, hogy a Fekete-tengerhez, Azsia-
nak ezen kivaléan fontos belsé6 empériumahoz jussunk, melynek
majdnem fele partvidéke mar Azsidhoz tartozik.

De a kozvetlen vasiti osszekodttetés is mar készen van; a
Budapest, Belgrad, Széfia, Konstantinapolyi vasut rendelkezeé-
siinkre 4ll mindennap, magunk és aruink a legegyenesebb tton
egy és ugyanazon vaggonban Stambulig gurulhatnak. Onnan a
vasit Angoraig, Kisazsia szivéig szintén készen van, a bagdadi
vasittal pedig most mar Bulgurluig, azaz majdnem Palesztinaig
juthatunk. Révid id6 mulva ez a vonal, melyen kiiléndsen a német
nagytéke erésen dolgozik, Mezopotamian, Perzsian és Beludzsisz-
tanon keresztiil Indidba elkésziil, ahonnan viszont az 6sszekotd
részletek Burman és Tonkingon 4t Khindba maris munkaban
vannak. Nemsokara tehat két nagy transazsiai vasitvonal all ren-
delkezésiinkre, amelyekkel 4llandéan magunk is utazhatunk és
aruinkat is Azsia legkeletibb részeibe kiildhetjiik. Emellett a
lasstibb, de mindig olcsébb régi ut, a tengerhajézas folyton és
erdsen fejlédik, Itt is a német tarsasigok, a Norddeutscher
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Lloyd, a Hamburg—Amerika Linie, mellettiikk az Osztrak Lloyd
és a nagy angol vonalak ériasi forgalmat bonyolitanak le.

Ujabban a japan hajétarsasigok mind erésebb versenytar-
saknak bizonyulnak és ha majd Japanorszag teljesen rendbe jon a
nagy japan-orosz habora kdévetkeztében megrendiilt pénziigyei-
vel,akkor hajévonalait csakhamar Eurépaba is kifogjaterjeszteni,

Azsidnak tomérdek természeti kincsei és népeinek szorgal-
mabol keésziilé termékei mar ma is szinte mérhetlenek, de a var-
haté gazdaségi fellendiilés kovetkeztében a ki- és bevitel Azsia-
bél és onnan Eurépéba, valamint a tobbi vilagrészekbe, nagy mér-
tekben gyarapodni fog.

Kivanatos azért, hogy a magyar hajézasi vonalak is kiter-
jesszék jarataikat Azsia gazdag kikotéi felé, ha pedig annak bi-
zonyos egyezmények egyelére nem kedveznek, akkor kellé nyo-
matékkal uj és hasznosabb egyezményeket kell létesiteniink.

Béarmennyire fontos Amerika rednk nézve, hisz személyes
és alapos tapasztalatokbél beszélhetek, de Amerika ma mar veszit
jelentdségébél, ha azt Azsidnak épp korunkban végbemend ériasi
gazdasagi ujjasziiletésével és az ebbdl eredé nagy perspektivaji
elonyokkel osszehasonlitjuk. Amerikdban mar igen erds és sok-
féle konkurrencidval kell megkiizdeniink, mig Azsia legnagyobb
része még érintetlen teriilet, ahol minket magyarokat nemcsak a
természetes rokonérzés, hanem azért is kedvelnek, mert kis és
neutralis, hozzajuk koézel 4ll6 nemzet vagyunk, Ez éppen nagy
elonye példaul a kis Belgiumnak, amely ebbél aranytalan nagy
jelentoséget szerzett maganak a vilagforgalomban, de ez az elény
a magyar nemzetre még fokozottabban all, csak bolcsen alkal-
maznunk is kell,

Nekiink jobban, behatébban és allandéan kell foglalkoznunk
Azsiaval.

Azsia most nekiink magyaroknak meghéditandé territérium,
de nem a kard élével, sem az ottani népek elnyomasaval és ki-
zsakmanyolasaval, hanem ellenkezéleg azok testvéri tamogata-
saval, produktiv munkéval, a technika, a tudomany és miivészet
fegyvereivel szerezziink ott magunknak és nemzetiinknek elényd-
ket és igaz jobaratokat.

Ezen az iton haladva, ériink el a régi, nagy idék dicséségeé-
hez, 6seink dlmainak megvalésitasahoz: — a Magna Hungaridhoz.



A sumirek.

Irta Dr., Kmoské Mihaly.

Bevezeté.

A zsidosag, a kereszténység és az Izlam pozitiv vallasok;
nem ugy keletkeztek, mint a régi poganysag hitrendszerei egyik
kortél a masikig Ontudatlanil haté erék kovetkeztében, hanem
tanaikat nagy vallasalapitokra vezetik vissza, kik isteni kinyilat-
koztatas szocsovei gyanant léptek f6l s a mult hagyomanyaival
ontudatosan helyezkedtek szembe, E pozitiv vallasok hatterében
all a régi 6ntudatlan vallasi hagyomany: vallasi szokasok és hie-
delmek egész tomege, melyet egyesek elméjére viszayezetni nem
lehet s amely nem bizonyos egyének személyes tekintélye révén
terjedt el, hanem az elmult id6k 6roke volt s éppen azért, midén
a kiilonb6z6 sémi térzsek ezen az drokségen megosztoztak, termé-
szetesnek tartottdk gy cselekedni, ahogy régente atyaik csele-
kedtek.”

Midén Robertson Smith, a Lectures on the Religion of the
Semites vilaghirii szerzéje e szavakat 1889-ben leirta, talan nem
is sejtette, milyen hatalmas kérdést vetett fel és mennyire fogja
e targy egy-két évtized milva az egész miivelt emberiséget fog-
lalkoztatni.

A mult szazad negyvenes évei 6ta az eurdpai asé és fiirkészo
elme faradhatatlanil dolgozik a bibliai Kelet orszagaiban. Felta-
rultak a mezopotamiai siksag ,,viz6zoni halmai”, ahogy a ré¢gi Ba-
bylonia lakéi hazajuk elfeledett romhalmazait nevezni szoktak,
napiényre keriiltek régelmult kirdlyok palotai, feliratai, kényvta-
rai; a feledés sirjabol feltimadtak Eléazsia népei és mint a Seol,
az alvilag elévarazsolt arnyai elkezdtek regélni arrél a biivds, szi-
nes, csodalatos életrdl, mely tébb évezred elétt a kietlen romhal-
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mazok helyén folyt, isteneikrél, hitregéikrél, erkdlcsi nézeteikrsl,
csaladi, iizleti életiikrél, reményeikrél és csalodasaikrol,

S amikor a késé eurépai almélkodéssal telve meriilt a lettint
korok csodélatos életének szemléletébe, eszébe jutott, hogy neki
is van egy régi-régi konyve, amely a rég elmilt Kelet életét csak-
nem ugy jellemzi, mint a kidsott emlékek. E kényv a Biblia.

E felfedezést nyomon kovette a kérdés feltevése: Mi e ha-
sonlosag igazi oka? Hogy a zsidék politikai és tirsadalmi intéz-
ményei nagyjaban olyanok, mint Eléazsia szomszédos népeié, az
terinészetes és ezen nem iitk6zott meg senki. Kitiint azonban,
hogy ez a hasonlésag bizonyos tekintetben a vallas terén is kon-
statalhaté6. Ekkor meriilt fel a Robertson-Smith altal felvetett
probléma: ha a régi Kelet valldsai az emberi szellem ontudatlan
és termeészetes miikodésének eredményei: nem lehet-e ugyanazt
allitani a zsidék vallasardl is? Mas szavakkal: ha a zsido vallas
bizonyos tekintetben annyira hasonlit a régi Kelet lakéinak vallasi
intézményeihez, nem alkalmazhaté-e red is a fejlédésnek az a tor-
vénye, melyet a tudésok mas népek vallasait illetéleg megallapit-
hatni véltek?

A mult szdzad végeig a nagy kozonség ezekrsl a kérdések-
r6l nem sokat tudott. Csak szaktudésok targyalgattak egymas
kozott, Talalkozunk ugyan itt-ott népszerii iratkdkkal is, melyek
a keleti 4satdsok eredményeirél a kozonséget tajékoztattak, de
az ilyen fejtegetések, Angliat kivéve, szélesebb korokben vissz-
hangra nem igen talaltak.

Delitzsch Frigyes volt az, aki Babel und Bibel cimen tar-
tott szenzacids felolvasasaval az egész kérdést a piacra vitte és
a német kozonség figyelmét arra a nagy szellemi munkara hivta
fel, mely a régi Kelet emlékeinek felkutatasa kériil hihetetlen
lelkesedéssel és hangyaszorgalommal folyik évtizedek 6ta.

Delitzsch felolvasasainak kiilsé sikere a legnagyobbak egyike
volt, melyeket sziirke nyelvtudés valaha elért. A vilag 6sszes napi-
lapjai siettek beszamolni a berlini professor korszakot alkoté fel-
fedezéseirsl. Beleszélt a tudoméanyszereté Imperator-Rex is és
emlékezetes nyilt levelében sietett sajat meggy6zodését tolma-
csolni. 1902—4. kozott egész konyvtarra valé kisebb-nagyobb
konyv, fiizet és ropirat jelent meg, melyek mind a Biblia és a
babyloniai vallas kélcsénos viszonyat targyalték.
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Tagadhatatlan, hogy Bébel hatalmas kulturdja ériasi varazs-
er6t gyakorolt a Féldkozi tenger medencéje mentén: laké Gsszes
népekre: zsidokra, féniciaiakra, gorogokre egyarant. Az is tény,
hogy bébeli hitregék hihetetlen tévolsdgokra kalandoztak sziilo-
foldjiktsl. Csakhogy ezzel a Delitzsch altal felvetett kérdés még
korant sincs eldéntve.

Ha mi a bibliai vallas kérdéséhez torténeti modszerrel aka-
runk hozzéaférni, ismerniink kell mindazokat a tényezdket, ame-
lyek a zsidésag tarsadalmi és vallasi intézményeire kihatottak.
De ezeket a tényezdket nem szabad kutatasunk keretébe nagyja-
ban bevonni, hanem toérzstényezékre bontva, vizsgalni.

Mai napsag, amikor a ,,Babel-Bibel” kérdésrél oly sokszor
esik sz6, bizonyara nem lesz érdektelen a bibliai kultura egyik
allitélagos tényezdjének legfontosabb egységérél, a sumir néprol,
annak torténetérsl, vallasi és tarsadalmi intézményeirdl olvaso-
kozonséglinknek beszamolni, Ez a kérdés vallaskiilénbség nélkiil
bizonydra mindenkit érdekel.

De minket, magyarokat, érdekel nemzeti szempontbél is. A
sumir nyelv turani eredetét sokan vitattak, kiilféldon is, de féleg
nalunk. Azonban, sajnos, talan sehol oly kevés igazi eredménnyel,
mint éppen hazdnkban. Pedig biiszkén mondhatnék, hogy e kér-
dés eldéntésére egy nemzet nyelvészei sem volnanak annyira hiva-
tottak, mint a mieink, akik szakszeriien foglalkoznak a turani
nyelvek egy kiterjedt, hatalmas agaval.

Igaz, hogy ennek a kdzonynek az oka az a bizonyos lethargia,
mely Osszes tudomanyos mozgalmainkra atok gyanant nehezedik.
De van annak més oka is. Orientalistaink egy része, ugy latszik,
még mindig arra az iskoldra eskiiszik, mely a sumir-nyelv léte-
zését mereven tagadta. E kis értekezés célja hazai kdzénségiink
kezébe oly vezérfonalat adni, amelybél a sumir-kérdés fel6l meg-
bizhatéan tdjékozédhatnak. Ez a szempont lebegelt a szerzé sze-
mei el6tt, amidén a sumir nyelvtannak kiilén fejezetet szentelt.
A szerz6 nem foglalkozott szakszeriien a finn-ugor nyelvtudo-
ménnyal, Reméli azonban, hogy fejtegetései hivatott nyelvészek
érdeklédését fogjak felkolteni, akik az dsszehasonlité nyelvtudo-
mény médszerének alkalmazasaval talin maradandé eredménye-
ket lesznek képesek elérni.

o
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L Bab‘onnia hegy- és vizrajza.

Irodalom. A legelsé térképfelvételeket James-Richnek, a keletindiai
tarsasdg baghdadi resident-jének készénjiik, aki 1821-ben felfujt témlékén
isz6é tutajon, 1. n. kelek-en utazott Mésul-tél Baghdadig és utkézben a
Tigris kozépsé folyésat, megelézoleg pedig Hit-t6]l délre az Eufrat folyasa-
nak egyrészét vette fel. Nagyobbszabdsu munkét végzett a Chesney ezredes
vezetése alatt 4ll6 tudomanyos expedicié, melynek munkalatai The Expe-
dition for the Survey of the Rivers Euphrates and Tigris c. alatt 2 kotetben
jelentek meg London, 1850-ben.

A klasszikus ir6k koziil Mezopotamiarél behatébban targyalnak: Hero-
dotos II., 180—200, Strabo XVI.; Diodorus Siculus II.,, 1—10.; Plinius VL,
26 kév, Ptolomaeus V.

Ujabb miivek: Ainsworth, Researches in Assyria, Babylonia and Chaldaea.
London, 1838.; Ritter, Erdkunde, X. k. 1844.; Sir George Rawlinson, The Five
Great Monarchies of the Ancient Easfern World, 4. vols. London 1862—1867.
(E mi elsé kotete Mezopotamia foldrajzat is targyalja) Fr. Delitzsch, Wo lag
das Paradies? Leipzig, 1881.; Hommel, Gesch. Babyloniens und Assyriens,
180—236.; Grundriss der Geographie und Geschichte des alten Orients, Miin-
chen, 1904.; P. Scheil, Annales de Tukulti Ninip II., Paris, 1909., 30—59.;
P. Dhorme, Les origines babyloniennes dans Conférences de Saint Etienne,
Paris, 1910., 452, 11

Rég ismert igazsag, hogy a kiilonb6z6 népek nemzeti kul-
turdja szervesen Osszefiigg a talajnak természetével, amelyen
megsziiletett és fejlédésnek indilt. Némely orszag talaja a meg-
telepedett népekbdl henye heréket, lusta ingyenéléket csinél; vi-
szont mas foldteriiletek f6ldrajzi tagosultsaguk és egyéb fizikai
tulajdonsagaik kovetkeztében lakéikat szellemi képességeik fo-
kozott kifejtésére kényszeritik és ezzel magasabb kulturdk bélcsé-
helyeivé lesznek, :

Délmezopotamia csodalatos talaja is az utébbiak kozé tar-
tozott. Ezt a maga nemében paratlan teriiletet az isteni Gond-
viselés arra rendelte, hogy az évilag civilizaci6janak melegigya
legyen. A melegagynal tudvalevéleg a j6 fold, a langyos viz s a
nap élteté sugarai a legfontosabbak. S e harom tényezé harmo-
nikus kézremiikodése adott létet annak az &srégi kulturdnak,
amely e teriilet klasszikus f56ldjén oly sokdig bujan diszlett.

Délmezopotdmia mai napsag’) mintegy 100.000 km. teriileti

1) A legrégibb idében ez a teriilet j6val kisebb volt.
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aradmaényos lapaly,®) a Fo6ld legutolso geoldgia korszakaban ke-
letkezett siksag, melyet észak és kelet fel6l szornyt hegyériasok,
dél és nyugat felél a tenger és a kietlen arab sivatag homokja
vesz koriil. Lapos részét két nagy foly6: a Tigris és Eufrat ontozi.
Termékenységét az elporladt lavanak és mas vulkanikus anyagok-
nak koszoni, melyeket a két folyam széllit a széle mentén ma-
gasba tornyosilé hegylancok volgyeibsl. A téli esék altal lesodort
iszap képezi a mezopotamiai alf6ld kimerithetetlen humuszréte-
gét. Herodotos mondta Egyptomrél: , Egyptom a Nilus ajandéka”.
Ugyanazt mondhatjuk Mezopotdmia déli részérél is.

A Folyamkéz teriilete ugyanis nem egyontetii, hanem két
erésen eliité részbél all. Eszaki, nagyobb fele az Eufrat mentén
fekvé és mar régente naftaforrasair6l hires Hif varosaig s az ezzel
szemben a Tigris kézéps6 folyasanal elteriilé6 Szamara-ig dél felé
lejtés6dé hulldmos fensik. Déli része a Percsa 6bélig csaknem a
tenger szintjével azonos magassagi lapaly, melynek egyhangu-
sagat itt-ott elszort mesterséges halmok®) és sassal beszegett mo-
csarak szakitjak meg.

Az északi rész magasabb fekvése kovetkeztében erésen eliit
deli folytatasatél. A rajta atfolyé két nagy folyam messze esik
egymast6l; sodruk erés, arteriiletiik csekély. Termékenysége joval
csekélyebb a déli részénél. Foldje legelének valé, szantasra azon-
ban nem alkalmas. Mai neve Gezireh ,sziget’, mert koroskoriil
folyok szegélyezik. A ,,sziget” északi részét a Karadsa-dagh, vagy
amint a lakék keresztény része nevezi a Tur-’abdin nevii hegy-
ség szegélyezi, Az utébbi név szyr eredetii és jelentése: ,szolgak
hegye”, értve a keresztény remetéket, akik régente nagy szammal
laktak a hegységet. A barbar kurdok kiirtottak jambor lakéit és
csak itt-ott elszért kolostorromok hirdetik egykori emlékiiket.

A hegység mogott folyik a Tigris; egyik forrdsa, a Szebeneh-
szu, egy barlangb6l 6mlik, amelynek falaira 1. Tiglatpileszer,*) 11.

?) Wagner: Die Uberschitzung der Anbautliche Babyloniens und ihr
Ursprung. Géttinger Nachrichten, 1902.,, 224—297. 1I, — Delitzsch: Handel u.
Wandel in Altbabylonien. Stuttgart, 1910., 64. 1,

*) Régi varosok helyén tamadt dombok, 6. n. tell-ek (akkadul tillu pl.
tillani; héberil tel pl. tillim. .

) Winckler: Sammlung v. Keilinschriften. 1. Leipzig, 1893., 30. 1.
2‘
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Tukulti-Ninib®) és Assur-nagir-apla®) vésették hodité hadjarataik
emlékét. A folyé baloldalan kezdédnek Orményorszag hegyériasai,
két nagy erdsen sosvizet tartalmazé medence koril csoportosiilva,
értve a Van- és Urmia tavat.”) K. e. a XII. szdzad vége felé e
vidéket I. Tiglatpileszer, Assyria kiralya ,Nairi orszdgainak” ne-
vezi, e vidéken késébb egy khaldi nevii nép telepedett le
és Urartu néven tobb évszdzadon at virdgzé allamot alapitott
teriiletén. A biblia Ararat néven ismeri e vidéket,®) mely tehat
nem egy hegyet, hanem egész hegységet jelent.’)

A Tiir-3abdin-hegység megkeriilése utan a Tigris délkelet-
nek fordul és tobb mellékfolyot vesz fel: Mogul vidékén a
Hoszert, mely valaha Ninive varosan folyt keresztiil, Kalhi
(most Nimrtid) romjaitél délre a Felsé Zab folyét, melynek
zordon vélgye a kurdok hazajiba vezet, Kallah-Sergat, a régi
Assir kozelében az Alsé Zab foly6t, majd az Adhem, utébb
a Dijala nevii hegyi folyokat, melyeket Radanu és Turnat
nevén emlegetnek Assyria kiralyainak diadalfeliratai.

E folyék mind a Zagrosz-hegység'®) vadregényes szakadékai-
bol térnek el6. Ez hatalmas alpesi hegylanc, amelynek egyes
csticsai tobb mint hatodfél kilométer magasak. A labainal elteriilé
mezopotdmiai alféldet csaknem teljesen elzarna a hata mogott
fekvé Irani fensiktél, ha ezek a hegyi folyok természetes kozle-
kedési vonalakat nem nyitnanak jarhatatlan bércein keresztiil.
Van a Tigrisnek még két mas mellékfolydja is: A Kercha és a
Kartin az utébbit Daniel kényve Ulaj néven emliti.’') A Kercha
régi neve Uknd, a lapis lazuli, a jél ismert kékes szinii, {6ldpat-
szerii féldragako akkad neve; nevét szép kék, az alpesi folyokra

5) Schrader: Die Keilinschriften am Eingange des Sebench-Su. Leipzig,
1885, Scheil c¢. m. 3. kév. L

) Evkonyvielirat I. o. 104. L. King:Annals of the Kings of Assyria.
London, 1902., XL., LXV., 290. 1.

7) A Van-t6 1650 m., az Urmia 1220 méter magasan fekszik a tenger
szine folott,

8) Gen. 8: haré ararat.

9) Urartu torténetét illetsleg 1. J. v. Prasek: Geschichte der Meder und
Perser. Gotha, 1906., 54. s a kov. 1.

19) L. Hiising: Der Zagros und seine Vélker. (Der Alte Orient IX. k.,
3—4. fiizet.) Leipzig, 1909.

1) Dan. 8,.



A SUMIREK 21

emlékeztetd vize utdn nyerte, melyet Kyros annyira kedvelt, hogy
Herodotos szerint, tdborozasai alkalmaval soha mas vizbdl nem
ivott.?) A goérég irok Choaspes néven emlegetik; ez is egy
zoldes szinii, szikrdzé fényi féldragaks. Ugy az Ukn@i, mint a
Kercha eredetileg nem a Tigrisbe, hanem egyenesen a Perzsa-
obolbe szakadtak. Miért, alabb latni fogjuk.

A Tigris folyasa sebes. A régi ékiratokban olykor ppe—pepa—
hal-hal ideogrammal irva fordul el8,”*) mely futast, rohanast je-
lent. Sumir neve Idigna, jelentése bizonytalan. Sémi neve (Akka-
dul Diglat, héberiil Hiddekel) innét vette eredetét. A perzsik
Tigra-nak nevezték s ennek gorogos alakja Tiypns Tigris. Sebes
folydsa dac4dra fontos kozlekedési vonal, mert mar Dijarbekir
varosén alul kelek, szyriil k°lakka nevii, felfujt juhb8rokén tszé
tutajok kozlekednek rajta, Baghdadon alul pedig mar kisebb gé-
zosbkkel is hajézhaté.

Miér az Eufrat egészen mdas természetii. Két nagy hegyi
foly6, a Kara-szu és Murad-Szu egyesiilésébél keletkezik, melyek
Malatia kézelében egyesiilve nyugat felé szaguldanak, mintha a
Foldkozi tengerbe akarnak ontani viziiket. Biredsik vidékére érve,
a Taurus szikl4iba iitk6znek, mire a két foly6 egyesiilt arja nagyot
kanyarodik dél felé s a Perzsa-obol felé fordalva, végigszeli a
Mezopotamiai Alfsld nyugati szegélyét.

Felsé folyasanal az Eufrat rohané hegyi foly6. Amint azon-
ban a lapalyhoz ér, vizei ellustulnak és szadmtalan kisebb kanya-
rulatot alkotva, lomhan hémpolydgnek alacsony medrében. Hit
varosatél kezdve vizbéségébdl is sokat veszit; mert mig kozépsé
folydsanal medre olykor 400 m széles és vagy 6 m mély, alsé
folyasanél szélessége 200 méterre sziikiil és mélysége 4 méterre
apad.) Medrében annyi homokbuckét hord &ssze, hogy hajézasa
csak tavasszal vélik lehetségessé, amikor megirad, de akkor
meg a forgoszelek miatt veszedelmes. 1836. majus 21-én a
Chesney ezredes altal vezényelt angol expedici6 vasnaszadjai-

12) Herodotos, I., 188.

3) Briinnow, 78, 86.

1) Kaulen: Assyrien und Babylonien®. Freiburg i. Br., 1891., 6. kv.

*®) Hilprecht: Die Ausgrabungen in Assyrien und Babylonien. Leipzig,
1904, 57. 1,
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nak egyike ilyen zivatar alkalmival dgy elmeriilt piszkos hab-
jaiban, mint egy beléhajitott kédarab.?®)

Mellékfolyoi sokkal jelentéktelenebbek, mint a Tigriséi.
Nyugatrél a Szaghir (osszyriil Szagura) folyét veszi fel; keletrsl
Rakka vidékén a Balich-ot et Circesium kérnyékén a Chabor fo-
lyé6t; ettsl délre mar csak szaraz patakok torkollanak medrébe.

Az Eufrat mai nevét a perzsaktél kapta, akik Ufrat-nak ne-
vezték el. E név a héber és ardmi Perat-ra, ez meg az akkad
Purattu-ra vezethetd vissza. Az akkad név egyesek szerint a sémi
prd gyokbdl szarmaznék és azt jelentené: futd, szaladé. Sumir
neve Bu-ra-nu, vagy amint P. Dhorme olvassa,*) Szir-ra-nu. A
sumir név jelentése ismeretlen,

A Tigris és Eufrat eredetileg kiilén torkolatokon szakadtak
a Perzsa-6bolbe. Ma Kornanal egyesiilve, Satt el-2arab (,az ara-
bok foly6ja”) név alatt még tébb mint 15 km-nyi tavolsdgban
folynak kozds medriikben, mig végiil szdmtalan lapot hagyva
maguk utdn, a tengert elérik. A Satt el->arab még napjainkban is
egyre hosszabbodik, viszont a Perzsa-6bol a folyé torkolata men-
tén lerak6do iszap kovetkeztében egyre jobban és jobban vissza-
szorl,

E lassti geolégiai folyamat éridsi jelent8ségii volt Mezo-
potdmia torténetében. Az egész babeli kultura neki készonhetd.
Tudnunk kell ugyanis, hogy a gletser-kor idejében az egész mezo-
potamiai alf6ld még nagy beltenger volt, melyet északon a szingari
hegyek, keleten a Zagrosz-hegység, nyugaton pedig az arab sivatag
fensikja hatarotak. Az alféldet szegélyez6 hegyoriasokat, sét rész-
ben a mogottiik elteriilé Irdni fensikot rengeteg hotomeg boritotta.
A gletser-kor hideg napjaira melegebb id8 kdvetkezett; a hegyeket
borité ériasi hétémeg olvaddsnak inddilt és irtézatos viztomegeket
zaditott a tengerbe, amely a Zagrosz égfelé tornyosilé hegyeit
attérve, mély szakadékokat vajt beléjiik. Elérkezett az 6zénvizek
kora. A Karfin és Kerha az Adhem és Dijala, valamint a két Zab,
akkor még kdzvetlentil a tengerbe zuditottdk a vélgyeiken végig-
hémpolygé roppant viztomegeket, amelyek szornyiiséges mennyi-
ségét alig tudjuk elképzelni. E folyék mind éridsi iszaptomegeket
ragadtak magukkal; ezek torkolataik mentén lerakodva del-

WY m 6L
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takat, lagundkat, szigeteket és félszigeteket képeztek. A széles
tengerobodl lassankint beiszaposodott és nagy kiterjedésii lappa
lett. De a hegyeket borité hétomegek lassacskan elfogytak; az
elemek pusztité harcat békésebb idék valtottdk fel. A Perzsa-
6bol talaja is lassi emelkedésnek indilt;") a tenger visszaszorult
és iszapos fenekén immar a Tigris és Eufrat édes vizei kigyéztak.

Ez volt a mezopotamiai alféld genezise. Ordkké nedves ta-
laja, forré ege valésdgos meleghdza volt a legbujabb ndvényzet-
nek és kedvenc tanyija a vadéllatoknak: vizilénak, bélénynek,
vaddisznéknak, oroszlanoknak, szarvasoknak, melyek nagyrésze
még a torténeti idékben tanyazott az orszag &serddiben és sas-
boritotta lapjaiban.’®)

Azéta az itt leirt aradmanyos folyamat sziinet nélkiil egyre
miik6dik s a Perzsa-6bol vizét egyre jobban szoritja vissza. Egyes
fazisairél irott adataink is vannak. Igy példaul tudjuk, hogy va-
laha Abii Sahrein romjai k6zel a tengerhez fekiidtek. Abi Sahrein
ugyanis a régi Eridu varosdnak felel meg, amely régi ékiratos
feljegyzések szerint a tenger partjan fekiidt.’®) Pedig milyen
messzire van e varos Korna-t6l! hat még a tengertsl. Dilmun szi-
gete is jéval tavolabbra esett a tengertél, mint mai napsag.*)
Régente a Tigris és Eufrat is kiilon torkolattal birtak. K6z6s med-
ritk az utolsé két évezred alatt képzédott aradmanyos teriileten
folyik végig, melynek nagyobbodisit de Morgan 1:7 km-re be-
csiili évszazadonként.**)

A mezopotdmiai alf6ld dradményos eredete és lapos fek-
vése folytan a két folyé medre is tobb izben valtozott. Az Eufrat-

17) De Morgan szerint (Les premiéres civilisations. Paris, 1909., 178. 1,
2, j.) a Perzsa-6bélben fekvs Bender-Busir sziget csigaleletei azt bizonyitjak,
hogy talaja legaldbb 50 méternyire emelkedett a tenger mostani szine félé.

18) De Morgan, i. m. 174. kév. L

1) V. 6. a King 4ltal kiadott babeli krénika 11. sorat: Eridu ki $a kiSad
tam-tim. Chronicles Concerning Early Babylonian Kings. London, 1907., Vol.
IL p. 11.; V. &, Delitzsch: Handel u. Wandel in Altbabylonien. Stuttgart, 1910,
6. 1.; Az Adapa-rege szerint Adapa Eridu véarosabél a nyilt tengerre i-na
tam-ti ra-pa-a$-ti szokott kivitorlazni, 1. Dhorme: Choix de fextes religieux
assyro-babyloniens. Paris, 1907., 150, 1. Eridu helyérsl 1. Zehnpfund: Baby-
lonien in seinen wichtigsten Ruinenstdtten. Leipzig, 1910., 60, 1.

#) De Morgan szerint Dilmun nem a Bahrein-sziget, hanem egy mas,
a szaraziélddel 8sszeolvadt teriilet volna. . m. 255. 1., 1. j.
) I m, 178. 1,
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r6l biztosan tudjuk, hogy két-hiarom évezred elétt sokkal kele-
tebbre folyt, mint manap. A Gilgames éposz eldrulja, hogy Suru-

pok, Atrachaszisz a babyloniai Noé sziilévarosa, a folyé partja
mellett fekiidt, pedig a vele azonos Fara romjai nem kevesebb,

mint 50 kilométer tavolsigra vannak most téle kelet felé.”?) Az
Eufratot régente Sippar folyéjdnak nevezték, mert mellette folyt
el; a romjain elteriild6 Abu Habba 12 km t4volsagra esik a folyé6tél
kelet felé.”®) Valészinti, hogy a Tigris régi medre sem azonos a
mostanival, hanem a Satt el-Hai nevii ténkre ment csatorna északi
medrén 4t émlik a mostaninal révidebb titon a tengerbe.

Az orszag talajviszonyainak rohamos valtozédsa a legszoro-
sabban fiigg 6ssze az ottani kultura keletkezésével.

Mint mondottuk, a mezopotamiai alféldet 6nt6z6 két nagy
foly6 Orményorszdg magas hegyei kozétt ered, ahol telente nagy
a hideg és a havazas 6riasi, nyaron ellenben tikkaszté meleg ural-
kodik. Amint a tavaszi nap olvadasnak inditja a hegylejtéket feds
hétéomegeket, a volgyekben ezernyi csermely, majd hegdyi patak,
végiil rohané foly6 tdmad, melyek mindegyre névekedve, dagadva,
a két folyam medrébe torkollanak. Mire ezek az iszapos viztéme-
gek marcius kozepe tadjan a lapalyhoz érnek, a Tigris és kivalt az
Eufrat valésagos tengerekké nének és mar Baghdad kérnyékén
csaknem egészen eldntik az orszagot, mely tébb hénapon &t lappa
valtozik, ahol vastagbérii bivalyokon, brekegd békékon és kelepeld
gélyakon, no meg szabad szemmel alig l1athaté, de szérnyen csipd
szunyogok rajain kiviil mas élélény megélhetést nem igen talal.

Viszont nyéron, mikor a délszaki nap a mocsarak egy részét
kiszéritja, a névényzet elfonnyad és lassan kihal. A talaj, rend-
kiviili termékenysége dacara is, magara hagyatva, a természet
szeszélyes erdinek jatéklabdajava lesz és vajmi kevés haszna-
veheté novényi anyagot termel, Pedig talan sehol a f6ld hatan
oly vastag és zsiros terméféldet nem taldlni, mint ebben az or-
szagban.

Amikor a diluvialis korszak lezajldsa utdn az ember megte-
lepedett a tengerbdl kikelt orszag sziizi f6ldjén, csakhamar rajott,
hogy e {61d diis kamatot hoz megmiiveléinek, ha meg tudja védeni

*7;7’73(7.}&1:13, 12. sor; 1. Dhorme: Choix... 102. 1.
) Delitzch: Hande! und Wandel i. h, King: A History of Sumer and
Akkad. London, 1910., 8. kév. 1.
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a viz 4rja és a nap perzselé heve ellen. Toltésekre, zsilipekre,
ont6z6csatorndkra volt sziikség, hogy a talajt az 4r ellen meg-
védeni s a folyék vizét a foéldek okszerii ontozésére hasznalni
lehessen.

Mar az orszag legrégibb lakéi rdadtdk magukat e faraszté,
de egyiittal jovedelmezd munkara. A Tigris mély medre miatt nem
volt annyira alkalmas 6ntdzésre, mint sekélyebb és laposabb medri
ikerfolyéja, az Eufrat. Innen van, hogy a legelsé és legviragzobb
telepek nem a Tigris, hanem az Eufrit mentén keletkeztek. Itt
latjuk az emberiség elsé kulturmérndkeit munkéiban: toltéseket
emelve az ar ellen, csatorndkat dsva a foldek 6ntdzésére s egyiittal
kbzlekedési célokra.

E nehéz és faradsagos munka vitte elébbre Babylonia kul-
turdjat, mert gépek és erémiivek alkalmazésat tette sziikségessé;
ezek feltaldldsa és okszerii hasznalata élesitette meg lakéi elmé-
jét, felébresztette benniik. a komoly munka szeretetét és ami kii-
lénésen fontos, a feladat nagysédga és nehézsége sziikségképpen
tarsadalmi és politikai témoriilésre vezetett.

Egy csalad, egy falu, egy kisebb hatdr népe nem tudta volna
onerejébél foldjeit az ar ellen megvédeni és kelléen csatornazni.
Az ilyen feladat nagyobb teriiletek népének egyodntetii és cél-
tudatos kozremiikddését tételezte fel. Innen van, hogy Mezo-
potdmia mar a térténeti id6k hajnalan kisebb-nagyobb politikai
egységekké tomoriilt, Viszont, annak dacira, hogy ebben az or-
szagban megvoltak mindazok az eléfeltételek, amelyek igen kony-
nyen nagyszabdsii és egységes Aallamalakuldsokra vezethettek
volna, Délmezopotdmia lakéi soha sem voltak képesek huzamo-
sabb ideig nagyobb, politikailag egységes birodalom keretében
megmaradni. Miként Gorégorszagban az egyes varosok a hozza-
juk tartozé hatarral kiilén-kiilén kis 4llamokat képeztek, ugyan
igy szervezkedett Délmezopotdmia mar a torténeti idék kezdetén.
E szervezkedés nyomdban jartak az ilyen kis kirdlysidgok szepa-
ratisztikus hajlamai, melyek oly mély gyokeret vertek a lakossag
kozfelfogasidban, hogy még a legnagyobb politikai centralizéci6
sem tudott tébbet produkélni bizonyos feudalis szinezetii allam-
forméanal, amelynek keretében az orszag varosai politikai auto-
némidjuk és allamisdguk java részét mindig meg tudtdk menteni.

E sajitsigos jelenség okai sokfélék. Elgszor is nem szabad
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elfelejteniink, hogy a Mezopotamiai Alf6ld nem egyszerre lett lak-
hatéva. Itt is, ott is kisebb-nagyobb teriiletek emelkedtek ki az
6ket kornyezd lapok koziil és csak lassankint népesedtek be. Ezek
az egymastol tavolesd telepek mar keletkezésiik moédja miatt
szitkségszeriien ilyen szeparitisztikus hagyoméanyok erés véraiva
lettek. Azutidn meg a talajviszonyok a lakossigot a hazai rég
csendes, békés megmiivelésére utaltak és katonai erényeknek ta-
pot nem nyujtottak, mar pedig ezek nélkiil nagy és er8sen centra-
lizalt birodalom el nem lehet. Délmezopotamia lakéi azonban
ezekért az erényekért mar csak azért sem lelkesedhettek, mert
& tapasztalds csakhamar megérttette veliik, hogy sokkal tobbet
ér a faradsidgosan megérdemelt biztos termés a bizonytalan hadi
zsdkméanynal és annal a karnal, melyet a lakossdg munkabiré ré-
szének tavolmaradasa a toltésekben és a foéldekben okozhatott.
A mezopotdmiai paraszt még hozza kalmar is volt, és igy a
hadi élet zajatol és esélyeitél annal inkabb félt.
Hogyan lettek a mezopotdmiai parasztok kalmarokka, annak
is meg van az orszag talajviszonyaiban gyékeredzé oka.
Mezopotamiat nyugat fel6l a Szyriai Sivatag szegélyezi. E
rengeteg teriiletet régente csak tigy, mint most is, nomad térzsek,
beduinok?®) laktak. Mert ne gondoljuk 4m, hogy e nagy félddarab
amolyan lakatlan szahara, ahol ember, 4llat megélni sehogy sem
tud. Szé sincs réla. A téli es6 s a tavaszi nap még a sivatag
homokjat is megelevenitik; s amint tavasszal a pusztasag kizéldiil,
a sivatag mélyébsl szegény nomadok tiinnek elé, hogy a gaz-
datlan legeld fiivével ki¢hezett nyajukat feltaplaljak.””)
Babylonia, mint lattuk, rendkiviil termékeny orszagrész volt
ugyan, de szoros megmiivelést is igényelt. Szant6foldjeit szinte
kertszeriien kellett kezelni. Nagyon természetes tehat, hogy ezeket
a rendkiviil értékes féldeket legelsknek hagyni nem lehetett; a
mib8l megint az kovetkezik, hogy az allattenyésztés Délmezo-
potamia gazdasagi életében valami jelentés szerepet soha sem
jatszhatott. De erre nem is volt sziikség.”®) Az Eufrat jobb part-

28) A beduin sz6 francids alakja az arab badwi-nak — sivatagbol valé,
tobbesben badawijeh; badd — sivatag.

?7) V., 6. Jaussen: Coufumes des Arabes. Paris, 1908, 147, kév. 1L

28) H. de Genouilac (Tablettes sumériens archaiques, materiaux pour
servir a lhistoire de la société Sumérienne. Paris, 1909., p. XXXVIIL) ezt



A SUMIREK 27

jan, alig néhany kilométerre kezd6doit a sivatag, az allattenyészto
nomadok hazdja. Ok lattak el a folyé bal oldalat szarvas- és apré-
marhaval, nyers gyapjuval és durva gyapjuszévetekkel, ellen-
érték fejében pedig gabonahoz, szezamolajhoz és palmaborhoz ju-
tottak.”) A sivatag fiainak és a kulturvidék foldmiiveseinek ez
az egymasrautalt helyzete teremtette meg Mezopotamia viragzé
kereskedelmét, mely, persze, eleinte egyszer(i cserekereskedés
volt. A cserekereskedést csakhamar a pénz hasznilata valtotta
fel, a kereset és kinalat viszonyanak mértéke. Ettsl kezdve Baby-
lonia kereskedelme bamulatos aranyokat 6ltétt. A csatorndk men-
tén magtarak és keresked6 raktarak épiiltek; bankok, pénzvalté-
és hitelintézetek létesiiltek és iigynokeik joforman egész Els-
azsiat Babylonia érdekkérébe vontdk.

Ha azonban az érem masik oldalat nézziik, legott észre-
vessziik, hogy a sivatag nomadjainak kozelsége a kulturvidék
lakéira nem csak hasznos, hanem veszedelmes, s6t végzetes is
volt. Egy Hauran-ban most is divatos arab kézmondéas szerint:
ma fi salam bén er-rumh w-el-mesas ,nincs békesség a landzsa
és az Osztoke kozott”, ami koriilbeliil annyit jelent, hogy a pa-
raszt és a nomad soha sem lesznek jébaratokka. Igy volt biz' az
régente is. A sivatag éhes fiai mindig sivar tekintetet vetettek a
kulturvidék gazdagsagara. Csak kedvezd alkalom kellett, s a
kébor badwi a folyé tilsé partjan termett, hogy éhségét és rablo
osztoneit kielégitse. Ez az alkalom el nem maradhatott. A sivatag
belsejébél folyvast ij meg 1j torzsek tortettek elére, maguk eldtt
tolva a sivatag szélén portyazokat. A parasztok kozott idérél
idére véres haborik diltak, amelyekbe azutdn a sivatag fiai be-
avatkoztak vagy mint a hadakozé felek szovetségesei, esetleg
zsoldosai, vagy pedig az ,inter duos litigantes tertius gaudens”
szerencsés mingségében,

Mezopotamia egész torténete csakugyan a sémi nomadok
bevandorlasa koriil forog. Hogy e népvadorlasi mozgalmakat s a
nyomukban jaré allamalakuldsokat megérthessiik, az orszag nép-
rajzi viszonyait kell szemiigyre venniink. Folyt. kov.
irja a laga$-i sumir parasztokrél: Les Sumériens de Lagas n’étaient pas des
bédouins: leurs troupeaux ... ne sont pas considérables, mais par contre ils
savaient cultiver la terre...

#) Cholnoky: Kiinstliche Berieselung in Inner-Asien und die Vélker-
wanderung. (Geographische Zeitschrift, Leipzig, 1909., 245. kév. 1)




Kis-Azsia gazdasagi viszonyai.

Irta: Dr. Milleker Rezsé,

Kis-Azsia féldrajzi fekvésénél fogva mindig nagy szerepet
jatszott a vilagtérténelemben. Partjait harom tenger hullama
mossa és szamtalan egymashoz kozelallé szigete mutatja az ttat
a Balkdn felé. Bar a kozelség és kapcsolat Eurépa déli részei-
hez igen nagy, e f6ldrész antropogeografiailag inkabb a szomszé-
dos azsiai orszdgokhoz tartozik, mivel a rajta keresztil voniil6
néparamok irdnya elsé sorban keletnyugati volt. Geologiai tekin-
tetben azonban leginkdbb a Balkédnnal valé rokonsdgra utal,
amelytél ez a {6ldrész csak a fiatalabb korokban valt el az Egei-
tenger beszakadasa altal.

Olyan az egész, mintha egy széles csukott tenyér nyiilna
be a tengerekbe. Az ujjak végén partjai szaggatottak s kisebb-
nagyobb szigetek &ltal vannak szegélyezve. Hegységei, melyek
keleten és nyugaton csoportosulnak és féleg mészbél és homok-
kobél allanak, a kézépen szétnyilnak és egy széles steppefen-
foldet karolnak 4t. A nagy lanchegységek belsé oldaldn sok he-
lytitt vulkéni képzédményekkel taldlkozunk, ezek sokszor igen
fiatalok, s6t ha Strabonak és Claudiusnak hihetiink, akkor még
torténelmi idékben is mokodtek. Kis-Azsia legmagasabb csiicsa
is ily vulkdn, az Erdzsidsz Dah, a bensé fenféld keleti oldalén,
orok héval fedett kritere mintegy 4000 méter magas.

Maga a kozéps6 rész, melyre kiilonds tekintettel akarok
lenni, kériilbeliil 1000 m. atlagos magassdgban fekszik a tenger
szine felett; nagy kiterjedésti steppe-teriiletét csak itt-ott sza-
kitjAk meg alacsony mészdombocskdk. Ennek a steppe-
teriiletnek északkeleti sarkdban van az a nagy t6, mely harom-
szorta nagyobb a mi Balatonunknél, de még annal is sokkal seké-
lyebb; sét nydron majdnem teljesen beszarad, s igy hozzaférhe-
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tové teszi azt a kb. 1—2 dm. vastag séréteget, melyet a torok
kincstar sopor ossze és kilogrammijat két hatosaval ad el. Kocsi
és tevekaravanok szallitjdk szét az orszagba a s6t, melyet ott a
helyszinen ad el a kincstar és a bevétel hetenként gyakran szaz-
ezrekre rug. Hogy pedig a befolyt pénzdsszegek Konidba vald
szallitasat biztositsak, az tton egy tucat megerdsitett éjjeli szal-
las épiilt.

Ez a belsé teriilet puszta. Nem sivaiag, ahogy eddig hitték,
hanem termékeny steppeteriilet, és csak azért nem miivelik,
mert kevés rajta a viz, folyé nincs s a talajviz csak 40—80 m.
mélységben taldlhat6. Ellentétben ezzel az alapjaban sivar terii-
lettel all a partszéli vidék, kiilonésen a nyugati part, melyet ka-
nyargé patakok ontdoznek és hosszan benyulé 6blok és félszigetek
tagolnak, Itt viragzé a kultura, a siksagok és domboldalak minden
kis teriiletét hasznaljak, f6leg gabona és gyiimolcstermelésre. A
kis patakokat gyakran egészen szétszedik apré csatornakba és
igy ontozik a szomjas foldet. Mert a folyok igen rovid tt utan
érik el a tengert s nem igen bé viziiek, kivéve a Szakariat, Kyzyl
Irmak-ot, Menderez-t és Seighunt. De ezek sem hajézhaték szik-
las medriik és nagy esésiik miatt.

Az éghajlat sok helyen igen kiilonboz6. A fenféld kériil el-
teriil6 alacsony dombvidékek és a part tipusos Foldkozi tengeri
klimajaval birnak. Nyugaton igen forrd, szdraz a nyar, s magas
hémérsékletét csak az északi szél teszi némileg tiirhetévé, mig
a szélarnyékban fekvd helyek teljesen ki vannak téve a nap tiizé-
nek, igy a gondozatlan all6 vizeket és mocsarakat lazt ger-
jeszté miazmak fészkévé valtoztatja at. Az esds idészak itt no-
vembertél aprilisig tart, mig tavasszal és ésszel csak elvétve hull
csapadék. Sokkal egyenletesebb azonban a Fekete tenger befo-
lyasa alatt 4llé6 északi vidék klimaja, itt a nyar nem kovet-
kezik be atmenet nélkiil s nem is tart oly sokd, mint a déli és
nyugati vidéké, hanem igen szép hosszu tavasznak és 6sznek is
ad helyet. Csak a rovid tél okoz gyakran igen érzékeny ho-
csokkenéseket. Ellentétben a tengerpart klimajaval 4ll a fenfsld
éghajlata, mely dacéra a tengerhez valé kozelségének tipusos
kontinentalis klimaval bir, nagy ellentétekkel. A forré szaraz nyar
utan hideg, kodos tél kovetkezik, mikor a hémérséklet 20 fokra,
s6t a mult évben 40° C-ra is leszallt. A hézivatarok ideje janudrtél
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aprilisig tart. Mi is husvét hétfsjén ily hézivatarban, a rossz dttal
kiizdve, tettilk meg napi titunkat. Majd aprilisban és majusban
gyakoriak a zivatarok, nem ritkdn jégesével, hogy azutan jinius-
ban bealljon a szarazsag, mely egész novemberig tart. Amilyen
nagy a tél és a nydr — amikor kb. 35° C. a maximum — hémér-
sékletének kiilonbsége, ép oly szélsé, kiilondsen a tavasz és Gsz
idejében, a nappali és éjjeli hémérsék. En magam is nem egyszer
mértem 20°-nyi kiilonbségeket. Maga a fenfold vidéke egészséges
s hogy itt mégis nagy mértékben pusztitanak a betegségek, annak
a kultura hianya az oka.

Kis-Azsia novényzete, mivel ez nem csak a talaj minéségé-
t6l, hanem a klimatél és a magassagi fekvéstél is fiigg, nagy valto-
zatossagot mutat. A szigeteken és a félszigetek alacsonyan fekvé
partvidékein a mediterranflorat talaljuk, 6rokzoéld maki, pisztaz-
zia, mirtus és krataegus valtakozik tolgyekkel, tovabba babér és
lentiscus ligetekkel. Ez a legaldottabb foldrész, hol az oliva, a
fiige, granat és birsalma, az eper és a sz616 buja béségben terem.
Ez az 6rokzold vegetacié egészen 450 m-ig terjed a tenger szine
fole, ahol kb. 1700 m-ig magas erdék valtjak fel, féleg tolgy-,
hars- és biikkfa-, majd a magasabb régiokban fenyé- és cédrus-
erdék. Ezekhez jarulnak még a gesztenye- és diéfa-erdék sok
mogyorobokorral, tovabba a gyiimélcsosok, alma-, korte- és cse-
resznyefdk, melyek kb, 1200 m, magassagig felnyulnak.

Ezeken kiviil mindeniitt akad dus legelé. E viragzé vidékkel
ellentétben all a belsdé steppe vidék. Itt hidnyzik a fa. Tiizels
anyagul is csak szaritott tragyat hasznalnak. A dombok lejtéin
csak csenevész bokrok teremnek. Magat a siksagot steppendve-
nyek boritjak, melyek, dacara szinleges egyontetiiségiiknek, mégis
igen nagy valtozatossiagot mutatnak fajokat illetéleg. A likaoniai
és galatiai sossteppék pedig kiilon egyéni fléraval birnak, és fol-
deritésére — remélem — a mi gyiijteményiink is hozzajarulhat.
Itt az egész vidék sivar és terméketlennek latszik, de ahova csak
a termékenyitd nedvesség elér, ott a latszolag steril talaj meg-
termékenyiil és dis novényvilagot taplal. A folyé voélgyekben és
kénnyen éntozhets vidékeken kertgazdasag és boéven jévedelmezd
gabonatermelés keletkezett, mig a szdraz vidékeken a foldmiivelés
hattérbe szoriil s helyét elfoglaljdk a pasztornépek megszamlal-
hatatlan nyéjaikkal.
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A noévényzettel kapcsolatban mindjart meg akarom emliteni
az allatvilagot. is. 46 fajta emldst emlit Danford zoolégus. A
macskék csalddjabél a leopard csak elvétve fordil mar elé a déli
¢és délnyugati partvidékeken, mig az 6korban még gyakori orosz-
lant és tigrist mar rég visszaszoritottak keletre. Most csak a vad-
macska gyakori még az erdéségekben. A kutya-félek koziil leg-
els6 helyen all a farkas, mely kiilonosen a belsé steppeteriilete-
ken él s télen a falvakba is bemerészkedik. Gyakoriak ezenkiviil
még a roka és a sakal, mig a sdvos hiéna csak Szmirna tajékan
és délnyugaton fordil mar eld.

Az erdékben szarvast, 6zet, medvét és vaddisznét talalunk,
mig a magasabb sziklas vidékeken a vadkecske tanyazik.

Megszamlalhatatlan ezeken kiviil a madarak tarka serege,
mely erdét, mezét, tavat és mocsarat egyarant nagyszamban ellep.

A halakat, melyek elég nagy szamban fordilnak el a vizek-
ben, még nem igen ismerjiik, a nép igen keveset halaszik.

Mieléstt Kis-Azsia gazdasagi foldrajzarél szolnék, azaz arrél,
hogy ez a féldteriilet milyen klimatikus viszonyok és természeti
kincsek mellett, milyen miveléssel mily gazdasagi eredményeket
képes felmutatni kiilénb6z6 részeiben, roviden ki akarok térni
még histériai geografidjara is.

Régi kulturteriileteken a histériai geografiabol kovetkeztet-
hetiink leginkabb a vidék gazdasagi kapacitdsara. Kis-Azsidban
is latjuk, hogy a torténelmi idékben a kultura egy ideig folytonos
emelkedében volt, mig 1100 kériil {6 viragzasat elérve, fokozato-
san hanyatlott egészen a legujabb korig, a vasuti vonalak épité-
séig. Mar az 6-korbdl szamos adat maradt rank a hettitak és
kéaldok foldmiivelésérdl, akiknek siremlékein mindeniitt ott talal-
juk a mezégazdasig és sz6lémiivelés eszkozeinek és terményei-
nek abrazolasait.

K. e. 450-t6] kezdve a gorogok gyomyord kulturdja terjed
el, kiilondsen a vidék nyugati partjain. A kulturteriiletek mind-
inkabb nagyobbodnak és kb. 800-ra Kr, u. tehetjiik a viragzas leg-
magasabb korat, mikor még a most legpusztabb teriileteken is vi-
rigzé varosok nyomait talaljuk, melyeknek lakosai fékép fold-
miiveléssel, sz6l6miiveléssel és ebben az idében csak masodsorban
allattenyésztéssel foglalkoztak. Mar az é6-korbél is van szédmos
adatunk arra, hogy a talajnedvesség folytonosan csokkent, ami-
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hez azutan a f6ldmiivelé lakossdg szaporodasa mellett az erds-
teriiletek pusztuldsa is jarult, Lassan feltiinnek a forrasokban a
fatlan vidékek emlitései és a meleg és szérazsag elleni panaszok.
Majd a kozépkor késébbi éveiben az arabok és szeldsukok be-
torései és hoditasai még rosszabba alakitottdk a viszonyokat. Va-
rosok és nagy kulturteriiletek, kiilénésen azonban patakok és
folyok kulturvonalai elpusztultak, majd az intenziv f6ldmiivelést
iz6 lakossag helyébe ismét pasztornép keriilt, minek folytan a
most mar minden védelmet nélkiil6z6 talaj mindinkabb eltiint,
a hegyhatak koparak és termétalaj nélkiiliek lettek és ott,
ahol hajdanta a vdlgyekben viragzé féldmiivelés volt, a hegy-
oldalakat pedig nagy kiterjedésii sz6l6k boritottdk, az tjkorban
mar csak kietlen és sivar hegycsoportot taldlunk. Csak most, a
vasut kiépitésével, midén ismét az eddigi keleti aramokkal szem-
ben a nyugati kulturdramlat 1ép elétérbe, valtoznak a viszonyok
az 6-kori csatornazasok mar is djra f6lélednek és remélhetd, hogy
késobb fasitds és kutak fuarasaval legalabb is a bizadnci és rémai
viragzas fog ezen a teriileten tjra létrejonni.

Kis-Azsia mostani lakossdga harom csoportra oszlik: osz-
manlykra, gérogokre és 6rményekre, Utébbi két keresztény koziil
az 6rmény féleg Kis-Azsia keleti részén, Orményorszagban lakik,
mig a gordg inkabb a nyugati részeken tdlnyomé. Mind a két nép
igen élelmes kereskedé és iparos. Kiilonésen az 6rmények hiresek
ravaszsagukroél és kapzsisagukrol és ha torténtek keresztény meé-
szarlasok, akkor ez nem annyira a kereszténység elleni tdmadas
volt, mint inkdbb a szegény kiszipolyozott nép felkelése uzso-
réasai ellen,

Az anatoliai lakossdg zomét az oszmanlyk képezik, kikhez
a juriikok, tiirkmenek, tatarok, cserkeszek és muhadzsirok tar-
toznak, ezeken kiviil van még néhany jelentéktelen torzs. Nagy-
résziik csak nem rég vandorolt be a Balkénroél vagy az azsiai anya-
orszagbél és beléliik keriilt ki az anatoliai {6ldmiives és pasztor is.

Az allattenyésztést — az angorai kecske-, a birka- és marha-
tenyésztést — kiilonosen a fenféldon tizik, mig a rendkiviil primi-
tiv eszkdzokkel dolgozé f6ldmiives az alacsonyabb és nedves vidé-
keket foglalta el.

Az anatoliai paraszt jézan, dolgos és becsiiletes. Mégis na-
gyon fogy, minek oka részint a betegségek, részint pedig az a
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kériilmény, hogy a legjobb katonakat Kis-Azsianak Anatolianak
nevezett kozépso és nyugati része szolgaltatja. Csak az ujabb be-
vandorlasok, kiilonésen a Balkanrél és a Kaukazusbél, novelik
ismét erejét,

Eletiik rendkiviil egyszerii. Kis-Azsia kézépsé részén hazuk
valyogtéglabol épiilt, lapos tetével, rendesen egy szobaval. Nya-
ron a falvaikat elhagyjak és a jailakba, nyari szallasukba koltoz-
nek. Itt egy résziik még satorban lakik, valédi nomadot azonban
mar alig talalni koztiik.

Anatolidban a gazdasigi silypont a talajnak foldmivelés
altal valé hasznositdsan nyugszik, ezzel szemben a t6bbi kereset-
forrasok hattérbe szorilnak., Némely mesterség régi tradicidkon
folepiilve, igen magasra fejlédott helyenként, de az igazi ipar,
a brusszai selyemipart kivéve, csak fejlédésének kezdetén all.

Még a foldmiivelést is tdlszarnyalja helyenként az allat-
tenyésztés, dacdra annak, hogy tjabb korban, azéltal, hogy a
vastit 4j vidékeket vont be a vilagforgalomba, s hogy a muhad-
zsirok azaz balkani bevandorlok telepiilése altal sok, eddig miive-
letlen teriilet keriilt az eke ald. Ha azt tekintjiik, hogy az 6-korban
Kis-Azsia volt a rémai csaszarsag egyik legtekintélyesebb gabona-
termel6 helye, akkor a mai termelést csekélynek kell mondanunk
¢s szamitanunk kell arra, hogy a jovében négy vagy oOtszorosét
nydjtsa annak, amit eddig ad.

Ez a természet altal termékeny talajjal és a vegetacio kifej-
l6désre alkalmas klimaval biré vidék konnyen tapldlhatna a
mostani lakossagnal 6tszor, hatszor is tobbet, csak bizonyos el6-
feltételeket kellene a kozigazgatas mélyrehatd reorganizacidjaval
— s elsésorban az alapjdban nem magas adék igazsagos kiveté-
sével és beszedésével — teljesiteni.

Az éllattenyésztés kiilondsen a fenféldéon honos, mert ott
széles, hatartalan siksdgok allnak rendelkezésre, mig a mélyeb-
ben fekvé vidékeken a talaj intenziv miivelése mar nagyon kis
helyre szoritotta a legeldket. Az anatoliai paraszt mar &sidéktsl
fogva, mint nomad is, sokkal tébb hajlamot mutatott az allat-
tenyésztéshez, mint a féldmiiveléshez, ami azonban az orszag kul-
turélis halad4sanak nem volt épp elényére, mert velejart a teljes
vagy legaldbb részleges nomadizéalas, csdkkentette a hajdanta

3
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sokkal nagyobb foldmiivelést és oktalansagéban elpusztitotta, vagy
legalabb is erésen megrongalta Kis-Azsia erdéallomanyat.

A nagy haszon dacéra, melyet a lakossig az allattenyésztés-
b6l hiz, mégis legkevésbbé sem gondozzdk kellékép a nyéjat.
Nyaron az allatok b6 legel6t talalnak, kiilénésen a hegyes vidékek
magasabb részén, de télen a mélyebben fekvé téli szallasba vald
visszatérés utdn a nyomor és nélkiilézés ideje var rajuk. Igazi
istallok csak ritkdn vannak, néha mészbarlangok helyettesitik,
legtobbszor azonban csak félkér alakd karamokba terelik, ahol
a szegény allatok teljesen ki vannak szolgéaltatva a kegyetlen fel-
foldi télnek. Csak magas honal kap az allat kevés szecskat, kii-
lonben onmaganak kell Osszekeresnie taplalékat. Ennek azutan
az a kdvetkezménye, hogy a tél folyaman igen sok allat esik a
nélkiil6zések aldozataul, kiilénosen a fensikon, ahol a legutolsé
igen szigorii tél folyaméan ezrével hullottak el a szegény allatok.
A falvak koriil taldlhaté déggarmadak pedig nagyon eldsegitették
a betegségek terjedését.

Anatolia volna elsésorban hivatva arra, hogy Térokorszagot,
és féleg Konstantindpolyt hissal elldssa és mégis nagy behoza-
talra szordl.

Evente atlag 15 milli6 korona 4ra vagémarhét és vajat im-
portalnak, Ha azt akarjuk, hogy az anatoliai allattenyésztés emel-
kedjék és tobb hasznot hajtson, akkor elsé sorban j6 téli takar-
manyrél kell gondoskodni, hogy a nyari legelé utin meglegyen
télen is a kells taplalék. A lucerna és lohere pedig mindeniitt
kitiinGen teremne,

A Kis-Azsidban tenyésztett allatok a kovetkezdék: a kecske,
birka, szarvasmarha, bivaly, teve, 16, szamar, Oszvér, kutya és
macska, A szarnyasok koziil pedig a kévetkezoket tartjak: a hazi
szarnyast, a pulykat, pavat, galambot, kacsat és libat. Kiilon gaz-
dasagi agat képeznek ezeken kiviil a méhtenyésztés és az annyi
hasznot hajté selyemhernyé tenyésztése.

A kecskéket, melyek szamat 9 és fél milliéra becsiilik, ezek
kozt 2 és fél milli6 selymes gyapjuju angora kecske, csak egyszer
nyirjdk évenként. A kb. 50,000 kotegnyi évi termelés legnagyobb
részét kiilfoldre szallitjak, mert a belf6ldi finom szévdipar és
satorponyva készités, a vastt altal konnyen terjed6 olcsé eurépai
tarka aruk miatt nagyon hanyatlott. A selymes gyapji, a mohair
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(tiftik) ara okkanként, azaz kb. 1/, kg-onként 16—17 piaszter, ami
3'/,—4"/, koronénak felel meg. Hajdanta dragabb volt, a mult sza-
zadok parékait ebbsl készitették. A legnagyobb — 17 piaszteres —
ar mellett is eléggé érdemes vele foglalkozni, mert a termesztési
koltsége kb. 6 piaszter, amihez még a minden kecske utani 3 piasz-
ter adé és a kiilfold szamara 1 piaszter kiviteli vam jarul. Az 1908.
évben 65,000.000 piaszter ara mohairt, azaz selymes gyapjat ex-
portaltak. A gyapju mellett még igen jelentékeny kereskedelmi
cikk a kecske bére is. A béripar Kis-Azsidban mar igen régi, de
azért nagyon keveset fejlédott, Osi eljarast kovetnek még most is
mindenhol. Csak az utolsé harom évben keletkezett néhany moder-
nebb bérgyar. Hajdanta igen hiresek voltak a térok lészerszamok
és nyergek. (Konstantinapolyban most katonai cipégyar nyilt meg,
mint a szaloniki-i, 350 par cip6t tud egy nap alatt késziteni.)

A kecske mellett a juhot és birkdt tenyésztik. A torok
lakossag leginkabb juhhussal él. 1 kg. ara nyéaron kb, 66 fillér,
mig a birkahis ara 1—1.40 fillér is. A juhtejbél eléallitott jourt
(joghurt) képezi a vidéki lakossag féeledelét, épp tdgy, mint a
beléle készitett igen izletes sajt.

A birka- és juhtenyésztés azonban f6kép a gyapju miatt tor-
ténik. Itt mar kétszer nyirjdk évente az allatokat, még pedig
azért, mert a masodik nyiras alkalméval sokkal finomabb gyapjut
nyernek. A gyapju kiléjat atlag egy koronajaval adjak el. 1908-
ban ebbél kériilbeliil 10,000 métermazsanyit termeltek.

Ebbél készitik a draga keleti szényegeket. Es ezek hazi ipari
elballitasa is nagy jovedelmet hozé. A nyugati vevékozonség foleg
ezt az ipardgat ostromolja, ami nem épp elényére szolgal, mert
a régi, szép eredeti szényegmintdk helyett most gyorsan, meg nem
értett ujsagokbol és konyvekbdl vett eurépai mintdkat utanoznak.
De azért az ily fajta termékek legnagyobb része még most is
hézilag késziil.Szényeggyar kozép Kis-Azsidban egyetlen egy sincs,
bar igen nagy rentabilitisa biztos volna. Szmirndban tébb szo-
nyegkereskedés Osszeolvasztasabol keletkezett a hires ,,Oriental
Carpet Manufacturer Ltd."” Ez a tarsasig, mely igen hires és igen
nagy mennyiségili szényeget kiild Eurépaba, nagyban vésérolja a
gyapjut, sajat gyaraban festi mar modern mddszerrel és azutdn
a mintdk elGirasaval belvidéki munkésoknak osztja szét. Ezaltal
a szényegek persze mindségileg igen hanyatlanak.

g
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Ha pedig azt kérdezik, hogy ha ez oly fényesen jévedelmezé
dolog, miért nem vitték véghez eddig a németek, angolok vagy
franciak? Erre az a felelet, hogy Kis-Azsidban annyi a tennivalo,
hogy ott nem harom, hanem hat nemzetnek jut is, marad is tenni-
valé béven. A harom ott leginkabb érdekelt nemzet pedig poli-
tikai érdekeltségénél fogva elsésorban strategiailag és kereske-
delmipolitikailag is hasznosithaté vallalkozasokba bocsatkozik, a
melyek ideszant t6kéjiik nagy részét mar le is kototte.

A szarvasmarhatenyésztés mar kevésbbé viragzo. Ennek
oka mar az elébbiekben mondottakbél is kivilaglik. Nagyobb gon-
dozast igényel, mint a kecske és a birka, télen elhullasa pedig
nagy veszteséget jelent. A szarvasmarha ara darabonként koriil-
beliil 160—170 korona, a bivalyé pedig 200 korona. A bivaly hisat
szaritjak és pacoljak, mialtal a hénapokig eltarthaté pasztyrmat
nyerik, amelynek az anatoliai lakossag taplalékdban ugyanaz a
szerep jut, mint nalunk a szalonnénak.

A kozonséges tehén a taplalék szerint 1'/,—4 liter tejet ad,
de csak négy hénapon at. Sokkal hasznosabb a bivalytehén, amely
tobb mint 8 hénapon at 6—38 liter tejet ad. Mint igavoné allat is,
koriilbeliil kétszer annyit képes a bivaly végezni, mint az okor.

Mint teherszallité allat, kiilonosen fontos még a feve. Ren-
desen az egypupu tevét hasznaljak, bar a kétpupu sem ritka, A
vasut nagy viteldijai mellett még mindig fontartja fontossagat
kiilonésen a gabona és rozsszallitisnal. Naponta kériilbeliil 25
kilométernyi utat tesz meg 3—4 métermazsa teherrel, értéke pe-
dig 4—700 kor. Gyapja értékes, husat, tejét pedig igen szeretik.

A 16 igavoné és teherhordé allatként szerepel. Az anatoliai
faj, kis mokény faj, perzsa, arab és tiirkmen vér keveréke. E ha-
rom fajnak féleg j6 tulajdonsagait egyesiti magaban, a tiirkmen
kevés igényiiségét és kitartasat, a perzsa élénk természetével és
az arab tanulékonysédgaval.

Ujabban azonban a l6tenyésztés nagyon hanyatlott, amihez
a még egy-két évtized el6tt nagyban divé 16kotések nem keveset
jarultak hozza. Egy hataslé ara atlag 160—250 korona. Miéta a
cserkeszek és tatdrok nagyobb szamban véndoroltak be és az 6si
nehézkes anatoliai szekér helyébe a kénnyii kocsit hoztak, be-
fogva is sokat alkalmazzik, mig annakelétte legnagyobbrészt csak
mint teherhordé szerepelt. A kiskeresked6 teherszallitéja és a
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szegény ember koézlekedési eszkdze a szamdr. Kis igényti és mind-
amellett igen' munkabiré. Ara is csekély, darabja 2530 korona.
A kis sziriai mellett a sotétbarna vagy fekete valfaj is eléfordul.

A kutya igen becses allat Anatolidban. Egy j6 nyajoérzé ku-
tydért nem egyszer j6 lovat adnak cserébe. Onvédelembél valé
megolése is komoly veszedelembe sodorja az utazét, amit én is
tapasztaltam. De nem is csoda. Ez az erés, bozontos kutya védi
meg a nyajat, és konnyl szerrel banik el az anatoliai ragadozdk-
kal, sé6t még a farkassal is.

A macskdk kéziil az angora fajta, hosszi, selymes szérével,
jovedelmezé kereskedelmi cikk. Szarnyasokat mindeniitt tenyész-
tenek, a toérokok féleg csirkéket, mig a kacsadkat és libakat
csak az 6rmények és gorogok eszik. A vasutak megnyitdsaval a
tojaskivitel gyorsan emelkedett, 1894-ben 75,000 métermazsa volt,
késobb csokkent, de ennek a szarnyasok kozt pusztité epidémia
volt az oka.

A méhtenyésztés kiilonésen Angora vidékén honos, de szél-
tiben el van terjedve, mert a térék konyha sok édességet kivan.
Kiléja viasz nélkiil koriilbelil 70 fillér, viasszal 80—220 fillér.

Nagy gazdaséagi fontossaggal bir a selyemhernyé tenyésztése.
Ez nagy eperfatenyésztést igényel, amelyre a legjobb feltételek
Iszmid és Brussza tajékan talaltatnak. Ujabban azonban az orszag
belsejében is szdmos helyen prébalkoznak meg vele. Annak idején
a belf6ldi ugynevezett bagdadi peték mellett nagyszamd kiilfsldi,
féleg francia petéket tenyésztettek még és 30 gr. pete atlag 35 kg.
gubot adott. Mai nap azonban a kiilf61di peték behozatalara nincs
szitkség. Mig a kevés gyarban a larvakat gozzel olik meg, addig
a kistermel8 leginkabb a napon vagy a kalyha mellett szaritja ki
Gket, ami altal mindségiik rosszabb lesz. 11 kg. gubé rendesen
egy kg. nyers selymet ad. Miéta a Dette publique nagy jove-
delmi forrasat képezi a selyem-adé, azéta a kormany és kiilond-
sen a szultin minden erejével azon volt, hogy a termelést fej-
lessze, 1900-ban a friss gubétermés 83,000 métermazsat tett ki.
1909—10-ben pedig Iszmid és Brussza maga 7°7 millié kgr. gubé-
nél tébbet termelt,

De az éssztermelés messzirsl sem elegends, hogy a selyem-
szovoket egész éven at foglalkoztassa. Azért a vallalkozok min-
den erejiikkel azon vannak, hogy perzsa és kaukézusi gubok vam-
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mentes behozatalat eszk6z6ljék ki. Ez azonban eddigelé nem sike-
riilt. A nyers selyem legnagyobb része Franciaorszdgba vandorol.
Selyem szovetek és szalagok készitésével csak a heneke-i selyem-
gyar foglalkozik. Kaiszarié tdjan is haszniljdk a nyers selymet
szényeg készitésre. E téren is, mint latjuk, még sok a tenni valé.

A féldmiivelés Anatélidban szdzadok éta alig mutat valto-
zast. Az eke és a cséplészan 6si, prehistorikus formajukban ma-
radtak f6én, épp tigy, mint az anatoliai kétkerekii talyiga. Az eke
még nem rég egészen fabol késziilt primitiv alakjat a hettita
emlékeken talaljuk, leirasat pedig a biblidban, s csak djabb idé-
ben tesznek a rémaiakhoz hasonlé médon vashegyet a végére.
Ezzel a szerszdmmal a f6ldmiivel6 képtelen a féldet mélyen és
egyenletesen felszantani s igy nem tudja a talajt a vetés szdmara
kelléen el6késziteni. A cséplés épp oly Bseredeti. A csépldszan
hosszt, keskeny, el6l kissé felhajtott deszkabél all, melynek al-
jaba éles quarc-szildnkokat illesztenek. Lovat vagy szamarat, s6t
bivalyt is fognak elébe és a hajté raallva a szénra, kérbe hajtja az
allatot, nyomja a gabonat. Az éles quarc-szilankok szecskava vag-
jdk a szalmat és kihullatjadk a magvat, melyet azutdn lapattal a
levegébe vetve, véalasztanak el a korpatél.

Csak a legtijabb idSkben, idegenek bevandorldsédval kezd
terjedni a vaseke, vetd- és cséplégép, és nemsokara ezen cikkekre
nézve egész Kis-Azsia halas piac lesz.

A gabonanemiiek koziil leginkabb a buzat termelik, féleg a
felvidék steppéin a tej mellett ez alkotja a nép f6taplalékat, be-
l6le készitik a kenyeret helyettesité paszkat és a pilavot. A mé-
lyebb vidékeken novemberben vagy februarban vetnek, mig a fel-
vidéken csak 6sszel, oktéber hénapban. Az 8szi vetés sokkal hasz-
nosabb, mert itt a magvak mér 8sszel erdteljes névényekké fej-
l6dnek és a nyéri és tavaszi idéjarassal szemben sokkal ellent-
allébbak. Ha az &szi vetés nagy szdrazsdg miatt esetleg rossziil
all, akkor marciusban még egyszer vetnek.

Ott, ahol a folyé vagy kit kdzelsége megengedi az 6ntdzést,
ott marcius havdban kétszer 6ntézik a féldeket. Gabonanemiiek-
bél egyediil a buza jon kivitelre, Az arpat, melyet szintén nagy
mértékben termesztenek zab helyett, takarménydl hasznaljék.
Rozsot és zabot csak a bevandorlék termesztenek eddig, tgy-
szintén a kukorica sem terjedt még el eléggé. A partszéli déli
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vidékeken ezeken kiviil rizst is termesztenek eléggé tekintélyes
mennyiségben, mig a zold takarmény termelése, mint mar emli-
tettem, korantsem oly mérvii, mint azt az allattenyésztés érdeke
is megkivanna.

K6zép-Kis-Azsia miivelésre legalkalmasabb teriilete a lyka-
oniai steppe, azonban a puszta, két-harom varmegyényi teriileten is
alig talalunk egy-két nyomordsagos falvat, azoknak is legnagyobb
része szegény allattenyészts. Vajjon mi ennek az oka? Kétség-
teleniil a vizszegénység. Falvak, telepek csak ott képzédhetnek,
1hol kit van. A torék nép pszichologidjara pedig jellemzé az
tjitas iranti ellenszenv. Midén azt kérdeztem egy izben, hogy
vajjon miért nem asnak kutat, erre azt felelte nekem az illets,
hogy 6 tigy se késziilne el vele révid idén beliil s igy nem venné
elég hasznat. De hat a fiaidra, utédaidra nem gondolsz? Azokra,
miért... Es ezt igy mondja generdci6 generacié utan. A viz,
mely itt koriilbeliil 40 méter mélységben talalhaté, kristalytiszta
kit{ind ivéviz, mely f6l6tt koriilbeliil 30 m-re homokké breccia és
mész fekszik. De ennek 4ttérése sok munkat ad, ha primitiv esz-
kozokkel végzik. De a kut, amilyen nagy aldas, mégis nagy ve-
szélyt rejt magaban. Vize ugyanis majdnem mindeniitt szennye-
zett., Hosszi kotélen 16g6 bértomlskkel meritik, melyeken a his-
cafatok még rajt vannak és a bérrel egyiitt rothadnak el a kutban,
ehhez jaril még az, hogy a hosszi kételet szamér vagy 16 hatara
kétik, melyet rendesen egy kis gyerek hajt. A 40, s6t 80 méteres
kotél végig sopri a féldet naponta vagy ezerszer és magaval hord
port, piszkot és az ott itatott nydj tragyajat. Ennek azutdn az a
kévetkezménye, hogy a 14z, hagymaz és kolera allandé vendég-
ként telepszik le és annyira lenyiigzi a lakossagot, hogy néha az
egész faluban nem akad ember, ki le tudna aratni a vetést. Mi is
sokat szenvedtiink ezen &llapot alatt, mikor gyakran egész napi
szomjizés utin a nagy melegben eltikkadtan ily vizet kaptunk.

Pedig ebbsl a sivar teriiletekbsl kénnyen lehetne virdgzé
vidéket teremteni, Nem kellene mdst tenni, csak kutakat asni,
vagy ha lehetséges — és ez a teriilet szerkezetébdl is valdszinii-
nek mondhaté — artézi kutakat firni, tovabba egy olcsé vizemeld
szerkezetet bocsajtani a nép rendelkezésére. Es akkor egyszerre
megvaltozna az egész vidék képe. Kolonidk keletkeznének hama-
rosan, kiilénésen, ha eurépaiak vandorolnanak be; hisz ott egy
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hold {61d ara 30—40 korona, az djonnan telepiilé6 harom évig nem
fizet adot, a gazdasagi eszkozok bevitele pedig vimmentes,

Hogy mas eurépai hatalom nem gondolt még ezen teriilet
benépesitésére, annak magyarazatat talan az a vélemény adja,
melyet Eregliben hallottam, egy eme kornyéken talan mar 15 éve
dolgoz6é természetbuivartél. Mikor elmondtam dtiranyomat, ba-
mulva kérdezte: ,,Es On ott volt, annyi ideig? De hat hogy tudott
ott ebben a homoksivataghban meglenni?" Es ezt a téves hitet min-
deniitt ott taldljuk, még legmodernebb német térképeinken is, ahol
e helyre homoksivatag van rajzolva.

Ezen vidék gyarmatositdsidra nem csak eurépai moszlim, ha-
nem keresztény is alkalmas volna. Nem minden nemzet, mert a
németek mar megkisérelték, de nem képesek nagy teret héditani
természetiik miatt. Az érzékeny, szelid torék nem szereti a gyarma-
tokban nyers és erészakoskodé németet. Es azutdn még egy més
baj volt egyes német falvaknal, melyek kiilénésen Kis-Azsia
északi partvidékeinek kozelében keletkeztek; a perlekedés, mely-
nek folytan egy falu a masik ellen tatdrokat vagy cserkeszeket
hivott segitségiil, kik végre mindkettét felperzselték. De ez azel6tt
20 évvel volt, s azéta a kdzbiztonsdg mar nagyon megjavult.

Gabonanemiiek mellett termelnek még lent és kendert is kis
mértékben, 1igyszintén festéndvényeket.

Kis-Azsia egynehdny vidékén igen j6l terem a gyapot; kiil6-
ndsen Szmirna és Adana hatvidékeiben. Ujabban Mezopotdmia-
ban és a vele hataros kisdzsiai vidékeken is megkisérlik a gyapot-
termést, mely 6-kori idében itt nagyon virdgzott és hires volt.
Adana-ban a Német-levantei Gyapot-tars. dolgozik gyonyorii
eredménnyel. 1911-ben 100,000 200 kg-os kidteg gyapotot arattak.
Egy része ennek Hamburgba megy, més részét meg az orszighan
dolgozzak fel. Tarzus, Adana, Szmirna, Konstantinipoly mind
birnak gyapotfonodaval és eredménnyel veszik fel az olasz arik-
kal valé versenyt. Ujabban a fonodak vezetéi arra is gondolnak,
hogy gyartmanyaikat maguk dolgozzak fel és posztét szdjjenek.
Féleg a cabot az, melyet készitenek, mialtal Anglidnak jelentds
kart okoznak. Adana és Tarsus naponta 400 vég cabot-ot tud
produkalni. Valészini, hogy idével a caboton kiviil mas poszté-
nemek is keriilnek majd sorra és akkor mar tébb szovégyar is fog
keletkezni,
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Nagy szerepet jatszanak még a narcotikdk. A torok dohdny
hire eléggé elterjedt, bar a legjobb mindséget nem Kis-Azsiaban,
hanem a Balkédnon termelik. K6zép-Kis-Azsia pedig igen keveset
produkal, a legtobbet Bafra, Szivasz, és Szmirna szolgaltatjak.

A dohény mellett még nagy az opium-termelés is. Itt is
Szmirna a fétermeld hely, mig a belsében Afium-Karahiszér ké-
pezi a kereskedelem kézpontjat. Az Ossztermelés évente koriil-
beliil 500 méterméazsa. A hasistermelés ennél joval kisebb. A part-
vidékek mentén igen nagy kereseti forrds még a fiige, narancs és
citrom, tovabba az olajbogyé termelések. Olivakbél koriilbeliil
40,000.000 kg. olajat termelnek évenként.

Sok nyom mutat arra, hogy ott is, ahol most mértféldekre
nem latni sz6ll6t, hajdanta erésen termelték. Kiilondsen a steppét
szegélyzé vulkanikus, most puszta és kihalt hegységek oldalan
venni észre a terrasszos miivelés elmosédott nyomait, melyek a
bérceket koronazé romokkal egyiitt egy szebb multrél és talan egy
szebb jovérél is dlmodoznak. A mohamedan nem iszik bort, mert
azt valldsa tiltja, de azért szivesen termeli a sz8l6t mazsolaja és
édes mustja miatt, mely utébbit a méz helyetteseként hasznal éte-
leiben. A bortermelés és borgazdasig gorogok és 6rmények kezé-
ben van, de igen kezdetleges, bar a bor nagy szesz- és cukor-
tartalmi. Goérdg szokds szerint gyakran elrontjak izét azzal, hogy
masztixgyantat tesznek hozza.

Amint a gyaripar nem csak hogy kezdetleges, hanem majd-
nem teljesen hidnyzik, igy a j6 borral sem igen tudnak mit tenni,
ha nagy a termés, kivitelre nem tudjak elkésziteni. Konyak-gyar
meg nincs. Pedig ebbél is millié értékiit importalnak, A bor literje
pedig nagybani vételnél nem tobb 8—10 fillérnél. Sajnos, ezekre
az ember Magyarorszdgon hidba hivja fel a vallalkozé koérsk
figyelmét.

Az iparra nézve djabban a viszonyok &ltalaban igen kedve-
z6k. Az abszolutizmus utan bekdvetkezett, felvildgosodottabb ura-
lom mindenben azon van, hogy az ipart fejlessze; gépek vam-
mentes behozataldval, adémentességgel, stb. igyekszik a véllal-
koz6k dolgin kénnyiteni. A munkabér sem tilnagy még, dacara
annak, hogy egy-par év 6ta a réginek kétszerese lett, mert, mig
azéta egy munkds a févarosban nyolc-tiz piasztert kapott, addig
most 15—20 piasztert is kovetel. Ennek oka azonban a részben
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fellép6 munkashidny, minek alapja viszont a fokozédé kivandor-
las, miota kiilondsen az ij hadi kitelezettséget kiterjesztették a ke-
resztények kozt is. De még igy is nagyon halas dolog ott lenn
iparvéllalatokat létesiteni, mert Térokorszag béven van megéaldva
természeti kincsekkel, s6t még ezek hidnydban is hél4ds dolog
volna, mert a pasabagcsehi iiveggyar kittinéen konkurral a kiilfoldi
gyarakkal, dacéra annak, hogy minden nyers anyagat és segéd-
erejét kiilfoldi gyarakbél kell hozatnia, mert a 11 szézalék be-
hozatali vdm erds védelem a térokipar szamara.

A malom-ipar fellendiilése orszagos érdek, dacara annak
mégis legnagyobbrészt kézi és primitiv vizi malmokban 6rélnek.
Ujabban létesiiltek is tobb ilyen helyen moderniil berendezett
malmok, de ezek most krizisen mennek keresztiil; ennek oka a
kedvezétlen vamviszonyokban rejlik. A térék molnar ugyanis kiil-
foldi buzara van utalva, ha jé lisztet akar produkélni; de mivel-
hogy a gabona utdn is 119 vdmot szednek, sokkal halasabb mind-
jart lisztet importélni. A tébbi iparra is réviden ratérek. Kevés
évvel azel6tt még az épitétéglat is Marseillebdl hoztak., Most az-
utan van téglagyaruk. Konstantindpoly kérnyékén cement-banyék
és gyarak épitését is tervbe vették. Legjobban virdgzik a sérgyartas.
1910—11-ben 13'5 milli6 kgr. sért gyartottak, még pedig Kon-
stantindpolyban 105 milliét, a tébbit Szalonikiban, Szmirnéban
¢és Beirutban. Ujabban francia tékével egy gyertyagyar is létesiilt.

Ha figyelemmel kisérjiik az ipari élet elterjedését, tigy azt
tapasztaljuk, hogy az csak egyes partmenti helyekre szoritko-
zik, ami az orszagnal kilatasban levé rohamos gazdasagi fellendii-
lésnek tavolrél sem fog megfelelni. A véallalkozasnak itt is igen
nagdy tere nyilik meg.

Az erdémiivelés ép 1igy, mint a banyaszat, dacara a termé-
szeti kincsekben valé nagy gazdagségnak, szintén gyermekkorat
¢li. Barmi irént is érdeklédjiink, mindeniitt azt halljuk, hogy a
talaj, dacédra a primitiv médnak, melylyel miivelik, bdségesen
osztja aldasat s onkénteleniil az a kérdés tamad benniink, mennyi
jolétnek forrasa lehet ez majd akkor, ha az egész vidéket a nyugat-
eurépai kultura modern technikai és gazdasagi eszkozeivel és
médjaival miivelnék. Hosszti még az dt arra, de mar mindeniitt
latni az tdjraéledés csirait. Es most eurépai hatalmak és népek
feladata, békés versenyben, mely mindkét fél érdekeit szem eldtt
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tartja, ezt az orszdgot mindig szorosabban fiizni kulturdjéhoz,
mert hisz mindegyiknek piac kell ipardnak termékei szamara, vi-
szont a klimadifferencia is elég nagy, hogy a kiilonb6z6 termeszt-
ményeket egymds kozt kicseréljék.

Es mikor igy nagyjaban megadtam Kis-Azsia gazdasaganak
véazlatat, nem mulaszthatom el, hogy befejezéskép ugyanazt ne
mondjam, mit a Turdni Tarsasag felolvasadsan mér emlitettem, hogy
Kis-Azsia felvirdgoztatisaban Magyarorszagnak el8kelé helyet
kell elfoglalni. Mar e geografiai helyzete is erre utal. A Karpatok
ove délfelé nyitott, nagy vizi dtunk, a Duna, e vidékekre vezet.
Vasuton és tengeren kényelmesen érhetjiik el e vidékeket. Ben-
niinket a Dardanelldk elzdrdsa nem nagyon sért, mert mindig ma-
rad 1t, amelyen megkézelithetjilk. A mi piacunk itt van és a
Balkdnon. Mi nem vagyunk abban a helyzetben, hogy messze
vildgrészeket keressiink fel ariinkkal és ott a nyugati 4llamokkal
konkurrilhassunk, hanem itt igen, itt tehetjiik, elényiinkre szol-
gal még az is, hogy a magyar itt nem szerepel, mint politikailag
érdekelt fél, mint példdul a német vagy az angol, hanem mint
testvér.

A német képes volt egy hosszti vastti vonal épitését igy-
sz6lvan kierdszakolni, csakhogy szarazféldi tutat biztositson
magdnak ama most még puszta Mezopotdmidban, melyet oriasi
osszegekkel akar djra Ontdztetni és a gyapottermelésre alkal-
massa tenni azért, mert fél, hogy Anglia tengeri kereskedelmét
hébort esetén megbénitja és meggatolja az azsiai és afrikai gya-
pot behozatalat, és akkor mérhetetlen anyagi karok mellett egy
nagy német iparag, a sz6véipar menne toénkre,

Ilyenekre nekiink nem kell tekintettel lenniink, de azért ne-
kiink is szdmolnunk kell a jévével, nekiinkis gondoskodnunk kell
piacrél felvirdgzé iparunk és kereskedelmiink szdméra, mert oly
gytiriibe keriilhetiink a jévében, mely sajat zsirunkban megfojt, ha
nem tartjuk szabadon szdmunkra azt az itat és teret, melyre mar
foldrajzi fekvésiink is utal. De nem csak ez, sem politikai nem-
érdekeltségiink legyen a {6 ok, hanem az, hogy rokonok vagyunk,
és testvérnemzeteknek kell elsé sorban kezet fogniok, a legszebb
cél, egy tokéletes kultura elérésére.



Azsia nyelveinek kutatisa.”)

- 9

Az emberre és kulturdjira vonatkozé tudomanyos kutatis
az anyagnak és a problémaknak rendkiviili névekedésével egyre
sziikebb, specialis teriiletekre szoril vissza. Csodéalatos, hogy e
folytonos kiilénvalas mellett a keletkutatdis — belséleg talan
tobbé-kevésbbé — de legalabb kiilséleg a mai napig egységes tu-
dott maradni. A nagy kérdés: melyek és milyenek azok a kultir-
korok, amelyekbél az emberiség mai vezetéje, Kozépeurépa, ke-
letkezett, vagy amelyekkel érintkezésben volt. Ez az a nagy szem-
pont, amely alatt megférnek a vogul medveénekek mezopotdmiai
metrolégiai kutatdsokkal, az iszlamolégia kérdései a torok-mon-
gol Osszehasonlité nyelvészettel.

Egy-egy mezé mar csaknem tisztan 4ll a tudomany elétt, a
masikkal alig térédik valaki. S mig igy egyenetleniil halad elére a
kutatas, kozben egyre tijabb sejtelmek, ijabb vélt dsszefiiggések
nyomai bukkannak {6l, amelyek azonban gyakran tobbet artanak,
mint haszndlnak a tudoménynak. A kevéshbé feldolgozott teriile-
tek ugyanis tag teret engednek a képzeletnek s a regényes elmé-
leteknek, Egy-egy érdekes teriiletre, mint példdul a sumir vagy
az etruszk kérdés, kivalé tudésok egész serege veti magat, akik
azonban rendesen nem elégszenek meg a kérdésnek magaban valé
tisztazdsaval, hanem tovabb akarnak menni, messzebb akarnak
latni s a targyalt rég letiint kultrkért — barmi médon is — kap-
csolatba hozzdk ma élskkel. Ilyenkor aztin el8all az a szinte
fondk helyzet, hogy mig az elébbi teriileten — a targy termeé-
szeténél fogva — oriasi a sotétség, emezen is kénytelenek vagyunk

*) Bevezetés kovetkezé szamaink bibliografiai adataihoz.
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bevallani, hogy tulajdonképpen itt sem vagyunk elébbre. Pompa-
san illusztralja ezt az imént emlitett két kérdés térténete. Egyes
buzgé tudésok anem késtek a sumirt sem, az etruszkot sem pél-
daul a torokséggel kapcsolatba hozni, anélkiil, hogy halvany sej-
telmiink is volna arrél, hogy milyen lehetett a térék nyelv csak
két-haromezer esztendével ezelétt is.

Pedig ezt régen meg lehetett volna csindlni. Az indogerman,
sémi és finnugor nyelvtudomanyok bamulatos elérehaladasa mel-
lett — hogy az idézett esetrdl beszéljek, a torok-mongol Ossze-
hasonlit6 nyelvtudomany — altalaban kénnyebben elérheté prob-
léméak egész serege hatramaradt.

Ezeknek a hidnyoknak legalabb is egy részét pétolni a mi
kotelességiink. Aki ebben erénket lebecsiilve kételkedik, az ves-
sen egy pillantast a finnugor nyelvtudomany torténetére s meg
fogja latni, hogy ez a tudomany a Magyar Tudoméanyos Akadémia
munkéssaga nélkiil még ma is a kezdet kezdetén volna.

Legelsérendii tennivalénk tehat Azsia nyelveinek kutatésa-
ban a térokség és a mongolsag minél részletesebb felkutatasa.

Es itt ismét egy sajnalatos jelenségre kell ramutatnom.

Szorgalmunkat, de tehetségtelenségiinket mutatja-e, vagy
méas mélyebben levé okai vannak, hogy ez irdnyti munkassagunk
csaknem teljesen kimeriil az unalmas és a feleslegességig tilhaj-
tott anyaggytijtsében? Ott tartunk, ahol az oroszok, akik a torok-
mongol nyelvekrdl egész kis kényvtart osszeirtak, egész halom-
mal hordtdk Ossze a tobbé-kevésbbé értékes anyagot, de valami
tudoményos kérdés megoldasat, valami lényegest az egész iroda-
lomban hidba keresiink.

A to6rok népkoltésbsl o6ridsi anyag van Osszegyiijtve, hogy
csak a Radloff szerkesztette Proben tizenegy hatalmas kotetét
emlitsem,

A koztorok nyelv nagy szétara, melynek elsé fiizetét 1893-
ban adta ki Radloff, csaknem két évtized szorgalmas munkaja
utdn az idén ért el utolsé fiizetéhez. A négy hatalmas kotet —
barmennyi hibaja és fogyatkozéasa legyen is — j6 idére alapvetd
munkaja lesz a kdztorok lexikografianak.

A masik két térok nyelvnek, a csuvasnak és a jakutnak lexi-
kélis feldolgozasdban szintén az oroszok szorgoskodnak, Asma-
rin, ki mar el6bb is ismertté tette nevét a csuvas kutatasokban ki-
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adta a csuvas nyelv nagy szétaranak (ThesaurusLinguae Tschuva-
schorum) elsé fiizeteit, amely ha szintén nem élégit is ki minden
varakozast, mindenesetre oOridsi anyagot igér. Egy masik orosz
turkologus, Pekarszkij, pedig a jakut nyelv nagy szotarat és egy
hatalmas jakut népkoltési gyiijtemény kiadasat inditotta meg, A
Paasonen csuvas szétara és a Bohtlingk jakut tanulmanyai azon-
ban elsérangu forrasmunkak maradnak tovabbra is.

A torok nyelvemlékek kutatdsa a Thomsen nagyszerii fel-
fedezése ota elcsendesedett. Bang késziil kiadni a Codex Cuma-
nicust, amit mindenesetre nagy érdeklédéssel varunk. Egy kisebb
rész mar megjelent beléle ,,Die Ritsel des Codex Cumanicus”
cimen, a berlini akadémia idei kiadvanyai kozott s egy hymnus
feldolgozdsa a Thomsen-festschriftben. Kar, hogy Bang, akinek
oly sok becses aprésagot koszoniink, nem foglalkozik allandébban
nyelvtérténeti kérdésekkel, A kozépazsiai expediciok nyelvészeti
becsti eredményeit tobb kisebb-nagyobb kiadvanyban Thomsen,
Miiller és le Coq dolgoztak fel.

A mongolsagban az oroszok és a finnek dolgoznak,

A mongol forrasmunkak szama egy nagyon becsessel gaz-
dagodott. Rudnevnek a keleti mongol nyelvekrél irott munkéja
ez a népnyelvi anyagokat, szétart és hataimas nyelvtant tartal-
maz6 mii. Hasznos kis munka a Podgorbunszkij kis orosz-burjat
szétara, mely Irkuckban tavaly jelent meg.

Annal nagyobb hijaval vagyunk hasznaveheté munkalatok-
nak a mandzsiisag teriiletén.

A mandzsi kéznyelvrél még ma is alig tudunk valamit (be-
cses Rudnevnek az idén megjelent kis kiadvanya), a tunguzsag-
rél val6 ismereteink pedig éppenséggel kritikan aliliak s az utébbi
években semmivel sem gyarapodtak.

Az altalanosabb kérdéseket targyald cikkek koziil megem-
lithetjiik Kors cikkét a moszkvai Etnograficseszkoje Obozrjenie
22. kotetében a térok nyelvek felosztasarol, tovabba Vladimircov
értekezését a pétervari Zapiski 22. kotetében, amely a torok-mon-
gol viszony megvilagitasahoz szolgaltat értékes adalékokat.

Kiilén kell megemlékezniink a Gombocz Zoltin legujabb
munkajarol, mely a helsingforsi Finn-Ugor Tarsasdg kiaddsaban
jelent meg, ,Die bulgarisch-tiirkischen Lehnworter in der unga-
rischen Sprache” cimen. A nyelvtudomanynak és miivel6déstor-



AZSIA NYELVEINEK KUTATASA. 47

ténetnek egyforman nélkiilozhetetlen forrasmunkaja ez a konyv,
mely végre teljes vilagossagot derit az oly sokat vitatott torok-
magyar nyelvviszony kérdésére.

Sok becses dolgot tett ko2zé Ramstedt a Finn-Ugor Tarsasag
legutébbi kiadvanyaiban. Kiilonosen becsesek kalmiik kiadvanyai;
a szovegek mar megjelentek, a szotar pedig megjelenében van.

*

Ezek a legkdzelebb elmult idék legfontosabb eseményei a
torok-mongol nyelvtudoméanyban, Oridsi az anyag, szamtalan a
probléma, a legszigoribban médszeres tudomanyos kutatasra van
sziikség.

A nyelv az emberi kultira legdragabb kincse, legbecsesebb
produktuma. Az volt az éskorban, az ma is. Benne vannak lerakva
a kultdra torténetének emlékei, a legrégebbiek és legujabbak, be-
l16le merithetiink végteleniil becses tanilsdgokat az emberi lélek
megmagyarazasara. ;

Kutatasa tehat elsérendii kotelességiink.

KONYVEK ES TERKEPEK.

Empire Ottoman: Carte Statistique des Cultes Chrétiens, dressée par
Major R. Huber, Scale 1:1,250.000. 4 lap, Cairo, Baader & Gross.

E térkép jelek és szinek segitségével a kélonbdzd keresztény vallasok
elterjedését tfinteti fel azsiai Torokorszagban.

Bacot Jaques: Le Tibet revolté: vers Népémaks, la terre promise des
Tibétains, Paris: Hachette & Cie,, 1912,

Dautremer Joseph: Une colonie modéle: Birmanie sous la régime bri-
tanique, Paris: E, Guilmoto, 1912,

Chung Yu Wang: Bibliography of the mineral wealth and geology of
China, London: C. Griffin & Co., 1912,

Bar nem tarthat igényt tokéletességre, e kis mii még is magaban fog-
lalja Khina 4svanyorszadgénak f8bb bibliografidjat.

Macalister R. A. S.: A history of civilisation in Palestine, Cambridge:
University Press, 1912,

Stein M. Aurel: Ruins of Desert Cathay: Personal Narrative of Explo-
rations in Central-Asia and Westernmost China. 2 kotet. Képekkel és tér-
képel_{kel. London: Macmill_an and Co., Ltd,, 1912,

A kétkotetes miiben a hires kutaté az 1906—1908. évi khinai kozép-
azsiai kutatdsairél szdmol be. A Kuen-Lun és Tian-San hegységek eddig ke-
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véssé ismert részeirsl pontos képet nytijt. Atkutatta és sok &satdst végzett
e hegységek kornyékén fekvé homoksivatagokban, ahol csak az igen szigori
télben lehetett dolgozni, mert csak akkor nyujt a jég és hé elegends ivévizet.
Az 4satasok és kutatdsok folyaman megbecsiilhetetlen értékii kéziratokat
szerzett meg a kutaté, melyek Khina keresztény-kor kezdetebeli térté-
netére nyujtanak sok érdekes adatot, Azonkiviil még a régi kultura elmula-
sdnak, Azsia kiszdraddsdnak okait is kutatta. Remélhets, hogy az tj khinai
kormanyforma alatt djra megindilnak majd itt az ontdzések és a most sivar
pusztdkon ismét viragzé foldmivelés lesz. Az igazi tudés tollabél kikeriilt
szoveget gyonyorii képek és térképek illusztraljik.

Cejiles Herbert: China and the Manchus. 146. old.; térképpel. Cam-
bridge, University Press, 1912.

Spender A. J.: The Indian Scene. London: Methuen and Co.

Thomson J. St.: The Chinese. London: Laurie, 1912. A szerzd leirja
a Khindban tartozkodé kiilisldi mindennapi életét és ezen leirdssal kap-
csolatban igen érdekes dolgokat mond a khinai politikarél, irodalomrél,
miivészetrsl és humorrél. A széveget szép fénykép-felvételek tarkitjsk.

Dingle E. J.: Chind’s Revolution. London: Fischer Unwin, 1912. A
szerz6, ki ujsagiré és Li Yuan Hung koztarsasagi tdbornok barétja, a forra-
dalom kitérésének és lefolyasianak leirdsit adja sok eddig kevéssé ismert
érdekes részlettel és béven kiterjeszkedik a fiatal kéztarsasdg kilatasaira
a jovében.

Schiiler W.: Abriss der neueren Geschichte Chinas. Berlin, 1912,
380 old.

Asiatisches Jahrbuch, herausgegeben im Auftrage der Deutsch-Asiati-
schen Gesellschaft von Dr. Vosberg-Rekow. Berlin, 1912, A Német-Azsiai
Tarsasag évkonyve két részbél all. Egy altalanos részbél, melyben értekezé-
sek foglalnak helyet és egy kiilonés részbsl, melyben Azsia egyes orszagai-
r6l és részeirdl nyujtjdk a legsziikségesebb tudnivalékat, Az altalanos rész
tartlma a kovetkezs: Elész6. Dr. Vosberg Rekow: Fel Azsiaba. V. d. Goltz
Pasa: A mai Térokorszag politikai természete. Rohrbach P.: Vilagpolitika
Eléazsiaban. Grof Schweinitz H, H.: Perzsia politikai fekvése és jovéje. Dr.
Zugmeyer E.: Nemzeti mozgalmak Indidban. Zepelin C.: Oroszorszag 4zsiai
helyzete és politikaja. Pustau: Japan politikai és gazdaségi helyzete, Truppel:
Kiancsou legifjabb fejlédése és kilatisai, Vosberg-Rekow: A khinai forrada-
lom elsé mozzanata. A kiilonés rész Afghanisztdn, Kisazsia, Bhutan, Brit-
India, Khina, Indokhina, Japan, Nepal, Németalftldi Keletindia, Perzsia,
Filippi-szigetek, Orosz-Azsia és Sziam foldrajzat, térténelmét, népességét,
vallasi viszonyait, kormédnyzasat, katonasagat, dllamadéségait, pénziigyi viszo-
nyait, kereskedelmét és kozlekedési viszonyait tirgyalja, a legujabb adatok
alapjan. Az elsé rész érdekes gondolatainal, a masodik rész pedig adatainal
fogva becses.

Das Buch des Lappen Johan Turi. — Riitten & Loening, Fankfurt
a. M. 1912, — kb. 300 old. Rendkiviil érdekes, Turi Jinos lapp vadasz kéz-
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iratai nyoman irt, a szerzd arcképével és sajatkezi rajzaival diszxtett munka,
amly teljes mértékben megérdemli érdeklddésiinket.

Tiirk Jurdu (Térék Haza) név alatt Juszuf Akcsura szerkesztésében
Konstantindpolyban igen iigyesen és élénken szerkesztett havi folyéirat jele-
nik meg, amely a koztérok érdekeket modern szellemben szolgalni hivatva
van., Orémmel iidvozoljiik ezen keleti tarsunkat és kivald, tudés szerkesztéjét.

Le Coq A.:Chotscho. (Facsimile-Wiedergaben der Wichtigeren Funde
der ersten koniglichen preussischen Expedition nach Turfan in Ost-Tur-
kistan.) E munka a szerzé altal vezetett elsé kir. porosz Turfan-expedicié
legfontosabb régiségleleteinek fotografiai reprodukcidit tartalmazza. A fény-
képekhez valé magyardzé széveden kiviil a mii még az expedicié élményeit
és Chotscho vérosanak és lakéinak torténelmi leirasat adja. Ez a homok altal
fentartott V. szédzadbeli romvaros gyoényérii freskokat, selyemszévetmintakat
és miivészettorténeti emlékeket tartalmazott, melyek a khinai mivészet
keletkezésére és kialakuldsara fontos és uj adatokat nyujtanak.

Dr. A. Wirth: Geschichte der Tiirken, Stuttgart 1912, cimmel német
nyelven érdekes konyv jelent meg, mely mii a térék nemzet torténelmével
foglalkozik, nagy vonisokban ismertetve eredetét, fénykorit s féleg a ha-
nyatldsat és annak okaira terjeszkedik ki a tripoliszi habori megindulésaig.

HIREK.

A Bagdad-vasiit. A Bagdad-vasiton jelenleg Ulukysla-ig (Koniatol
238 km.) van rendes forgalom. Még ez év folyaman innét Bozanti-ig vagy
Polemedik-ig (293 km.) nyitjdk meg a vonalat. A Taurus-on til még ez év
aprilis havaban megnyitottak a Dorak—Jenidzse(Merzina)—Adua-Ozmanje—
Mamure-i vonalat. A Gyaur-Dagh-on tdl ismét a Kéatma-t6l Aleppo-ig ter-
jeddé vonal elkésziilt, — ugy 60 km. az — Aleppo elétt elagazé Muzlimije—
Eufrat—Helif—Bagdad-vonalbél. A helif-bagdadi részt Bagdadbél kiindilva
épitik. A vasit nyugati vonalabél hidnyzik tehdt még a Taurus-on atvezetd
Bozanti—Dorak rész és a Gyaur-Dagh-ont atvezets Mamure—Katma-i rész.
Mind a két rész igen nagy nehézségeket gordit az épités elé; nagy szami
alagit és viadukt épitése sziikséges. A leghosszabb alagit kb, 5 km. a Gyaur-
Dagh-ban. Amennyiben ezzel elkésziilnek, a Bagdad-ig terjeds forgalom valo-
szintileg§ mar 1915-ben megnyilik.

Norvég expedicié Szibériiba. Legkozelebb egy norvég expedicié
indial Nyugatszibéridba a fléra és fauna tanulményozasa s a jakutok, osztja-
kok és szamojédek kozott végzendd muzedlis gytijtések céljabol.

Azsia néprajza az 1915-iki szanfranciskéi vilagkiallitason. Dr.
Hrdlicka, washingtoni ethnologus, széleskorii néprajzi gyiijtés céljabol el-
utazott Azsidba, hogy e f6ldrész néprajzi érdekességeit dsszegyfijtse a Panama-
csatorna megnyitdsakor rendezendé san-franciskéi vilagkiallitasra.

Szapozsnikov és Obrucsev orosz professzorok twjabban eredményes
természettudomanyi kutatdsokat végeztek az Altai-hegységben,
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Jakuek kornyékének kikutatdsdban rendkiviili tevékenységet fejte-
nek ki az oroszok. Ma — kiilénféle célokkal — tiz kisebb-nagyobb expedicié
van munkaban.

Le Coq, a hidrom turfani expedici6 vezetdje legkdzelebb elindil ne-
gyedik turfani dtjara, hogy Kozép-Azsia tudomanyaban és miivészetében valo
ismereteinkhez tjabb becses adalékokkal jardljon.

Stein Aurel hirneves hazankfia folytatja az 1911/12, esztenddkben
végzett nagyszabasu dsatasokat. Ezek az asatasok egészen tij vilagot vetnek
Kézép-Azsia torténetére.

Népmozgalom és gyarmatositas Orosz-Turkesztanban. A ,L'Asie
Frangaise” egy nemrég megjelent szamaban Faris E. (Au Turkestan russe)
érdekes részleteket mond Orosz-Turkesztan népeirél és gazdasagi fejlodésé-
rél. Az orosz rendszer végeredménye itt, igy latszik, a nomad kirgizek vég-
leges letelepedése. E népek lassan megszokjik a gyapot és lucerna terme-
lését és nagy teriileteket foglaltak mar le maguknak, melyeket rendszeresen
ontoznek. Eddig még mindig satrakban laknak, de ezek mar allanddan az
altaluk miivelés ala vett fold mellett allnak. Az allattenyésztéssel azonban
dacdra ennek, nem hagytak fel. Ontozési moédszeriiket a szartoktél vették
at. A tulajdonképeni Turkesztinban (Fergana, Szirdarja, Szamarkand) a
szartok tizik a gyapottermelést, de az ott divé uzsorarendszer miatt nem
tudnak jolétre vergddni,

Kasgart is szartok lakjak, kik élénk kereskedelmi osszekéttetésben
élnek khinai turkesztanbeli fajrokonaikkal. Dacira a hosszi ttnak és a
kozlekedési nehézségeknek, az Andidzsin felé iranyulé kereskedelem jelen-
tékeny. 1882-t61 1906-ig a kereskedelmi forgalom értéke 3,500.000 koronarol
14,500.000 koronara novekedett. Ebb6l a legnagyobb 6sszeget a gyapot szol-
galtatja (1907-ben kb, 11 milli6 korona érték).

Sokkal héatramaradottabb azonban a transzkaspiai régié6 és Bokhara.
Itt a turkmenek még mindig folytatjdk a félnomad allattenyésztok életét.
A transzkaspiai vasit gazdasdgi jelentésége sem az, aminének lenni kellene.
Az orenburg—taskendi vonal sokkal révidebb (3482, 4261 helyett) és nincs
atrakassal 6sszekdtve, Csak Szamarkandtél kezdve élénkebb a forgalom, de
ez is csak addig fog tartani, mig a két vonal arszabasat egyenlévé nem teszik.

Az oroszok betelepitése igen kis mérvii és tisztara csak a hivatalos
telepekre szoritkozik. Transzkaspidban 4775 orosz él (az Gsszes lakossag
8:3%-a), Szamarkandban 4800 (2%), Ferghaniban 8780 (13%), Szidarja-
ban 40.000 (5:1%).

A khinai népszimlilis, melyet a khinai alkotményos kormany vé-
geztetett, a kovetkez6 eredményeket adta, melyekben nem foglaltatnak
a 6 éven aluli gyermekek szdma: Szuchuan 54-5 millié, Santung 25-8 millié,
Kuangtung 23:7 milli6, Chili 229 millié6, Honan 224 millié, Hupei 21:2 mil-
li6, Hunan 206 millié. Ha most ezekhez hozzdadjuk Tibet lakossagat, kb.
2'2 millié, Mongolia kb. 1-8 millié, a hat éven aluli gyermekeket, 9 millié,
akkor az osszlakossag szama 330 milli6, tehat sokkal kevesebb, mint ezt

eddig hitték,
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A tarsasg célja a veliink rokon eurdépai és azsiai népek tudomanyat,
miivészetét és kozgazdasigat tanulmanyozni, fejleszteni és a magyar érde-
kekkel osszhangba hozni.

A tarsasag altruistikus iranyd, miikodésébsl kizarja a politikat, a vallasi
és felekezeti kérdéseket és a személyes érdekeket.

Tevékenysége elsésorban tudomiényos; iizletekkel nem foglalkozik.

Céljait a tébbi nem-turdni népekkel osszhangban és egyiittmikodve
6hajtja elérni.

A tarsasag legjobb hozzaértoink koézremiikodésével kutatja a turani
népek torténelmét, behatéan tanlmanyozza a turiansag lakta vidékek nép-
rajzi, természetrajzi és foldrajzi viszonyait. Ezen kutatdsok eredményeit
annakidején folyéiratdban élénk figyelemmel kiséri egész Azsia tudomanyos
és kozgazdasagi fejlédését,

A tarsasig a magyar nemzetnek részt kivan biztositani Azsia most kez-
d6dé ujraéledésében. Alkalmat kivan adni fiatal tudésainknak, mérnékeink-
nek, gazdadinknak, kereskedéinknek, vallalkozéinknak és miivészeinknek,
hogy a hozzank legkoézelebb 4ll6, legrégibb és legnagyobb foldrész tudoma-
nyos és gazdasagi fejlédésében, komoly munkéaban, tudasukkal, szorgalmuk-
kal és tehetségiikkel kozremiikédjenek.

Segédkezet kivan nytjtani a veliink rokon népeknek, hogy tdjraéledésiik
ezen reank nézve is fontos idészakaban, itt Magyarorszagon is, veliink egyiitt
sajatithassak el a nyugat nagy tudomanyos és gazdasagi vivmanyait. Azért
azon lesz, hogy a miiveltség utdn vagy6dé turani ifjak itt ez orszagban lato-
gathassdk egyetemeinket, vagy nekik megfelelé szakiskoldinkat.

A tarsasag céljait fokozatosan és kells beosztassal: felolvasasok, tanul-
méanyutak, tudomdnyos expeditiok, osztondijak, folyéirat, évkényv, kiadva-
nyok, kényvtar és egyéb sziikséges intézkedések altal kivanja elérni.

A kittizott cél elérésére sziikséges koltséget a tarsasag elsésorban a
tagsagi dijakbél és az onkéntes adakozadsbol befolyé pénzisszegbél meriti.

4%
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A tagok négyfélék: rendes, alapité, pértols, tiszteletbeli.

A rendes tagokat a védlasztmany kétharmad szétébbséggel ot évi ido-
tartamra vélasztja meg. Tagdijat nem fizetnek, szdmuk kettészdznal tobb
nem lehet.

Alapité tagok azok, kik a tarsasag céljaira haromszaz koronanél tobbet
adoméanyoznak. Tagsdguk élethossziglani.

A rendes és alapité tagok a tarsasag kiadvanyait, valamint folyéiratat
és évkonyvét ingyen kapjak. Sorukbél alakilnak az elnékség, valasztmany,
szakosztalyok és bizottsagok tagjai.

Partolé tagok azok, kik nem lévén rendes alapité vagy tiszteletbeli
tagok, évi tiz korona ellenében részt vehetnek a tarsasag felolvasdsaiban és
ingyen kapjdk a tarsasag folyoiratat és évkonyvet.

Tiszteletbeli tagok a megvalasztott kiilfoldi tagok.

Az Ssszes tagok felvételérsl a valasztmany hataroz. Az &sszes 1j tagok
nevei felvételiik elétt az elnékségnek bejelentendék.

Rendes, alapité és tiszteletbeli tag felvételénél harom vélasztmanyi tag
irasbeli ajanldsa sziikséges. A valasztds kétharmad szétébbséggel torténik.

Partolé tag felvételénél egy valasztmanyi és egy rendes tag ajanlésa
sziikséges, A vélasztds egyszeri sz6tobbséggel torténik,

A tarsasag tagja csak oly feddhetlen jellemi egyén lehet, ki a tarsaségot
vezethetd eszméktsl athatva, azokért miikédni képes és kész.

Béarmely tag, ki a tarsasignak anyagi, vagy erkélesi kart okoz, a tagok
sorabél kizarhaté.



SOCIETE TOURANIENNE.

La Société a pour but d’étudier et de développer les sciences, les arts,
I’économie politique et sociale des peuples d’Europe et d'Asie apparentés a
la nation hongroise.

Les tendances de la Société sont altruistes; les questions de politique,
de croyances religieuses ainsi que les questions d’intérét personnel sont
exlues de son champ d’activité.

Son activité est avant tout scientifique, et en général, elle ne s’occupe
pas d’affaires commerciales.

C'est d’accord et en cooperation avec les peuples non-touraniens que
la Société désire parvenir a son but.

La société, en cooperation avec nos savants et les personnes les plus
expertes dans la matiére, se propose de faire des recherches approfondies
concernant D’histoire, les arts et la littérature des peuples touraniens et
d’étudier a fond 1’état des contrées habitées par eux, sous le rapport de
I'ethnographie. Quant aux résultats de ces recherches, en particulier, elle les
publiera et les traitera, de temps, en temps, dans sa revue périodique, et en
général, elle suivra avec la plus vive attention I'évolution scientifique et
économique de 1’Asieeentiére.

La Société estime que c'est le devoir de la nation hongroise de contri-
buer 4 la renaissance de 1'Asie qui reprend de nos jours. Elle désire encou-
rager nous jeunes savants, nos ingénieurs, nos agriculteurs, nos commergants,
nos entrepreneurs et nos artistes a contribuer, de leur mieux, par un travail
sérieux et assidu et avec leur science et leur talent a 1'évolution scientifique
et économique du plus grand et du plus ancien continent qui, en outre, nous
intéresse d'autant plus que nous mémes, nous en sommes originaires.

Elle se propose d'aider les peuples orientaux a nous apparentés a
s'approprier et a4 mettre en application, dans cette époque de leur renais-
sance, le progrés scientifique et économique de I’Europe occidentale, ici, en
Hongrie méme, et avec notre coopération. Par conséquent, elle veillera a ce
que les jeunes gens touraniens, soucieux de leur éducation, puissent fréquen-
ter dans notre pays les universités et les écoles d’études pratiques qui leur
conviennent le mieux. '

C'est progressivement, par division de son activité que la Société veut
atteindre son but: en organsant des séries de conférences, des voyages d’étu-
des, des expéditions scientifiques; en éditant une revue périodique, des anna-



54 SOCIETE TOURANIENNE.

les et des ouvrages; en fondant une bibliotheéque et d’autres institutions et
d’autres institutions nécéssaires.

Quant aux dépenses occasionées par ces actions, elles seront couvertes,
en premier lieu, par la cotisation des Membres de la Société et par des dona-
tions spontanées. :

Il y a quatre sortes de Membres: 1° Membres Résidents, 2° Membres
Fondateurs, 3° Membres Protecteurs et 4° Membres Honoraires. Pour étre
Membre Résidents, il faut étre élu par le Comité, en obtenant le deux-tiers
des voix. La fonction des Membres Résidents est fixée a cing ans. Ils ne
payent pas de cotisation; leur nombre ne doit pas excéder trois cents.

Pour étre Membre Fondateur, il faut verser une somme minimum de
trois cents couronnes. Les Membres Fondateurs sont perpétuels.

Les Membres Ordinaires et Fondateurs regoivent gratuitement les pub-
lications, la revue périodique et les annales de la Société. C'est au nombre de
ces Membres que les président, le comité, les sections el les commissions
spéciales seront élus.

Les Membres Protecteurs n'étant ni Membres Résidents, ni Fondateurs,
ni Honoraires, ont potirtant le droit d'assister aux conférences de la Société
et ils recoivent gratuitement la revue périodique et les annales de la Société.

Peuvent étre élus Membres Honoraires les savants ou autres persona-
lités étrangeres, qui auront contribué dans une certaine mesure au dévelop-
pement moral ou scientifique de la Société.

C’est le Comité qui décide de I’admission des noveaux Membres. Avant
I'admission de ces Membres, leurs noms doivent étre portés a la connaissance
de la Présidence.

Pour 'admission d’un Membre Résident, Fondateur ou Honoraire, une
lettre de recommandation signée de trois Membres du Comité est indispen-
sable. L’élection se fait a la majorité de deux-tiers des voix des Membres du
Comité. 1

Les Membres Protecteurs sont élus sur la recommandation d'un Membre
du Comité et un Membre Résident. Leur élection sefait par simple majorité
des voix des Membres du Comité.

Ne peut étre Membre de la Société qu'un personnage d'un caractére
irréprochable, qui, pénétré des idées qui nous dirigent, est prét et capable
de travailler pour elles.

En cas ou quelque Membre porterait un grave préjudice matérial ou
moral a la Société, il pourrait étre exclu.
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La REVUE DE HONGRIE est une revue hongroise rédigée en
langue francaise.

La REVUE DE HONGRIE s’occupe de toutes les questions qui,
a un point de vue général, peuvent, en mettant en relief les choses de
Hongrie, intéresser 1'étranger et notamment le lecteur francais. Elle pub-
lie surtout des articles écrits par des hommes d’Etat, de littérateurs, de
savants hongrois; elle compte également des collaborateurs dans tous
les pays et publie des articles d’'un intérét général.

La REVUE DE HONGRIE est une tribune ouverte a tous, indé-
pendante de toute influence de parti.
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VAMBERY ARMIN

1832—1913.

Letiint egy nagy magyar név az élék sorabédl és
atvonult a halhatatlansagba.

A Turéani Tarsasag tiszteletbeli elnokét, a magyar
tudés vilag ragyogé hirességét, sok hatalmas udvar

nagyrabecsiilt tandcsadéjat, az egész Kelet pedig leg-

jobb ismeréjét, afyai baratjat veszitette benne.

Emlékét a Buckingham Palace-t6l kezdve Euré-
pan és Azsian at az utolsé kirgiz jurtaig mindnyéajunk,
kik Resid effendi szellemi hatasat valaha éreztiik, hi-
ven Orizziik sziviinkben,

Elete regény volt, a mély tudas, a tantorithatlan
batorsag, a sziintelen szorgalom példatlan kiizdelme
az élet, a természet mostohasiaga ellen, kiizdelem,
amely vilagrasz6lé sikerekre vezetett.

Fényes elméje és mindvégig nemes szive legy6zott
minden akadélyt, keserves faradsagok aran megnyi-
totta nekiink a Kelet kapujat.

Lépjiink nyomaba, a Kelet kapui ma tarva nyit-
vak, kiilénésen nekiink magyaroknak, a turaniak nyu-
gati vezéreinek.

Paikert Alajos.

. — MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA
~ KONYVTARA



Vambeéry haldlara.

Turdn turilja szdrnydt leereszti;

Turdn siksdgdt konyharmat fereszti;
Tengri atydtol aki adatott,

Legnagyobb bolcsiink, Vdmbéry — halott.

Vér harmatozzék koporséja mellett ;

Halom takarja, mit népek emeltek ;

Pordt virrassza magyar ég alatt

Az orék nagy Turdni Gondolat.
(1913 1IX.17.)

Zempléni Arpdd.




A mohammedinok ébredése Azsiaban.

Irta: Vimbéry Armin. +
E

Az Iszlam Torokorszdgban.

Valéban csodalatos, mily nehezen szabadulnak az embe-
rek, még a miivelt és felvildgosult Eurépéban is, bizonyos eléitél-
tektdl és mennyire faradsdgos a hamis hirek vagy elégtelen szak-
ismereten alapulo téves felfogast kijavitani és ismét helyes
iranyba terelni. Tobb mint hatvan éve szemlélem lankadatlan
figyelemmel hogyan kivanja az eurépai ember 4zsiai embertarsat
megismerni és megitélni, hogyan igyekszik az 4zsiai népek mult-
janak sotét csarnokait atfiirkészni és atkutatni és hogyan véli e
népek jovéjének még sotétebb képét, sokszor nem eléggé felfegy-
verzett szemmel attekinthetni. Hisz mar tobb félszazadnal, hogy
magam, gyenge tollammal az Azsiakutatds terén mitk6dém, hogy
hol itt, hol ott a kozfigyelmet a mar megtortént atalakulasokra és
atvaltozasokra, valamint az egyes dazsiai tarsasagok kultur-
kiizdelmeinek egyes mozzanataira iranyitom. Jelentéktelen tevé-
kenységem mellett mas, nadlamnal nagyobb erék is dolgoztak e
téren, anélkiil, hogy eddig sikeriilt volna az eurépai gondolkozas
moédjéra, amennyiben ez az azsiaiak és azoknak jévendd politikai,
tarsadalmi és gazdasagi alakuldsira vonatkozik, a kell6 hatas-
sal lenni.

Az 4zsiai lusta, rajongé és elditélettel teljes” — igy hang-
zik 4ltalanosan — ,,6t felrazni hidbavalé volna; sem erészakkal,
sem jéakarattal rajta segiteni nem lehet.”” Jél értem, hogy valaha
igy itéltek és igy irtak, de hogy a mukdeni és csuzimai titani har-
cok utan hogy lehet az azsiaiak akarat és idegereje felett még
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62 . DR. VAMBERY ARMIN

mindig ily kénnyelmiien itélni és a keleti orszdgok eddigi maga-
tartasabol azoknak jovendé alakuldsara ily kovetkeztetéseket
vonni, ez teljesen érthetetlen. Hogy a japan fegyverek fényes
sikerei egész Azsiat és Afrikat ugyszoivan felvillanyoztak és hogy
meég a féktelen vallasi gyiilolet sem csorbithatta a pogany buddhis-
tdk dicséségét, azt a mohammedanok 6szinte csoddlata és izzo
rokonérzése az elébb megvetett Buddha kévetdk irant, vilagosan
bizonyitja. Ha ez magaban véve is mar egészen rendkiviili jelenség
a népisme terén, 1igy annal inkdbb bamulatba ejt az, ha latjuk,
hogyan szedi 6ssze minden erejét a dicsé multjara oly biiszke
mohammedan, hogy nyugati miiveltséget és tudast, amikben a ja-
panok sikereinek [6forrasat latja, mielébb megszerezze maganak.
Nyoma sem lelheté6 annak a kételynek, amely félszazaddal az-
elott a kedélyeket megingatta, s6t legkisebb jele sem annak a
hatarozatlansagnak, amellyel a Boszporus partjan a hatalmas
nyugatnak elfogadasra ajanit erkolcseit és vilagfelfogasat meg-
kozeliteni probalkoztak. Taldn az egyediili eurépai voltam akkor,
ki a magas térok tarsasagban, a politikai és tarsadalmi djitasok
felett megindult eszmecserék és vitatkozasok hallgatéja lehettem.
Hol sértett nemzeti biiszkeség, hol vallasi fanatizmus, mashol
ismét megcsontosodott konzervatizmus vonakodott a nyugati vi-
lagnak szellemi elényeit elismerni, avagy az eddig gytilolt hitetle-
nektdl valamit tanulni.

Ream, az idegen résztvevére mindez fajdalmasan hatott,
mert tudtam, hogy minden elmulasztott perc, késébb évek szen-
vedéseivel és szamos visszavetéssel toroltatik meg és hogy a
reformok lassti menete csak az Iszlam ellenségeinek, de kiilénosen
Torokorszag ellenségeinek javara szolgal.

Most tébb mint félszazad mult el, miéta az j korszak ezen
faradsagos és nehéz megsziiletésének tantja voltam. A mag, me-
lyet egyes hazafiasan gondolkozé mohammedanok az Iszlamvidék
kiilonbz6 pontjain elvetettek, részben kikelt, részben igen te-
kintélyes termést hozott. Aki elsitélet nélkiil végigtekint az igy
megmiivelt teriilet 6ridsi kiterjedésén, ellendllhatlanul azon meg-
gyézdédésre jut, hogy eddigi felfogasunk az azsiaiak javithatlan-
sagarol és politikai, valamint tarsadalmi életfeltételeinek gyo-
gyithatlan rékfenéirél alaptalan volt és hogy ezen felfogasunk-
ban nemzeti és vallasi elditéletek, vagy legjobb esetben a valédi




A MOHAMMEDANOK EBREDESE AZSIABAN 63

tényallas nemismerete befolyésolt benniinket. Ezen tévedés annal
szomortibb és végzetesebb, hogy nem felelésség nélkiili magan-
korok, hanem nagy allamok kormanyai itélnek ily elitélsleg az
Iszlamrél és egyaltalaban oly szemmel mérik a moszlim vilagot,
amilyennel mi a 19. szdzad legijabb multjara visszatekinteni
szoktunk. Kénnyen érthets, ha gazdasdgi érdekekért folyé heves
kiizdelmekben és gyarmati birtokok utani kiolthatatlan vagyban
sorsaink intézéi itt is, ott is a vildgos igazsagot latni nem akar-
jak és az elérend6 cél érdekében a tiszta értelem és az emberies-
ség parancsait mellézik, Ez mindenesetre igen kedvezétlen jelen-
ség, mit, sajnos, évrél-évre tapasztalnunk kell, de kérdés vajjon
szitkséges, hogy a Kelet viszonyainak maganos ismersi ezen hi-
vatalos hibakat osszdk és jovahagyjak. A magam részérol ezt
a véleményt nem osztom és éppen ezért megkiséreltem az eurépai
nagyhatalmak fellépését a moszlim keleten ezen értelemben tar-
gyalni, RRIAE kR

Ennélfogva feltétleniil sziikségesnek latszik az iszlamvilag
kiilonbtz6 részeiben folyé reform munkdnak egyes mozzanatait
vizsgalat ald venni és tekintettel a helyi, néprajzi és torténelmi
kiilonés tulajdonsagokra, megfontolni: mennyire tarthat jogos
igényt a reformmunkik kezdete jévendd sikerre, mily allast fog-
lalnak el a megreformalandé elemek az ujitdsokkal szemben és
melyik volna az adott kériilmények kozott a nyugat legmegiele-
16bb politikaja.

Kezdjiik Torokorszagon. Itt az alkotmany bevezetése é6ta
az emberiség miivelédéstorténetében paratlan valtozas éllott be.
.,Gyermeknek nem szabad félig kész épiiletet mutatni”’, mondja
a kézmondas és minthogy ma Térékorszagban minden még kelet-
kezéfélben van, azért sajnos, még meglehetés nagy azon eurépai
gyermekek szama, kik sotét tekintettel mérik a jovét. Mi szeren-
csére nem tartozunk a gyermekekhez, hanem azokhoz, kik a t6-
rékorszagi tapasztalatok iskoldjaban megdsziiltiink, azokhoz, kik-
nek mélyen a lelkébe vésédott az elmult félszazad térténelmének
minden részlete és kik szigort targyilagossaggal itélvén, csodalko-
zassal latjuk a reformmunka elsé kezdeteit. Ahova csak nézek,
mindenhol bimulatba ejtenek a mar megtértént atalakuldsok és
olvaséim bizonyéra osztozkodnanak csodélkozasomban, ha 54 év-
vel ezel6tt velem egyiitt érintkeztek volna a magas porta tiszt-
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viseldivel — ami egyértelmii a tordk high life-el, — és az akkori
pasa és effendivilag vilagfelfogasat, értelmi fokat, hazafiassagat
és uralkodé iranyait ismerték volna.

Dacara az akkori meleg rokonérzésnek, amely a Torok-
orszagnak vérrel és pénzzel segitségére sieté§ Eurépa irant nyil-
vanult, tulajdonképpen csak azon kérék érdeklédtek gondolat-
vildgunk irant, kik a legmagasabb tarsasdghoz tartoztak és kik
a Mahmud szultan altal megkezdett reformmunka hatisa alatt
allottak. A duzzogék, kritikusok és kételkedék szdma akkor igen
jelentékeny volt, ezért is haladtak oly lassan elére az tjitasok.
Amikor pedig a nyugatrél mindig erésebben érezheté aramlatok
a nemzeti szellemet is jobban és jobban &thatni kezdették, akkor
Abdul Aziz és Abdul Hamid szigori abszolutisztikus uralma csak-
hamar gondoskodott minden szabadsigszereté és miiveltség utdn
vagy6dé mozgalom erdszakos elnyomatdsarél. Az oszmén nemzet
tetszhalottként dlomba meriilt, amelybél 6t csak Alkotmany her-
ceg ébresztette fel oly csodalatos médon. A legrettenetesebb, min-
dent el6l6 abszolutizmusbél a szabadségra és népakaratra alapult
korményhoz valé hirtelen dtmenetnél alig keriilhetsk el fennaka-
dasok, félreértések és hibak; ilyenek az alkotmanyos Térokor-
szagban is eléfordultak, de egyenesen vaknak és rosszindulati-
nak kell lenni annak, ki az eddig mar kezdeményezett, tervezett
és tényleg megkezdett haladdst semmibe venni akarna. Minde-
nekelétt az Ittihad u Terekki (Egység és haladas) bizottsig —
az 1ij korszak hazafias megalapitéja — gondoskodott arrél, hogy
a monarchia legtavolibb zugaiban is iskoldk alapittassanak, me-
iyekben a népet felvilagositjak és ahol azt az Gj irdny okaival és
céljaival megismertetik. Erre sziikség volt, minthogy a reakci6
hydrajanak még nem &sszes fejei iittettek le és a keleti ember
konzervativ jelleme mindig a rég megszokott felé hajlik. Mesru-
tiet, azaz alkotmany, lett az egész oszmén nép éltets jelszava és
e sz6 hatalmas varazsa alatt a torok kész vagyonat és vérét, min-
denét feldldozni. Dacara a rovid idékéznek, Torokorszag maris
hozzafogott ttakat és vasutakat épiteni, ipar és kereskedelem a
lehet8ség szerint tamogatasban részesiilt, szamos torok ifju euro-
pai féiskoldkba kiildetett ki és a honi tudoményt is dgy tudés
tarsasagok, mint maga az 4llam is hathatésan tamogatjak.

Oly gyokeres az atalakulds, hogy maga az udvar is mellézi




A MOHAMMEDANOK EBREDESE AZSIABAN 65

azsiai pompajat, egyszeriibb, de népszerii kiilséségekkel éri be.
Mig 6tven év elstt a trondrokdssel valé érintkezés f8benjaré biin-
nek tekintetett, addig ma Izeddin herceget emberbarati, tudos és
miivészeti tarsasagok élén latjuk, latogatasokat tesz és fogad, sét
képviseletben eurépai udvarokban is megjelent; mi tobb: egy
csaszari herceg, Mohammed Faruk, épp most végzi tanulmanyait
egy bécsi féiskolan és nem akar kiilonbséget tenni maga és ke-
resztény iskolatarsai kozott. Még a nénevelés kényes kérdésében
is, annyiban megtérott a jég, hogy bar a fatyol és a nemek elkii-
l6nitése most is megtartatik, a lednyok iskolai tanitdsa annal szi-
goribb ellenérzés alatt all. Asszonyoknak szabad nyilvanos he-
lyeket felkeresni, hangversenyeken és szinhazban megjelenni, ami
az én idémben egyenesen halalos biin volt, ha pedig a torok tjsa-
gokban itt-ott torok asszonyok és lednyok altal irt leveleket és
cikkeket olvasok, bizonyara alig tagadhatndm meg a torék tar-
sasagtol komoly haladdsaért sz6lé elismerésemet.

Ezen tarsadalmi véltozasokhoz sorakozik azon jelentds fel-
lendiilés, mely az tjkor irodalmi életében tapasztalhatd, amidén
tehetséges és alapos tudassal rendelkezé fiatal irok a tudomany
kiilonb6z6 térein kitiinnek, ami elébb el6 nem fordult és a szép-
irodalomban, kiiléndsen pedig a sajtéban igen tekintélyes sikerrel
miikddnek, Egyes napilapok, teszem a ,,Tanin”, ,lkdam’ és a
Jeni Gazetta” igen jol szerkesztetnek és Dsahid Bey, valamint
Ismail Hakki Bey vezércikkei a , Tanin"-ban béatran az eurépai
sajté legjobb cikkeivel hasonlithaték Ossze. Amint szavahihetd
forrasbol értesiilok, az tjsdgolvasék szama hallatlan médon sza-
porodott, minek kovetkeztében nyilvanos eléadasok és értekez-
letek siirtin latogattatnak, az elébb elnyomott kozszellem min-
denhol ébredezik és oly hazafias 6nérzet terjed mindenfelé, ami-
ré6l a torok embernek a multban fogalma sem volt. Hisz az én
idémben még a haza fogalma egészen szokatlan és ismeretlen
volt, Ismerték a szila (hon) fogalmat de a wvatan (haza) sz6 a
népesség szélesebb rétegeiben hallhaté nem volt.

Ezen itéletem Torokorszag eddigi reformjairél nem tilsa-
gosan optimisztikus, nem latok mindent rézsasan, sem pedig til-
kézelnek az allami és tarsadalmi regenericiét, sem pedig mar
megvaldsitottnak az oszman birodalom biztos megtijhodéasat. Nem,
nagy korom és t6bb mint 6tven éves gyakorlati és elméleti tapasz-
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talatom ily vérmességet nem enged meg nekem. A torokok ke-
mény, igen kemény problemak elétt allanak, még pedig oly pro-
blemak el6tt, amelyek még egy hatalmas eszkozokkel rendelkezé
allamnak bétorsagat és tetlerejét erds probara tennék, amikor
senki hatarozottsiggal elére nem mondhatja, vajjon talalkoz-
nak-e elegendd erék e gigdszi munka elvégzésére.

Toérokorszag mindenekel6tt oly néprajzi egyveleghél all,
melyet vallasi kiilonbségek erésen széttagolnak és a legkiilonbo-
z6bb vallasi és politikai kiilénérdekek elvalasztanak. Ehez jarul
meég az eddig inkdbb névleges hatalom, amely az egész laza kép-
z6dményt csak latszatra tartja dssze és tulajdonképpen soha el-
vitazhatlan tekintélyt fentartani nem tudott. Azon civodés és visz-
szavonas, amely az eurépai Torékorszagban az egyes nemzetisé-
gek kozott dult és vilagunkat allandéan habora kitorésével fenye-
gette, az dazsiai Torokorszdgban még inkabb szétbontélag hat,
mert a porta fenhatésaga kurdok és beduinok felett mindig kérdé-
ses volt, az tijkorban azonban teljesen megsziint. Ilyen koriilmé-
nyek koz6tt a reorganizacié és az allami konszolidacié munkaja
oriasi nehézségekkel jar és még egy minden segédeszkozzel ren-
delkezé allam korméanyénak is végtelen sok dolgot adna. Térok-
orszag részére ily feladat annal nehezebb, mert az djtordkség, a
tulajdonképpeni civilizalé elem és élteté szellem, ma még igen
csekély és gyenge arra, hogy a régi bajok eltavolitdsa utdn a beteg
allamtestet teljesen felelevenithesse és atalakithassa. A tordk in-
telligencia régéta a lakossagnak csak kis részét tette ki és még
ennek a minoritasnak kis kérében sem rendelkezik az ujtérokség
annyi tobbséggel, amennyi a reformok sikeres keresztiilviteléhez
sziikséges. Szellemi maradisag, hidnyos nevelés és az 6si konzer-
vatizmus még sokakat visszatart attél, hogy testtel és lélekkel az
4j korszakhoz csatlakozzanak, pedig a hamidi korszak rémes
pusztitdsai dacara is az ujtorokok szama, kik az alkotmanynak
tulajdonképpi apostolai, legiélebb néhany szézra teheté az egész
birodalomban. Itt keresendé annak oka, hogy Térokorszag hol az
albanok és beduinok, hol ismét a drizok és jemenitak ellen kény-
telen volt harcba széallani, hogy tekintélyét helyreallitsa és ismét
a reformmunkénak szentelhesse erejét.

A torok birodalom jelenlegi irdnyito6itél a tiszta, hazafias
szandék, becsiiletes munkakedv és iigyesség, valamint a kellé
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elérelatds el nem vitathaté; és ahol esetleg tévedések és hibak
eléfordultak, ott tekintetbe kell venni a hirtelen Atmenetet egy
rettenetes abszolutizmusbél a szabad, alkotmanyos éraba. Ez a
gyors atmenet mindenhol mashol is érezheté lett volna, annél
inkabb azonban Térokorszagban, ahol a térékség, az orszag hatal-
manak tulajdonképpi alapja, szambelileg oly csekély és ily hirte-
len atvaltozasra elkésziilve nem volt. Ily elskésziilet Azsidban
sokkal tobb id6t és sokkal tohb tiirelmet és kitartast vesz igénybe,
mint nalunk Eurépaban. A mi iskoldink, nyelviink és irodalmunk,
ugymint térténelmi fejlédésiink szazadokon at gytijtotte és gya-
rapitotta azokat az eszkdzdket, amiknek segitségével nekiink mai
helyzetiinket a miivel6dés, valamint a politikai és gazdasagi hala-
das terén kivivnunk sikeriilt. Mindennek, sajnos, Térokorszag-
ban alig van nyoma.

Mindenekelétt hianyzik a nyelvi készség, amellyel a térok
nép széles rétegei befolyasolhaték és iranyithaték volnanak; a
torék irodalmi nyelv ugyanis annyira atszévédott perzsa és arab
koélcsénszavakkal, hogy azt az anatoliai paraszt, de sét a varosok
kereskeddi és iparosai sem értik. Batran mondhaté, hogy az egész
‘'szokincsnek csak tiz szazaléka térok, a tobbi azonban idegen kol-
csonsz6, és nem képzelhetek magamnak egy egyszerii torokot, ki
egy oszman napilap vezércikkét megérteni képes volna. Ujabban
ugyan keletkeztek nyelvtisztité mozgalmak és ilyen célu tarsasag,
a ,,Tiirk Jurdu* meg is alakult. De az eszme még nem talalt elég
kovetékre, mert elvont fogalmakra, kiilonosen pedig a nyugati
elérehaladt irodalomnak visszaaddsara nem elegenddk az egy-
szerti torok szavak. Ma még a sziiletett téroknek is tanulmany
a torok nyelv ismerete és azért tévedett az ujtorok kormany, ami-
kor az orszdg nyelvének ismeretét a gordgoknél, drményeknél,
olahoknal, bolgéroknal és araboknal nyomatékkal bevezetni ipar-
kodott, Ott, ahol a korméany sajat népével nem kézlekedhetik
akadalytalanul, ott nehéz eléitéletet kikiiszobolni és azokat a fa-
natizmus és tudatlansaghol ered6 ellenségeskedéseket elnyomni,
amelyek ugy a kiilénb6z6 elemek békés egyiittélésének, mint
pedig az oszman allam konszolid4ciéjanak tjaban allanak.

Torokorszag alkotmanyes kormanyanak mar azért is tar-
tézkodnia kellene oly politikatél, amely a nemtérdk és nem-
moszlim elemek kihivasanak tekinthets és azért az karos és vesze-
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delmes is, mert a mar létezé ellentéteket még jobban kiélesiti.
Ha az oszman élni és kardjara alapitott uralmat megtartani akarja,
ugy a nemzetiségekkel szemben sokkal elnézébbnek, engedéke-
nyebbnek és tiirelmesebbnek kell mutatkoznia, mint Ausztria-
Magyarorszagnak, amellyel valé Osszehasonlitas, tekintettel a
monarchia polyglott voltira, Toérokorszagban oly kozkedvelt.
Ausztria-Magyarorszdgban csak nemzeti kiilonbozetek vannak,
de nincsenek oly éles vallasi ellentétek, mint az iszlam és a ke-
reszténység kozottiek; vonatkozdsai a szomszéd orszagokhoz is
kedvezsbbek, mint a torokokéi, gy, hogy utébbi kormany végze-
tes hibat kovet el akkor, ha allandéan a politika magas lovara
iilve, allami létét az eurdpai béke szempontjabél nélkiilézhetet-
lennek mondja és ugy viselkedik, mintha héztartdsa mar teljesen
rendben és j6véje tokéletesen biztositva volna. A Bosporus-menti
urak ne feledjék azt, hogy a nyugat minden cselekedetiiket a leg-
nagyobb figyelemmel kiséri és szigori, némelykor egészen partat-
lan kritikat is gyakorol. A macedoniai keresztényeknek lefegy-
verzése alkalmabél elkévetett kegyetlenségek az ujtorék kor-
manynak nem valtak dicséségére és fegyvert adhatnak a torokok
ellenségeinek kezébe. Ez pedig elkeriilendd, mert az 1j rézsimnek
még ugy odahaza, mint a kiilf61dén sok ellenese van, kik mindent,
ami eddig tortént, lebecsmérelnek és Térdkorszag reformtorek-
veéseinek teljes sikertelenségét josoljak.')

Benniinket természetesen ilyen vélemények el nem térite-
nek. Mi nem feliiletes Gjsagkézlemények utan itéliink, sem pedig
egyes véletlen események szerint. Nekiink az egész mozgalom
altalanos attekintése és annak Osszehasonlitisa a multtal irdny-
adé. Ebbél a szempontbél kiindulva pedig ismételve is hangoztat-
nunk kell, hogy a térok birodalomban az alkotméanyos korszak
kezdete 6ta sok jéra fordult, hogy régi bajok eltiintek és aldasos
reformok bevezettettek. A térokok legjobb tton vannak az egész-
séges regeneracié felé, szebb jovének nézhetnek elébe, hogy ha
nagyhatalmaink az 4j alakitdsok természetes fejlédését meg nem
akadalyozzak, hanem inkabb mint békés szemlélék jéindulattal
és elnézéssel kovetik az események menetét.

Boldogult tiszteletbeli elnékiink ezen utolsé cikkét, melynek folytatasa
a Turdn harmadik szamaban jelenik meg, haldla el6tt még néhany nappal
javitotta ki foly6iratunk részére. Szerk.

7‘7)-1?:‘7:_;1 czikket még az utolsé balkanhaboru el6tt irtam. V—y.



Khina ébredése.

Irta: Wegener Gybrgy dr. berlini egyetemi tanar (Berlin).

Nyugat-Khina Szecsvan tartomanyanak hegyvidékén egy
meredek sziklafalba 6sid6kbél valé, 6ridsnagysagu emberi arc van
kifaragva. Fii, cserje lepi be a mallé kézetet és csak hosszabb
szemlélés utan 6smerheték fel a ritka jellegzetes vonasok: a szé-
pen formalt homlok, az elékel6 orr, az érzéki ajkak és az erés all.
Mélyen fekvé szemei csukottak és ezek f6lé a sziklahasadékokbél
hosszii csomékban kinévé fii valésdgos szemoldokdt képez és
szakal, bajusz médjara lepi el allat és ajkat, ami még jobban fo-
kozza 6srégi voltdnak benyomasat. Kezdetben egy halott ember
merev arcat véljiik latni, de amint a titokzatosan iinnepélyes ab-
razatot tovabb nézziik, mindinkéabb enyhiil a haladlos merevség és
ugy tetszik, mintha nem élettelen, hanem alvé ember arca volna,
akinek lélegzete lassan meglengeti a szaja f6lott 1évé fliszakallt
és aki szemét lassan f6lnyitni késziil, hogy rank nézzen mélysé-
gesen titokzatos pillantdsaval, akar a ghizé-i sphinx.

A szecsvani sziklafej lelki szemeim el6tt mindig Khina kul-
turdjanak szimbolumaként lebegett, amilyennek mi eurépaiak azt
még nem is olyan régen képzeltiik: tobb ezer éves, a hajdani nagy-
sagnak és erének tiszteletet parancsolé vonasaival, de pusztuld
félben, burjanzé fiivekkel belepve, megkovesedve, latszélag ha-
lalra megdermedve, mig egyszerre csak azt vettiilk észre, hogy
ezen megmerevedettség nem volt igazi halal, nem volt megszii-
nése életerejének, tovabbi fejlédésre valé képességeinek, hanem
csak dlom, mig észrevettiik, hogy egy 1j élet lélegzetvétele lassan
mozgasba hozza az iromba kolosszust, miként veti fel az szemét,
hogy az uj idéknek és 1uj alakuldsoknak, melyek mér erésen
ostromoljék, komolyan szemébe nézzen.

»Khina ébredése” cimén jelenik meg tjabban sok iras,
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mely a tavoli Kelet eseményeit targyalja, és ,,Khina ébredése” a
cime a leguijabbkori térténelem és vilagpolitika altalanosan rend-
kiviili jelentéségiinek elismert 1j fejezetének. Eurépaban ré-
szint azzal a kevély és haszonlesé bizakodéssal nézik, hogy az
eurépaiaknak 1djabb haszndra és hatalmi megnovekedésére van,
részint pedig titkos félelemmel és a bizonytalansdg érzésével
is. ,,Mi lesz ebbél?" Es épen azok, akik Khinarél legtobbet tud-
nak, talan legkevésbé bizonycsak afelél, hogy mit varhatunk ezen
érdekes orszagnak és népének jovojétsl. Erdekes megfigyelni,
hogy azon révid idé alatt — mert alig tébb 200 évnél, hogy Eu-
ropa behatébban foglalkozik Khinaval —— mennyire valtozo a koz-
vélemény ezen kultura lényegének és értékének megitélésében. Az
els6 mélyebbrehat6 és egyszersmind altaldnosan elfogadott leira-
sok Khinarél — Marco Polo leirasairél a kozépkorban legalabb
ezt nem lehet allitani — a XVII. és XVIII. szazadban oly fénye-
sen mitk6dé jezsuita hittértoktsl szarmaznak, Ezek a tudésitasok
nagy tiszteletet keltettek Kelet 6rias birodalma és civilizaciéja
irant. A 18-ik szdzad végén mar fantasztikus bamulat lett beléle;
mert a francia forradalom el6tt miik6dé és azt elékészité sociolo-
gus és moralista irék a jezsuita-tudésitdsokra hivatkozva, ugy sze-
rettek beszélni, hogy azon politikai és tarsadalmi eszményi alla-
potok, melyekrél almodoztak, a tavoli Khindban megvalésitva
lathatok és azoknak fényes tiikorképét tartottak Eurépa szeme
elé. Ezen miivelédés alapelvei olyan monarchiat tiintettek fel,
melynek minden tagja uralkodéjéra olyan patriarchalis médon te-
kintett, mint egy nagy csalad atyjara, akiben a jélétiik biztosita-
sara 6sidéktsl fogva a legkomolyabb felelésségérzet fejlédott ki.
Olyan &llam, amelyben nincsenek kasztok és rendi kivaltsagok,
hanem, ahol a legalacsonyabb sorban sziiletett is a legfelsébb al-
lami hivatalba juthat, nem gazdagsag vagy dsszekottetések révén,
hanem csupan vizsgakon bebizonyitott tudéassal. Olyan allam,
amelyben nem a katona, hanem a tudés, az ird, vezetéje a nép-
nek, ahol gyermeki szeretet, az dregek tisztelete, udvariassag az
érintkezési formakban alapja az erkélcsnek. Erre azonban kovet-
kezett olyan idészak, amelyben Khinét egyéltalan nem vették ko-
molyan. A Khinarél festett eszményképek idével humoros szine-
zetii Turandot-féle meseképekké vedlettek at. A ,chinoiserie”-k,
amelyeket a rokoké-kor annyira szeretett, a rokoké-korral egye-
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temben gyermekesek, maradiak, groteszkek lettek, mig végiil ma-
gukat a khinaiakat is olyanoknak képzelték el, mint aminék a por-
cellan pagodak, bolongaté fejjel, nagy hassal és hiilyékre valléan
folallé mutatéujjal; kulturdjukat pedig cikornyéas bizarrsagok
gyijteményének. Khinanak symboluma a nankingi csengetyiis
porcellan torony lett, melyet akkoriban oly gyakran abrazoltak.
Ehhez a XIX. szazad kozepe 6ta egy djabb symbolum keriil. Meg-
tudtak azt, hogy a khinaiak milyen makacsul szegiiltek ellene az
eurdpaiak tovabbi benyomuldsanak és hogy mennyire zarkoztak el
az eurdpai eszmék elél is. Ekkor tamadt vélekedésiink az Osrégi
khinai miveltség megmerevedésérél, megkdvesedésérsl. Symbo-
luma a nagy khinai fal, az a hatalmas, de alapjaban bolondosnak
mindsitett épitészeti mii, amellyel azt allitottdk, az életet és a ha-
ladas sziikségszeriiségét nem ismerd autokratdk balga és lehetet-
len kisérletet tettek az egész birodalom teljes elzarasara. Csak
igen kevés kellett mar ahhoz, hogy a khinai kulturarél taplalt
elébbi véleményiink éppen ellenkezéjébe csapjon at. Hallottunk
a Taiping-felkelést kiséré szornyti jelenetekrsl és Khina legujabb-
kori beltdrténetének razkédasaival jaré iszonyatossagokrol. A
mindinkabb gyakoribba valé feliiletes ,,globetrotterek”, akik tobb-
nyire csak a kik6té varosok sopredékét ismerték meg és ebbél me-
ritettek anyagot érdekes tutleirasaikhoz, kéjelegtek a khinai kin-
padra feszités miivészetének kiszinezésében, amit aztin a szenza-
cioeheseknek a fizetett vezeték elészeretettel mutogattak; avagy
tindokoltek a khinai piszok leirdsdban — az akkortajt éb-
redez6, Angliabél mindenfelé terjedd tisztasagérzet és a ,kom-
fort” fejl6dé fogalma ebben a tekintetben is fokozta az ellen-
tetet a khinai vilaggal. Ily m6don a hangulat teljesen megvalto-
zott. A khinaiakban egyszerre csak minden tekintetben visszata-
szit6, tisztatalan, szegényes egyének témegét lattak, a leromlas
minden biinével, betegségével megterhelve, akik egyenként gya-
vak, de a tomegben hallatlanul kegyetlenek, undoritéan siiriin,
mint a sarga pondréok nyilizsdgnek tulzsufolt f6ldjikon — egész
valéjaban mesterséges elzarkozottsagaban elaggott szervezet az
enyészet minden undorit6 jelével eleven testén, rank nézve pedig
erkolcsi és miiveltségi alarendeltségének ellenére is nagy tome-
gével veszélyt jelent — a sirga veszedelmet.

Ezen ellenszenves indulat a boxer-haboruban érte el tetd-
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pontjat, Vilmos csaszarnak Wilhelmshavenben elhangzott bosszus
szavai: ,,Kegyelmet nem adunk, foglyok nem kellenek"”, melyek a
kiilénben jélelkii khaki-bajnokokat olyan érzéssel toltotték el,
mintha szent bosszul6 hadjaratra indulnanak a hunnok utédai
ellen, — ezen érzelmek talajabol fakadtak ki.

Ezen felfogas is ma mar kétségteleniil meghaladott allas-
pont. Az 1900. évi habord a maga meglepd, szinte operettszerii
artalmatlansidgaval, nemcsak hogy semmiféle tdpot nem nyujtott
annak a hunnellenes hangulatnak, hanem éppenséggel a rokon-
szenvezés magvait hintette el; a khinai népnek jélelkiisége folytan
baratsagos viszony fejlédott az eurdpai csapatok és a khinaiak
kozott, a tisztek meg kénytelenek voltak elismerni, hogy a khinai
katona bator és kemény is tud lenni. A khinaiaknak szembetiiné
egészsége és nagy testi munkaképessége is megcafolta a khinai nép
elfajultsagarol elterjedt véleményt. Még mas is toértént! Az az
érdekes asszony, aki egy emberdltén 4t iranyitotta Khina torté-
nelmét és a haboru utdn megingathatatlan teljhatalommal 1jbél
kezébe vette a korméanygyeplét, Eurépaban népszerti kezdett
lenni; abbdl a rémregénybeli sargabérii Herodias- vagy Mes-
salina-arcképbél, ahogyan Jehonala 6zvegy csaszarné 1900-ban
Eurépa képzeletében élt, egy egészen mas, a maga nemében cso-
dalatra mélté, rendkiviil jellemerés és a diplomacia miivészeté-
ben iigyes egyéniségnek képe bontakozott ki, amely képes volt
maga irant azt a bizalmat kelteni, hogy a megujhédasra toérekvé
birodalom céltudatos iranyitdsara ratermett.

Kereskedéi kérokben az a vélemény terjedt el, hogy a khinai
kereskedé ritka becsiiletességével tiinik ki. Mivészi korokben ba-
mulva és elragadtatassal fedezték fel a khinai festék és kolték
miiveiben a klasszikus szépségeket és benniik rdismertek a még
nem régen annyira magasztalt japdn miivészek sokkal kivalobb
mestereire. Réviden szélva, a kézvéleményben jobb indulati han-
gulat tamadt Khina iranyaban. Nyajas rokonszenvvel figyelték
az 0zvegy csaszarnénak eurdpai szellemben 6vatos mértéktartas-
sal megkezdett reformkisérleteit, ami titokban hizelgett is, mivel
ez nagysokara miiveltségiink felsébbségének elismerését jelentette.

Kétséget nem szenved, hogy tobbé-kevésbbé valamennyiiink-
nek szinte vérében van az a magatél értetéds hit, hogy a mi kul-
turank nem csak anyagi, de szellemi és erkolcsi tekintetben is f6-



KHINA EBREDESE 73

létte all a khinainak és hogy csak javara lesz az orszédgnak, ha mi
kulturat hozunk szamaéra és hogy Khina csak a mi segitségiinkkel
és csak az altalunk jelzett dton érheti el anyagi és erkolcsi ujja-
sziiletését és a magasabb emberi célokat. A khinai nép sokat em-
legetett idegengyiiloletét most sziikkéri és alarendeltebb kultu-
raja jelének mindsitették és feltételezték, hogy a ,,jobb elemek''-
ben, akik Khina reformalasara torekedtek, teljesen kiveszett az
idegengytilolet és atvaltozott miveltségiink iranti mély tisztelette,
aldasait varé vagyakozassa. Kegyesen néztiik ezen atalakuladso-
kat és legféljebb csak meglepddtiink és kissé bosszankodtunk,
hogy ezek az emberek most oly mohoén tortetnek elére és egy-
szerre at akarjak venni miivelédésiink legnemesebb, legnagyobb
eredményeit, melyekért Eurépa népei nehéz, ezeréves munkaval
megdolgoztak. Ez kiilondsen akkor tiint fel, amikor a régi mennyei
birodalom hirteleniil koztarsasagga lett.

Komolyan méltatlankodtak mifelénk azért, hogy ez a nem-
régen félig k6zépkorias allamalakulat egyszerre, minden kozbiilsé
fejlédési fokot atugorva, a legfejlettebb modern allamformara
tért at, Oriilt esztelenségnek tekintették, melynek nincs életereje.

Az imént vazolt, sokszor valtozoit vélemények Khinarol
csak nagyon csekély mértékben fiiggnek ossze a tényleges khinai
valtozasokkal, inkabb azt bizonyitjak, hogy Khinarél mennyire hia-
nyos a tudasunk. Sajnos, ebben a dologban szaktudésaink segit-
ségvel sem megyilink sokkal tébbre. A hany tudés, annyiféle fel-
fogas és éppen azok, akik legtovabb foglalkoztak Khinaval, igen
gyakran a legkiilonfélébb részletek vizsgalatiban meriilnek el és
az egészr6l nagyon hianyos és bizonytalan képet adnak. A nagy
khinai kérdésnek éppen ez a sajatossaga, hogy messzebbrél arany-
lag egyszeriinek latszik, de minél kozelebbrél nézziik, annal bo-
nyolultabba és nehezebbé valik. Nem régen mas helyen mar idéz-
tem egy oreg khinai missionarius mulatsagos szavait, aki ezt
mondja: ,,Ha valaki négy honapig volt Khindban, agy kényvet ir
az orszagrol, de ha 4 évig volt ott és egy konyvkiadé felszolitja,
hogy irjon réla konyvet, akkor megvakarja fiile tovét és mondja:
Azt hiszem, annyira még nem O0smerem Khinat. Ha pedig 40 évig
tartézkodott a mennyei birodalomban, akkor ijedten utasitja vissza
még a gondolatat is az olyan felszélitisnak és mondja: ,,Az Isten
szerelmére, hiszen én nem ismerem Khinat"”,
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Ezen kiilonés jelenségnek oka nem csupan Keletazsiarél és
miivelédésérsl sz6lé pozitiv tudasunk fogyatékossagaban rejlik —
iskolainkban és az ugynevzett ,vilagtorténelmek'’-ben még most
is alig esik réla sz6 —, hanem az eurdpai és khinai néplélek rend-
kiviili kiilonbozéségében, amely a hosszi elszigeteltség folyaman
kialakult. Olyan ez a kiilonbség, hogy mindkét részen elég gyak-
ran azt hiszi egyik a masikrél, hogy mas logikai térvények szerint
gondolkodik, mint 6 maga, egészen mas kovetkeztetést von le a
latszélag kényszerité erdvel biré pramissakbél az egyik, mint a
masik és elég gyakran megtorténik az is, hody a sajat véleménye
szerint teljesen elfogulatlan eurépai egyszerre csak tudatara jo
annak, hogy mennyi elitélet befolyasa alatt all, amelyekrél a ke-
letdzsiai ember nem tud.

Ily médon behatébb vizsgalat utan teljesen hamisnak bizo-
nyul az a vélemény, mintha a khinaiak elismerték volna a nyu-
gati, illetéleg hangsilyozottan a ,keresztény' miiveltség absolut
fels6bbségét. Ezt még ma sem ismerték el és éppen azok legke-
vésbbé, akik a legkomolyabban faradoznak népiik fentartdsan és
meger6sddésén. Es ,idegenelienesek” 6k mindnyajan abban az
értelemben, hogy az idegen befolyasuak ellene szegiilnek, hogy
mindenek elétt khinaiak akarnak maradni és hogy kulturajuk igaz,
tiszta lényegét az eurépai befolyastél — amennyire csak lehetsé-
ges — megbvni igyekeznek. Csupéan csak azt ismerik el, hogy je-
lenleg a nyugati miivelédés gépek, szerszamok tekintetében feliil-
mulja az ovéket: igy a hadi felszerelés, kozlekedési eszkozok és
javaknak gyari eldéallitisa tekintetében. De miivelédésiink erkol-
csi felsébbségét a maguké f6l6tt nem &smerik el. Ellenkezéleg!
Miiveltségiik tisztultabb, emberségesebb voltinak érzete az euro-
paiakkal val6 érintkezés folytdn csak még erésodott. Es ez kony-
nyen érthets. A legutolsé emberolték idején legfontosabb érintke-
zéseink Khinaval szinte mindig sértéseket, megalaztatast, meg-
sarcolast jelentettek. A mi modern kulturank lényegében terjesz-
keds, a khinai pedig szenvedéleges, nyugodalmas. Mi erészako-
san betolakodtunk a khinaiak kézé és ezt tessziik tovabb is. Ez
az 1840-iki 6pium-haboru hatalmi tényével kezdédik, amellyel az
angolok az emberpusztité méreg bevitelét erészakoltak ki, amikor
a khinaiak erésen meg voltak gyézédve arrdl, hogy az igazsig az
6 résziikon van. Ezen bevezetés utan, amely a keresztény kultura
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képviseloit a lehet6 legkeresztényietlenebbnek mutatta, j6tt a hit-
téritok aradata, akik tanitdsaikkal megtamadtak a khinaiak kul-
turdjanak legszentebb alapjat, a csalad és 6sok iranti tiszteletét,
akik keresztény voltuk teljes gégjével veliik sajat orszagukban
ugy bantak, mint ,poganyokkal”; a maguk részére az idegen nép
kozepette kiilonallast koveteltek és azt kormanyaik segitségével
ki is erészakoltak. Ehhez jarultak még az tjabb és tijabb 6sszeiit-
kozések és az eurdpaiaktol szenvedett hadi vereségek, a csaszari
palotdk kirabldsa, a csaszari sirok meggyalazasa és ezek nyoma-
ban a folyton névekedé financialis fiiggés a kiilfoldtsl, a tengeri
vamok ellendrzése, a széntelepek kiaknazasa és Tsingtau, Port-
Arthur, Veihaivei, Kvangtsouvan elfoglalasa. Ezek egy népet eré-
szakosan arra kényszeritettek, hogy a béke miiveinél nagyobb
eredménynek tekintse béke idején is a rendkiviil koltséges hadi
késziiltséget; mert a khinaiak el6tt sokkal vildgosabban jatszo-
dott le az egymdsra féltékeny nagyhatalmak versengése, hogy
meg nem lattak volna azt, hogy bar tulszarnyaltdk egymast szép
szavak hasznilatdban, valéjadban mindnydjan az agyonhajszolt
aldozatra éhes farkasok.

Ezek utan azon kérok gondolkodasat, akik Khinaban euro-
pai reformokra térekszenek, kovetkezoképen lehet 6sszefoglalmi:
Minthogy, sajnos, be kell vallanunk, hogy az eurépaiak jelenleg
hatalmi eszkozeik segitségével feliilmulnak és barbarok lévén,
bész allatokhoz hasonléan nem hallgatnak az erkolcs és jozansag
szavéara, kénytelenek vagyunk akarva, nem akarva ugyanugy fel-
késziilniink, hogy megmentsiik a pusztulastél nemesebb miiveltsé-
giinket, Tehat nem az a jelszo: ,,A keresztény miiveltség atve-
tele”, hanem ,,a khinai miiveltség megvédelmezése hadi felszere-
léseik utanzasaval”’. A mi nekiink a ,sarga veszedelem', az nekik
a ,fehér veszedelem".

Megkap6an bizonyitja ezt a khinai Kuhungning konyve,
mely nem régen német forditdsban is megjelent: ,Khina védeke-
zése az eurdpai eszmék ellen’” (Chinas Verteidigung gegen euro-
paische Ideen”, Kritische Aufsitze von Kuhungning. Herausge-
geben von A, Paquet. Jena 1911. E. Diederichs) Szerzéjének, aki
Csangcsitungnak, a nagy khinai hazafinak, Hukwang tartomany
alkiralyanak titkara volt — alkalma nyilt a legutébbi idében meg-
ismerni a vezet§ férfiak felfogasat Khina modern politikai fejlé-

6
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désérdl, e mellett eurépai egyetemi tanulményok, tobb eurépai
nyelvnek meglepéen tokéletes elsajatitasa folyaman alaposan
megismerkedett nyugati miiveltségiinkkel. 1906-ban Khinaban
személyesen megismertem és nagy csodélkozasomra folyékonyan
csevegett németiil Goetherél és Schopenhauerrol.

Hogyan targyalja ezt a kérdést?

Jellemzé mar a konyv cime is, Védekezés, — és nemcsak az
eur6pai hatalmi tulkapasok, az anyagi kizsakmanyolasok ellen,
hanem az eurépai ,eszmék”, tehat az eurépai miiveltség lényege
ellen, Példakép szeretném a szerzé egyik gondolatat behatébban
elemezni. Kényve elsé fejezetének cime: ,Kultura és anarchia”,
Kuhungning azzal a kijelentéssel kezdi, hogy a , Keletazsiai kér-
dés” politikai és gazdasagi részénél sokkal fontosabb annak er-
kolcsi része. Azonnal észrevehetjiik, hogy a khinaiak magasabb
erkolcsiségére céloz. Bizonyos, hogy az erkélesre valé hivatkozas
a gyongébbnek szinte 6sztonszerii védekezése. Ezzel a kijelentés-
sel hiven kifejezte az irodalmi kérék alapfelfogasat. Mint a tobbi
okosan gondolkodé khinai, Kuhungning is belatja, hogy a fehér
faj jelenleg feliilmulja a khinait hadi eré tekintetében. De a khi-
nai miiveltség nagyobb ethikai értékeérél most is, miként elébb,
meg van gyézédve és Khina konfuciusi miiveltségének erkolcsi
felsébbségében valé hite vigasztalja a rettenetes vereségek utan
és ez adja neki azt a reményt, hogy nemzete és a khinai kultura
vegre is gyozni fog. A kérdés ilyen beallitasa utan Osszehason-
litja az eur6pai népeknek jelen elényomuldsat Keletdzsia felé a
kézépkor keresztes habordival. II. Vilmos német csészar ama sza-
vai: ,,Eurépa népei, védelmezzétek meg legszentebb javaitokat!",
melyeket kozépkori iinnepélyességgel 1900-ban a boxer-habo-
riba indulé csapatokhoz intézett, erésen tdmogattak ezen parhu-
zam felallitdsidban. A kozépkori keresztes haborik eredménye
Guizot 4llitasa szerint az, hogy Eurépa kolostori miivelédése meg-
semmisiilt, tehat éppen ellenkezdje tértént annak, amit Ghajtot-
tak és ez az emberi szellem f6lszabaduldsahoz vezetett. Elgondol-
haté tehat, hogy Nyugatnak jelenleg is Kelet ellen intézett tdma-
dasaiban fordulat all be, mely — Khina kulturdjanak megmaési-
tasa helyett — az egész emberiség boldogsagara ismét Eurépaét
fogja megvaltoztatni. — Megleps gondolatmenettel igyekszik bi-
zonyitani, hogy mindaz, ami jelenleg az eurépai kulturat a kelet-
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azsiai ellen olyan makacs tdmadasra viszi, valamint az is, amit
Khinaban ki akar erészakolni, semmiképpen sem modern tarto-
zéka miiveltséegének, hanem a kozépkor maradvanya. Kuhungning
eddigi felfogasunkkal szemben egészen megforditja a tételt. Mig
mi azt hissziik, hogy Khinat modern eszméinkkel az emberi hala-
das utjara tereljiik, 6 azt latja, hogy mi avult és reaktiés kultur-
formokert harcolunk. Ilyforman kovetkeztet: ,,A modern szabad-
elvii eszmék Eurdpaban a francia forradalommal gyézedelmes-
kedtek. Ekkor lépett a biblia tekintélyén nyugvé kozépkori kul-
tura helyébe a kozvetleniil az emberi természet ethikai alapkove-
telményeire alapitott kultura. Egyeiére ugyan csak gondolatban,
gyakorlatban csak részben és azéta is fennallé elodazhatatlan fel-
adata az eurépai emberiségnek, hogy valosaggal beleszokjék az
ij rendbe. A régi és tj kultura kozti kiillonbséget koriilbeliil igy
allapitja meg: A régi, biblidn nyugvé miivel6dés f6leg a legénzébb
érzésekre, a félelem és reménység érzelmeire épitett; az 1j er-
kolesi miivel6dési irany csak ugy hivatkozik az ember jézansa-
gara, mint érzéseire. A régi kultura szerint az ember biinben fo-
gantatott és eredetileg gonosz, rajta csak az isteni ,kegyelem"
segithetett; az 4j erkdlcsii miiveltség az embert természettsl fogva
jonak mondja, minek kovetkeztében — ha csak eszének és termé-
szetének megfeleléen szabadon fejlédhetik, maga meg fogja te-
remteni az erkolcsi jolétét és a tarsadalmi rendet”.

Ez a nézet teljesen megegyezik Konfucius bélcseleti felfo-
gasaval. Ez a felfogads évezredek o6ta uralkodik Khindban és Ku-
hungning ugy vélekedik, hogy a modern, szabadelvii eszméknek
fejlédése a francia forradalomig a khinai miiveltség eszméire ve-
zethetd vissza, melyeket a francia jezsuita hittériték hoztak At
Eurépaba. — A khinaiaknak ennélfogva nem lesz nehéz ezt a mo-
dern szabadelvii kulturat meghonositani, lényegében mar is meg
van, mert hiszen a khinaiak miiveltsége a valé, természetes er-
kélesben, a humanizmusban gyokeredzik. Az eurépaiaknak, mivel
nekik teljesen 1j, igen nagy nehézségeket okoz az atmenet.

Eurépa régi kozépkori kulturdjanak allameszménye a te-
kintély irdnti vak és passiv engedelmesség volt; a szabadelviiség
modern kulturdja a nép magabizé énérzetében gyokerezik az al-
lammal szemben is és végcélja a szabad intézményeken, a lehets-
leg kiterjesztett onkormanyzaton nyugvé korméany. Ez az utébbi
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torekvés éppen a khinaiak lényében van, amint azt nemcsak Khi-
naban tudjék, hanem belatasos kiilioldiek (Macgowan) is elisme-
rik. (Ezen felfogas helyesebb, mint a miénk, mivel Khinat mosta-
naig despotikusan kozpontositott allamnak tartottuk. Ez a valé-
ban meglévé, régi idék ota erésen kifejlédott énkorméanyzat ma-
gyarazza meg egy absolut monarchianak csodalatosan kénnyii at-
menetét a koztarsasagi allamformara.)

Eurépaban most az a jelenség lathato, hogy a régi, a tekin-
tély elvén épiilt rend megingott, az 4j szabadelvii kultura pedig
még nem hatotta at annyira az eurdpaiakat, hogy az Gj rendet
megteremthették volna, tigy, hogy most a rendet nem valamilyen
erkélcsi eré tartja fenn, hanem a rendérség és katonasag hatalmi
eszkozeivel a kormanyférfiak. Khindban ehhez mar nem kell ka-
tonasag, mert Khinadt mar 6sidék é6ta tilnyoméban erkolesi eszko-
zokkel kormanyozzak. Ez utébbi allitas is megfelel a valésagnak.
Igaz, hogy feltételezi az erkolcsi szellemben vezetett kormanyzast
is. Ezért nem koti a khinait semmiféle mystikus tisztelet és kegye-
let az uralkod6 személyéhez, avagy csaladjahoz; érzi az erkélesi
jogosultsagot, hogy vele szemben batran megéllhat vagy ellene
feltamadhat. A Niebelungen-hiiségnek még halvany arnyéka
sem volt meg a khinai nép lelkében most, amikor megdontotték
az uralkodéhaz wralmat, mert szerinte elveszitette a trénra valé
erkolcesi jogosultsagat.

Az eurépai tdmadasoknak Khina ellen csupan az a céljuk,
hogy meghonositsak Keletazsidban az eurépai miiveltségnek el-
aggott formait, részint az Eurépaban mar megingott biblikus mii-
veltséget a hittéritok altal (ebbél kiérzik a miivelt khinainak ha-
ragja kiilonésen a hittérités irant), részint a katonasagot. Ez
azonban az emberiség visszafejlédését jelentené, amiért is semmi-
féele kilatasa sikerre nem lehet. Ha az eurépai hatalmak Khinat
valésaggal felosztanak és eurépai modra katonailag rendben tar-
tanak, ez az illeté hatalmaknak mar pénziigyileg is annyiba ke-
riilne, hogy a tonkrejutasig megviselné dket. (Ez sem valészinii-
letlen.) Ezekbdl kovetkezéleg azon kellene lenni, hogy a szabad-
elvii eszmék mindenhol a legteljesebben gyézedelmeskedjenek,
mert ebben rejlik a két faj jové boldogulasa. Azonban Eurépéban
magaban a liberalizmus, sajnos, olyan utra keriilt, mely gondol-
kodéba ejt. Beaconsfieldnek egy mondasanak kapesan Kuhung-
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ning azt mondja, hogy a mai Eurépa liberalizmusa jéllakott
egyesek oligarchidjanak latszik. ,,A XVIII-ik szdzadbeli szabad-
elviiség kordanak volt miivelddése, a mostaninak nincs. Az elmult
szabadelvii korban olvastdk a konyveket és megértették eszméi-
ket, a jelenkor liberalizmusa legféljebb ujsdgot olvas és az elmult
kor nagyszerii jelszavait 6nzé érdekeinek szolgalatdban hasz-
néalja"”. (Természetes, hogy az a birals, aki téliink oly messze all,
modern kulturdanknak csak egyes oldalait lathatja, mégis csodala-
tos, milyen jél itéli meg éppen ezeknek egyikét.)

Még erélyesebben és haragosabban itéli el Kuhungning az
eurépai liberalizmusnak modern anyagias fejlédését egy masik
irdsaban, melynek cime: , Egy khinai Oxford-mozgalomnak torté-
nete”, A mult szazadban Oxfordbél kiindulé arisztokratikus-esz-
thetikus ellenzéki mozgalombél indul ki, amely — sikerteleniil —
a modern kozéposztaly liberalizmusa és annak szellemi elsekélye-
sedése és az életnek eszthetikai elrutitasa ellen iranyult. Vilagosan
és erés meggydzédéssel allitja, hogy modern kulturank, amely
most Khindba furakodik, minden izében anyagias, a régi khinai
miiveltség meg, amely annak ellene szegiil, tisztin eszményi; erd-
sen vallja, hogy az eurépai kultura a maga sivar egyenlésitésével,
gyari termékeivel, az anyagi j6lét jelszavaval, a , komfort” tilbe-
csiilésével, undorité pénzvagyaval, a nyughatatlan, mindent el-
laposité sietségével stb. az életet eldurvitja, feliiletessé teszi, el-
rititja, amellyel ellentétben a khinai a szellem finomodasanak, a
formaérzék, a jellem elékelségének és nemesedésének &poldsat
jelenti. Egyre tjabb és szenvedélyes hangt fordulatokkal és tor-
ténelmi dsszehasonlitdsokkal kifejti, hogy Khina ,europaisitdsa”
egyértelmii a khinai élet elkdzonségesitésével és elrutitdsaval,
hogy az eurépai kultura pusztitélag hat az emberi élet valédi ér-
tékére és igazan megkapé lelkesiiltséggel festi azt a harcot, mely-
lyel a khinaiak legjobbjai — éliikén a tiszteletremélt6 Csang-
csitung-gal — bevalljadk, hogy hidba minden, hogy Khinanak
katonasaggal, agyukkal rendelkezé ,ragadozé vadallat-4llamma”
kell valnia, hogy fennmaradasat biztositsa.

A szerz6 maga még nem csatlakozik a kétségbeesdkhoz.
Még mindig reméli, hogy a khinai kultura végre is gybzedelmes-
kedni fog. Es pedig azért — és ezzel visszatértiink a kiindulasi
ponthoz —, mert a khinai miiveltség erkélcsiség tekintetében ma-
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gasabban all és mert 6 — igazi konfucianus létére — erésen meg
van gy6zédve arrél, hogy végiil még sem a kiilsé hatalmi eszko-
z6k, hanem a miivelédés erkolesi erdi fogjdk a gyézelmet eldon-
teni.

Ezen pontnal sok modern olvasé szkeptikusan fogja meg-
mosolyogni a khinait szerzét. Pedig csodéalatosképpen nélunk igen
figyelemremélt6 szovetséges tarsa van, Mar ezelétt 10 évvel meg-
jelent egy német konyv, amely szakasztott olyan médon targyalja
a fehér és sirga faj harcanak kérdését, mint Kuhungning és ba-
mulatraméltéan ugyanolyan kovetkeztetésekre jut, mint khinai
irétarsa. A konyv cime: ,,A sirga veszedelem, mint erkélesi kér-
dés” irta H. von Samson-Himmelstjerna (Berlin 1902.) Annak
idején nem igen keltett figyelmet, de ebben az 6sszefiiggésben kii-
16nésen emlitésremélté. Merész hatérozottsaggal szélal fél a
szerzé a szazad vége felé uralkodé azon felfogas ellen, hogy a
khinai nép minden tekintetben degenerélt, hogy ,egyenesen el-
fajult és elvetemedett nemzetnek” tekintsék és iparkodik bebizo-
nyitani, hogy ezen eléitélet oka részint tudatlansag, részint tuda-
tos rafogas és hogy a khinai miiveltség sok tekintetben magasabb
erkolcsi fokon 4ll, mint a miénk. Igy példaul a khinai csaladi élet
bensésége a miénkét messze feliilmulja és sokkal inkabb képezi
alapjat az egész tarsadalmi és 4llami berendezkedésnek, mint
néalunk, ahol annyit beszélnek rola. Es igy vagyunk még igen sok
téren. Samson-Himmelstjerna ugyan a becsiiletesség fanatikusa-
nak langoléan tdlhajté nyelvén beszél, akit az altalanosan elter-
jedt felfogas korlatoltsaga és az ebbél ereds igazsagtalan és esz-
telen eljarasunk a khinaiakkal szemben felhaborit, de azért mele-
gen ajanlhat6 ezen kiilonds iras elolvasasa. A szerzé nem tagadja
Khina kbzéletének jelenlegi nagy bajait, de mig azokat csak az
alig két emberdlté 6ta elhatalmasodott rossz gazdalkodas kovet-
kezményének mindsiti, azon meggydzodésének ad kifejezést,
hogy ez csak atmeneti, mulé jelenség. Természetesen & is elismeri
kulturank ezid8szerinti anyagi felsébbségét, de 6 is azt mondja,
miként Kuhungning, hogy a végeredmény nem ezen mulik, hanem
a miiveltség erkdlcsi emelkedettségének fokan. Azonban nemcsak
puszta reményének ad kifejezést, mint Kuhungning, hanem egé-
szen redlisan kifejti azon véleményét, hogy valamely miivelédés
erkdlcsi életének szilardsaga feltételezi a népnek physikai erejét
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és ellentalloképességét. Ugy latja, egészen helyesen, hogy az
eurépaiak életében rendkiviili belsé bizonytalansag uralkodik.
Azt 4llitjuk, hogy miiveltségiink a kereszténység alapelvein nyug-
szik, de cselekvéseink, tevékenységiink, amellyel az egész fold-
tekét meghéditjuk, legkevésbbé sem felelnek meg a keresztény-
ség azon alaptérvényeinek, hogy: ,Szeresd ellenségedet; aldd,
aki téged atkoz; ha valaki megiiti bal orcadat, tartsd oda jobb or-
cadat is; ha elveszi valaki képenyegedet, add neki oda kabatodat
is". Ellenkezéleg, a mi kulturdnkat ezidé szerint diadalmassa
teszi az éppen nem keresztényi elem. De mivel legmélyebb er-
kélesi érzéseink még mindig a kereszténységnek szinte oroklott
befolydsa alatt allanak, azért lelki vilagunkban végzetesen mély
szakadas van, mely nagyon bizonytalanna tesz és belsé ellent-
allasunkat megsemmisiti. Egészen masként all a dolog Khindban.
Az a nagyszerii erkdlcsiség, a melyen Khindnak minden intéz-
ménye és a khinai nép vilagnézete nyugszik, tisztdn rationalisan
természetszerii, lényegében a sziilék és gyermekek természetes
viszonyan és nem transcendentilis , kinyilatkoztatdson" alapszik.
A khinai erkdlcsiség nem dolgozik a tulvilagi élet gondolataval,
mely szerint f6ldi életiink pusztdn késziilés arra, hanem csakis
az emberek észszerii tarsas életével foglalkozik. Ez hiveinek bé-
keét, lelki tisztasagot és belsd biztossagot nyijt és nem ad alkal-
mat olyan mély, bels6 elégiiletlenségre, mely benniinket jellemez.

Eurépanak magasabb anyagi (és szellemi) vivmanyai ki-
vétel nélkiill nem megelégedettséget sziiltek, hanem csak tjabb
igényeket tamasztottak, a khinairél pedig mindnyéajan tudjuk,
hogy altalaban igen boldog, megelégedett és hogy a belsé ellent-
mondésokat egyaltalan nem ismeri. Az eurépai miivel6dés anyagi
eredményeit bamulatosan kénnyen és gyorsan at lehetett venni,
amint azt Japan példaja mutatja, de a khinaiak erkélcsi kivalo-
sagait: igénytelenségiiket, megelégedettségiiket, munkakedviiket,
a nép és hatésag patriarkhalis viszonyat, lelki egyensulyukat,
hitbeli tiirelmességiiket stb. sokkal nehezebben tudnék elsajati-
tani. Es mégis — igy végzi a szerzé6 — meg kell ezt tenniink, ha
fenmaradésukat biztositani akarjuk, mert a khinai tarsadalom
eme szoros Osszeartozésagan, belsé biztonsigan fog a mi mohé
rohanasunk és belsé zilaltsagunk széjjelzizédni. Ebben rejlik a
tulajdonképeni nagy veszedelem és nem a hadi és ipari verseny-
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ben, mely benniinket a ,sérga faj" részérél fenyeget. Siilyos sza-
vak ezek, melyek csak azoknak hihetetlenek, akik még sohasem
érezték modern fejlédésiink vad rohandsdnak ingatag alapjait.

Reinsch S. Pal kiv4lé miivében , Intellectual and political
currents in the far East” (Boston & New-York 1911.) szintén
abban taladlja a lényeges kiilonbséget a keleti és nyugati népek
kozdtt, hogy amazok idealistdk, emezek utilitaristdk; tehat dgy,
miként Kuhungning mondja. Es azt is elismeri, hogy sokkal kisebb
a kiilénbség hit és cselekvés kozott Konfucius hiveinél, a sintois-
tdknal és buddhistdknal, mint a vezeté keresztény népeknél;
éppen miként Samson Himmelstjerna is mondja.

Ezen miivek mind még a legutébbi khinai forradalom elétt
jelentek meg. Mindegyik leirja az eurépai eszmék folytonos tér-
héditasat Khinaban és a khinaiaknak lassan megindulé kelletlen
harcait ezek ellen.

A legutébbi khinai forradalom belsé fejlédéstorténetét,
azon eszmei feltételeket, amelyekbél tdmadt és amelyek azt meg-
magyarazzak, Reinsch professzor targyalja emlitett kdnyvében
pompas médon, vildgosan, érthetéen, tdmaszkodva a khinaiak
régi dllambélcseleti irodalmanak, az 1ijabb szellemi dramlatoknak
és az események mélyrehaté ismeretére. Abban a fejezetben,
melynek cime: , Intellectual tendencies in the Chinese reform
movement” felsorolja Khina ama nagy irodalmi tekintélyeinek
allambolcseleti tanait, kik napjainkig befolyasoljak a khinai nem-
zet politikai gondolkoddsat, megismertet a legfébb modern ve-
zet8k eszméivel és vazolja az utolsé évtizedek reform kisérleteit.
Abban a fejezetben pedig, melynek cime: ,, The new education
for China', leirja a modern nevelésiigyet. ,A parlament for
China" fejezetében festi a nemzet kiizdelmét, hogy az orszag-
gytilésen részt vehessen az orszag iigyeinek intézésében és a kor-
many kisérleteit, hogy azt a mozgalmat csendesebb mederbe
szoritsa.

Reinsch nagy komolysaggal targyalja azon rendkiviili ne-
hézségeket, amelyekkel Khina modernizaldsa jar, de éppen igy
meglatja azt a sokiéle és jelentéséges eréforrast, amelyek Khinat
ily tjjészervezés esetén segitik: az ébredezd nemzeti érzés, na-
gyobb foki 6nérzet és mindenek elétt az a nagy, minden aldo-
zatra Oromest kész idealizmus, amelyet most mindeniitt észer-
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vehetiink, ha a khinai nemzet érdekérdl van szé6. Reinsch fejtege-
tései is megerdsitik azt, amit feljebb jeleztem: A khinai mozga-
lom vezetdi, még a legradikalisabb haladék és a leginkdbb euré-
paiasité 1djiték sem gondolnak 1ugy, hogy az eurépai miiveltség
erkolcsileg értékesebb; ezen civilizaciénak csupéan technikai,
anyagi vivmanyait akarjak elsajatitani és erre vonatkozélag meg-
bizonyosodtak mar, hogy elsajatithatok a nélkiil, hogy mivel8dé-
siik erkolcsi szerkezetén valamit is kellene valtoztatni.

Azéta a vilag legnagyobb meglepetésére forradalom tort
ki: melyet mi a vilagtorténelem leggyokeresebb véaltozasanak te-
kintiink, mert egy kétezer évnél is idésebb abszolut monarchia,
hiibéri formaban még egynehany ezer évvel régibb, szovetségi
koztarsasagga valtozott at.

Milyen viszonyok vannak Khinidban most?

Azt hiszem, a legészintébb felelet erre az, hogy nem létezik
olyan ember, aki azt igazan tudna. Jelenleg Khina nagy khaos-
nak latszik, amelyrél senki a viligon meg nem mondhatja, hogy
kialakul-e beléle egy 1dj rend, vagy hogy megsemmisiil-e végleg
a létez6 birodalomnak legrégibbje, miként torténete elsé szaza-
daiban kortaras, a ,,Pharaék" és a perzsa kirdlyok orszagai, Nagy
Sandor és a rémai csaszarok birodalmai és ezeken kiviil annyi
mas allamalakulds. Az az egy bizonyos: nagy rémiilet renditette
meg egész Khinat, olyanféle iszonyodas, amilyet az agg Csangcsi-
tung érzett; elszornyiikbdés afolott, hogy az eurdpaiak tavoltar-
tdsa lehetetlen, hogy Khina sziikségképpen kénytelen a gytlolt
barbarokat olyan dolgokban utdnozni, amelyek ellen a khinaiak
egész lénye lazadozik, ha élni akar és taldan mar minden késé is.
Ily médon egyesek mar régen gondolkodtak, de csak most keriilt
az 1j iskoldk és a sajté révén sok milliényi ember tudatidba, ami
az egész népet ,felébresztette”, tigy, hogy az mar nem cséndesen
,maga elé meredve jar" és tobbé nem olyan iinnepélyesen mys-
tikus, mint az 6srégi szecsvani sziklafej, hanem vad és aggodal-
maktél zaklatott. Az eredmény mindeniitt csak ijedelem és zavar.

Khina helyzete jelenleg kétségkiviil rettenetes. Legnagyobb
baja az, hogy nincs vezére, hogy hianyzik a merészroptii szellem,
a mindenkin uralkodé akarat és az a mindenkit magaval ragadé
ferfi, aki azt az o6riasi, 6nként jora hajlé, tengernyi energia-
mennyiséget képvisel embertomeget magahoz emelni és langolo
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lelkesedésében sajat személye koriil csoportositani tudna.
Yuansikai nem az; sokkal téb része volt a régi uralom tényeiben,
hegysem a nép elismerné nemzeti hésnek. Ugy latszik, hogy koz-
vetlen kdrnyezetében sincs meg a teljes tekintélye. Szunjatszen,
az idealista, aki kiilf6ldi nevelkedése miatt a khinai témeg mé-
lyebb érzéseit mar nem tudja megérezni, olyan utakon jar, ame-
lyeken a témeg nem kévetheti. Khindban, ahol mar megérte a
»koztarsasagot”, formailag legaldbb, a szocialistdk 4llamideal-
jat akarja megvaldsitani! Mintha a provincidk, titkos tarsasagok,
kereskedelmi és nemesi korok fékevesztett partikularizmusa és
demokratikus irdnyzatai engesztelhetetleniil tobzédnanak, meg-
akadélyozva az erék sziikséges egybegyiijtését és egy erds, koz-
ponti kormanyzat kialakulasat. Nincs pénz és kilatas sincs arra,
hogy azt ne olyan feltételekkel kaphassak, ami a jelen allapotnal
is rosszabbat eredményezne. Ehhez jarul még Japan és Orosz-
orszag szomszédsaga, kiknek magatartdsa mindinkabb tébb aggo-
dalmat okoz. Es ezek mogott rejtézik a legfélelmetesebb baj, az
als6 néprétegek hallgatag milliinak témege, amely végtelen tii-
relemmel viseli el a nyomort, a bajt, az elnyomatast és rossz kor-
manyzatot, mig egyszerre ki nem tdr olyan vad, mindent meg-
semmisité langolasban, melynek elemi erével dilé pusztitasaihoz
hasonl6t mi eurépaiak nem ismeriink.

Egészen bizonyosnak latszik, hogy Khina a nehéz megpré-
baltatasok korszakanak csak az elején van, amely allami és
nemzetiségi 1jjasziiletéséhez elvezet. Lehetséges, hogy északon
és délen ideiglenesen széjjeltoredezik, miként mar térténete fo-
lyasaban tobbszér megtortént; még az is lehetséges, hogy bizo-
nyos idére — legalabb részben — idegen uralom ala keriil, ha-
bar nem irigylem azt az allamot, amely meg akarja kisérelni a
valédi Khina egy nagyobb részének kormanyzasat. De azt is
hiszem, hogy a khinaiak mindebbél, mint nép, mint miivelédési
egység, mint egységes allam fognak diadalmasan kikeriilni és
megalljak helyiiket. Sokkal erésebben alakultak ki a hosszi év-
ezredek alatt a khinaiak sajatossagai, mint mas népekéi, sokkal
hatalmasabb nyelviik, szokasaik, irodalmuk, bélcseletiik, szel-
lemi irdnyzatuk &sszefiiggé ereje, ami nekik példatlan beolvaszto
erét adott és testileg, erkolcsileg is sokkal egészségesebb a ter-
mészete a tulnyomdéan parasztokbél allé milliéknak. A khinai
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oreg, de semmikép sem ,elaggott” nép. Talan éppen a hosszu
sziinetelése a kultirmunkanak, ifjitotta meg szervezetét, mint
az egészséges alom.

Es ebbdl a szempontb6l a fenmaradas biztos alapja az a
megingathatatlan meggy6z6dés, hogy sajat miivelédésiik az er-
kolcsileg értékesebb. Bizonyos, hogy a ,,Mennyei birodalom” fiai-
nak gégossége, amely velitk most azt hiteti el, hogy a mi miive-
l6désiink anyagi sikerei csak kiilséleges kisérd jelenségek, anél-
kiil, hogy latnék azon eréket, amelyek eredményezték, sok esz-
telenségnek lesz kutforrsa. Masrészt azonban egy nép egyetlen
menedéke az, hogy lényét, jellemét megérzi és ennek alapjan
iparkodik megijhodni; ne adja el magat az idegennek, hanem
téle tanulva, tartsa meg nemzeti jellegét. A khinaiaknak ilyen
iranyt torekvései és a benniik rejlé hatalmas megifjité erék —
ez erés meggyézédésem — biztesitjdk majd nemzetiik jovéjét.

Es ezzel szamoljon politikank!

(Forditotta Seres Gyula.)

Wegener dr. e felette érdekes és tanulsagos cikkét Léczy Lajos dr. szi-
ves kozvetitésének koszonhetjiik, amiért e helyt 6szinte koszonetet mondunk
nagyérdemii alelnékiinknek. Szerk.



A Kelet gazdasagi meghoditasa.

Irta: Penigey Antal.

Az a céltudatos torekvés, amelyet a német ipar és keres-
kedelem kifejt a keleti piacok gazdasigi meghdditisa érdeké-
ben, legjobban mutatja, hogyan tudjdk a nemzetek hédité politi-
kajukat megvaldsitani. Es hogyha most, amikor politikai tekintet-
ben Keleten, ahol eddig hidnyzott a kereskedelem és ipar foko-
zottabb érdeklédése, a gazdasagi héditast becsesebbnek tartjak,
mint a politikai uralmat, ezt az ujabb felfogasnak kdszénhetjiik,
mely nem tartja mulhatatlanul sziikségesnek, hogy a gazdasagi
uralomhoz okvetlen sziikséges a politikai meghéditasa valamely
orszagnak. Ez utébbi nagyon sok aldozatot kovetel az allamtél,
mig a gazdasagi hoditashoz elegendé néha egy hajéjarat subven-
cionélésa is.

A nyugateurépai allamok a kelet felé valé gazdasagi tér-
foglalast hosszd ideig nem siirgették annyira, mert elsésorban a
politikai hoditast tartottak szem elé6tt, hogy az anyaorszag ipara
szamara, tovabba a fogyasztashoz sziikséges nyersanyagokat meg-
szerezhessék. Ez a gyarmatpolitika, melynek végeredménye szin-
tén a gazdasagi uralom elérésére torekszik, nem zarja ki azt, hogy
mas allamok kereskedelme és ipara megfelelé helyzetet szerez-
zen kivitele szdmara. Sehol sem lathaté ez szembetiindbben, mint
a Kelet és a tavoli kelet piacain. Kisazsia, mely a legutolsé poli-
tikai fordulat kovetkeztében a Torok birodalom anyaorszaganak
tekinthet6, majdnem minden allam kiilkereskedelmének szabad
térfoglalast enged, s a kiilkereskedelem terén a versenyzé allamo-
kat egyenlé elbanasban részesiti. India angol gyarmat, de a sza-
badkereskedelemben h6délé Anglia is helyet ad més orszagoknak
gazdasagi térfoglalasra. A szigeteken is élénk a nemzetkdzi keres-
kedelem. Khindban csak most nyilik alkalom arra, hogy ezt a
rendkiviil nagy terjedelmii piacot a nemzetkozi kiilkereskedelem
birtokdba vegye. Japan pedig kereskedelmi szerzédéseivel egé-
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szen eurdpai mintara berendezett allam, hol a piaci kereslet ala-
kuldsa szerint juthat 4llandéan vagy atmenetileg valamely orszag
kiilkereskedelme kisebb-nagyobb szerephez. E nagy teriileteken
kiviil még itt van Azsia nagyobbik része, ahol a piacok még meg-
héditasra varnak. E meghéditast azonban nem tigy kell elképzelni,
hogy a népek csekély igényeihez képest kell megszabni a kivitel
lehetéségét, hanem igényeket kell ébreszteni a lakossag kérében s
ezzel névelni a keresletet a piacra hozott aruk irant.

A gazdasagi hoditasnak ezt a moédszerét legjobban alkal-
mazza Németorszag, melynek példaja azonban nem mindig utan-
zédsra mélté akkor, ha Kelet felé valé torekvésiinket gyakorlati
uton akarjuk megvalésitani. Mert ez az 1t, a turdni népek kozotti
kapcsolat létesitése csak akkor lesz igazan allandésithaté, ha a
kolcsénos szellemi kapcsolatot a kolcsonos gazdasagi kotelékek
megerdsitik. A tobbi nagyiparos dllamhoz képest csekély erékifej-
tésre képes kiilsé kereskedelmiink azonban a nemzetk6zi verseny-
ben nem nagyon juthat szerephez, még akkor sem, ha térekvésein-
ket a turani fajrokonok szimpathiaval is kisérik. A kereskedelem
terén, a gazdasagi harc terén csak az egyenld fegyverek és erdk
mellett dont az egyik harcolé fél javara az érzelmi momentum. Ha
pedig erénket 6sszehasonlitjuk a tébbi kiilkereskedelmi 4llam ere-
jével, a keleti piacokon még az érzelmi momentumok hozzatevésé-
vel is joval gyengébbeknek fogunk mutatkozni a német, az angol s
a tobbi 4allam j6l szervezett kiilkereskedelmi képességeivel szem-
ben. De ez az 6sszehasonlitas csak akkor alkalmazhato, ha a keres-
kedelmet a napi forgalom szempontjabél, a behozatalt és kivitelt
sablonszerii lefolyasabél itéljiik meg. Erre a nyugati 4llamok ipara
és kereskedelme annyira mintaszertien tudott berendezkedni. Kele-
ten olcso aru kell nagy tomegekben; s e nagy tomegii aruk elhe-
lyezésénél sokszor majdnem hihetetlen olcsé arak jutnak kifeje-
zésre. Textilaruk, faaruk, vas- és papiraruk csak olyanok taldlnak
uitat keletre, melyek olcsébbak a masik nagyiparos dllam aruinal.
Ebben a versenyben, sajnos, a nyugati allamokhoz képest fejlet-
len gyariparunk és kiviteliink még a verseny felvételére képtelen.

Masként all a dolog, ha a magyar kiilkereskedelem térfog-
lalasat a szitkségletek s ezzel kapcsolatban a kereslet létesitésé-
vel toreksziink egybekapcsolni. Ez igen nagy lehetéséget nyujt ne-
kiink allandé gazdasagi kapcsolat megteremtésére. E ponton ta-
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lalkozik a Turdni Tarsasidg miikédése a gazdasagi torekvésekkel
s e pontbo!l kiindulva egymads céljait tamogatjak a Turani Térsa-
sig és a magyar kiilkereskedelem,

Ennek koézelebbi meghatarozésanal elsésorban a németek
példajara akarok utalni. S miként a németek politikai fenhatésag
nélkiil gyarmatta 6hajtjak tenni Kisazsiat s innen kiindulva a tévo-
labbi kelet piacat, épugy nekiink is csak igy all médunkban a gaz-
dasagi Gsszekottetések létesitése, ha annak utjat egy olyan pro-
paganda egyengeti, melyet a lTurdni Tarsasdg tizott célul maga
elé.’) A németek gazdasagi térfoglalasat megelézte a német befo-
lyas érvényesiilése a kisazsiai tranzverzalis vastt épitésével, mely
igen nagy forgalmat fog létrehozni a német ipar és kereskedelem
eiényére. Nalunk szerényebb eszkézok allanak rendelkezésre, de
ezek az eszkdzok is elegenddk arra, hogy magunknak szerepet
tudjunk biztositani gazdasagi téren is a turani népek korében.

Azok a célok, melyeket a Turéni Tarsasdg maga elé tiizott,
tobbek kozott az azsiai tanulmanyitak erkédlesi tamogatdséara is
vonatkoznak. Ha ezek a tanulmnyidtak nemcsak nyelvészeti, eth-
nografiai és mas tudomanyos célok elérése végett indulnak meg,
hanem, amint az mar a tarsasidg részérél valéban meg is kezde-
tett, gyakorlati célokkal, nevezetesen a gazdasagi viszonyok
megfigyelésével s f6képen az ottani termelésnek bizonyos tekin-
tet helyes iranyba valé terelésével is foglalkoznak, akkor semmi-
kép sem marad el annak hasznos és reank nézve annyira elényds
eredménye.

Kezdhetjiik ott, ahol mi legerésebbek vagyunk, a mezégaz-
dasag terén. Ha az expediciokat az ottani nyelvekre leforditott
népies mezdgazdasagi leirasokkal ellatjuk, s azokat atjokban szét-
osztjék s a primitiv médon gazdalkodok kioktatdsat kovetdleg gya-
rosaink hozzajaruldsaval ismerteté bemutatas is kévetkeznék, az
eredmény semmieseire sem maradna el. Ez az eljaras kezd6dhetik
a mezbgazdaségi legsziikségesebb haziszerekidl egészen az aratasi
gépekig s a vetémagvaktél egészen a tenyészallatokig. Es ez bar-
hol elkezdhetd, leginkabb azonban olyan helyen, ahol a lakossag
fogékonyabb a gazdalkodés terén az ujitasokra. Ez a munka egy
helyiitt végezve példat teremt s annak szélesebb kérben levé utan-

Y A Turani Tarsasdg célja ugyanis nem a gazdasagi kihasznalds, ha-
nem a kélcsondsségen alapulé gazdasagi megerdsodés. Szerk.
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zasa mellett nemcsak az 6sszekottetés allandésul s kiterjed, ha-
nem a gazdasagi Osszekottetések létesitésére is rendkiviil messze-
mené perspektivat nyujt. :

De a Turani Tarsasdg munkajat itt elsésorban a gyakorlati
embereknek kell tdimogatni. A magyar gyaripar és a nagykereske-
delem eléggé tékeerdsek arra, hogy egy késdbbi allandé fogyaszto-
piac megszerzése érdekében anyagi dldozatot hozzanak. A cél el-
érésének utjait kovetkezoképen lehetne vazolni. A kozelebbi ta-
nulmanyitak egyikénél, mely Kisazsianak mezdgazdaséagilag fej-
l6désre képes vidékeit is meglatogatja, mezogazdasagi hazieszko-
z0k, szerszamok s felszerelések mintaraktara a bemutatottak ke-
zelését és hasznalatat és az azok altal elért eredményeket ismer-
teté rovid képes leiras is volna a tanulmanyitra mené tarsasag
rendelkezésére bocsatandé. Roviden az ujabban felkapott 1iszo-
kiallitasok mintdjara egy kisebbszerti mozgé szaraziéldi minta-
raktdr, mely az egész vidéket bejarnd s a lakossig elétt ismer-
tetné a kiallitas targyait s megrendeléseket gyiijtene.

Nem szabad elfelejteniink, hogy a Keleten a vasarnak s a
vandorkereskedelemnek még jelentés szerepe van s az aru el-
adasa leggyorsabban 1ugy torténik, ha a vevét az aru josagarol
meggybzziik. Es ha egyrészt ez az ut moédot nyudjt nekiink arra,
hogy piacot szerezhessiink s 0Osszekottetéseket létesitsiink az
ottani kérnyék kereskeddivel, masrészt olcsé beszerzési forrasok-
hoz jutna iparunk is nyersanyagok beszerzése tekintetében. Ez
utébbi is ép oly fontos, mint a piacok szerzése. E kisérlet koltségei
alig nagyobbak, ha tobb részre oszlanak, mint valamelyik kiallita-
son valé részvétel koltségei a gyarosoknak és kereskeddknek. Ha
az expedicio, mely tudomanyos célok szolgalatdban 4ll, kiegésziil
kereskedelmi és ipari Osszekottetéseket keresé iizletemberekbol,
akkor az egyiittes haladas a tanulmanydt folyaman lényegesen
er6sodik. Az ilyen kereskedelmi szempontbél végzett tanulmany-
utak annyira elényodsek a kozvetlen Osszekottetések létesitésére,
hogy azok allandosuldsara bizton szdmithatunk. Es ha ezek az
osszekottetések elsésorban a mezégazdasag korébe vagé cikkek
tekintetében létesiilnek, akkor még az esetleges kialakulé verseny
dacara is mi vagyunk elényben. A mezégazdasag annyira kiilterjes
Keleten, hogy minden instruktiv kdzbenjaras: ha még oly kifeje-
zetten kereskedelmi &sszekottetések céljabél torténik, a hato-
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sagok részérdl is tamogatasra talal. Ha ezeket a bemutatékat tobb
helyiitt megismételik, akkor nemcsak ismertté tessziik a magyar
mezdgazdasagot, hanem a mezdgazdasagot szolgalé iparnak és
kereskedelemnek 4llandé piacot teremtiink. Itt talalkozik a szel-
lemi kapcsolat a gazdasagi osszekottetésekkel s e ponton kapcso-
l6dik egybe a Turani Tarsasag mitkodése a gyakorlati téren kifej-
tendé tevékenységgel. Nem szabad ugyan vérmes reményeket tap-
lalnunk arra nézve, hogy egy ilyen munka mar a legrévidebb idé
alatt meghozza gyiimolcsét, de hogy a siker nem marad el az is
bizonyos. Valéban érdemes volna arra, hogyha ennek megvaldsi-
tasaval érdekelt kéreink foglalkoznanak.

Ettél eltekintve a gazdasagi dsszekottetések létesitéséhez az
exportkereskedelem terén Kelet felé kevés alkalmunk kinalkozik,
A kereskedelmi osszekottetések conditio sine qua non-ja a hajo-
jaratok kelet felé nem szolgaljak annyira a magyar kereskedelem
érdekeit, mint ahogyan az kivanatos volna. Ez egyrészt onnan van,
mert tengeri hajojaratokat, melyek a magyar kiilkereskedelem
szolgalataban allanak, csak Fiumébél akarunk inditani, viszont
azonban Fiumébél annyira hosszabb és koltségesebb a keleti, f6leg
pedig a levantei piacokra az aruk szallitasa, hogy versenyarakat
nem ajanlhatnak kereskedéink. E téren dllandéan figyelmen kiviil
hagyjak, hogy a Duna s annak torkolatatél vezeté tengeri tt a leg-
olcsébb az aruk szallitdsara. Az az egyetlen magyar hajéjarat
Galac és Konstantinapoly kézott kevés ahhoz, hogy a levantei pia-
cokon a magyar kiilkereskedelem 4lland6 6sszekéttetéseket 1éte-
sitsen, Ezért azokat a kikotSket is fel kell allandéan keresni a
magyar hajéjaratoknak, ahol eddig csak elvétve vagy egyaltalan
nem fordultak meg hajéink,

A balkan haboru utan Kisazsia fokozottabb gazdasagi fel-
lendiilésnek néz elébe, Erre kelldleg elé is késziiltek a nyugati 4l-
lamok. De barminé erds is lesz a verseny, az élénkiilé gazdasagi
tevékenység mellett allandéan emelkedik a kereslet a legkiilon-
bozobb aruk irént s igy a forgalomnak részese lehet a magyar ke-
reskedelem is. Helyzete a Duna-Fekete-tengeri tl felhasznalasa-
val még kedvezébb is, mint tavolabbi orszagok kereskedelmének.
Hogy a nagy és folyton eréshodé verseny dacara mindig akad al-
kalom elényds Osszekottetések létesitésére, csak utalnom kell a
Magyar Keleti tengerhaj6zasi tarsasag fiume-ausztraliai hajéja-
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ratdra, mely az indiai kikotéket is érinti. Az eddig megtett utak
nemcsak hogy a véllalkozashoz fiizétt reményeket valtottak be,
hanem kereskedelmiinknek médot nyujtott allandé Osszekottete-
sek létesitésére. Ugyanily kilatasokat nyujt egy duna-feketeten-
geri alland6 kozlekedési tutvonal létesitése. Ez ad lehetéséget ne-
kiink arra, hogy fokozatosan haladhassunk Kelet felé Azsia bel-
sejébe, ahol csak most van kialakuléban a gazdasagi 6sszekotte-
tések létesitése, midta a kozépsé Azsia népei kilépnek évezredes
elzarkozottsagukbol.

Kelet felé valo gazdasagi terjeszkedésiink érthetébb és ter-
mészetesebb is. Az ott megnyilatkozé sziikségletek szamara ha-
marabb talalunk raktarainkban arut, melyek tomeges eléallitasa
csak olcsobba teszi azok termelési koltségeit, ha az illeté cikk
kelend6vé lesz az ottani piacokon. Ellenben nyugaton kialakul-
tabb eurépai izléssel s fokozottabb igényekkel 1épnek fel a fo-
dyaszték., Mutatja ezt Anglia Német- és Franciaorszagnak Eszak-
és Délamerikaval évrol-évre szédiiletes aranyokban emelkedé ke-
reskedelme. Ebben a versenyben, melyet a nyugati allamok kifej-
tenek az amerikai piacok meghéditasaért egy-két versenyképesebb
arucikkiink kivételével, kiilkereskedelmiink minden kilatas nélkiil
folytathatja versenyét. Ezenkiviil az eurépaiak egyre fokoz6do
bevandorlésaval igen erés az ipari tevékenységnek a kialakulasa.

Keleten a kikétévarosok s egyes nagyobb varosok eurépai
lakossédgan kiviil mindeniitt a bensziiltt lakossag a tilnyomé fo-
gyaszto; ez a tomeg gazdasigilag ma ugyanazon atalakulas kez-
detén 4ll, mint politikai tekintetben egy évtized el6tt Torokorszag.
Hogy ez a politikai 4talakulds csak nagyobb razkédtatasokkal tu-
dott végbemenni s hogy ennek az idépontja épen Gsszeesett a bal-
kéani szlavok nemzeti fiiggetlenségének kivivasaval, az ismét csak
a politikai események természetszerii kapcsolata. Gazdasagi at-
alakulds a kulturalis haladds nyomdban megy végbe s a kultura
mér meginditotta hédité hadjaratat a Keleten. Es ezzel oly tag
tér kinalkozik a gazdasagi sszekottetésekre, hogy a vallalkozas,
ha barmily szerény kezdetbé! indul is ki, idével rendkiviil nagy
eredményekre lesz képes. Ilyen kilatasokért érdemes a magyar
kiilkereskedelemnek erejét és agilitasat nyugat helyett a Keleten
Osszpontositani.



Az indo-turani népek 8smivészetérsl.

Irta: Té6th Jend.

Miel6tt az indiai turédni népek miivészetének vazlatit ad-
nam, reamutatok az 6s Baratha-Varsa miiveltségére, amely mii-
veltség a késobbi keresztény kulturnépek kozkincséveé valt. Ko-
runk egyik modern tudésanak Dr. Arthur Pfungstnak szavait idé-
zem: ,, Azt szeretném, ha redmutatnank ujbol és ujbol India nagy
szellemi jelentdségére s figyelmessé lennénk a kincsekre, ame-
lyeket faradhatatlan kutatéink napfényre hoznak."

Ismeretes dolog, hogy a miivelt nyugat nyelvei a szanszkrit
nyelvben latjak ésanyjukat. A védak bolcsessége évezredek ota
¢l és a védak egyike a legrégibb szent konyveknek. Az indiai mys-
ticismusbél kikerekedett vallasok féklyai voltak annak idején a
vilagnak., A buddhismus szelid tanai eljutottak Khinaig, Mexi-
koig és az eurdpai kozéptengerig, ahol a hittériték tanait meg-
értették és terjesztették. A szanszkrit csillagaszat a ,Dagoti
Sasthra" adta at tudasat az egyptomi astronomusoknak s vele az
eurépaiaknak. Az algebrat, arithmetikdt magas fokra fejlesztet-
téek. O téliikk vették at a szamsort az arabok. Az orvostudomany
meg volt irva az upa-védakban. — A buddhista kérhazak minta-
szeriiek voltak. Ismerték a boncolast, naluk a koponyalékelés
specialis tudoméany volt.

Kr. e. 350-ben talalja fel Panini a hangjegyeket. Bramanok
révén jut el az arabokhoz, majd az eurépai izlés megtokéletesiti.
A Kr. e. szazadokban ismeretes volt a mai hangszerek java része.
A ,supta gantica” az orgona 6sapja, a dob ,maha mridanga"”, a
szitar, tambura, surtarungé, fuvola, etc. A szobraszatl, épitészet
arta-sasthra a K. e. és K. u. kozvetlen szédzadokban fejlédott
naggya. A K. u. 9-ik szazadtél kezdve hanyatlik és nem tett
progressiv 1épést a mai napig sem.
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India lakéi arydk és turdnok. A turani népek bevandorlasa
a tamul népekkel kezdédik, akik K. e. 4000 évvel jottek le a
tibeti oldalokrél, ugy hogy mire bejutnak az aryak, az éshinduk,
6k mar itt nagyfoku miiveltségre talalnak.

Az aryak letelepiilése utan keletrél, északrél tornek be a
mongol-turanok, akik bizonyos idékdzékben kovetkeznek egy-
masutan kiilonb6z6 nevek alatt. A magukkal hozott &s-turan
miiveltséget az indiaival osszehazasitjak, ennek nyoman jon létre
a turani stilusok egész sorozata. Ezen idé6tél kezdve teljes jog-
gal beszélhetiink turani miivészetr6l. Ha tekintetbe vessziik azt,
hogy Buddha scytha eredetét vitathatjuk és hogy a buddhismus
a mongol — turdn népek korében talalt és talal partfogasra, 6n-
kéntelen is gy kell e népekkel foglalkoznunk, mint akik az indiai
épitkezések és stylusok megteremtésében f6tényezéként szerepel-
tek. Tudnivals, hogy a buddhismus adta meg az ihletet ezen né-
peknek arra, hogy épitkezzenek.

A dravida népek &sibb miivészetétsl eltekintve, ezeknek
egyik csoportjat, az 6si bar népet veszem tanulmény ald. A barok
népét Ptolomeus emliti méar bardaotis néven. Cunningham a barok
nevét a bara, awara, avagy baravara névvel hozza 6sszefiiggésbe.
A béaroknak a siddhes-vara-i hegyen volt erésségiik.

A bebzonlé aryak kettévalasztottdk, majd a buddhismus
ujb6l egyesitette 6ket. Mikor e nép fénykorat élte, kilencven
nagy varosa volt kéfallal koériilvéve. A kezdetleges aryak elisme-
rik ellenségeik miiveltségét és ennek hymnusaikban kifejezést is
adnak. Azingar, Dsanpur, a Barna foly6é partjan épiilt Baranasi
(Benares) varost, Mirzapurt, Allahabadot 6k épitették. Mirza-
pur kozelében fekvé Pampapura, tovabba a barhuti, szancsii
etc. stupak épitése az 6 neviikhoz fiizodik.

Az 6si braman-vallas lehanyatlott, elhomdlyositotta egy-
idére a buddhismus és ekkor veszi kezdetét az épitészet fény-
kora és vele az akkori miivészet és stilek. Sziklatemplomok, vi-
harasok, stupak keletkeznek kiilonleges 1j stilussal, amelynek
oly jellemzé disze a sarkanyalak, tovabba a buddhismus jel-
vényei, a szent kerék, darma-csakra és a tiratni. Ezek jellemzik
a bud-turdnokat és vele a stilusokat is.

Az indo turani stil észak felé a tibeti stilbe, majd a chinaiba
megy 4t. Kelet felé a burmai kiilénleges irany fejlédétt ki, Nyu-

7*
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gat felé az indo-turani stil a goroggel talalkozott, délfelé a katia-
vari izlés alakitotta at, délen pedig tamul hatast arul el.

Tény és vald, hogy az arydk nem mutattak fel monumenta-
lis épitkezést a buddhismus felléptéig, amit felmutatott azon id6-
ben Baratha-Varsa, azt a nem arya, vagyis turani népeknek tud-
jak be. Csakis a buddhismus fellendiilésével 1ép el6térbe a bra-
man vagyis hindu stil, hogy késébb a turdni és gorog stillel ve-
gylilve, az atmeneti irdnyok szamtalan fajat hozza létre,

Az itt felsorolt stilek koziil az indo-turani és indo-gorog-
turani stil képezi vazlatos bemutatdsom targyat, az atmeneti fa-
jok koziil pedig emlitésre mélténak tartom a dsain-stilust, amely
unikuma a bud-paraszt szélséségnek.

A turani miivészetet az Indidba keriilt, tobbé-kevésbbé ro-
kon turédnok teremtették meg a magukkal hozott és az ott talalt
miivészi motivumokbél. Természetesen a vallds mint mozgaté ok
volt erre a legnagyobb hatdssal s igy a buddhismust mondhatjuk
annak a mozgato erének, amely a turani stilre a legnagyobb be-
folyassal volt.

Az indo-turani stilus és miivészet Buddha felléptével jelenik
meg. A Buddha-kultusz vetette meg alapjat az uj korszaknak,
Kezdetét veszi a szikla-templomok faragasa, épitése, viharosak,
stupak jonnek létre,

A kanarai sziklatemplom, tovabba Adsunta és Ellora eme-
lendé ki azon kilencven kisebb-nagyobb miiemlék koziil, melyek
hosszabb-révidebb id6kéz utdn alakultak. Ezen sziklatemplomok-
nak dém jellegiikvan. Az eurépai kézépkorban épitett démok
karaktere egyezik veliik. A kanarai sziklatemplom valésaggal
roman-stilinek mondhaté. Ez a nem véletlen egyezés gondolko-
déba ejti az embert, hogy miképen keriilt ezen épitési médszer
a miivelt nyugatra.

Amig ezen szikla-domok az épitkezést képviselik, addig a
barhuti és szancsii stupak a turani stilt mutatjak be.

Barhut kbzség Baranasi (Benares) mellett fekszik, Hatara-
ban fekiidt India egyik leghiresebb stupdja. Mivel a nép évtize-
deken at hordta a kovet onnan épitkezési célokra, az angol kor-
many a stupa keritéseit a calcuttai mizeumba vitette.

A stupa félgémb alaku épitmény, szabéalyos faragott kovek-
b6l Bsszerakva. Bensejében valamelyes ereklye van elrejtve. Az
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indiai stupdk és az egyptomi pyramisok kozétt bizonyos dssze-
fiiggést lathatunk. Taldn egy cél érdekében épiilt mindkett; bi-
zonyos, hogy féldi istenek emlékét hirdetik. Az indiai stupak
eredete a K. e. szazadokba nyilik vissza, a buddhista korszak-
ban virdgzik, ez azonban nem zarja ki azt, hogy stupakat ne épi-
tettek volna elébb is.

Magarél a stuparél nem szélhatok sokat. Figyelemre mél-
tobb a stupa kériil épitett kerités, kapuival, tornyaival. A massziv
kébél faragott kerités csak disz és nem szolgalt védelmi eszko-
ziil. Az észak-déli, kelet-nyugati oldalon 4ll egy-egy toran,
kapu. A toran fels8 része, valamint a kerités oldalai dombormii-
vekkel és szobrokkal vannak ellatva. A szobrok isteneket, isten-
néket, kiradlyokat és kirdlyndket abrazolnak. Ott van példaul
Kuvera-isten, Csandra Jaksini, Ludézsana Jaksini. Az alakok
és az arckifejezés turdni és nem hindu. A nék egyforma értékkel
vannak feltiintetve, ami nem hindu szokas. Sehol semmi nyoma
a bramén vallds 4—6 kard isteneinek.

Az éllatok koziil az elefant, tehén, 16, szarvas, pava, gém
a gyakoriabbak. Kiilén kiemelem a sarkanyalakot szamos varia-
tiéiban, avagy a sarkanyfarkban végz6ds lovat, csérds oroszlant,
emberalakot, elefintot, tehenet. A dombormiivek Buddha életébsl
vett jeleneteket 4brazolnak, azonfeliil az akkori életre vetnek vi-
ldgosségot, ugyanis héz, palota, okrosszekér, diszkocsi, szénté-
ember Skrokkel, karosszék, asztal, etc., tiinik a szemiinkbe.

Kiil6n emlitem ezen a stupan, a ,kalpadram'-ot, az isten-
fat és a pavat. — Az istenfa bizonyos husos levelii szentfa, amely-
nek 4gain dldozati szent dolgok vannak felaggatva, alatta trirat-
nival és djtatoskodé kiralylyal, — udvari népével. A pava tobb-
szor van meg, lehetséges, hogy a napistent mutatja, jelképezi.
Talalhatunk azonfeliil olyan istenfat is rajta, amilyen az 6s baby-
lonoknéal és az 8s kartdgoiaknél fordul elé.

Kiilén kiemelendd az ékszerek sokfélesége, amelynek java-
része ma is hasznilatban van, — ezenfeliil a névényi és mértani
diszek miivészi érzésekkel megstilizalt motivumjai. A barhuti stu-
pan talalt motivumok, diszek jérészben feltalalhaték az altalaban
turdnoknak nevezett népek kozott és kiiléndsen azon turan-scy-
thaknal, akiket szorosabb rokoni kapcsolatba hozhatunk egymassal.

A barhiti stupit a vele sokat foglalkozé angol tudés Sir
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Cunningham') nem tudja hatarozottan, hogy melyik nép épitette,
amit nem is csodalhatunk, mivel példdul abba a stilyos hibdba
esik, hogy a stupan lévé istenfat lampanak teszi meg, tovabba a
sarkanyt nem veszi észre, mint karakteres turani motivumot. —
Pedig a mar emlitett sajatossigok e stupat a turani miivészet
emlékeivel val6 foglalkozdsom eredménye gyanant, hatérozottan
turani, még pedig igen fontos turani emlékké avatjak.

Az indo-scythak idejébsl fennmaradt Surya napisten szob-
rait itt sorolom {61, amelyek nagy érdeklédésre tartanak szamot.
Surya isten szobran szembe tiinnek rogtén a tilcifra hosszi csiz-
mék, a nyilas amazonok és a turani siivegii szakallas szittyak, kik
egyenes karddal szoknya gatyaban és csizmakban vannak abra-
zolva. — Feliil két nemté lebeg, alul hét agaskodé lovat hajté
alakkal és a két oldalan két kerékkel. — Ezen szobor azért fon-
tos turani emlék, — mivel a napimadas kultuszat a monda szerint
turdnok hoztdk be. A jellegzetes arcok pedig, tovabba a kampés
orri, cifra, rojtos csizmak, a ruhdzat nem hindu volta és az egé-
szet jellemzé, eliité idegen motivumok, amelyeket hidba keresiink
példaul a Siva-szobrokon, e mellett tesznek tanusagot.

Egy Buddha-szobor als6 maradvanya- scytha embert és asz-
szonyt dbrdzol. A szobor két oldalan vannak és felfelé néznek.
Az arckifejezés typikus turdni-scytha, beretvalt arc, bajusz, sasos
orr, mélyen fekvé szem, hosszi haj gorogos pantlikaval atfonva,
csattos mentében. — A né szintén turani arcot mutat hosszi fo-
nott hajjal és két csattos ruhdba van o6ltéztetve. Sajnos, hogy
mindketté csak derékig van abrazolva. Ugyancsak itt emlitem fel
Aséka kiraly fejetlen szobrat, amelyet koriilbeliil féléve taldltak
meg. Csizmakban, attildban, mentével a hatan faragta ki a turdni
miivész. A talapzaton ott all sanscsik nyelven, hogy Asoka kiral
6fensége.

Ennek azért tulajdonitok nagy turani jelentéséget, mert az
eddig csak pénzekrsl ismert indo-scytha uralkodék kézétt ma is
6 az egyetlen, akit szobor is bizonyit. Mar pedig ez a szobor jel-
legzetes oltozékével fontos argumentumma valt,

A barhati stupdhoz hasonlé a szancsii stupa kiilalakra, a
diszek azonban sokban kiilonbéznek.

) Sir Cunninghamon kiviil Dr. Fergusson foglalkozott a barhuti stupa
leirdsédval.
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Délen a warangali kaput emelem ki, melyeknek a dravida
motivumok adjak meg a charactert. Ezekre sem térek ki béveb-
ben, egyediil utalok arra, hogy a barhuti-szancsii toran, a waran-
dali kapu, észak-kelet felé pedig a khina-turkesztani amban-fa-
kapu, a khinai, japani toran Osszefiiggésben vannak egymassal. —
Ezen osszefiiggés nyugat felé is kimutathaté.

Az itt felsorolt kapuk beosztdsra nézve egyeznek csak meg.
Amig a khinai, japani kapuk a khina-turkesztani amban kapuja
disznélkiiliek, addig a barhiti-szancsii és warangali kapuk nagy
miiveészi izlésii bas-reliefekkel vannak ellatva.

A turani stilre és egyaltalaban az indiai miivészetre nagy
hatassal volt a gorog befolyas is. — Nagy Sandor gorogjei vissza-
szarmaztattak az 6shazabél hozott megcsiszolt miiveltséget, amely
kitoriilhetetlen nyomot hagyott az indiai miivészeten. Kiilénésen
a szobraszatra volt nagy kihatasa, mig példaul a kisebb stupakon
a formék turaniak és gorog iziiek, addig a motivumok a barhuti
stupaéval egyeznek.

A gandhéri és Svat volgyébol eldkeriilt szobrok, stupak ezt
bizonyitjdk. Az indo-gorog-turani stilnek fépontja Buddha és
élete. Buddha jelenik meg gorogos togaban, gorog arcéllel, cha-
racterrel, néhol pedig a miléi vénus 6rokszép feje Buddha és a
buddhistdk nyugodt vonasait mutatja. Atjott Hercules, Bacchus,
Phoebus alakja, amorcsoportos fiizérek kozott. Khorintusi oszlop-
fék Buddha iil6 alakjaval a jellegzetes palmetta és mas characte-
res gorog motivum jellemzi ezen turéni stilust. Az akropolisok csu-
csan levé ornament a stupék toranjaira keriilt, stilizdlva az éltetd
napot, vagy szent kezeket. — Aséka kiraly idejébdl szarmazo te-
hén-szobor talapzatan karakteres palmetta és gorogosen stilizalt
lotusz lathat6. Megfinomodik a sarkany alakja, de még nem vesz-
tett 6sjellegébsl, mert a stupak oldalain lathatjuk amellett kiilon
faragva is.

Az egykori Indo-scythaban lépten-nyomon akadunk gorog
emlékekre, romokra. Futélag emlitem a hires Asoka-féle vasosz-
lopot, amely miivésziességével bamulatra készteti az embert. A
20 méter feliili magas oszlopot a mai modern eszkozékkel is eld-
allitani kdltséges és nehéz munka volna. Ezen kézbesziras utan
reatérek ismét arra, hogy a gordg befolyas rajta hagyta bélyegét
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az egész indiai miivészeten, él is Sikander (Alexander) emléke
a mai napon is.

A gorég-turani virdgzé korszak utdn a nagy mogulok kor-
szakat emlitem. E két egymastél messze esé korszak kozotti ids-
kozben 1ép elétérbe ismét a bramdan vallas és harcol az elsébbség-
ért. A braman vallasnak tdpanyagot ad a buddhismus és megfor-
ditva, kikerekedik a modern hinduismus az & képtelen médon
osszekuszalt vallasi dolgaival. A vallasok &sszekeveredése nyo-
mén tj stilusok keletkeznek, amelyekkel itt nem foglalkozhatom,
mert a targy keretén kiviil esnek.

Mikor Mahmud Gaznavy megalapitotta a muzulmén ural-
mat Indidban, hadjaratai alatt szdmos 8sturani mtiemlék, rengeteg
templom, stupa pusztult el, helyiikbe mecsetek keriilnek. — Uj
irany iiti fel fejét, bevonul az arab, mér, perzsa stilus. A nagy
mogulok miivészete tavolodik a turini miivészettsl, amennyiben
az arab befolyds bizonyos idegen kontdsbe o6ltézteti. A barhiiti
stupa névényi és mértani diszei itt is meg vannak, de még jobban
elstilizadlva. Az allati-emberi alakok teljesen elmaradnak. A fa-
tepur-sikrii friesek, az agrai, delhii, lahorei etc. mausoleumok, me-
csetek, palotdk errél az indo-mogul turani stilekrsl beszélnek és
hirdetik a vildgnak a turdni népek hajdani nagysagat, mfivészi
erejét és evvel zarédik le az indo-turdni stilek altal produkalt
miiemlékek sorozata.

Tehéat az indo-turdni népek miivészetét megorzé és feltiin-
tet6 mivészeti emlékek, melyek Indidban még ma is varnak a
megértd turdni kutatéra a kovetkezék: Az 6s barok altal épitett
miiemlékek, a buddhismus 4ltal emelt viharasok, sziklatemplomok,
stupak, kiil6nésen a barhiiti és szancsii stupak, az Aséka-vasosz-
lop, Surya napisten szobrai, a gandahari és svatvolgyi emlékek,
Aséka kiraly fejetlen szobra?), a nagy mogulok halhatatlan emlé-
kei és sok-sok mas hasonlé alkotds és atmeneti masodrendii stilek
sorozata melyek azonban turdni jelleget takargatnak.

Az itt megemlitett miivészeti emlékek mindegyikérél kiilon-
kiilén is b6 értekezést lehetne irni: de igy egdyiitt, mikor csak
sorba 4llitottam 6ket, mint a turani miivészet emlékeit, természet-
szeriileg nem szorithaték bele egy felolvasas keretébe. De ha vé-

) Aséka kirdly fejetlen szobrat Mat kozség hatérdban taldltdk meg.
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gignéziink rajtuk, dgy kell érezniink, hogy ezek a turani emlékek
kiilénésen minket hivnak keletre. — Idézem Hunfalvy Pal sza-
vait, hogy Azsia népeinek belvilagat megérteni, torténetét, ethno-
graphidjat megirni, egész szellemét atérezni csakis turani tudo-
sok fogjak. Mivel a ma létezd turani népek kozott talan mi va-
gyunk leginkdbb hivatva erre, elsésorban reank székelyekre és
magyarokra var ez a feladat, amely egyuttal kotelesség is. A
munka meg van kezdve, megkezdette a darjeelingi temetének so-
kat faradt, csendes lakéja, korosi Csoma Sandor, helyes irdanyban

kovette a grof Széchenyi expeditio, folytassa és fejezze be a Tu-
rani Tarsasag.



Azsia és a modern magyar épitémavészet.

Irta: Lendvay Karoly.

Amit Lechner Odén genieje profétai jovobelatassal mar har-
minc év elétt megsejtett és részben megalapozott: a furdni eszme
— most kezd dinamikus erével kibontakozni « kultura jegyében. A
magyarsag folétt elszallhattak a hossziu szazadok s hozhattak
ezer romldst, ezer veszedelmet: az &4ltalanos fejlédés soran ma
mar nyugodtabban pihenhet meg, hogy elmélyedjék végre a sa-
jat kulturértékeibe, anélkiil azonban, hogy teljesen mellézné a
felszivodott més nemesebbb értékeket. E tisztuldsi folyamatnak
el kell jonnie, nem akadalyozhatja meg semmi aknamunka, Amint
minden nyelvnek meg vannak a maga sajatossagai, karakterisz-
tikuma, tugy ki kell fejlédnie egyéni, kozvetlen miivészetének is.
A magyarsagnak nem lehet épitészeti karakterisztikuma sem a
goét-, sem a roman-, barok-, vagy reneszansz-stil. Nalunk — és
barhol — minden ily utdnzds gyengeséget jelent. Oly stil, mely a
nemzeti izlést egyelére tan még csak dadogva is fejezi ki, a mi
szempontunkbél, de miivészettorténeti szempontbél is, sokkal je-
lent8sebb, mint ilyen utdnzatok egész sorozata. Bevalljuk, a mai
nyarspolgari izlést még kezelheti és iranyithatja a nehézkes, ha-
lott mult épitészete. A nagy idealistdk, Lechner Odénnel az élii-
kén, sokaig gunyt, sot tengernyi iildoztetést éllottak ki, mint
Courbet, Rodin, Renoir stb.; a gyengébbek feladtdk a harcot, az
erések viszonyt ij iranyt, ij életet hoztak magukkal a miive-
szetbe.

Azt allitani, hogy mert eddig nem volt magyar stil, tehat
nem is lehet ilyesmirél beszélni, — tiszta elfogultsag, gancsvetés.
Eppen igy le lehet tagadni a magyar néplélek egyéb miivészi ké-
pességeit. A székely tornacos paraszthaz, vagy a lécsei Thurzo-
haz benniinket tobbre tanit, érzésiinkhéz kézelebb fekszik, mint
a skandinav-stil. Az elcsenevészedett nyugati stilok helyett Ang-

IR
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kor, Khina, Turkesztan, India épitészete benniinket sokkal jobban
inspiralhat, hozzank sokkal kézelebb all és nemesebb, monumen-
talisabb alkotasokra serkenthet, mint az, ami kiil6nosen Bécsen at
nalunk leszilir6d6tt. Csak a turini kiallitds magyar épiiletére kell
gondolnunk, hogy utaljunk a magyar stiltdrekvésben elért si-
kerre. S mikor Wagner, a bécsi ,,Wagnerianismus'® megteremtéje
Budapesten jart, a finnekkel egyiitt, azokat az épiileteket kereste
fol csupén, hol a magyar stiltérekvések érvényesiiltek. Mikor leg-
utébb Shuho Chiba japan kolléga Budapesten volt, févarosunk
bizonyos magyar karakterének sejtése vonzotta ide. Mily kinos
volt a csal6dédsa! Szészerint e szavakat mondta:

— C'était pas la peine de venir a Budapest! C'est la méme
chose que Vienne ! Ezért nem volt érdemes Pestre jénnom. Hisz
ez Bécs masolata !

S dgy gondolom, a faj-rokon itélete a legjellemzébb volt
Budapestre.

Legfeltiinébben az épitészete jellemezhet egy nemzetet. Az
épitészet magahoz emeli a tobbi miivészetet. Legelsébben az épi-
tészet az éltetd, inspiralé mint alkotas, hozzd alkalmazkodik a
festészet, szobraszat. Az épitészet taplalé-anyja pedig a nemzeti
eszme s csak ott, ahol ez utébbi fogalom gyonge, vergédhet a ka-
rakteres épitészet sorsa.

Evszdzadckon at folytonos idegen hatdsok, haboruk és el-
nyomatas alatt nem halt meg a magyar dal, magyar motivumok:
ott élnek sziizen megérizve Torda, Mezékovesd, Halas, Sarkoz
stb. vidékének lelkében s ugyanily érintetlenséggel maradtak meg
a rokon motivumok Turkesztinban és Indidban. Legszebb misz-
szidink kézé tartozik, hogy e meglévé értékeket nagyra fejlessziik
¢s monumentalis formakba Ontve, ujjasziiletést vigyiink be kultu-
rankba.

Ebbél az alkalombél beszélgetést folytattunk Lechner Odon
mesterrel, hogy mondja el véleményét a magyar stiltorekvések-
r6l (ami a legszebb diadala), a turdni mozgalommal kapcsolatban.

— Ha visszatekintek miivemre, elégtétellel zllapithatom
meg, hogy az események nekem igazat adtak. Semmi kétség nem
foroghat fenn arra, hogy egy 1j miivészeti korszak, 1j stil teljes
kifejlédése elétt vagyunk. Amit eddig csinaltam, nem befejezett
egész, ellenkezéleg keresés, a forma abc-nyelve, melybél himnuszt
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egy talan késébbi kolté fog szerezni. Ehhez azonban egy ember
nem elégséges, de egy egész generacio kozremunkalasa kell. E
koézremunkalds megteremtése volna most egyetlen 6hajom. Egy oly
iskola vagy akadémia, hogy a miivészet eszméit kozvetlentil meg-
valositani lehetne épiiletekben és hol a képzé- és iparmiivészetek
egyetlen célban olelkezhetnek egybe. Csak ily kézremiikodés ré-
vén volna lehetséges egy nemzeli irdnyzat megteremtésének
gyorsitasa. Ez a miivészi fejlédés okvetlen sziikséges egy népnél,
mely nem akar elveszni a nemzetek vilagversenyében.

Ami néhany év elétt soviniszta kiiloncségnek tiint fel, mas
nemzeteknél hasonlé torekvésekben idedlis mélységgel szankcio-
néalva lett.

A nagy nemzetkézi verseny kényszeriti a népeket, hogy ka-
rakterisztikus egyéniségiiket és eredetiségiiket kidomboritsak.
Félésleges a francia vagy angol miivészet nemzeti sajatossagaira
kiilsn ramutatnunk. Németorszagban minden német és Ssnémet;
Bécs egy specialis osztrak miivészettel forditotta maga felé a vi-
lag figyelmét; az oroszoknak szintén meg van a maga tradicionalis
miivészete; svédek, norvégek és finnek dokumentaljak az onallé-
sagukat: miért volna csupan lehetetlenség egy magyar iranyzat,
miért volna ez éppen nalunk sziikkeblii sovinizmus?

Ellenkezéen. Csak ezen az titon, csak magyarsagunk képzé-
miivészetével, sajatos kulturankkal dokumentalhatjuk a vilag
elétt, csak gy szolgalhatjuk igazan sziiléfoldiinket, ha hiiek ma-
radunk énmagunkhoz, kitartunk térekvéseink mellett. Vagy nem
nagy érdemiik volt Petéfinek és Aranynak, hogy a maguk idejé-
ben megvetett és elfelejtett ,paraszti’ nyelvet kéltészetiikkel
megujitottak, kifejlesztették — az akkor erésen kifejlesztett né-
met és latin nyelven valé koltészet helyett?

S ha mi most a nép megvetett és elsiilyedt formanyelvét
ujra tanulmanyozzuk, nem kételkedhetiink abban, hogy egy napon
ennek is meg fog sziiletni a Petéfije, ki azt a legnemesebben érvé-
nyesiteni fogja. Amit én, tanitvanyaim és barataim alkottunk, az
még a kezdet kezdete. Amit mi egyediil nem hozhattunk még ki, a
fejlédés kitoré ereje fogja eredményezni.

A nemzetkozi verseny felszallitja a nemzeti munkak értékét
s ha az orszdgot nem kényszeritené miivészi becsvdgy és beldtds,
erre kényszeriteni fogja létfentartdsi osztone.



A macedon bolgarok.

A vilaghistoriai jelentéség stilya iilt azon a kiizdelmen, amely
most folyt le a Balkan-félszigeten, hiszen akik mélyére hatoltak a
keleti kérdésnek, az occidentalizmus és az orientalizmus nagy
problemajanak, azok tudjak, hogy nem is nemzetek, de egész nép-
fajok, vilagtéténelmet iranyité és formalé vilagnézletek kiizdel-
mérdl van szé, valahanyszor a ,keleti kérdés'’ cimén oszlanak ta-
borokra Eurépa népei.

Mélységes szempontokbél kezelheté ez a kérdés, maradjunk
meg azonban a ma aktualitdsanal és mert sziirke adatokkal vitat-
jak meg a balkani szdvetségesek is egymassal szemben, a maguk
igazat, maradjunk meg mi is ezeknél az adatoknal és sziirkeség-
nél. Ok kiilénben taldn nem is sokat térédnek azzal, hogy egész
Eurépa mai alakulatéra, faji elhelyezkedésére gyakorolhatnak be-
folyast, nekik valéban a sziirkébb szempontok lényegesebbek: a
teriileti gyarapodas és hatalomban valo erdsodés.

Ha objektivek akarunk maradni, Maceddnia népességének,
illetve a népesség faji jellegének megallapitasanal, csakis egyet-
len kiindulé pontot lehet venni, A statisztikai dsszeallitasok keve-
set mondanak, illetve kevés értékkel birhatnak, mert azokat az év-
tizedes macedén akcié teljesen kompromitalta. A bolgar allam és
a bolgéar tudésok, ethnografusok 6sszeallitasara a szerbek mond-
jak, hogy az koltemény és viceversa; a tordk statisztikai dsszealli-
tasok megbizhatatlansaga, illetve kijatszhaté rendszere ismeretes,
ezekre az adatokra tehat tdmaszkodni nem lehet. Ezekben az ada-
tokban tobb a ,,macedén propaganda”, mint az igazsag. E sorok iré-
janak példaul a kezei kozott van tizenhét allami, hivatalos és ma-
gan statisztikai oOsszefoglalas Macedoénia lakossagarol, amelyek
azonban egyetlen adatban nem talalkoznak s teljesen magukon vi-
selik a nemzetiségi elfogultsag bélyegét. Ismeretes tovabba az a
Cvijics Jovén-féle theoria is, amely szerint a macedon-szlavok se
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nem szerbek, se nem bolgarok, hanem egy kozépfaj. Cvijics ezt
torténelmi, ethnografiai, nyelvészeti, s némiképen anthropolégiai
alapokon igazolja, — ldtszélag tehat a szerbek is, a bolgarok is
jogosan emelnek igényt mint ,szlavok’ a macedoéniai szlavokra.
Igaz, viszont, hogy ezt a Cvijics-theoridt a propaganda nem fo-
gadta el s mindenik igenis azt igyekszik igazolni, hogy sajat faj-
testvéreire, tehat kifejezetten bolgarokra és szerbekre tart igényt.

Van azonban egy szempont, amelynél mar megnyilatkozik
a vitatott macedoniai szlavsag is, amelynek ugyancsak van annyi
emberi joga, hogy ,,de nobis sine nobis" ne déntsenek. Erre aka-
runk ramutatni, mikor azt akarjuk teljes targyilagossaggal eldon-
teni, hogy Macedonia vitas teriileteire nézve, kinek a partjan all
az ethnografiai igazsag.

Az egyhaz tudvalevéleg sehol sem forrott annyira dssze a
nemzetiséggel, mint Keleten. Hiszen vannak egyes teriiletek a
Balkanon (csupan Boszniara utalunk), ahol egyenesen vallasi
széttagozddottsag utan kiilonboztetik meg a nemzetiséget, illetve
a faji jelleget is. A balkéani dllamoknak, eme viszonyok ismereté-
ben, egyik legjobb torekveésiik volt a nemzeti egyhazak megterem-
tése. Tudtdk ugyanis, hogy a nemzeti egyhaz legiébb biztositéka
és védelme a nemzetiségi kiilonallasuknak is. Mig azonban a szer-
beknek nemzeti egyhéazat kivivniok nem sikeriilt, addig eurépai
Toérokorszaghan a bolgarok szamara azt mar az 1870-iki Abdul-
Azisz-féle ferman biztositotta. Ez a ferman névszerint sorolta fel
azokat a varosckat és keriileteket, amelyek a bolgar exarchatus-
hoz tartoznak s e mellett megengedi, hogy , mas {6l nem so-
rolt kozségek, amennyiben lakossdguk dsszesége, vagy legaldbb
kétharmada az exarchahoz valé tartozast kivanja, az exarchatus-
hoz csatlakozzanak.” Erre megengedte a porta az iiszkiibi, veleszi
(kbpriiliii) és ochridai egyhazkeriiletekben a szavazis megejtését
s ebbél a szavazasbél a bolgdrok oridsi tébbséggel keriiltek ki.
Ezen az alapon megszervezték a bolgar piispokségeket, legutol-
jara 1894-ben a monasztirit is. Monasztir tudvalevéleg a legérzé-
kenyebb pont a bolgar-szerb versenygésben. A népszavazds Mo-
nasztir-nak bolgdr jellege mellett dontstt. Nem kiilonben all az
Ochridéara és Dibrara,') széval mindazokra a Vardar jobb partjan

.‘} Dibra tobbsége egyébkeént alban. A szlav lakossaga azonban bolgar
és nem szerb.
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fekvé helyekre, amelyeket, hogy kezébél ne legyen kénytelen ki-
engedni Szerbia, indittatott meg az 1j véres habord. Ezek olyan
adatok, amelyekre mar a propaganda-jelleget rahuzni nem lehet,
ezek mar nem Bulgaria, hanem az illetd teriiletek lakéinak tényei.

A bolgar kivansagok jogossagat azonban mindez még nem
meriti ki. Igaz, hogy a propaganda-mozgalom igazsagtalan eszko-
zokkel s jog szerint nem igazolhat¢ teriileten is miik6dott — kézi
bombéval. A macedéniai nemzetiségek érdekében azonban ezeken
kiviil kultur-eszkoézoket is megmozgattak. A nemzetiségi és faji
torekvések kulturalis tényekben is megnyilatkoztak. S mert ez a
kultura nem oktroy-jal dolgozott, — amivel kiilénben nem is dol-
gozhatott — hanem szintén a helyi lakossag kivanalmait elégitette
ki, illetve ezeknek a kivansdgoknak tett eleget, azért a kulturalis
megfiészkel6dés, gyokeret verés, szintén olyan argumentum, ame-
lyet objektiv szemlélének respektalni kell.

Iskoldkat egyforman ott allitottak dgy a bolgarok, mint a
szerbek, ahol talajuk volt s annyi intézetet tartottak fenn fajtest-
véreik szamara, amennyi a sziikségletekbdl folyt, illetve amennyit
a nemzetiségi széttagozédottsag megkivant. S ha ezekbél a szem-
pontokbél nézziik a vitas teriiletet, akkor mit latunk Macedodnia-
ban. Hivatalos adatokat hasznalva, a macedéniai bolgar és szerb
iskoldk szdma a legutébbi haboru elétt volt a kovetkezé:

Bolgdr iskola volt a szalonikii vilajetben: 1 gymnasium, 15
realiskola, 3 fels6é leanyiskola, 7 polgari leanyiskola, 211 népis-
kola, 24 nevelé-intézet. Osszesen 271 tanintézet.

A monasztiri vilajetben: 7 redliskola, 3 felsé leanyis-
kola, 2 polgari leanyiskola, 184 népiskola, Osszesen: 194 tan-
intézet.

Ezzel szemben szerb tanintézet: a szalonikii vilajetben
28, a monasztiri vilajetben 42.

Illetve szorosabban kérvonalazva, a leginkabb vitas teriile-
tet, mas szoval a monasztiri korzetet, amelytél teljesen eliittetné-
nek a bolgarok: csak magaban a monasztiri szandzsakban 138 bol-
gar népiskola volt. Csaknem négyszer annyi egy szandzsakban,
mint amennyi szerb iskola van az egész vilajetben.

A tanintézetek eme statsztikjabol nyilvanvaléan kitiinik,
hogy Bulgéaria olyan teriiletekrél nem akarta magat eliittetni,
amelynek bolgar lakossaga a bolgar kultura szarnyai alatt él év-
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tizedek o6ta, de kitiinik az is, hogy milyen mértékben tudtak azon
a teriileten a bolgarok és a szerbek gyokeret verni, tehat, hogy
mennyiben vallotta és tartja magat a kérdéses teriiletek lakossiga
bolgarnak, vagy szerbnek.

A legmarkansabban jut kifejezésre e teriileteken a bolgar-
sag, ezekert dolgozott és aldozott épen legtobbet évtizedeken at a
bolgar allam, valéban nem lehet csodalni, hogy mindent kockéra
tett, amikor ezeket a teriileteket meg akarja tartani, hiszen fiaskot
vallana az egész macedoniai bolgar akcid, ha keze alél kisiklana a
Vardar jobb partjanak bolgar ethnografiai teriilete.

Ha a balkani haboru s a balkani kérdés likvidalasa Glad-
stone jelszava alatt indul meg: ,,A Balkan a balkani népeké"’, —
akkor azt végig is kell vinni az egész vonalon, ha valéban nyugvé
pontra akarunk érni.

Ezek igazsagok, amelyeket a mi résziinkrél még faji szim-
patidk is kisérnek, hiszen csaldadfanknak egy elszlavosodott, de
temperamentuméban, acélos akaratdban, allamalkoté képességé-
ben, faji individualitdsidt minden megnyilatkozasaban elarulé nép-
nek diadalmas feltorésérél s jovéjének nagysagarol van sz6, me-
lyet jelenlegi balszerencséje ideiglenesen megakaszthat ugyan,
de végleges gybzelme bizonyos.

Szegh Dezsé.
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Turani expeditiék. — A Turdni Térsasdg aegisze alatt most nyaron
Sebsk Imre dr. a Rakéczi-kollégium vilaglatott, érdemes igazgatoja, ugyan-
azon intézet tanaraval, Schultz Auréllal, mindketts tarsasigunk tagjai, Ko-
zép-Azsiaba indult, hogy ott, foképpen a Baikal-t6 kornyékén a burjdfok
népét tanulminyozza. Tanulmanyutja koézben azonban az egész beutazott
vidék gazdasagi, foldrajzi, néprajzi, torténelmi, stb. vonatkozasait vette figy-
lembe, amikor utitarsa foldrajzi és fényképfelvételekkel hathatésan tamo-
gatta, A két magyar kutaté julius elején elészér Szent-Péterviaron Léczy
Lajos alelnékiink ajanlatara Radloff Vilmost, az ottani néprajzi és embertani
mizeum hirneves igazgat6jat, valamint Sternberg L. J. etnographust kereste
fel és télitk ertékes atbaigazitast nyert. Pétervarott a muzeumokat és gyiijteme-
nyeket tanulmanyoztidk, Moszkvaban szintén. Nizsni Novgorodban éppen a
nagy vasar elokésziileteit lathattdk, az egybegyiilt eur6pai és azsiai turani
népek képviseldivel egyiitt. Onnan a Volgan le gézhajon Kazanig ereszked-
tek. Ott a tatarsag szellemi kézpontjdban és annak mizeuméban a turdnsag
multjara, kiilénésen Bolgary, az ési bolgarok févarosinak maradvanyait tanul-
manyoztdk, Onnan Szamaran at Ufdba mentek, a csuvasok f6ldjére, azutan a
transzszibirai vasiton a Baraba kirgiz steppéken keresztiill Tomszk-ba értek.
Ott néprajzi és gazdasagi megfigyelések utan Irkutzkba érkeztek. Innen hat
heti tanulményutat tettek tarantaszon a burjdfok ko6zott, embertani, néprajzi és
gazdasagi toljegyzéseket eszkozolve. Itt kiilondsen fontos 6si, vallasi szertar-
tasokat lathattak. A burjatok egy része 6si, természetimadé, masika budd-
hista, Utazéink mindkét csoportot alaposan tanulmanyoztik, a buddhista
lamak kézott, dacan-jaikban lakva. Ezen tanulmany befejeztével Kiachtdba
és Majmacsinba utaztak. Itt atlépve a khinai, illetve most mar Mongolia ha-
tarat, mongol lovasok altal l6hidton vontatott kocsin Urgdba értek. Itt is, a
mongolok jurtdiban lakvan, értékes adatokat gyiijtottek. Tovabb a Gobi siva-
tagha nem juthattak a jelenlegi hidborus forrongds miatt. Visszatérve Kiach-
taba, tutjukat Csitan 4t Mandzsuridba folytatték, azutan Chailar, Cziczikar,
Karbin és Mukdenen 4t Porth-Arthurba (Ryo Jun) érkeztek, innen tengeri
hajéval Tien-Tszinbe, magyar gyarmatunkba, onnan pedig a khinai birodalom
févarosaba, Pekingbe. Pekingben val6 néhany napi tartézkodas utan mar
vasiiton a khinai nagy falon at Niucsvangba és onnan ismét a transzszibirai
vasuttal egész Azsian at, hazatértek Budapestre. '

Ugy az orosz, mint a japan és khinai hatésiagok lekotelezs szivességgel
fogadtdk a magyar tud6s kutatdkat.

Utjukrél, mely majdnem kizarélag turini f6ldén vezetett keresztiil, a
Turédni Térsasig egyik legkézelebbi felolvasé ilésén beszamolnak.

Uchtomszki herceg expeditiéja. — Ugyanez idében szintén Kéozép-
Azsidban végzett igen becses kutatésokat Uchtomszki herceg expeditiGja.

8
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A tudés, tatar eredetii herceg annak idején kérdsi Csoma Sandorrél is irt egy
figyelemremélté értekezést, melyet a pétervari Tud. Akadémia adott ki.

Kis-Azsiai expediti6. — Milleker Rezsé dr., faradhatlan és sikeres
Azsia-kutaté tagtarsunk az elmult nyaron ismét Kis-Azsia belsejébe hatolt,
hogy ott kiilénésen photogrammetriai felvételeket és egyéb tudoményos és
gazdasagi észleleteket tegyen. Utjaban elkisérte 6t Horvdth Béla dr., szé-
kesfovéarosi fogalmazé tagtarsunk, ki térok nyelvismeretével és gazdasagi
szakképzettségével hasznos tarsa lett Milleker dr.-nak. Az expeditié, melyet
tarsasdgunk is tdmogatott, ez alkalommal Milleker dr. vezetésével Konia és
Kaisarié kozott végzett igen figyelemremélté kutatdsokat és maris értékes
eredményekkel jart, sajnos azonban Milleker Rezsé dr. életveszélyes megbete-
gedése a tovdbbhalad4st megakasztotta. Derék, fiatal tudésunk dacolva min-
den faradsiggal és a tropikus malaria veszedelmével, magasfoku lizban
is tovabb lovagolt és végezte hésies kitartdssal megfigyeléseit, mig eszmélet-
leniil le nem rogyott lovarél. Onfeldldozé tirsa, Horvath dr., Angoran, Kon-
stantindpolyon és Bukaresten at kisérte haza sulyos beteg baratjat. Jellemzo
Milleker dr. igazi, vérbeli kutaté-jellemére azon kijelentése, amelyet nekiink
tett, amikor az ¢élettel kiizk6dét felkerestiik betegagyanéal: ,Ha felépiildk,
ismét kimegyek Azsidba, Ilyen hésbkkel gydzni fog a turani gondolat. Orém-
mel jelenthetjiik, hogy Milleker dr. azéta ismételten fellépett ladzrohamat
sikeresen allotta ki és nemsokara teljesen felépiil.

Thalléezy Lajos, a kézds pénziigyminiszterium osztalyiénéke, most
nyaron igen érdekes tanulmanyutat tett Dél-Oroszorszagban. Illusztris tag-
tarsunk ott kiilénésen a mizeumokat, kolostorokat, kényvtirakat és levél-
tarakat tanulmanyozta.

Csuvas tanulmanyit. A Nemzetkézi Kozép- és Keletazsiai Tarsasag
Magyar Bizottsiga megbizta Dr. Németh Gyuldt, a Turdn kivalé munka-
tarsat, neves orientalistdnkat, hogy az ufai csuvasok kézt nyelvészeti tanul-
manyokat végezzen, Németh par héttel ezel6tt tért haza 1tjabél, magaval
hozva az ufai csuvas nyelv szétari leirasat, mely az Azsiai Bizottsig folyé-
irataban, a Keleti Szemlében fog napvildgot latni.

Utjdban meglatogatta Kazant, hol tobb becses, a mongolsigra vonat-
kozé6 munkét sikeriilt szereznie, tobbek kozt egy nyomtatott kalmiik kény-
vet, Tudvalevé, hogy ilyen eddig az eurépai tudésok elétt nem volt ismeretes.

Kazénbél Ufdba ment, ahol megnyerve a sziikséges utasitdsokat, az ufai
korméanyzésag belebeji keriiletébe utazott s tébb faluban gyiijtétte az ufai
csuvas nyelv szé6tari anyagét.

Az ufai csuvasok szama koriilbeliil szazezer. Elég szegényen élnek, de
az utébbi idében kezd a sorsuk javulni. Nyelviik nem igen tér el a tébbi
csuvas nyelvjarasoki6l, de azért mutat néhany érdekes sajatsagot.

Az orosz hat6ésigok mindeniitt a legnagyobb készséggel timogatték a
magyar kutatét. Németh Gyula dr. tanulményutja némely eredményérél a
Turani Tarsasdgban fog beszdmolni.

A Nemzetkdzi Kézép- és Keletazsiai Térsasig Magyar Bizottsaga ha-
rom kutatét kiildétt ki ez év nyardn nyelvtudoményi tanulmanyitra. Dr.
Fokos D. R., ki mar a mult év nyaran is kinn volt a ziirjéneknél, djra a ziir-



HIREK. \ 109

jéneket latogatta meg s gazdag eredményekkel tért vissza, Dr. Németh Gyula
az ufai csuvasoknal jart, Dr. Préhle Vilmos pedig a kaukazusi hegyi kabar-
dok kozott végzett érdekes tanulmanyokat.

Albdniai és montenegroi tanulméanytit. Szegh Dezsé kézgazdasagi
ir6, aki tébb izben tett mar tanulmanyutakat a Balkan-félszigeten, kiilonosen
pedig Alb4nidban, ez év augusztus havéban ismét leutazott Alb4nidba. Ezuttal
tisztan gazdasagpolitikai szempontok lebegvén szeme el6tt, elsésorban a
montenegroi és albaniai kikétéket kereste fel, igy Antivarit, Dulcignot, San
Giovanni di Medu4t és Durazzot s azoknak forgalmi viszonyait tanulma-
nyozta. Kirandulasokat tett e mellett K&ézép-Albanidba (Durazzobél kiin-
dulva), valamint bejarta a Skutaritél a Bojana torkolataig, valamint a Mati
torkolataig terjedé vidéket. Tanulmanyozta tovabba a Skutari-t6 montenegroi
partvidékét a plavnicai, podgoricai (Cémovsko polje) és virpazari vélgyeket,
amelyeken lendiiletnek késziil indulni a montenegroi agrikultura. Szegh
Dezsé, nem szélva az alban hatésigokrél és térzsiénékokrél, akik 6t mar ré-
gebben ismerik, mindeniitt a legnagyobb el6zékenységgel taldlkozott dgy a
kiiliigyi, mint az Albadnidban allomasozé katonai' és tengerészeti hatésédgok
részér6l. A katonai tengerészeti hatésdgok elozékenységébsl a Bojanat az
olasz kiralyi ,Malghera” torpedéval, a Bojana torkolatdanak vidékét pedig,
miutdn a koézlekedési viszonyok mostohasiga miatt ez maskép most lehetet-
lenségbe iitkézétt volna, a Bojana elétt horgonyzé ,Sanct Georg" osztrak-
magyar pancélos egyik gézbarkdjan jarta meg s igy mindazt tanulmény-
tdrgy4ava tehette, amit utazdsa kontemplalt.

Kaukazusi tanulmanyvit. — Monori Kovdes Erné dr. most tért vissza
egy a Kaukazusban és Perzsidban, a Turdni Téarsasdg szellemében végzett
tanulmanyutjar6l, melyrél a tarsasag egyik legkdzelebbi eladé iilésén be-
szémol. Udvézéljiik a fiatal, lelkes és helyes uton haladé kutatét.

Mészaros Gyula dr., a néprajzi muzeum s. 6re nyaron Valonéban,
Albania kikétévarosdban tartézkodott. Hazatérve, 1910/11-ben Kis-Azsidban
Milleker Rezsé dr.-ral egyiitt végzett kutaté utjdnak feldolgozéasaval, vala-
mint csuvas szétardnak kiaddsaval foglalkozik.

Sir M. Aurel Stein, hirneves hazankfia ujabb kézépéazsiai expeditiéra
késziil. Gyényérii munkaja, Ruins of Desert Cathay, London, Macmillan, 1912,
amely a turdnsig torténelmére fontos felfedezéseknek valédi kincsesbanyéja,
nemsokdra magyarul is megjelenik Haldsz Gyula tagtarsunk forditdsidban és
a kir. Természettudomanyi Téarsasag kiaddsaban.

Folklore Fellows. — A néphagyoméanyokat kutaté nemzetkozi tudo-
manyos szdvetség magyar osztdlya, Sebestyén Gyula dr. elndklete alatt hasz-
nos munkét végez hazdnkban, amelyre tagtarsaink és olvaséink figyelmét fel-
hivjuk. A F. F. gyfijtései, a sajnos gyorsan elveszé néphagyomanyokat gyiij-
tik orszdgszerte, mely munkélatban a Turani Téarsasig készséggel kézremii-
kodik, Részletes felvilagositassal szivesen szolgil a F. F. elnoksége, Magyar
Nemzeti Muzeum, Budapest.

Khina és Japan ellentéte ezidészerint szerencsésen elsimult. A négy-
szazmilliés mennyei birodalom Juansikkaj személyébea erdés és céltudatos
kormanyzét nyert, Kivanatos, hogy a nagyrahivatott két hatalmas nép, ne a
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polgar- és testvérhaborikban meriiljenek ki, hanem a valédi haladésban,
miiveltségben és jolétben versenyezzen egymassal. Khina és Japan évszdzadok-
kal megelézte az eurdépai kulturdt, most ismét ezen a téren varunk télik
igen sokat. '

A Balkan haboruk, sajnos, rengeteg vér és mas aldozatok arén, egye-
lére befejezést nyertek. A megtértént és még varhato atalakuldsokra még sok-
szor visszatériink itt, hisz mindaz, ami a Balkanon térténik, nemcsak gazda-
sagi és altalanos szempontokbél érint benniinket kozelrsl, hanem a bolgarok,
torokok és részben az albanok veliink ' rokonnépek lévén, teljes rokonszen-
viinkkel kisérjiik éket kiizdelmeikben és kivanjuk, hogy azok igazsidgosan és
békésen végzédjenek, a Balkan osszes népei javara.

Francia vasutépitkezések Kisazsiiban. A németek hegemoniajat, me-
lyet a Bagdad-vasit épitésével nyertek Kisazsidban, a francidk ellensulyozni
akarjak kiterjedt vasutépitkezéssel, melyekre vonatkozélag csak a legutébb
tortént megallapodas Parisban. A francia pénzcsoport engedélyt nyert a ko-
vetkezé vasutak kiépitésére: 1. Samsun-Sives. Ennek a vasutnak elédgazasa
lesz Tural-b6l Tokat-ig, Sulu-Serail-bol Gjaurké-ig a Kizil-Irmak és Jesil-
Irmak kozti vizvalasztéig, tovabba Hafsa-bél Kastammu-n keresztiil Bolus-ig.
2, Sivas-Ersindsian-Pekjarids, Karput-t6l elagazassal Maden-ig (kb. 85 km.).
A Pekjarids-Trapezunti vasit engedélye szintén benne van a szerzé-
désben, de az épités igen nagy koltségei miatt, miutdn ez a vonal teljes hegy-
vidéken vezet keresztiil, csak akkor jut kiépitésre, ha erre meg lesz a kellé
fedezet. A torok-francia targyalasok a vasutépités iigyében nem vezethettek
volna eredményre, ha a téréok korméany egyidejiileg nem targyalt volna a né-
met pénzcsoport képviseldjével, a Deutsche Bankkal, mely utébbinak eléjogai
voltak Kelet-Kisazsidban, ahol a franciak vasutépitési koncessi6t nyertek.
A targyalasoknak az volt a célja, hogy a két csoport érdeksphérajanak hata-
rait meghatdrozzak s egyuttal a francia és a német halézat csatlakozé alloma-
sait kijelolhessék. A Samsun-Sivas vasit Bolus-nal csatlakozik az anatoliai
vasutakhoz. Masodik csatlakozédsa a Sulu-Serail-Gjaurkéj vonalrész révén
lesz, ha az Eszkisehir-Kogora-i vonal meghosszabitasa kiépil. A Jesil- és
Kizil-Irmak kézti vizvalasztéig vezeté kisebbik vonalrész a francidk, a fen-
maradé hosszabb rész ellenben a németek befolyasa ala keriil. Az uj vasutak
csatlakozdsa a Bagdad vasuthoz Maden allomasnal térténik 85 kilométernyire
Kharput-t6l, mely a Bagdad vasit Helif-Mardin-i mellékvonalan fekszik, gy
hogy Diarbekir és Arghana a németek érdeksphéraja ala keriil. A széban-
forgoé vasatak kiépitéséhez torok jelentés szerint a nagyhatalmak mar hoz-
zajarultak, ugy hogy a francia pénzcsoport a vasutak épitését barmikor meg-
kezdheti. J6 volna, ha magyar mérnokok is résztvennének e vasit épitésénél.

A perzsiai tranzverzalis vasit és pedig a Dsulfa-Tebrisz-Teheranon
at a perzsa 6bol felé tervezett vonal kiépitése mar folyamatban van. Dsulfa-
tél, az orosz hatarallomastél a perzsa hatarig a tdltés elkésziilt s az Araxes
folyén atvivé vashid is, amely egyelére rendes kéziti hidnak szolgal. Dsul-
fatél Tebriszig a vonalat mar kitiizték s az az oroszok altal készitett és auto-
mobiljaratokra berendezett kozutat koveti. Ennek az ttnak kezelése a per-
zsa kormannyal k&tott szerzédés értelmében az épité orosz vallalaté, amely
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egyuttal az dtvamokat is szedi. A vasuti vonalnak sok technikai nehézség allja
utjat: igy az 500 m. tengerszinfeletti Dsulfabol egy 1000 méter és egy 1800
méteres hagén kell athaladnia elészér Karadagh déli nyilvanyan, a masodik
esetben pedig az Aktas-Dagh gerincén. Ennek a vonalrésznek a kiépitése
koriilbeliil két esztendét fog igénybe venni.

Turani elé6adiasok. — A Turani Tarsasag az elmult évadban tébb els-
adast tartott részint a Magyar Tudomédnyos Akadémiaban, részint a Magyar
Nemzeti Mitzeum disztermében. Az eléadasok koéziil felemlitjik itt: Abdu!
Baha, Abbas effendi, perzsa tudés: A nemzetek és vallasok kozotti békérsl.

— Shuho Chiba, japan ir6: Japan fejlédése modern allamma, — Sassi Nagy
Lajos: A turani népek gazdasagi osszekottetése. — Strzygowski Jozsel bécsi
egyetemi tanar: Belsé Azsia mfivészete az elsé évezredben, — Timko Imre:

Turéni népek az Aral-Kaspi siksigon. — T6th Jens: A Pendsab népeinek
miivészete, — Az eléadasokat allandéan nagy kozénség hallgatta. Nagy résziik
a ,Turan'-ban jelenik meg.

Elhunyt tagjaink. — Vdmbéry Armin nagynevii alelnokoén kiviil, kinek
érdemeit mar folyéiratunk elején méltattuk, a lefolyt évadban néhany kivalé
tagtarsunk koltézott el télink. Igy Hatvany Jézsef bdrd, férendihéazi tag, a
széles latékorii nagyiparos, grof Teleki Géza, v. b. t. t., a Torténelmi Tarsu-
lat elnoke, a Turani Tarsasag elnokének atyja, a tudoméanyok hathatés timo-
gatéja, dr. Torok Aurél, a budapesti egyetem hirneves antropologiai tanara,
kedves mesteriink és csepei Zoltdn Elek, v. b. t. t., altdbornagy, férend, a hadi
tudoméanyok alapos ismeréje. — Emlékiiket kegyelettel érizziik.

Vambéry plakettek. — Megboldogult tiszteletbeli elnékiink nyolc-
van éves sziiletése napjara sikeriilt, miivészi plakettet verettiink, amely
vagy a Turdni Tarsasag irodajaban, Varosliget, Széchenyi sziget, vagy pedig
a Kilian-féle konyvkereskedésben, IV. Vaci-utca 32. tiz koronaért kaphato.

Konyvtar és muzeum. — A Turani Tarsasiag konyvtira és gyiijte-
ményei részére ordmmel fogad el konyveket, térképeket, fényképeket és
muzeumi targyakat. Azok a tarsasag irodajaba, Varosliget, Széchenyi-sziget
kiildendsk, ahol az iroda azok atvételét azonnal elismeri.

Folyéirat és meghivok. Felkérjiik mindazon tagtarsainkat, kik vélet-
leniil nem kaptik volna meg folyéiratunkat, a , Turan"-t, vagy a meghivokat,
hogy ezen kériilményrél a tarsasag irodajat, Varosliget, Széchenyi-sziget,
értesiteni méltéztassanak.
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Filippi, Fil. de. — Karakorum and the Western Himalaja 1909. Ama-
deo Lajos herceg expediti6janak leirasa. New-York, 1912.

Floericke, Kurt, dr. — Geschichte der Bulgaren. Szdmos képpel és
térképpel. Stuttgart, 1913, Frankh, 87 oldal. Elevenen megirt kényv, amely
gyors és vildgos attekintést ad a bolgarok tdrténetérsl. Részletesebb a tord-
kok elétti rész, valamint a legujabb haboruk leirdsa. Csinos kiallitas, kotve.

Gemmes de la Russie méridionale de la Collection Kibaltchitch.
Nagy quart. 511 4bra. 60 marka. Hiersemann, Leipzig.

Griinwedel, Albert. — Altbuddhistische Kultstiten in Chinesisch-
Turkistan. Bericht iiber archaeologische Arbeiten vom 1906 bis 1907 bei
Kucsa, Karasar und in der Oase Turfan. 678 4bra. 60 marka. — Berlin,
Reimer, 1912.

Gregensesikov A. V. — Mandsury. Vladivosztok, 1912. 72 o.

Hackmann H. — Welt des Ostens. Berlin, 1912. XII. 448 o. 8°. 5 Mk.

Hedin, Sven. — Nagy ttjanak tudomanyos eredményei most mar teljesen
megjelentek: I. kotet. The Tarim river. II. kétet. Lop—Nor. III. kétet. North
East Tibet. IV, k. Central and West Tibet. V. k. Meteorologie, Les observa-
tions astronomiques. VI, k. Zoologie, Geology, Racial types from Western
and Central Asia, 2 kotet 97 térképpel, Az egész munka 15 angol font, Egyes
részei, sajnos, nem kaphatdk.

Hollésy Istvan dr. — Magyarorszag 8slakéi és az oldhok eredete.
Budapest, 1913, Rath Mér. Ara 4 korona. Erdekes kényv, amellyel, ha nem
is értiink egyet mindenben, helyeselniink kell a szerzd nagy szorgalmait, lel-
kesedését és békeltets iranyat.

Hoffmann, Géza von. — Die Rassenhygiene in den Vereinigten Staaten
vom Nordamerika. — Igen érdekes konyv, kiindulva az amerikaiak azon
torekvéseibél, hogy fajukat a sarga és fekete faj keverésétsl tavol tartsik,
de inkdbb még, hogy a testi és lelki betegeknek a fajszaporitist meg ne en-
gedjék, ismerteti az ide vonatkozé amerikai eljarasokat és torvényeket. Az
emberiség j6vé nagy problémdival foglalkozé, igen figyelemremélté kényv.

Heyne, Arthur, — Orientalisches Datenbuch. Geburts und Todesdaten
von Orientalisten. Leipzig, Harrassowitz, 1912.

Incze Kalman, szarazajtai, vezérkari szdzados. — A Balkédn a multban
és a jelenben. Tobb térképpel. — Féldrajzi viszonyok altaldban, — Torteé-
nelmi visszapillantids, — Térokorsz4g hanyatldsa. — A térdk allam fejlédése

a berlini kongresszus 6ta a balkani haboruig. — Az osztrédk-magyar monarchia
birtokai és érdekei a Balkdnon, — Nagy szakismerettel és j6 attekintéssel irt
cikk a Magyar Katonai Ko6zlény idei IV. fiizetében. E fiizetben még néhany
j6 katonai vonatkozdsu kézlemény a Balkanrél.

Jobst, Fritz. In und ausser Dienst in der Mongolei. 88 képpel, 2 tér-
képpel. Jena, 1910. Costenoble. 6 marka 50.
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Karutz, R. Dr. Unter Kirgisen und Turkmenen. Aus dem Leben der
Steppe. 32 tablaval, egy kottaval és 51 képpel. Leipzig, 1910. Klinkhardt és
Biermann. 5 marka.

Le Strange Guy. — The Lands of the Eastern Caliphate, Mesopo-
tamia, — Persia and Central Asia, from the Moslem conquest to the time of
Timur, 10 térképpel. 15 shilling. Cambridge.

Lukach, Harry Charles. — The Fringe of the East. Képekkel. Lon-
don, 1912,

Millington, Powell. — On the trail of the Abor. London, Smith, Elder
und Co. 1912, — Az Abor expeditio egyik leirasa,

Molden, Ernst. — Orientpolitik des Fiirsten Metternich 1829—-1833.
Holzel, Wien, 1913, 123. oldal.

Némiiti Koloman. — Die historisch-geographischen Beweise der Hiung-
Nu-Hun Identitit. Budapest, 1910,

Némiiti, Kalman. — Nagy Magyarorszag ismeretlen térténelmi ok-
manya., Budapest, 1911. J

Némiiti, Kdlman. — Az 6rias-szfinxnek hieroglif neve — Hun. Buda-
pest, 1912,

Némiiti, Kdlman. — A Nimréd elmélet felfedezett ismeretforrasa. Buda-
pest, 1912,

Némiti Kélman. — Dr. Hirth Frigyes tanitdsa a Hiung-Nukrél. Buda-
pest, 1913,

Németh Gyula: Die tiirkisch-mongolische Hypothese, Leipzig, 1912,
— Proben der kumiikischen Volksdichtung, Budapest, 1913. —— Egy torok-
mongol hangtérvény. Budapest, 1912,

d’Ollone Mission. — Langues des peuples non chinois de la Chine.
Par le Com. d’Ollone, etc. Paris, Leroix, 1912,

Paquet Alfonz. — Li oder im neuen Osten. Frankfurt a. M. 1911. 318 o.
8°, 3.50 Mk.

Pilsudski B. — Materials for the study of the Ainu language and folk-
lore. Cracow. 1912, XXVIII+242 o. N. 8°.

Reuss Franz. — Bei Tiirken und Kroaten. Jena, 1913. 222 o. 8", 3.50 Mk.

Rickmers, Rickmer, W. — The Duab of Turkestan. A Physiographic
Sketch and Account of Some Travels. 564 oldal. Cambridge, Munesitz Press.
1913, 30 shilling.

Siele, C. P. — The religion of Turanian peoples. London, 1912.

Soane, E, B. — To Mesopotania and Kurdistan in Disguise, With histor.
Notices of the Kurdish tribes etc, London 1912, .

Schweinitz, Hans-Hermann, gréf. — Orientalische Wanderungen in Tur-
kestan und im nordéstlichen Persien. 55 képpel és 3 térképpel. Berlin, 1910.
Reimer. 6 marka.

Schollmeier, P. Anast. dr. — Sumerisch-babylonische Hymnen und
Gebete an Samas. 148 old. nagy okt. 4 marka 80. — Schéningh, Padeborn.

Suter, Hugo. — Angkor. Eine Reise nach den Ruinen von Angkor.
Mit 12 Lichtdruckbildern. Reimer, Berlin, 1912. 4 marka.
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Toth Jend. Bolyongasok az indiai hunnok hazdjaban. — Hunza nép.
Hunza féld. — Tébb j6 illustratiéval, Vasarnapi ujsag, 1913. augusztus 10. —

Varga Zsigmond dr. — Irds és nyelvtérténeti adalékok az okori ke-
leti népek miivelddéstorténetéhez. Kolozsvar. 1913. 197 1. Ara 5 korona.

Waldburg Karl Zeil. — Sibirische Forschungsreisen. Stuttgart, 1912.
285 0. 5 Mk.

Wilke Georg. — Kulturbezichungen zwischen Indien, Orient und Europa.
Wiirzburg, 1913. 276. o. 12 Mk.

Wilke, Georg. — Siidwesteuropiische Megalithkultur und ihre Be-
ziehungen zum Orient., Wiirzburg, Kabitzsch. 1912,

Winternitz, M. Dr. — Geschichte der indischen Litteratur. 7 marka.
Amelang, Leipzig. 1913.

Weisz-Bartenstein, W. K. dr. — Bulgarien, Land und Leute. Leipzig,
1913. Dietrich, 220 oldal. Sok képpel. — J6l megirt munka, latszik, hogy
szerz6 személyes tapasztalatbél és a népnek minden rétegének, valamint a
torténelmi, néprajzi és gazdasagi fejlédés teljes ismeretébsl meritett.

Weisz-Bartenstein, W. K. dr. — Bulgariens Volkswirthschaftliche
Entwicklung bis zum Balkankriege. Mit besonderer Beriicksichtigung des
Finanzwesens. — 8 tablaval és 1 térképvazlattal. Berlin, 1913. Reimer. —
149 oldal. Igen alapos munka, amely Bulgaria kozgazdaségi, kiilondsen pedig
pénziigyi fejlédését részletesen bemutatja.

Wertheimer F. — Deutsche Leistungen und deutsche Aufgaben in China.
Berlin. 1913, 144 o.

Wirth, Albrecht Dr. — Geschichte der Tiirken. Stuttgart, 1912. Frankh.
110 old. 2 marka.

Freytag, G. — Karte des Fiirstentums Albanien. 1:600,000. 1 korona.
Wien, Freytag u. Berndt. 1913.

Peuker, Karl Dr. — Die Zentralen Balkanldnder zwischen Adria und
Pontus. Bulgarien, Albanien, Neu Serbien, etc. 1:864,000. IV. kiad. Az uj
hatarokkal, Wien, Astaria, 1913,

Peuker, Karl Dr. — Karte von Siidost-Eurépa. Die Staaten der Bal-
kanhalbinsel. Magyarorszdg nagy részével és Romaniaval. 1:2,000,000. V.
kiadas az uj hatdrokkal. Wien, Astaria, 1913. 1 kor. 80.

Kiepert, Richard. — Karte von Klein-Asien. 1:400,000. B. V. Sivas.
2. berichtige Ausgabe 1912, — Reimer, Berlin, 6 marka.

Philippson, Alfred, Dr. — Toporaphische Karte des westlichen Klein-
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A sumirek.
Irta: Kmoské Mihily dr. egyetemi tanar.

II, Babylonia hely- és néprajza.

Irodalom. Altaldban: De Morgan, Les premiéres civilisations, Paris 1909.
170 kov. 1. Dhorme, Les origines babyloniennes. E. Meyer, Geschichte des
Altertums 1, 2. Berlin, 1909, 398 kov. 11.

A sumir kérdésrél: J. Oppert, Rapport a S. Exc. M. le Ministre de
l'instruction publique. Paris, 1856. — Sumérien ou rien (Journ. As. 1875,
442-500). Fr. Lenormant, La langue primitive de la Chaldée et les idioms
touraniens. Paris, 1875. J. Halévy, La prétendue langue d’Accad est-elle tou-
ranienne? Réplique a M. Fr. Lenormant, Paris, 1875. — Recherches critiques
sur l'origine de la civilisation babylonienne, Paris, 1876. (A Journal Asiatique
1874. és 1876. évi. megjelent cikkek kiilonlenyomata.) — Précis d’allographie
assyro-babylonienne, Paris, 1912. (A Revue Sémitique-ben megjelent cikkeinek
osszefoglalasa.) Haupt, Die sumerisch-akkadische Sprache, Berlin, 1882, (Az
1881-ben a Berlinben tartott orientalista-kongresszus értekezései kozott jelent
meg eldszor.) Guyard, La question suméro-accadienne. (Revue de l'histoire
des religions, III. évf, V. k, 257—278,) és kiilonlenyomatképen, Paris, 1882.
Lehmann, Samassumukin, Kénig von Babylonien, Leipzig, 1892, 57—173. 1L
Weissbach, Die sumerische Frage, Leipzig, 1898. E. Meyer, Sumerier und
Semiten in Babylonien, Berlin, 1907, Sayce, The Archeology of the Cuneiform
Inscriptions, London, 1908. ¥
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124 DR. KMOSKO MIHALY

Eliiljaréban sziikségesnek latjuk az orszag kiilonbozé el-
nevezéseit ismertetni, hogy az e téren uralkodé fogalmi zava-
rokat eloszlassuk és esetleges félreértések elejét vehessiik.

Mezopotamia északi részének mai neve, mint mar emli-
tettiik, Dsezireh ,sziget”. Ez a teriilet alkotta a régi Assyriat.
A Folyamkéz déli része Baghdad varosatél kezdve az Iraq
el-3arabi ,arab tengermellék” nevét viseli, A modern elneve-
zés teljesen megfelel az egész teriilet kétféle foldrajzi jellegeé-
nek és egyuttal kifejezésre juttatja azt is, hogy Eszak- és
Délmezopotdmia politikai egységet nem igen képeztek.

A f6ldrajzi koényvekben hasznalatos Mezopotamia, ma-
gyarul Folyamkéz!), a hellenista korban j6tt divatba. Déli ré-
szét, a mely a szeleukiddk birodalmanak megroppanasa utin
politikai 6nallésagra tett szert, Meovjv-nek, szyriill Maisan-
nak is nevezték. A ,térténetiras atyja”, Herodotos, ezt az el-
nevezést még nem ismeri. Nala a Tigris és az Euphrat kozott
elteriilé nagy teriilet Assyria néven szerepel s ennek déli ré-
szét Babylonia néven kiilonbozteti meg.?)

Herodotos féldrajzi terminolégiaja a VII. szazad politikai
viszonyainak reminiscentidit tiikrdzteti vissza, amikor Mezo-
potamia Assyria hatalmas uralkodéinak jogara  alatt politikai
egységet képezett és a teriilet északi része a délivel bizonyos
perszonalis unidban egyesiilt.

A Kr. e. VIIL szazadtél kezdve az arami szemitak egyik
torzse, a kaldok, Délmezopotiamidba furakodtak és Ninive
pusztuldsa utan (606 Kr. e.) Nabukadnezar (605—562) uralma
alatt Assyria orokébe lépve hatalmas birodalmat alapitottak,
a mely azonban nagyon révid életii voit, mert mar 539-ben
Babylonia az achaimenida Kyros jogara alad keriilt. Ettsl fogva
a délmezopotamiai alféldet vagy févarosa utan Babylonidnak,
vagy pedig a rajta megtelepedett kaldok utan Chaldaeanak
szokas nevezni.

A két elnevezés azonban nem egyforman régi. Mat Babil,
Bdbel foldje alatt ugyanis mar az assyrek is ugyanazt értet-
téek, amit a hellenista idék iré6i Babylonia névvel szoktak ki-
fejezni; a masik elnevezés Nagy Sandor utan lett hasznalatossa.
' 1) Strabo, XVI, 146 : clpnrox &u xetrar 10d Eddpartov motepod nat tod Tiprog

) 1, 102, 178, 188. 193.
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Babylonia még régebbi neve Kardunids. Ez az elnevezés
kassi-i eredetii. A Kr. e. XVIII. szazadban ugyanis egy kassu
nevii néptdrzs tért be Babylonidba a Zagrosz magas hegyeibdl
és csaknem egészen meghodoltatta®); kiralyai mintegy 800 évig
uralkodtak Délmezopotamiaban, melyet sajat nyelviikén Kar-
dunias-nak neveztek el. Jelentése vitas. Valaha ,Dunias kertjé-
nek" értelmezték s a kar (= kert) sz6t a sémi gan-nal Gssze-
vetve a bibliai Edenkerttel azonositottik.t) Ujabban Hiising
és Weber a ,tenger orszagat” értik alatta.®) S ez az értel-
mezés annyiban valészindi, a mennyiben Babylonidnak a Perzsa
Obésl mentén fekvé része csakugyan ezt a nevet viselte.)

A Kr. e. XX, szazadban Hammurapi, Babel kiralya, fel-
irataiban Sumir és Akkad kiralyanak cimezi magat, de mar
elébb, Ur, Iszin és Larsza uralkodéi ugyanezzel a cimzéssel
éltek. Kérdés, mit kell ezen elnevezés alatt érteniink ? Meg
kell ugyanis jegyezniink, hogy e nevek értelme hosszi id6én
keresztiil sokat vitatott kérdés volt és csak ujabb felfedezé-
sek révén tisztdzédott végkép. De hogy a kérdés jelentsségét
megértessiik, fel kell eleveniteniink az assyrologia tobb alap-
veté problémajanak emlékét.

Kézismert dolog, hogy az ékiras megfejtésének kiindulasi
pontjat Darius (522—484) haromnyelvii persepolisi sziklafel-
iratai képezték. 1802 észén Grottefend zsenialis kombinaciok
segélyével megkozelitben megfejtette e feliratok egyikének
értelmét. Miutan a megfejtett széveget két masnyelvii forditas
kisérte, a perzsa széveg tulajdonnevei alapjan sikeriilt a par-
huzamos forditasok egyes jeleit meghatarozni s ezen az alapon
tovabbkutatva nyelviiket kideriteni.

Id6kézben Layard és Rassam Ninive romjai kozott As-
surbanapal assyr kiraly (668—626) konyvtaranak maradvanyaira
bukkantak. Ezer meg ezer kisebb nagyobb ékiratos tabla keriilt
napfényre. Ezek irasjegyei és nyelviikk a persepolisi sziklafel-

) L. Winckler, Geschichte Babyloniens und Assyriens, Leipzig, 1892.
303—309. 1. E nép torténetérsl és nyelvérsl L. Delitzsch, Die Sprache der
Kossder, Leipzig, 1884.

‘) Delitzsch, Wo lag das Paradies. 66. 1.

t) Orientalistische Literaturzeitung, 1906 évi. 664 o, Die El-Amarna
Tafeln bearbeitet von Knudtzon, XI. Lieferung, Leipzig, 1909. 1014. 1.

%) King, Chronicles Concerning Early Babylonian Kings, London, 1907. 10. L.

g%
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iratok harmadik fajtajaval bizonyultak azonosoknak. Kideriilt,
hogy ez a nyelv sémi, a héberrel és az aramival rokon; szé-
kincse az el8bbeniekével nagyjdban azonos, nyelvtani alakok-
ban gazdagabb, de téliik annyiban kiilénbézik, hogy torok-
hangjai, egy ch-t kivéve, hidnyzanak.

Az assyr uralkod6é kényveshazanak vizsgalatakor csak-
hamar kideriilt, hogdy nem minden ékiratos tabla irédott ezen
a nyelven. Akadtak olyanok is, amelyek a sémi széveg mellett
interlinearis bibliaforditasokra emlékezteté moédon valami mas
nyelvii, hosszi ideig minden értelmezési kisérlettel sikeresen da-
colé sorokat tartalmaztak. Az irasjelek ugyanazok voltak, mint
a sémi szovegéi, de irasmodjuk, nyelviik érthetetlen talédnyt
képeztek. A kétnyelvii szovegek atlag vallasos jellegii irodalmi
termékeknek bizonyultak, mert zsoltarféle iméakat, varazsla-
sokat, rdolvasasokat és eléjelekre vonatkozé tanitdsokat tar-
talmaztak. A legkiiléndsebb azonban az volt, hogy a tablairék
szemében nem a sémi széveg volt a fontosabbik, hanem a
masik, A sémi széveg az elébbinek csak sorkézi forditasa volt,
amelyet a leir6k sokszor el is hagytak, ha a nem-sémi sorok
megértése kiilonos nehézség targyat nem képezte. Csakhamar
kideriilt az is, hogy az ékiratos tablak nem-sémi szdvege va-
lami régota holt nyelven irédhatott, amelynek elsajatitdsa mar
Assyria irastudéink is nem csekély faradsiagot okozott. Els-
keriiltek ugyanis olyan jegyzékek, melyek ennek az ismeretlen
nyelvnek irdsjegyeit, szavait, sé6t egész mondatait assyr nyelven
magyaraztak, :

Rawlinson volt az elsd, aki 1851-ben ilyen jegyzékre
bukkant és annak igazi természetét felismerte.

E felfedezést nyomon kovette egy masik. J. Oppert ugyanis
a Rawlinson-féle jegyzékek segélyével anem-sémi szovegrészek
nyelvtani tulajdonsagait vizsgalat ald véve mar 1854-ben ki-
deritette, hogy nyelviik ragozé és mint ilyen turani eredetii.

De ez még nem volt minden. Oppert megfigyelte azt is,
hogy az ékiratos jegyek, amelyek majd szétagok, majd fogal-
mak kifejezésére szolgalnak, a legtébb esetben oly phonetikus-
vagyis szotag-értékeket képviselnek, amelyek ugyanazon jelek
altal kifejezett fogalmak sémi neveivel legtavolabbrél sem fiig-
genek ossze, ellenben a nem-sémi szévegek nyelvébél minden
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nehézség nélkiil levezethetsk. Igy pl. »»F, mint szétag annyi
mint an; mint ideogramm = ég; a sémi szbéveg nyelvében
sami, a masikban ana.(vl EY_ mint szétag = ki; mint fogalom —

fold, orszag == irsitfu a sémi szovegekben, ki a masikban. E
kiilénds jelenségbdl Oppert teljes joggal kovetkeztethette, hogy
az ékiras feltalaléi nem a babyloniai szemitak voltak, hanem az
anép, amelynek nyelvét a kétnyelvii szévegek megorokitették.

Oppert elméletét foleg Lenormant tette magaéva és tébb
rendbeli tanulmanyaban vitatta e nem-sémi nyelv turani eredét.
Kutatasaiba bevonta a magyar nyelvet is s ezzel nyelvészeink
figyelmét e talanyos nyelvre terelte, melyet a régi Babel kira-
lyainak cime utan sumir néven kezdtek emlegetni.

Oppert elmélete mindjart kezdetben heves ellenzékre
talalt. Legerésebben Joseph Halévy tamadta, egy romaniai
eredetii zsid6, aki arabiai utazasai révén lett ismert személlyé.
Halévy 1875 6ta joforman minden erejét annak a lehetetlen
tételnek bizonyitasara pazarolta, hogy a szemitak Babylénia
6slakéi, hogy sumir nyelv nem létezik, hanem igenis volt a
régi babeli papoknak végteleniil komplikalt titkos irasuk, vagy
ahogy 6 szokta mondani, allographiajuk, mely a sémi szévegek
gondolatait mesterségesen juttatta kifejezésre.

Halévy felfogasat tamogatta az, hogy ezek a kezdetben
felfedezett kétnyelvii szovegek mind vallasos jellegiiek voltak.
Mar pedig régismert dolog, hogy az 6kor babonas hite szerint
csak az a réolvasas hathatés, melyet épeszii ember meg nem
ért. Mivel pedig e kétnyelvii szé6vegeken kiviil oly okmanyck-
r6l nem tudott a vilag, amely a sumir nyelv 6nallo létezését
igazolta volna, Halévy f6ltevése kezdetben nagyon valészinii-
nek latszott, annal is inkabb, mert a sumir nyelv ige- és mon-
dattana kuszaltsaganal fogva szinte kizarta annak a feltevés-
nek a lehetdségét, hogy e nyelv valaha él6 nyelv-szamba me-
hetett. Igy azutdn nem szabad csodalkoznunk, hogy Halévy
elméletét tobb jeles tudds tette magaéva, mint pl. Pognon,
Szancherib baviani feliratainak értelmezéje, Guyard és egy
idében maga a hires Delitzsch is.”) :

") Assyrische Grammatik,' Leipzig, 1889, 61— 71. Il. Antisumerista
allaspontjat Die Entstehung des dltesten Schriftsystems (Leipzig, 1897) c.
miivében hallgatagon feladta.
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Oppert és Halévy kévetdinek mérges tollharcai dacara
a sumir nyelvkutatis serényen haladt a maga utjan. A het-
venes évek végén Haupt Pal (késobb a John Hopkins-Univer-
sity tanara Baltimore-ban) a British Museum kétnyelvii ékira-
tos szovegeinek behat6é vizsgalata révén kideritette, hogy a
sumir nyelvemlékek két tajszolasra oszlanak,®) melyek egyiket
az ékiratok sémi magyaraz6i eme-ku,’) masikat, a kevésbbé
tisztat, eme-szal beszédnek nevezték el. Mit jelent ez az elne-
vezés, maig sem tudni. Eme = beszéd. Ku jelentése nagyon
sokféle ;1) tébbek kozétt urat is jelent. Sal = né6. Eszerint a
sumir nyelv klasszikus alakja tri nyelv, a kevésbbé tiszta néi
nyelv lett volna, de milyen értelemben, arra kielégité valaszt
nem adott még senki.!)) Haupt maga a babyloni uralkodéok
cimére: ,Sumir és Akkad kiralya" tamaszkodva az egyik taj-
sz6last sumirnek a maéasikat akkadnak nevezte el. Ez az elne-
vezés nagy fogalomzavart okozott az assyriolégidban és, noha
rég kimutattak hamis, légbél kapott mivoltat, itt ott még most
is kisért, pedig mar 1892-ben Lehmann!?) meggy6z6 érvekkel
cafolta meg Haupt elnevezését, kimutatva, hogy Sumir Délbaby-
lénia neve és a rajta megtelepedett nem-sémi lakossagaeé,
Akkad ellenben Eszakbabyloniat jelenti és vonatkozik egyut-
tal sémi lakéssagara, az akkadokra, akik mar a legrégibb
idében megvetették labukat teriiletén. Jegyezziik meg kiilon-
ben, hogy a legrégibb ékiratok tanusaga szerint Délbabylonia

§) Uber einen Dialekt der sumerischen Sprache, Géottinger Nachrich-
ten, 1880. 17. sz. 513—541. 1. — Akkadische und Sumerische Keilschrifttexte,
Leipzig, 1881. 133, 1.

9) Eme-ku Asstrbanapal egy' kétnyelvii szévegében(Lehmann, Samas-
sumukin, XXXIV, 14—17) a sumir nyelvet jelenti. Ezen adat alapjan Lang-
don azt hiszi (A Sumerian Grammar, Paris, 1914. 4. 1) hogy ez az elneve-
zés a régi Babylonia sémi nyelvtudésaitél ered s a klasszikus sumir nyelv
megkiilénbbztetésére szolgal kevésbbé tiszta tajszélasaitél. Br. M. 81, 727,
130 sz., Bezold altal kozzétett toredék (Zeitschr. f. Assyr. IV, 434) szerint
eme-ku = lisdn Su-me-ri, sumir nyelv.

19) Briinnow, Classified List, 426 : bélu — 1r, rubi — magnas, fasritu —
avatas, famu, rdolvasids. V. 6. Dyneley Prince, Materials for a Sumerian
Lexicon I. Leipzig 1905. XIV, 1.

1) Dyneley Prince i. h. hivatkozik az Antilldkon laké karaibi indidnokra,
akiknek asszonyai mas nyelven beszélnek mint férjeik.

%) Samassumukin, 84, kév. 1.
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sumir neve ki-en-gi volt, magyarul ,f6ld", ,lapaly".1®) Az azon-
ban mas kérdés, vajjon ez az elnevezés az egész teriiletre,
avagy annak csak egy részére vonatkozott. Egy kétnyelvii
sz6jegyzék ugyanis Ki-en-gi-t Nippur varosdval azonositja.!)
Hommel'®) és Hilprecht!®) Gir-szu-bél a régi Lagas (Tel-16h)
egyik varosrészébél szarmaztattak.

Tel-16h-t emlitve eljutottunk a sumir kutatasnak ahhoz a
fazisahoz, amelyben a bizonytalan taldlgatasok és meddé fel-
tevések hattérbe szorultak és végre valahara széhoz jutattak
a pozitiv torténettudomany dénté szavat.

A Satt el Hai nevii nagy Eufratcsatorna kézelében fek-
szik a mai arabok altal Tel-l6h-nak nevezett romhalmaz. Arab
kincskeres6k mar a 70-es években tudtak felsle és kiilonboz6
santikdkat" kapartak ki a romokat borité6 vékony talajréteg
alél. Oppertnek is fiilehez jutott e becses romteriilet léte. A
Gondviselés Sarzec barénak juttatta felkutatasat, ami tudoma-
nyos szempontbél nagy szerencse volt, mert Sarzec a ritka
kutaték koziil valé, kik nem rombolni, nem rabolni, nem
zsdkmanyolni mentek Mezopotamidba, mint az angol asaték
nagyobb része, hanem a nekik jutott fell-t lasst és tiirelmes
munkdaval felfedni és tovirél hegyire atvizsgalni igyekeztek.

8) Strassmaier S. J. Alphabetisches Verzeichniss der assyrischen und
akkadischen Worter der Cuneiform Inscriptions of Western Asia, Vol. II.
Leipzig 1886, 4345 sz. a az 545. . Lenormant mér régebben hangoztatta,
hogy a sumir szé6 a kin-gir alak kézvetitésével a kin-gi-bol szarmazott.
(Etudes accadiennes 1. serie s. 29, v. 6. Hommel, Geschichte Ass. u. Bab.
220.1) D. Prince szerint (i. m. 206. 1) ki-en-gi — kén-gi = sés-orszag: ki v.
kin = orszag; gi — sis. Az sem lehetetlen, hogy ki-en-gi az orszag nevének
tisztara ideographikus irdsa volt, a melyet esetleg su-me-ra-nak kell olvasni,
Egyes szévegekben ugyanis (pl. Gudea A j. tengerf. 11,, 21,) a ki-en-gi
sz6 ra phonetikus kiegészitével irva fordul els, mely arra vall, hogy az
elétte 4116 név r-rel végz6dott. Jelen esetben csakis a sumir széra gondol-
hatunk, melyet a nevezett oknal fogva Hrozny, bécsi assyriologus a ki-en-gi
phonetikus egyenértékének nyilvanitott (Revue Sémitique 1908. julius havi
fiizetében). V. 6. King, A History of Sumer und Akkad, 14.1. 2.j. Megjegy-
zendd, hogy mar Lenormant prébélta Babylonia héber nevét, a bibliai
sindér-t 6sszefiiggésbe hozni a sumir elnevezéssel.

) King, Seven Tablets of the Creation, I, 217. 1.

%) ‘Geographie? 189. kév. L. : sumer = su-gir = gir + su; su = suti,
az ardmiak egyik torzse gir — padénu, 14b; gir = Kir : Amosz 9,.
%) J. m§254. 1.
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Sarzec huszonhdrom évi, faradsigteljes munkajat csoda-
délatos siker koronazta. Napfényre keriilt a sumirek egyik legna-
gyobb vérosa, amelyet az emlékek SIR + BUR -+ LA illetve
Lagas'**) néven emlegetnek. Osrégi épiiletmaradvanyok, ékiratos
jegyekkel teleirt hengerek, tablak stb. keriiltek elé. A francia
koztarsasagi korméany nemzeti dicséségnek tartotta kiadasukat,
amelynek nehéz munkajat Leon Heuzy, Sarzec baratja véllalta el.

Ernest de Sarzec, mint a francia kéztdrsasig baszrai alkon-
zula, 1877-ben kezdte meg Lagas romjainak felderitését. 1888-ban
korménya bagdadi konzulnak nevezte ki és lehet6vé tette a maris
nagy eredményekkel kecsegtetd asatdsok erélyes folytatdsat. A
tirelmes kutats, aki életének legszebb éveit a miivelt emberek
tarsasagatol tavol, durva arab munkasok kézott, a kietlen rom-
halmazon t5ltétte, 1894-ben beteg lett és révid idére hazatérni
kényszeriilt. Lankadatlan tettvigya csakhamar felfedezéseinek
szinhelyére kergette. Visszatérése utan Ur-Nina-nak, Lagas egy
6srégi fejedelmének leégett magtarat és a tel-loh-i templom levél-
tarat fedezte fel sok mads, értékesebbnél értékesebb régiséggel
egyetemben, melyek most a parisi Louvre-t ékesitik. Sajnos, Sar-
zec nem vigyazott eléggé arab munkasainak hosszu ujjaira, akik a
napfényre hozott régiségek egy részét elloptak és kiilonb6zo ré-
giségkereskeddknél értékesitették. Igy azutdn Eurépa csaknem
minden nagyobb miizeumaban taldlni kisebb-nagyobb tel-loh-i
eredetii antikdkat. Sarzec 1900-ig tartézkodott a tel-loh-i romo-
kon; hazatérése utan 1901-ben ragadta el a halal 64 éves koraban,

Sarzec felfedezéseinek legnagyobb érdeme, hogy a sumirek
néprajzi sajatsagairol, tarsadalmi, jogi intézményeirél, multjarol,
végiil pedig nyelvérsl médunkban van immar kézvetlen meggyo-
z8dést szerezni. ,A tel-loh-i emlékek megddnthetetleniil bizo-
nyitjdk, hogy Babylénidban két teljesen kiilonb6zé népfaj lakott
egymas szomszédsagaban: északon a sémi akkadok, délen a turani
eredetti sumirek, akik szokasok és testalkat dolgdban élesen el-
iitnek egymastél. A szemita hossziarcu, szakéllt és hajat noveszt,
csikos ingfélében jar és szandalt hord. A lagas-i sumirek hajukat

16%¥) Az ideogram kiejtését illetéleg v. 6. Cuneiform Texts in the Br. M.
XVI. fiizet, 364; Meissner, Seltene assyrische Ideogr. No. 938 és a berlini mu-
zeum VAThj. toredékének 5. s. 1. Reisner, Babylonische u. sumerische
Hymnen, No. 81. 126. oldal. V. 6. Zeitschr, f. Ass. XXIV, 346.
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és arcukat borotvaljak, bé kopenyt viselnek és mezitlab jarnak.''")
Irott emlékeik kivétel nélkiil sumir nyelven irvik, amibél nyilvan-
valé, hogy a sumir szévegek nem tekintheték sémi allographidk-
nak, mert mennél régibbek, annal tisztibb, annil egyszeriibb a
nyelvezetiik. A tel-loh-i leletek tehat megdontstték a halévistak
egyik leger6sebb érvét.

A tel-loh-i emlékek révén immar a sumir f6ld hatarait is
ismerjiik. A sumirek legészakibb virosa Nippur'®) volt, most Nuffar,
az Afeds-mocsarak kozott a Satt-el-kar nevii Eufrat-csatornatél
északra. Romjainak felfedése az amerikai Pensylvania-University
expediciéjanak érdeme, mely elébb Peters, majd Hilprecht veze-
tése alatt 1888-t6l 1900-ig kisebb-nagyobb megszakitasokkal
oriasi munkat végzett a romok kozott, melyek eltakaritasa utan
kitiint, hogy a varos a Kabar nevii csatorna mindkét oldaléan teriilt
el; az egyik oldalon volt a papi negyed, En-lil, vagy akkad nyel-
ven Bél, Nippur istenének 1épcsétemplomaval (sum. é pa, akkadul
zikkurrat), a masik oldalon laktak az iizlet- és mesteremberek.
A templemtél nem messze volt a nippuri papok kényvtara, mely
ezer meg ezer ékiratos tablaval jutalmazta az amerikai kutatok
kitart6 munk&jat.

A sumirek féldje Nippurtél a Perzsa Oboélig terjedt. Leg-
délibb vérosuk volt Eri-du, a ,,j6 varos' E-a istennek, a bolcs és
j6 lénynek hires bucsujaréhelye, melynek romjait Abi Sahrein
helyén Taylor fedezte fel 1855-ben. E varos az Eufrat jobb part-
jan fekiidt két dombsor (Hazem és Kasaim-Dafneh) &ltal koriil-
zart mélyedésben, mely egyesek szerint valaha édesvizii t6 volt
s az Eufrattal csatorna utjan kézlekedett. Eridu az egyediili va-
ros Babyloniaban, melynek épiiletei terméskébél késziiltek. Mint
emlitettiik, egy babeli kronika tanisaga szerint valaha a tenger
partjan fekiidt.’") Zehnpfund nem tartja valésziniinek, hogy a Per-
zsa 6bél valaha Abu Sahrein-ig ért volna s azért a babeli krénika
szavait egy mdsik Eridu-ra vonatkoztatja, melyet a Tigris régi
torkolata kozelében keres. Bevalik-e ez a feltevés, egyelére nem
tudni.

17) Meyer, Sumerier 43. 1.

%) Hilprecht szerint a bibliai Kalneh Xalavsn Gen. 9,,.

%) V. 6. Delitzsch, Handel und Wandel in Altbabylonien, Stuttgart
1910. 44 1. King, Chronicles II, 11. Zehnpfund, i. m. 60. kév. I
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A sumir-f6ld leggazdagabb varosa kétségteleniil a Satt-el-Hai
kozelében fekvé Lagas volt (Tel-loh). Vele szemben a csatorna
masik oldalan teriilt el Umma,*”) amelynek nevét az ékiratok
GIS+UH ideogrammal irjak. Romjainak mai neve Dsoha.Lagas és
Umma 6rokds harcban alltak egyméssal és akarhanyszor csak-
nem belepusztultak ebbe az 6rokés versengésbe.

Emliteniink kell még Ur varosat (most Mukajjar), amely
Abu Sahrein-t6l északra fekiidt szintén az Eufrat jobb oldalan.
Ur, Sin, a holdisten kultuszhelye, Abrahdm sziilévarosa volt. In-
nen vandorolt Harran-ba.

A Satt-el-kar csatorna kozelében szintén tobb régi sumir va-
ros fekiidt. Legdélibb koziilok Larsza, a biblidban emlitett Elaszar®*)
most Szenkereh, Babbar, a Napisten kultuszhelye; ettél északra
fekiidt Uruk, a bibliai Erech,””) Innina vagy Nana, a sumirek
Aphroditéjének szent varosa. Uruk ledér courtisane-jairél volt
nevezetes, akik a Gilgames-époszban is, mint templomi pros-
titualtak szerepelnek.

Uruk fel6l északra haladva Fara romjaihoz ériink, melyek
felfedését a Deutsche Orientgesellschaft aldozatkészségének ko-
szonhetjiik. E tarsulat altal kikiildétt expedicié Delitzsch, Kol-
dewey és Baumgarten vezetése alatt 1902 végén latott munkahoz,
de régi siroknal egyebet nem igen talalt. A napfényre hozott cse-
kély szamu feliratos emlékekbsl mindazonaltal meg volt allapit-
hat6, hogy Fara helyén fekiidt valaha a régi Surupak, Atrahaszisz,
a babyloni Noe, sziilvarosa.

Amint 14tni, a sumirek varosai mintegy 200 km-t kitevé vo-
nalon tertiltek el az Eufrdt mentén. A Tigris mellett egyetlen egy
sumir varosra sem akadunk. E szabaly alél Lagas sem képez ki-
vételt, noha egyes tudésok a mellette elhaladé Satt-el-Hai csa-
tornat a Tigris régi medrének tartjdk. King azonban két régi arab
geografusra, Rusta-ra és Jaqui-ra hivatkozva, azt tartja, hogy a
folyé régente is csak ott folyt, ahol mai napsig és csak az elsé
kalifak idejében tért ki a csatorna medrébe, amikor a hédité ara-
bok a szasszaniddk idejében rendben tartott csatornahélézatot elha-

1) Cuneiform Texts, XII, pl. 28 olv. 9 sor. Hrozny, Zeifschr. 1. Assyr.
XX, 421 kov.

21) Gen. 14,.

)" Gen. 14,.



A SUMIREK : 133

nyagoltak. Az eredmény az volt, hogy a két foly6 Gsszefolyasatol
északra oriasi mocsar keletkezett, mely azonban az arabok bejo-
vetele el6tt még nem volt meg. Ebben Kingnek teljesen igaza lesz,
de mar abban alighanem téved, amikor a Satt-el-Hai-t -a Tigris
régi mellékdganak nyilvanitja. Umma ugyanis, a mai Dsoha, a
Satt-el-Hai és Satt-el-Kar kozott teriil el szaraz, sivatagos teriile-
ten. Ez a varos régente okvetleniil valami csatorna mellett épiilt,
amely a Satt-el-Kar-bél agazva el a Satt-el-Hai déli medrén at
szakadt a tengerbe.

A sumir varosok sajatsdgos elhelyezkedésének egyszeriien
az a magyarazata, hogy az Eufrat vizének iszapja a folyé medrét
allandéan feltslti, ugy, hogy partjai valamivel magasabbak, mint
a szomszédos lapaly, ami a csatornazas munkajat, valamint a folyo
vizének okszerii felhasznaldsat lényegesen megkonnyiti. Egyal-
taldban, dgy latszik, Sumir-féldje jéval értékesebb teriilet volt
a mocsaras Eszakbabyloninal. Az Eufrat aradésa is j6val tovabb
tart, mint a masik ikerfoly6é, amelynek mélyebb medre az arvizet
hamarosan elvezeti.

Nem hiszem, hogy a sumirek lakta teriilet 510,000 négy-
zetkilométernél nagyobb lett volna, s6t az sem valészini, hogy a
sumirek az Eufrat déli folydsat hézag nélkiil tartottdk volna meg-
széllva. Varosaik szeparatisztikus térekvései arra vallanak, hogy
Délmezopotamiat nem egyszerre, hanem fokozatosan vették bir-
tokukba és a lakhaté orszagrészeket elfoglalva egymastol fiigget-
len telepeket alapitottak.

ARkad orszdga Nippurtél északra teriilt el. Romhalmazai
még annyira sincsenek atkutatva, mint a sumir f6ldon elteriilék,
gy, hogy Akkad torténetét illetéleg nagyobbara a sumir.emlé-
kek adataira vagyunk utalva. Az akkad sz6 nemcsak f6ldrajzi fo-
galom volt, hanem az orszag lakéinak sémi nyelvjarasat is jelen-
tette, amint azt Messerschmidt a berlini mizeum VAT 1200 jel-
zelli ékiratos tablajabol kimutatta.”?) E toredékes tabla szovege
Samsu-ditana babeli kirdly korara vonatkozé datumot sumiriil
idézve, akkudusa**) bevezetéssel utidnateszi sémi értelmezését. In-
nen tudjuk, hogy annak a nyelvnek, amelyet a nyelvészek azel6tt
assyr- vagy babyloninak neveztek, igazi neve akkad.

*) Orientalistische L.-Zeitung 1905. évf. 270 h.
) Vagyis: ,akkad forditasa”.
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Maga e név a legnagyobb valésziniiség szerint eredetileg va-
rosnév volt, A-ga-ti a Genezis 10. fejezetében emlitett Akkad-
nak a neve. Sarru-Kin, aki a Kr. e. III. évezred kozepe tdjan egész
Mezopotamiat jogara alatt egyesitette, e varost szemelte ki biro-
dalma f8véarosiul. Alighanem ez lehetett az oka, hogy e sémi ural-
kod6 birodalmanak févarosa adott nevet tigy a szemitdk lakta
Eszakbabylonidnak, valamint sémi lakossag nyelvjarasanak is.*)

Akkad varosa az Eufrat balpartjan fekiidt és Istarnak volt
szent helye. Vele szemben, a folyé masik partjan emelkednek
Abu Habba, a régi Sippar romjai, amelyeket 1881-ben Hormuzd
Rassam és 1893-ban Vincent Scheil O. P. kutattak 4t futélag.
Sippar volt Samas, a Napisten kultuszhelye és Akkad orszaga
legrégibb varosainak egyike. Ettsl délebbre fekiidt Kitha (Tell-
Ibrahim), melynek lakoit az assyr uralkodék a VII-ik szazad-
ban Szamaria féldjére telepitették. Kiithaban volt Nergal, az
alvildg vérengzé istenének szentélye. Emliteniink kell még az
8srégi Kis varosat (Tell-Oheimir), amelynek kiralyai mar a leg-
régibb idében fénhatésagot gyakoroltak Sumir varosai f6lott,
Borszippdt (Birs-Nimrud) Nabi-nak, a tablairas istenének szent
helyét és — last not least — a hires Babylont, egykoron Eléazsia
vallasi és kulturalis gécpontjat.

E vaéros igazi neve: Bdb-il — Isten kapuja, sumiriil ka-din-
girra. Eredete 8srégi idékbe nytlik vissza. A King altal nem rég
kiadott krénikabél tudjuk,*®) hogy mar Sarru-Kin kordban
(4 2800 Kr. e.) mint Ea gyermekének, a h6s Marduknak kultusz-
helye jelent8s szerepet jatszott az akkadok vallési életében. Bébel-
ben volt az e-sag-ila, ,a magas fej temploma", Babylonia leggaz-
dagabb és leghiresebb szentélyeinek egyike. Marduk temploma,
tovabba é-mah, Nin-mah ,,.a magasztos 1urné", é-patuila Ninib s
az agadei Istar templomai, a melyeket legujabban a ,Deutsche
Orientgesellschaft” hozott napfényre. A véaros szentségét és gaz-
dagsagat hirdetik egyéb melléknevei is, amelyekkel az ék-
iratos szovegek emlegetni szoktak: Tin-tirra ,az élet ligete” és
Su-ana ,,az ég hatalma", Delitzsch e nevekbél azt kovetkeztette,

%) Ungnad, Sumerer und Akkader. Orient. Lit.-Zeitung 1908. évf. 62 h.
28) Chronicles, II, 8. 1. %
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hogy a biblia paradicsom-leirasa Babelre vonatkoznék.””) Ez azon-
ban légbél kapott feltevés.

Ezek volnanak Sumir és Akkad legfontosabb vérosai,

Emlitettiik mar, hogy Kis a lagasi emlékek tanusaga szerint
mar a legrégibb idében politikai befolyasra tett szert egyes sumir
varosok fo6l6tt. Amde Kis akkad f6ldén fekiidt és igy elall az a
keérdés, kik képezték Babylonia régibb lakossdgat: a sémi akka-
dok-e, avagy a valodsziniileg turani eredeti sumirek.

A tudomany mai allasa szerint e kérdésre hatarozott valaszt
adni nem lehet, Harom nézet all szemben egymassal e kérdést
illetoleg.

Ungnad szerint*®) Babylonia legrégibb lakéi a sumirek vol-
tak. Az akkadok tomeges bevandorldsa abba az idébe esnék, ami-
kor Agade varosa vezérszerepet jatszott, vagyis Sarru-Kin ide-
jében. Azelétt is lakhattak sémi torzsek Eszakbabyloniaban; de
ha nyelviiket és hazajukat Agade varosa utan nevezték el, fel kell
tenniink, hogy témeges bevonulasuk osszeesik e varos politikai
fellendiilésével. A régibb idében ugyanis Kis jatszott Agade-hoz
nasonlé szerepet és az északbabyloniai szemitdk még sem nevez-
ték el magukat utdana. Azonfeliil a régi sumir szévegekben sze-
mitizmusok alig fordulnak el6, és ha itt-ott nagy ritkdn nyomukra
akadunk, e nyomok csak annyit bizonyitanak, hogy a sumirek
nem éltek izoldlva az orszdguk kozelében laké torzsektsl, hanem
velilk valamelyes 6sszekéttetésben voltak. Azt azonban kimutatni
semmikép sem lehet, hogy a szemitak Eszakbabyloniat mar a leg-
régibb idékben megszallottdk volna.

Ungnad nézetének megforditottja Meyer Edéé, aki viszont
az akkadokat tartja Babylonia legrégibb lakéinak. Meyer érvelése
a sumir istenek 61t6zetébdl indul ki. Szerinte a sumirek — mint a
fold egyéb népei — sajat képiikre és hasonlatossagukra alkottak
volna meg isteneiket, ha 6k lettek volna Babylonia legrégibb lakéi.
A sumirek hajukat, szakallukat, bajuszukat beretvaltak és b6 ko-
penyben jartak. A sémiek szakallt és hajat novesztettek és csikos
plaid-félébe burkoléztak. Batran féltehetjiik, hogy a két nép iste-
neinek kosztiimje megfelelt nemzeti viseletiiknek. A valésag

*7) Wo lag das Paradies, 718. 1. V. 6. Nikel, Genesis und Keilschrift-
forschung, Freiburg, 1903. 149. 1.
") Orient. Lit.-Zeitung 1908. évf. 62. kév. hh.
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azonban ugy all, hogy a sumir emlékeken az istenek kivétel nélkiil
hosszi hajjal és hatalmas szakallal jelennek meg és arcuk is
sémi jellegre vallana, Ebb6l az kovetkeznék, hogy a sumirek is-
tenei nem torzsgyokeres sumir lények, hanem a szemitaktol at-
vett mythologiai alakok. Amde, ha a sumirek vallasukat a szemi-
taktol kolesondzték, foltétleniil bizonyos, hogy nem 6k voltak Ba-
bylonia legrégibb lakoi, hanem az akkadok, akiknek vallasi kul-
turdja elé6tt a hoditok is kalapot emeltek.

King*) elismeri Meyer éveinek bizonyité erejét, de hozza-
teszi, hogy a dolog nem olyan egyszeridi, amilyennek latszik., Az
igaz, hogy a sumir istenek szépen lengé szakalt hordtak, de szob-
raikon a bajusznak nyoma sincsen, azonkiviil fejdisziik sem olyan,
mint a régi akkadoké. A bajusz beretvaldasa Babylonidban csak a
Kr. e. XX. szazadban jott divatba, a Hammurapi dynasztia kora-
ban, amikor a kananitdkkal rokon amurru-szemiték tértek Babylo-
nidba, Ezek a mai beduinokhoz hasonléan bajuszukat s orcaikat
beretvaltak és csak allukon hordtak kecskeszakallt. A sumir is-
tenek ruhdja sem az a bizonyos szemita-plaid, hanem a sumirek
egyszerii oltozetéhez all kozelebb. A dolog tehat non liquet.

De hozzatehetjiik talan azt is, hogy van az, hogy az ékirast
nem a szemitak, hanem a sumirek talaltak fel s az irastudast az
akkadok téliik tanultdk? De ha a sumirek az akkadokat e téren
feliilmultdk, van-e jogunk feltételezni az akkadok félényét val-
lasi terén is?

A keét szélsé nézet kozott a kozéphelyet P. Dhome elmé-
lete’’) foglalja el, aki azt tartja, hogy a sumirek és az akkadok
ésrégi idoktsl fogva egymdas szomszédsigaban laktak Babylonia
teriiletén, az elébbiek délen, az utébbiak északon. Hivatkozik Kis
kiralyainak felirataira, melyek nagyrésze régen Sarru-kin elétt
akkad nyelven irédott. Felhozza, hogy &srégi akkad kira-
lyoknak Lagas- és Nippurbél szarmazé feliratai kozott is akad-
nak sémi nyelven irottak, hogy az akkadok miivészi termékei mar
Sarru-kin koriban a tokéletesség oly magas fokan allanak,
mint akar a sumirekéi és igy egyenesen ki van zarva, hogy az ak-
kadok Eszakbabylonidban kevéssel elébb letelepedett jovevények
lettek volna. Hasonlé nézeten van King is.

%) A History of Sumer and Akkad, 40—50 1l
89) Les origines . . . 38. L 28 4..m. 53. L
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Nézetiink szerint ezek az érvek sem donték. Kis kiralyai-
nak legrégibb- feliratai tisztira sumir nyelven irédtak. Akkad
nyelvii feliratokkal Sarru-kin elétt egyaltalaban nem talalkozunk,
mert Ri-mus (vagy ahogy régebben olvastdk: Uru-mus) akinek
akkad feliratait e nyelv legrégibb termékeinek tartottak,’') ujabb
kutaték szerint Sarru-kin utédja volt,*) ebben az idében pedig az
akkadok jelenléte Eszakbabylonidban magatol értetédik. P.
Dhome tobbi érvei is csak annyit bizonyitanak, hogy 2800 koriil
Kr. e. Babylonia északi részében akkad nyelven beszéld sémi tor-
zsek laktak s a miiveltség ardnylag magas fokan allottak; ebbél
azonban semmikép sem kovetkezik, hogy ez az allapot a térténe-
lemelétti idékts]l datalodik.

A sumirek 8shazajanak kérdése kiilonben is annyi sok mas,
nem kevésbé bonyolult kérdéssel fiigg Ossze, hogy a tudomany
mai allasa szerint még egyaltaldban meg nem oldhaté: non liquet.

A geolégusok szerint a jégkorszak idején a babyloniai la-
paly, mint a Perzsa-6bol északi folytatdsa, tengerfenék volt. Lak-
hatéva csak a jégkorszak lezajlasa utan 16n. Tudjuk azonban,
hogy a jégkorszak anthropologiai szempontbél a palaeolithikus
idékbe esik és csak a jégkorszak elmultaval taldlkozunk a neoli-
thikus, a csiszolt kékorszak elsé nyomaival. Nyilvanvalé tehat,
hogy a geologia megéllapitasai értelmében Délmezopotamia csak
az alluvium kordban népesedhetett be. De a geologia megtanit
minket arra is, honnan kaphatta a tenger feneke alul kibukkant
teriilet elsé lakéit. Irdn u. is még joéval a jégkorszak lezajlasa
utan lakatlan és szinte megkozelithetetlen teriilet maradt. A
Zagrosz hegyein olvadasnak indult h6témeg vizei hosszu ideig ugy
felduzzasztottdk a hegyszakadékok kozott szaguldé vad hegyi
folyékat, hogy medreik koézlekedési vonalak gyanant csak ke-
s6bb, az alluvium elérehaladt korszakaban voltak hasznalhaték.
E ténynek megfeleléen Morgan hatarozottan allitja, hogy a Kau-
kazusban, Orményorszagban és Eszakperzsidban végzett kutata-
sainak tanusaga szerint ezen orszagrészekben a palaeolithikus
s a neolithikus emberi telepeknek semmiféle nyoma nem konsta-

3) Thureau-Dangin S. A. K. 161. L

32} Errsl bévebben a sumirek térténetének targyalasakor lesz szé.
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talhato, az ember letelepedésének legrégibb nyoma pedig a fém-
ipar aranylag elérehaladottabb fejlédési koraba esnék.*)
Sajnos, Iran teriiletét még nem sikeriilt annyira atkutatni,
hogy az anthropologiai kutatasoknak ezt a negativ eredményét
donté érvnek tekinthetndk; de az argumentum e silentio legalabb
is valésziniivé teszi, hogy Délmezopotdmia els6é telepeseit nem
északrél és keletrdl, hanem nyugatrol, Arabia felél kaphatta. Az
a magas fennsik, mely a Holttengertél nyugatra egészen az Eu-
phratig s innen délre az Arab-félsziget déli partszegélyeig hiizé-
dik, helyenkint mar a palaeolithikus idékben emberlakta vidék
volt, amint azt Charles Doughty-nak Ma'an vidékén talalt leletei
bizonyitjak:**) Igaz ugyan, hogy az ott talalt palaeolithikus szer-
szamok készitéik nemzetisége fel6l teljes bizonytalansdgban
hagynak minket; de ha egyszer bizonyos, hogy a palaeolithikus
korban Eszakarabia lakott vidék volt, éppen nem valé6sziniitlen,
hogy elsé lakéi sémiek voltak. Ha a sémi népek 8shazajat bizto-
san megallapithatnék, a ma'4ni palaeolithek készitéit nyugodt
lelkiismerettel szemitdknak nyilvanithatnok.
Szerencsétlenségiinkre a sémi népek 6shazdjanak problé-
maja még mindig nyilt kérdés, amelyrél a tudomany korantsem
mondta még ki az utolsé6 szét. Renan®’) szerint a szemitak a
Kaspi-t6 vidékérsl keriiltek Arabidba. Guidi*’) viszont Délmezo-
potamidban kereste 6shazajukat. Ervelése egyoldalusaga dacara
rendkiviil érdekes. Alapja az 6sszehasonlité sémi nyelvészet. A
kiillonb6z6 sémi nyelvek szoékincsét vizsgalva, azt talalja, hogy
csaknem valamennyinek a tengerre, mocséarra, romhalmazra, bu-
zéra, nadra, aranyra kozés szava van, ellenben a hegy, sivatag,
eziist, vas, stb. kifejezésre mas és mas szét hasznil. E tény-
allasb6l Guidi azt kovetkezteti, hogy a szemitak &shazdja

33) Les premiéres civilisations 92 s a 181, 1. Koldewey ugyan emli-
tést tesz Babelben talalt ,palaeolithikus fiirészekrél”’, de az irodalmi jegy-
zékben i, miivének 255. 1. lithaté abrai utan itélve ezek a ,palaeolithek”
olyanféle szerszamok, mint aminéket Milleker Rezss, tarsulatunk kiting
tagja, Kis-Azsidban latott, ahol a timirok a bért mai nap is ilyen ,palaeo-
lithikus" szerszamokkal vakarjak.

8) Travels in Arabia Deserta, Cambridge, 1888, I. 29. 35 kovv. 1l

%) Histoire générale des langues sémitiques, Paris, 1858, 29. |

%) Della sede primitiva dei popoli semitici (Atti della R. Accademia
dei Lincei, Ser. III.) 1879; 566—615 Il



A SUMIREK ' 139

a tenger kézelében fekvé, hegyekben sziikélkéds, mocsaras ugyan,
de féleg buzatermesztésre alkalmas teriilet volt. Minthogy e jel-
lemzé vonasok a szemitdk lakta orszagok koziil Meiopotémiéra
tokéletesen raillenek, ez lett volna a szemitdk boleséje. Guidi
egyoldala érvei a kérdés megolddsin nem sokat lenditettek.
Noeldeke,*) Grimme®®) és Streck®) a szemitdk afrikai eredete
mellett foglaltak allast. Ujabb kutatdk, kiilonosen Caetani, thea-
n6i herceg és neves orientalista, Saycenek’) és Sprengernek*')
adtak igazat, akik a szemitdk 6shazajanak Arabiat nyilvanitottak.

Kiilénos emlitést érdemel Caetani elmélete a szemitak &s-
hazajarél.**) Mint mar emlitettiik, a jeles orientalista Arabiat
vallja ugyan a sémi népek bélcséjének, amellett azonban magaéva
teszi Guidi nyelvészeti érveit, melyek értelmében a sémi népek
szétvalasuk elétt lapos, foldmivelésre alkalmas, részben mocsa-
ras, de csapadékban bévelkedd teriileten laktak. Caetani azon-
ban ezt a foldet nem Mezopotamiaban, hanem magaban Arabia-
ban keresi, csakhogy nem a mai, kopar, kietlen, sivatagos Arabia-
ban, hanem a palaeolithikus korszak termékeny, gazdag, boldog
Arabidjaban. O legalabb azt tartja, hogy a torténelemelétti idék
Arébidja nem volt az a kietlen, szaraz sivatag, ami most.

A jégkorban, midén Eurépa északi részét egészen Német-
orszagig hatalmas, kompakt témegii jégmezé boritotta, midén
az Alpok lejtsit, a Kaukazus s a Zagrosz égfelé tornyosulé bér-
ceit o6ridsi méretii hotomegek fedték, Arabidnak is volt kiadé
esbje, bé folyoi, erdsi s legeléi béven, A jégkorszak elmultaval,
midén a szomszédos hegyvidéket borité6 hétomeg elolvadt, Arabia
klimaja egyre szarazabb lett. Az elébb b6 esék elmaradtak, a
folyok elapadtak, majd teljesen kiszaradtak, s velilkk egyiitt el-
pusztult a novényzet is. Az orszag rengeteg teriilete nem volt ke-
pes eltartani nomad lakéit. Nyomortél, éhségtél tizetve vandor-
botot fogtak keziikbe és elindultak észak felé jobb hazat keresni.

37) Encyclopedia Britannica XXI, 643 L

%) Mohammed, Miinster, 6—9 Il

39, Klio VI, 185.

4) An Assyrian Grammar for Comparative Purposes, London, 1872, 13 1.
*Y) Die alte Geographie Arabiens als Grundlage der Entwicklungs-

geschichte des Semitismus, Bern, 1875, 42 §,
%) Annali dell' Isldm 11. koteteben és annak kivonataban, amely Studi

di storia orientale c. a. Milanéban jelent meg 1911-ben.

10
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Igy keriiltek a szemitdak Mezopotamiaba, majd késébb a Fold-
kozi-tenger keleti partvidékére.

Amint latni, Caetani a szemitak 6shazdjénak s a sémi népek
vandorlasainak kérdését az . n. desiccatids elmélettel hozza
osszefiiggésbe. Ez utébbi alatt Kropotkin, Stein Aurél, Sven
Hedin, Pumpelly és méas Azsiautazék megfigyelésein alapulé fel-
tevést értjiik, mely szerint Kozépazsia belseje valaha nagyszami
beltengerekben és kisebb-nagyob tavakban bévelkedett volna. E
beltengerek és tavak parolgasa a koriilfekvé vidéknek bé esét, dis
novényzetet, lakéinak pedig koénnyii megélhetést biztositott. Az
elmélet szerint azonban e beltengerek a jégkorszak lezajlasa utan
elparologtak; helyiikon sos sivatagok képzédtek; a csapadék
mennyisége egyre jobban és jobban kisebbedett, sét helyenkint
teljesen megsziint; ennek kovetkeztében az elébb tevékeny or-
szagrészek novényzete elpusztult, lakossdga koldusbotra jutott,
végiil pedig jobb megélhetés reményében vandorbotot fogott ke-
zébe. Ilyenformén tehat a desiccéatiés elmélet nemcsak a kozép-
azsiai népek (hunok, avarok, magyarok, térokoék, stb.) véandor-
lasait magyarazna meg, hanem azt is, miért kerekedtek fel idén-
kint egész néprajok az Arab-félsziget belsejébdl a hatarainal el-
teriilé kulturvidékek, Phoinikia és Mezopotamia felé.

Sz6, ami sz, a desiccatiés elmélet nagyon tetszetds, csak
kérdés, igaz-e? A kritika tiizprobajat még eddig nem allotta meg.
Az egész elmélet alig tiz éves és mar is szamottevd tudosok nyi-
latkoztak ellene. Az Azsiakutaték részérdél Cholnoky, kolozsvari
egyetemi tanar tdmadta meg a Turani Tarsasag egyik felolvasé
iilésén és az alapjat képezé megfigyeléseket helyteleneknek nyil-
vanitotta. Szerinte a desiccatié, mint geologiai folyamat, fikcid.
A geolégia az azsiai kontinens klimajanak fokozatos szaradéasarél
mit sem tud. Az 4zsiai népek vandorlasinak oka pedig egészen
mas. Tény ugyan, hogy Turkesztanban, Délszibiriaban, Tibetben
valaha vizbé folyévizek partjai mentén virdgzé telepek teriiltek
el, de ezek elnéptelenedését egészen mas okok idézték eld, neve-
zetesen a kozépazsiai folyok medrének gyakori valtozasa, mely-
nek kovetkeztében az elhagyott meder mentén elteriilé és leg-
tobbnyire mesterségesen ont6zott kulturvidékek viz nélkill ma-
radtak és utdna csakhamar teljesen tonkrementek.

Aréabia 6slakéinak kérdésére egyébként Guidi elmélete tel-
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jesen irrelevans. Feliiletes okoskodok, abbél a felteveésbél, hogy
Arabiat mar a palaeolithikus korban szemitak laktak, azt a tanul-
sagot fogjak levonni, hogy Babylonia legrégibb lakoéi az akkadok
voltak., Nézetiink szerint ez a kovetkeztetés teljesen hibas volna.
Mert ha az akkadok bevandorldsa a sumirekét megelézte volna,
legott el6all a kérdés: miért nem foglaltak el az orszdgnak sumi-
rek lakta értékesebb részét és miért szorultak a sokkal nehezeb-
ben miivelheté Eszakbabylonidba? Szerintiink azért, mert a sumi-
rek bevonulasakor egész Babylonia gazdatlan vidék volt, mely-
nek legjavat a sumirek az elsé foglalék jogan vették birtokukba.
Az orszag északi része, a hol a két folyé régente még sokkal ko-
zelebb folyt egymés mellett, mind mai napsag, bizonyara hatal-
mas mocsarat képezett és csak a sumirek bevandorlasa utan lett
miivelhetévé. Akkorara azdnban megkezd6d6tt a szemitdk nép-
vandorlasi mozgalma; az akkadok birtokukba vették Eszakbaby-
loniat és igy a sumirek tovabbi terjeszkedését egyszer s minden-
korra lehetetlenné tették.

Ez természetesen csak taladlgatas. Ha 6szinték akarunk
lenni, meg kell vallanunk, hogy Mezopotamia legrégibb lakéit
illetéleg ez id6 szerint semmi biztosat sem tudunk. Lehet, hogy
a sémi akkadok a sumirek el6tt vették birtokukba Eszakbabylo-
niat, az is lehet, hogy a két nép bevandorlasa egy id6ben tortént:
a szemitaké nyugat, a sumireké Iran felél. Latni fogjuk ugyanis,
hogy a sumir nyelv az ural-altai nyelvekkel rokon. Valészinii te-
hat, hogy a sumirek Eszakrol vetédtek késébbi hazajukba. Milyen
iranyban? Ki tudnd megmondani?

King**) a sumirek &shazajat Kozépazsidban, a mai orosz
Turkesztén teriiletén keresi, amelynek homoksivatagjaiban Pum-
pelly és Stein Aurél srégi kulturdk nyomait fedezték fel. Hom-
mel,**) Sayce*’) és Meyer*’) szerint a sumirek a Perzsa-6b6l men-
tén, a tengeren 4t keriiltek Délbabyloniaba. Ez volna szerinték ér-
telme annak a mythikus hagyoméanynak, melyet Berosos, III. sza-
zadbeli hellenista torténetiré jegyzett fel Babylonia elsé lakéi-

%) History, 351, kov. L
") Grundriss d. Geographie 19. kév. 11,
“*) The Archeology of the Cuneiform Inscriptions 75. 1.
%) Sumerier u. Semifen 114. 1.; de most v. 6, Gesch. d. Altert2 1. 2, 406.

10*
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r6l.") E hagyoméany értelmében Babyloniaban kiilonb6z6 nemze-
tiségii emberek nagy tomege lakott, allatokhoz hasonlé életet
élve. A teremtés elsé évében, az erythreai tenger azon helyén,
ahol az Babellel hataros, egy Oannes nevii értelmes lény bukkant
el6., Teste olyan volt, mint a halé, de a halfej alatt emberi fével
birt és emberi hangja volt. Oannes napkézben az emberek kozott
idézott s anélkiil, hogy taplalékot vett volna magahoz, az embere-
ket az iras ismeretére, a tudomanyokra s a miivészetekre oktatta;
megmutatta, hogyan kell varosokat alapitani, templomokat épi-
teni, a foldet felmérni stb.

Az ékiratokbél mai nap tudjuk, hogy Oannes nem mas, mint
E-a isten, a bolcs és j6 lény, a civilizacié istene. Ea kultuszhelye
a tenger mellett fekvé Eridu volt, a ,,j6 varos", a sumirek legré-
gibb szentélyeinek egyike. Oannes mythosa ilyenforman a civi-
lizacié terjedését szemlélteti s értelme alkalmasint az, hogy a
babyloniai kultura délrél észak felé haladt elére, s az a nép, amely
Babyloniat civilizalta, hajén keriilt oda, a tenger mélyébél.

A mese ilyen értelmezése szellemes, de hogy az igazsagnak
megfelel-e, ez id6é szerint oly kérdés, melyre feleletet adni le-
hetetlen.

47) L, Jeremias, Das A. Testament im Lichte d. a. Orients, Leipzig, 1904. 4. 1.



Turani népek az Aral-Kaspi siksagon.

Irta: Timké Imre.

Az elmult év nyaran talajismereti tanulményi kirdndula-
som folyaman az orosz birodalom mezdéségi és félsivatagi terii-
letein jarva, a Turdni Tarsasag megtisztelé bizalmabél alkalmam
nyilt érdekes adatokat gyiijteni az Ardl-Kaspi siksagon él6 turani
népek telepiilési és gazdasagi foldrajzi viszonyairél.

Pusztulé pésztoréletiink, ésfoglalkozdsunk emlékeit, ha
visszaidézni akarjuk, ha a délibdbos magyar puszta masat keres-
siik kelet felé, klasszikusabb helyet alig talalhatunk a messze
Ardl-Kaspi siksag pusztainal. Déloroszorszag csaknem 20 millio
hektar kiterjedésti fekete f6ld mezdsége (csernoszjom sztyep) a
doni és orenburgi kozdkbirodalmaknal kezd igazi pusztai jelle-
get olteni. A sosfoldek, sosmocsarakkal tarkitott pusztak (puszti-
noj sztyep) viladga innen délre teriil el Eurépa délkeleti hataran
Asztrachan korményzésagban és behizédik messze az azsiai
orosz birodalomba, Uralsk, Turgaj, Akmolinsk és Szemirjecs
tartomanyokba. A Volga als6 szakaszan ugyanis ép tgy, mint az
Ural-foly6 kézépsé szakaszatél délre és alsé folyasatol keletre
oriasi kiterjedésii félsivatagi teriileten turani népek terelgetik
nyajaikat ugyanazokon a nagy legelé térségeken, melyeken egy-
koron a magyarsag honfoglalé ttjara indulva el az 4zsiai otthon
utolsé stdci6éjanal elbiicsuzott érékre a turani haza roégétsl, hogy
hosszas vandorlas utdn a természetnek ezer kincsével teleszort
Karpatok ovezte tiszamenti siksagon talalja fel az #j hazat. S ha
megcesodalta is az 6smagyar a Karpatok tiindérpanoraméjat, hol
hévirdg tapad a hegykoszoruk feny8erdsbsl kimagaslé szikla-
oldalaihoz s szelid nefelejtspazsit szegélyezi a vdlgyben bujkalé
gyogyité forrasvizek kanyargasait, de nem tudta bizonyéra fe-
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ledni az 6shaza pusztait. Szivét csak a délibabos réna vonzhatta
igazéan, lelke bizonyédra azutdn vagyhatott, sovargott vissza. Az-
utdn a latszélag belathatatlan egyformasag, végnélkiili simasagi
puszta utén, hol a szem hasztalan keres hatarvonalat, iranyt, cél-
pontot; elvész, beleolvad minden a nagy semmiségbe. A puszta
a szabadsag szimboluma volt neki, melynek z6ld réndjara csak
a kordskoriil rahajlé égbolt vont hatart. Aki a pusztat csak valaha
latta, s elmerengett annak fonséges képén, bizonyara nem maradt
el lelkébél az a magasztes, folemel6 iinnepies érzés, mely a be-
lathatatlan végtelenség nyoman kél benniink. A csénd, mely ott
kériilvesz, a rénasag, melyen mint a mérhetetlen ocedn titkrén a
nap fénye csillog; az égboltozat, melyen helylyel-kézzel gyapjas
fellegek kergetéznek, — szent ahitattal téltenek el minden fogé-
kony lelket. Rabjai lesziink a latvanynak, varazslat lepi meg szi-
viinket, lelkiinket egyarant.

A honfoglalé magyar lelkét az 1j hazdban a rénasag fogta
meg az elhagyott 6shaza minden édes emlékével.

Almodjuk vissza magunkat fehérre meszelt nadfedeles kis
tanyahdzas Alfsldiink vildgdb6l messze keletre a Kaspi-Ardl sik-
sagra; repiiljiik keresztiil alomszarnyakon a nagy orosz ronasagot
s pihenjiink meg az Aral-t6 kornyékén avagy a Szyr Darja-folyé
mentében kis kirgiz pasztortanya tévében. S ha felébredve koriil-
néziink, a pusztat latjuk itt is, a végtelen rénasagot, legelészo
nyajat, éspasztorvildgot s elb6dulva a vadviragok szelid lehelle-
tétsl ezer esztendével tobbet hagyva magunk utan itt talaljuk a
hont keres6 magyarsag egyik allomasat.

Ha Moszkvabél Szaratovba utazunk Rjazan, Kozlov és Tam-
bovon 4t az Oka-, Don- és Volga-folyok kozotti kovér fekete fold
mez8ségen, akkor eurépai Oroszorszag keleti részének talajbeli-
leg leggazdagabb birtoktestét lathattuk. Szaratovnal atkelve a
Volgan — egyszerre megvaltozik a kép. A mez8ség tengerkala-
szos rénajat, a folyé-volgyek ontésteriileteinek és parti homok-
diinéinek erdés tajait, mérhetetlen legelé térség: a puszta valtja
fel. Megjelennek az arvalanyhajas, de még fekete f6ldes diis le-
gel6kén a szikesek, a s6s mocsarak, por iili meg az egyszerre na-
gyon egyhangunak latszé sés agyagos tajat, melybdl azonban
csakhamar nomadizalé pasztor-népek satrai tiinnek eld. Fiirge
lovasok terelik nyajaikat: itt vagyunk a Volga legalsé szakasza-
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nak jobb parti részén a Kalmiik (styepen) pusztdkon. E nagy ki-
terjedésii pusztat délrél a Kaspi-tenger 6vezi, nyugatrél pedig a
Jergeni dombok szegélyezik. A mongol néparadat egyik legnyu-
gatibb szigetét leljitk fel e népben, mely a 17-ik szdzadban tele-
pedve itt meg, 6si buddha valldsdt megtartotta s békés pasztor-
életet élve, tijabban foldmivelést s kertészetet iizve, legmegbizha-
tobb elemévé lett a birodalomnak. Szamuk minddssze 171,000
lélekre tehetd.

De a félsivatagi tdjak szépségeibél, a sokszor ugyan silany
sos pusztdk vilagabél csak izelité a Kalmiik styep. Ha atkeliink
a Volga balpartjara, ott érjiik a félsivatagok igazi hazajat, azt az
oéridsi siksagot, mellyel a kirgizek birodalma veszi kezdetét. Itt
Asztrachan korményzésagban csak legészakibb hordai iitotték
fel tany4jukat e turani népnek. Mindéssze 251,000 lelket szamol
ez az északi kirgiz sziget. A rénasag itt is a végtelenségbe vész,
s6s tavak, mocsarak tarkitjdk az agyagos tajat, melynek szegényes
vegetaciéjaban itt is az eziistds leveld, szagos iirdm bokrocskak,
torpe tamariskusok az uralkodék. S a végtelen réna biibajos va-
razsat csak egy tanuhegy zavarja meg a baszkuncsdki szalinak
megetti Bogdo hegyrog.

Innen délre Chanskaj Stavkdtél egész a Kaspi-tengerig ho-
mok-sivatagot talalunk.

A kirgiz birodalom azonban innen keletre teriil el Uralsk,
Turgaj, Akmolinszk és Szemirjecs tartoményokban, a Szyr Darja,
Amu Darja vidékén és toviabb délre Turkesztinba hizédik fel.

Fedjiik fel e népnek rég mult torténetét, libbentsiik fel ro-
vid id6re azt az eziistés 4rvaldnyhaj szemfedét, mely alatt e nép
multja van eltemetve. Regéket bontogat ki a bujdosé szél a puszta
fiivének, virdganak minden sz4labél, mesék kelnek itt, szines ke-
leti mesék régi harcokrél, legendas multakrél.

Az Aral-Kaspi siksig bejart teriiletén két nagyobb toérzsét
ismertem meg a kirgizeknek. Egyik a valédi kirgizek torzse, kiket
kazakoknak neveznek, a masik pedig a kara kirgiz tdrzs, mely
magat egyszerfien kirgiznek nevezi. A kazakok egyenes leszarma-
zottai a torok-mongolsdg azon néptérzsének, mely Dzsingiszkan
uralkodasa utén is fiiggetlen maradt. A XV. szdzadban egy része
e térzsnek, kik ma iizbégek alatt ismeretesek, az Amu-Darja me-
dencéjébe koltozott; a keleten visszamaradottak pedig a Kazdk-
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szovetséget alkotva, a XVIII. szézadig maradtak meg e szovetség-
ben. E szovetség maradvnyai a nagy-, k6zép- és kis-kirgiz hordak.

A kirgizek elhelyezkedése kiilénben a kovetkezéképen all
ma: A nagy kirgizek Szemirjecs tartomanyban iitottek tanyat.
Eszak-Turkesztdnnak a Syr Darja als6 szakaszamenti részében
a kazak-kirgizek laknak; az Aral-t6 keleti és északi részén pedig
Uralszk, Turgaj tartomanyokban a kis kirgizek helyezkedtek el;
végiil Akmolinszk tartomany keleti felében a kozépsé hordak
telepedtek meg.

Ezattal csak a kazak- és kiskirgizekrél 6hajtok egyet-mast
elmondani.

A keleti hegységekben visszamardt kazak kirgizek kizaré-
lag nomad torzs ma is s mindezideig megtartottak tobbé-kevésbé
nyugtalan természetiiket. Nemesi kasztjuk a manapa-k, akiknek
ma is még uralkodé befolyasuk van a térzsre. Ezek egyenes utédai
a torzs vezéreinek, kik gazdagsaguknal fogva is nagy tekintély-
lyel birnak a nép elétt.

A manapdk befolyasos volta féleg akkor tiinik ki, mikor a
nép vénét, birajat valasztja, kit bij- vagy bey-nek neveznek. Ez a
valasztas a partok parazs verekedésével, sét 6ldoklésekkel (ba-
ranta) jar kardltve. A kirgiz nemesség a ,,fehér csont” elpusztult
s ma mar csak emléke él.

A kazak-kirgiz s az ezekbol kialakult hordék leereszkedve
a turkesztani hegyekbél, elozonlotték a nagy Ardl-Kaspi siksagot.
A nomadiz4lé, de egyszersmind harcias nép elkalandozott messze
északra a Volga, Don-folyék melléki orosz siksigra s félelmes
lovassaguk gyakori pusztitdsait, rabldsait erésen megszenvedte
délkeleti Oroszorszag népe. Ezek ellen a rablé kirgiz-betorések
ellen szerveztetett — ép tigy, mint nalunk a vagvidéken a torok
ellen — az orosz kozéksag doni, urali és orenburgi organizaciéja.
A harcias kirgiz torzsek pacifikdldsa temérdek gondot okozott
Oroszorszagnak. A harci ldirma azonban mar végleg eliilt az Aral-
Kaspi siksagon. Békésen legelteti nyajat a kirgiz, hiiséges alatt-
val6ja lett a nagy Orosz Birodalomnak s a hadsereg — taldlé-
konysag és ligyességre — leghasznavehetébb elemét nyerte benne.

Gyors felfogé képessége, vallakozasi készsége messze feliil-
mulja s eldnyt biztosit neki a nehézkes, lassu szlav nép felett min-
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den téren s pl. mezégazdasigi vonatkozasokban olyan eredmé-
nyekhez vezette, amelyek méltan bamulatra ragadhatnak.

Tavaszi pompajaban tiindoklott a délibdbos réna, az arva-
lanyhaj eziist tengerét hozta hullamzasba a pusztai szél, ragyogott
az égbolt s a mérhetetlen 4zsiai puszta végtelenségén elmeriilve
egy dombocska tetején egyszer sajatsagos hang iitotte meg fiilem.
A nyugateurdpai és amerikai modern mezégazdasagokban gyak-
ran halljuk a széntéféldeken e berregs, zakatolé hangot. Nem
hittem szememnek. Egy teve j6tt a domb lankas oldalan s
berregé szerszamot hiizott maga utan okos arcu kirgizzel nyergé-
ben. Kaszalé géppel, legijabb amerikai gyartmanytval vagta a
dus fiivet kirgiziink téli eleségiil jészagainak. Szinte elképzelhe-
tetlennek latszik ez akkor, midén a nagy Orosz Birodalomnak
koriilbeliil 20 milli6 hektarnyi fekete mezéségi talajan, modern
felszerelésii, belterjes gazdasdgokat bizony csak elenyészéen ke-
veset taldlunk,

Annak a nagy telepitési programmnak — melyet az orosz
kormany az Aral-Kaspi siksdg tartoményainak kolonizaci6jara
alkotott — végrehajtdsa most van folyamatban. Egyenkint circa
700 ezer négyzetkilométernyi teriiletnek kolonizéciéjan dolgozik
nagy apparatussal jelenleg az Orenburgban és Taskentben mii-
kodé ket telepiilési igazgatésag. Eurépai Oroszorszag Poltava,
Jekaterinoszlav, Cherzon, Tauria korméanyzésidgainak kis orosz
népébsl keriil ki a legtobb telepes. Ezek nagy kedvezményeket
élveznek nemcsak azaltal, hogy a legjobb féldekhez juttatjak
6ket igen kedvezd torlesztési feltételek mellett, azonfeliil kivan-
sagaik sok mindenben — taldn néha az &éslakossag rovasara is —
meghallgatasra taldlnak, gazdasagilag pedig f6leg a zemsztvok
révén hathatésan istidpoltatnak. A telepitési igazgatésagok min-
denekel6tt az egyes tartomanyokat keriiletek s rajonokra osztva
topografiailag pontosan térképeztetik, azutdn hidrologiai és talaj-
ismereti kutatasokat eszkozSltetnek botnaikai vizsgalatokkal
egyetemben. A botanikai és pedologiai felvételek nyoman ke-
sziilt térképeken azutdn az egyes mivelési dgaknak szént teriile-
tek kijeldltetnek. Végiil gazdasagi statisztikusokkal az egyes te-
riileteknek birtokleltarat készittetik el. Ez a nagy munka par éve
vette kezdetét s nagy anyagi aldozatokkal, serény buzgalommal
halad elére. Evrél-évre egész tudomanyos expediciék indulnak az
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azsiai tartomanyok egyes részeibe az emlitett cél érdekében s
szakemberek tudomanyos megfigyeléseit a telepitési igazgatéségok
azonnal gyakorlatilag értékesiteni igyekeznek. A zemsztvék mun-
kalkoddsa — mely mezdgazdasagi érdekeket karol fel elsé sor-
ban, emellett azonban szdmos humdanus socialis intézmény léte-
sitésén is faradozik az Orosz Birodalom egyes kormanyzé-
sagaiban — a telepesek révén ide is kiterjed. A modernebb mezé-
gazdasagi gépek pl., melyekrdl fentebb emlitést tettem, a zem-
sztvok révén keriiltek a kirgiz 8slakossag kezére. Mindkét emli-
tett tényezé gondoskodasa kiterjed végiil abban az irdnyban is,
hogy ne csak az 8si, primitiv mezégazdalkodasi iranyok — igy pl.
a kirgiz lakossdg nomadizalé allattenyésztése mint 8sfoglalkozas
— folytattassanak itt tovabbra is, hanem szorgalmazzak kiilon-
b6z6 mezbgazdasagi 4gak meghonositasat is f6leg ott, hol a talaj-
viszonyok annak lehetéségét megengedik. A szabad, nomadizalé
kirgizt a telepeseknek megfeleléen helyhez kétni igyekeznek. A
kirgiz jurtok (satrak), zimovkdk (téli szallasok) s az ezekbél ala-
kult aulok, mint a legeltetés és istallézas telephelyei sztarscsin-
sztvo illetbleg voloszt-4, azaz rendes kdzségi szervezetté tomorit-
tetnek.

A nomadizalé kirgiz nyari lakasa a jurt. Szerkezete, beren-
dezése szadmos keleti utazé leirasabél immar kozismert. A jurt
konnyen szétszedheté és szallithaté voltanal fogva a legkényel-
mesebb s legpraktikusabb hajlék a nomad ember szdmara. Tele-
lésre patakok, vizfolydsok mentén épiilt sarkunyhékban (zimovka)
hizédik meg barmaival a kirgiz pasztor. A vertfalu téliszallas
all egy tiszta szobabél, melyben szényegek vannak s a falakon
fegyverek. Ide jar imadkozni a kirgiz s itt fogadja vendégeit is.
Az asszonyok és gyermekek egy kozos szobdban tartézkodnak.
Végiil egy nagyobb szabadtiizhelyes konyha egésziti ki a laké-
hézat, melynek tdgas udvarat (szeraj) is fal veszi kériil, melyen
beliil marhaja lel télen 4t enyhelyet. A kirgizek ellentétben a
széartokkal, szélesebben, azaz nagyobb, szabadabb térségen épitik
fel lapostetejii, vertfalu hazaikat. Sokszor egész a mi alféldi ta-
nyainknak megfeleléen mintegy kis gazdasiguk kézepén épiil fel
a héz, hol is a tagas szérii a baromallomany szamara szolgal. Az
egészen kériilkeritett majorsag, gazdasag neve csarbag, melyben a
kisebb teriiletli sz4nt6f6ld is benfoglaltatik. A dzsuvalinszki ke-
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riiletben pl. mar gyiimélcesfak is akadnak a csarbagban. A zimov-
kak aul-okba témériilnek. A csupéan allattenyésztéssel foglalkozo
aul-oknal kozos allatetetéket talalunk, mit oroszul obcsind-nak
hivnak. Tobb aul volosz-ot alkot, hol mar kulturintézményeket
(bolt, mecset stb.) is taldlunk. Az 6slakossag mohamedan vallasu.

A népesség eloszlasiara példaként szolgaljon a perovszki
keriilet egynémely népesedési statisztikaja. Itt a kirgizek az 6sz-
szes lakossag 99%-4at teszik. Torzsneveik koziil a legelterjedteb-
bek: Kypcsak, Dzsapasz, Takyn, Kerejt. A kormanyzésag dél-
keleti részein a Chodzsi, Szunak, Tarakti, Argin; az északi és
északnyugati részekben pedig a Dzsalair, Bachtijar, Taszddn,
Tiirja, Szaribaj, Tama, Usakti stb.

A lakossag siirtisége itt a 64814 verst® teriileten ugy oszlik
el, hogy minden verst®*-re 2:3 lakos esik. A statisztika eddig itt
310 aul-t és 23689 gazdasagot szamlalt 6ssze. A 78534 dsszeszdm-
lalt ferfi és 68968 nébdl egy-egy gazdasdgra 3-3 férfi és 29 né
esik. Itt kiilénben a nagyobb aulok tdlnyomé szamban vannak a
kisebbek f6l6tt. Az 50 gazdasaghél allé aul 38-7%-ot tesz ki, az
50—100 aulbél 4ll6 gazdasag pedig az 6sszesnek 61:3%-a. A kis
aulok 16-87%-kal szerepelnek. Egy gazdasdgban 510 rokon-
csalad foglaltatik, kik télen-nyaron egyiitt élnek. Az életkor meg-
oszlasa a kovetkezd:

Korhatadr.

13 évesig | 14-t6]1 17 évig | 18-t6l ?9 évig | 60-on feliil élnek
o/ 0 0 0

0 0 /o /o

Feérfiak 354 88 466 7

Nék 333 106 496 71

A lakossagnak fele rendesen dolgozé munkés, '/;-ad rész
esik a gyermekekre s a tobbi szazalékot a serdiilsk s dregek adjak.

Rendszerint koran hazasodik, illetve vesz feleséget a kirgiz.
A kultura aldasai ide is eljutottak mar, amennyiben a hozomanyra
nagy stlyt fektetnek. Sok jészag, birka j6 partit jelent. A tobb-
nejiiség csak a gazdagabbaknal divik. A szegényebbek gazdasagi
szempontbél vesznek tébb feleséget, hogy igy tobb munkaskézhez
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jussanak. A perovszki keriiletben pl. a lakossdgnak 94%-a két-
nejii és minddssze 5%-nak van ketténél tébb felesége.

Az aulieatinszki keriiletben a statisztikai adatok a kévetke-
z6ket mutatjdk. Az 6slakossag itt 95% kirgiz és karakirgizbol
all. °/,;-ed része a lakossignak nomadizalé. 1 verst’-re esik itt
4-7 lélek, legsiiriibb a lakossdg az Aral-Kaspi siksagon, aranylag
Taskent vidékén, hol 7-6 lélek esik 1 verst’-re. A keriilet népe
275000 1élek, melybdl 35283 gazdasag keriil ki. 1000 férfi lakosra
793 né esik. Az életkor megoszlasa itt a kovetkezd:

Korhatdr.

13 évesig | 13-tol 17 évig | 18-t6l 60 évig | 60 éven felil
0/0 0/0 0/0 /0

Férfiak 3560 990 48-90 560

Nék 3400 10°40 5060 500

Az Aral-Kaspi siksagon laké kirgizek kozott az allatte-
nyeésztés mellett f6leg ott, hol a talajviszonyok azt megengedik, a
mezdgazdalkodas egyéb 4gai is kezdenek fellendiilni. A pésztor-
kodassal jaré fiiggetlen élet mellett a mezdégazdalkodas egyes
agaiban szorgalmaval hasznosat és jovedelmezét is tud produkélni
ez az igénytelenségében is pdratlanul allé nép. A kulturnévények
termelése ugyanis e kontinentdlis, igen széraz klimaju teriileten
— melyen épen ezért csak a nomadizalé pasztorkodas volt lehet-
séges — a viz kérdésén mulik. Tavaszi pompéajaban, ha elragadé
is e taj, dds, fiives mezéségein, ha béséges legelét talal a nyaj,
nyar felé hajléban kisiil minden itt a nap perzselé hevében. Csak
apré tirombokrok maradnak csomésan elszérva a vordses agyag-
talajon, melyet nagy fehér sés foltok tarkitanak. A hamvas, zoldes
artemizia bekrocskak illata sz4ll felénk, 6déngé teve, 16, szarvas-
marha, birka keres, kutat eleség utan a kiaszott takir (sos agyag)
és kebir (kopar, s6s agyag) pusztan, gyilkos médon tiizel a nap
az ég azurjarél, melyet azonban egykedvii nyugalommal tiir ilyen-
kor is téli hidegnek 6ltozott lovas kirgiz pasztor. S ha a jurtok,
satortanyak kozelébe ériink, kicsédiil elibénk a kirgizek apraja-
nagyja. A satortdbor sok kutyaja hangos csaholassal fogadja az
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idegent, mikézben a férfiak elibiink jarulva, erételjes kézszori-
tassal iidvozolnek s satraikba tessékelnek. Torokds modra korbe
iilink a jurtban s csakhamar szives vendégszeretettel kinalnak
valami kirgiz-specialitdssal. A haz asszonya egy nagy faedényben
keverni kezd valamit, azutdn aprébb fatalakba meregetve csak-
hamar sziircsolgetni kezdjiik szives kinaldstél, no meg a szomju-
sagtol osztokeélve e vidék kedvre derité italat — a kumiszt. Ez a
csekély szesztartalmu erjesztett lotej még notazasra is birja a vi-
dam arcu kirgizt. Ha pedig sokat ivott, porbe szall az asszony-
néppel s azutan kilovagol a pusztiba messze akar tébb napi jaré
foldre egy kis tracs-ra a szomszédba. Azalatt — de meg kiilonben
maskor is — a sator koriil joszagot, gyereket az asszonyok latnak
el. Egyaltalaban a kirgizeknél a munka javarészét az asszonyok
végzik,

Ott, hol a félsivatagi teriiletbél észrevétleniil jutunk jobb
mindségii mezdéségi talajokra vagy a folyok arteriiletén, a kir-
giz buza-, rizstermelést, tovabba kertészkedést is tiz. Ennek alap-
feltétele azonban az 6ntézés. Ujabban a kolonizaciés igazgatosag
hydrotechnikusokat kiild e vidékekre az iv6- és 6ntozéviz kérdeé-
sének tanilmanyozasara.

Az ontdzéssel valé gazdalkodas a nem nomadizalé kirgi-
zeknél mar régibb keletii. A Szyr Darja mentén tébb régi s djabb
6nt6z6-mi létesiilt. Természetesen csak igen primitivek. Erdekes,
hogy az tujabban létesitett modernebb ©nt6z6-miivek nem igen
valtak be. A régi, kezdetleges 6nt6z6 csatornak (arik)') magasabb
vizallas alkalmaval teltek csak meg vizzel s ott visszatartva, hasz-
naltattak fel. Ha a magas viz elmaradt, a csatornak iiresek ma-
radtak s a vetés is elmaradt. Az arikok megasasaban az egész la-
kossag részt vesz s igy részesedik a hasznalatdban is. Arvizek
gyakorta elmossdk az egész 6nt6z6-miivet, mely hihetetleniil pri-
mitiven van megalkotva. Minden évben vetés elétt kitisztitjak a
csatornakat. Minden egyes udvar e munkahoz egy-egy embert
kiild ki. A sztarscsinsztvo birdja az akszakal?) a hatésagoktol
nyert mandatuma alapjan feliigyel e munkalatokra. Helyettese az
akszakal-nak s egyben segitdje is az ellenérzés munkajaban az

1) A magyar ,arok’. Szerk.
2} Magyarul: fehérszakal. Szerk.
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egyes aulok kikiild6ttje a mirak, kihez mindazok, kik igényt tar-
tanak az ontdzé-vizhez, egy-egy segit6ét kotelesek kiildeni. Aki a
munkdban nem vett részt, 6nt6z6-vizet nem kap. Az ontozést
mindig a magasabban fekvé birtokosok kezdik meg.

Ha a magas viz elmaradt, bizony inség elé néz az aul népe.

A végtelen s6s agyag pusztikon, a homoksivatagok bar-
kanjai k6z6tt messze vidéknek egyediili vallalkozé fuvarosa végiil
a kirgiz. Kicsi farantasz-ba (kis kocsi) fogva ropiilve halad utta-
lan teriileteken a pusztaban nevelt vad kirgiz-csiké. Teherszalli-
tast tevekaravanokkal bonyolit le feltétlen megbizhatésaggal a
vallalkozé kirgiz, mely karavanokkal gyakorta taldlkozunk a
Nagy Barszuki, Kara Kum és Kizil Kum homoksivatagok elteme-
tett ttjain, hol a barkdnok utvesztéiben biztosan halad a kirgiz-
karavan, kénnyen tiirve a sivatagi utazas dsszes faradalmait, nél-
kiilézéseit. De nemcsak ebben fejt ki kivalé iigyességet a pusztai
nép. Amint az élelmes tatar nem olte bele magat honfibiiba az
egykor hatalmas birodalma pusztulasa felett, hanem faji kivalo-
saganal fogva hihetetlen energidval fekiidt neki eurépai Orosz-
orszag déli, délkeleti s a Kaukazus kereskedelmének, hogy abban
maganak vezetOszerepet biztositson, ép ugy a kirgizt iigyessége
és taldlékonysaga segiti a pénzszerezés lehetéségeinek felkutata-
saban. E lehetéségeket és alkalmakat a vagyonszerzésre nem is
mulasztja el. Példaként szolgaljon erre a sok koziil csak egy ko-
riillmény,

Mint a steppén laké népeket altalaban, ugy az oroszt is hi-
hetetleniil pusztitja a tiidévész. Lekiizdésére allami és zemsztvo
gyogyité-intézetek, de még inkabb magan-szanatériumok dicsére-
tes buzgalmat fejtenek ki. Voronyezs, Szamara, Szaratov kor-
manyzésagok steppe vidékeinek azon részein, hol folyé vagy pa-
takvolgyi galeria-erdék ékelddnek be a végtelen fatlan mezéségbe,
szamos szanatérium létesiilt tiidobetegek gyogyitasara. Ezek ko-
ziil nem egyet volt szerencsém lathatni s egyben a tébbek kozt —
a taskenti vasuttarsasagnak beteg tisztvisel6i szamdara létesitett
gyogyité telepén, Bercsogurban (Turgaj tartomany, Mugodsar
hegység) két napot toltottem is. Ezekben a szanatériumokban 16-
tejjel (kumisz) gyégyitanak. Azt allitjak, hogy a még kezdeti
stadiumban levé tiidévészesek az erjesziett l6tejtél meggyogyul-
nak. S ha mar 16rél és kumiszrél van szé, ott nem hianyozhatik a
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kirgiz. O allitja elé a szanatériumokba sereglett betegek utols6
reményét, gydgyuldsanak arkanumat. A gyégyintézetek kozelében
megjelenik a kirgiz jurt s az élelmes satorlaké kumisztermel6 in-
tézetet létesit s egy modernebb tejcsarnokot meghaladé gondos
szorgalommal kitermeli, erjeszti, toltogeti, dugaszolja a fogyasz-
tasra keriilé gyogyité italt.

Az Aral-Kaspi siksdgon él6 turani népsokasaghbol ezittal a
kirgizrél igyekeztem nyujtani barcsak egy kisebb keretii képet,
jobban mondva egy halvany vazlatot. Mar e kérvonalakbél is mi-
csoda kép bontakozhatik ki, ha felette magyar szempontbél el-
gondolkozunk. E nép kozott jartamkor onkényteleniil vetédtek
fel lekemben gondolatok, melyek sok-sok lelkes keleti tudomanyos
expediciéban részt vett hazankfiat foglalkoztattdk mar.

A kirgizt, — s mas toérok-tatar és rokon — nomad (turkmen,
kara-kalpak, kipcsak, 6zbék), masrészt letelepiilt (dungan, szart,
kalmiik, tarandzsi) népet, — mely az Aral-Kaspi siksagon és
Turkesztanban szétszérva él — sok faji kivalésaga kulturnépnek

predestinalja. A mai kormanyhatalomnak a csak nemrég pacifikalt
nép kulturalis elébbrevitele nem siirgés sziikség. Nem is tilnagy
a vonzodasa sem e fajilag, s egész lelkivilagaban eliité torok-tatar
népnek a szlav elemhez. A kirgiz tatar-iskolaba kiildi gyermekét,
ha egy-egy médosabb iskolaztatasra fogja s ugy hallottam, hogy
ma mar nem egy képzett emberiik van tudomanyos palyan. Hal-
lottam arrél is a kézel multban, hogy a kazani tatarok meleg ro-
konérzéssel fogadtdk azt az eszmét, melyet a Turani Térsasag
lelkes buzgalommal karolt fel, hogy a térok-tatarsag ifjai a mi
iskolainkat kereshessék fel.

Milyen gyonyorii perspektiva, milyen eszményien szép hi-
vatasa a Turadni T4rsasagnak, hogy irdnyitéja, vezetéje legyen e
rokon népeknek a jévends kulturmunkajaban.

Egy juliusi kora reggelen a Barszuki sivatag melletti Cselkar
kirgiz faluba vetédtem. Kazalinszk felé a sivatagba valé kiran-
duldasomhoz embert és szallit6 alkalmatossagot kerestem., Az oren-
burgi korméanyzé nyilt parancsaval kezemben egy kirgiz udvaraba
igazitottak. Még napfolkelte el6tt volt s a kapualj melletti deszka-
dobogon a kellemes hiis reggelen pompas almat aludta j6 néhany
kirgiz. Felkélive egyet s az irast felmutatva, jeleztem jovetelem
céljat. Tobben felébredve ekdzben, targyaltak egymas kozt, majd
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a szényeges tiszta szobaba vezettek. Csakhamar 8—10 férfi jott
elé egyenkint s a szoba egyik sarkaban megimadkozva, korbe
telepedtek velem egyiitt a szamovar mellé. A beszélgetés folya-
man tudtam meg, hogy egy zemsztvo kvartélyon vagyok s a reg-
gelihez iiltek velem egyiitt a kornyékrdl jott megszallé vendégek.
Egy intelligens tatar is volt kozottiik, kit j6l tudvan oroszul,
no meg kirgiziil, tolmacsomul kértem f6l. Tea sz6 mellett, — mit
a kirgiz ellentétben az orosszal nem poharbél, és tisztan, de csé-
sz¢ébdl és tejjel iszik s mellé édességeket csemegézik, — melegen
érdeklédni kezdett a tarsasag jovetelem igazi célja felsl. Elbe-
széltem az egyszeri embereknek, hogy egy messze nyugaton
¢l6 veliikk rokon nép fia vagyok. Csillogé szemekkel hallgattak
a tatarnak elbeszélésém tolmacsoldsat a magyarsag honfoglalas
el6tti azsiai kalandozasairél s a mai Magyarorszagba valé meg-
telepedésérdl. Sok és nagy csodalkozast valtott ki az elbeszélés a
hallgatosagbol, mely fokozodott, mikor jovetelem céljat is elmondot-
tam, hogy t. i. nekiink is vannak pusztaink, sét {6ldjeink, melyek ha
nem is egészen, mégis hasonlitanak némileg az &, kebir”, ,takir"
teriiletiikh6z. Osszehasonlité talajismereti tanulmanyok hoztak
ide az azsiai kirgiz pusztdkra, hogy sziizi mivoltdban megismer-
hessem az ezer évvel ezel6tt elhagyott &shaza régét, hogy e
tanulmanyok végsé célja azutdn e ma hasznavehetetlen sésfoldek
mez6gazdasagi jovedelmezébb kihasznaldsa. A tatar tolmacs sza-
vai nyoman bamulat, elképedés, majd élénk megbeszélés kelet-
kezett. Az elmondottaknak nagyobb hatdsa volt, mint a kormany-
z6i parancsnak, melyrél pedig tatarunk kijelentette, hogy ,,jé
level”, — ,,sokat éré papir”. A legnagyobb szivességgel bocsatot-
tak mindent rendelkezésemre megteendé utamhoz. Még csak azt
emlitem itt, hogy a zemsztvo kvartély udvaran egész mezdgazda-
sagi gépraktart lattam, melyre nézve azt a felviladgositast kaptam,
hogy nagy korzetben 6k latjédk el e modern gépekkel a kirgizeket.

A latottak nyomén azzal a benyomdassal vagtam neki a ho-
moksivatagnak, hogy mivé fejlédhetne ez az iigyes s minden irdnt
érdekléds kezdetleges nép, ha a kultura 4ldasai rendelkezésére
allhatnanak.

Nemes feladatot, missiét teljesit a Turdni Tarsasag, ha ex-
pediciékat szervez s lelkes embereket buzdit e népek tanulma-
nyozasara. Minket kozelrsl érdeklé mennyi ethnografiai kincs
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var itt Osszegyiijtésre, micsoda gyonyorii terrenum lehet folklo-
ristikai tanulmanyok eszkozlésére. Halas, szép leladatok ezek
s elsé sorban nekiink valok. Faradtsiga jutalmat nagyrészben
mar ott kapja meg a tudomanyos kutaté. Mert ki egyszer latta a
turkesztani ég azurjat, a ki elandaloghatott e paratlanul vadre-
gényes vidéken, tavaszi pompajaban, a csodas énekii hafiz fiilemi-
léek danijaban, annak lelkét biibdjos varazs tartja fogva s kony-
nyen tiiri kutaté munkaja faradalmait.

A ,Kelet” vonz, szépsége s eredetisége rabul ejt s a tu-
domanyos munka ha talan robot volt itthon, ott gyonyoriiség
leend.

Most pedig vegylink bucsut a pusztak birodalmatol, élel-
mes, iligyes és rokonszenves kirgiz rokonainktél, kik ott &rzik a
turani 6shaza szélén a mi ezer év elétti emlékeinket.

Az 8smagyar regék, mondak elevenedtek fel lelkemben az
azsiai pusztidkon valé kalandozasaim kézben. Es mikor beleme-
riiltem a végtelen puszta nyugati peremén lebuké nap tiizkorong-
janak nézésébe s biborpiros pompaban usztak fejem {6l6tt a nyu-
gatra tarté fellegek; akkor a felh6k nyoman a képzelet szarnyaira
visszarepiilt gondolatom tiszamenti pusztainkra, melynek gyepes
szlizfoldjébe maig sem vagott bele az eke. Ide a mi pusz-
tankra, mely nemcsak a délibabok, de az ésmagyar foglalkozas-
nak is klasszikus hazaja, melynek neve koriil a képzeletvilag tiin-
déries kodében él a pasztorélet népkoltsi szelidségével.

Gyonyorii pusztank Nagy-Hortobagy feléd szallt képzele-
tem. Latni véltem gyepes mez6dén a legelészé nyajat, kolomp-
sz6t hallottam s nyomaban mintha megszélalt volna a juhasz
furulyan az édes-biis magyar néta. S az elragad6 pusztai naple-
mente biibdjos képében ringatézva nem is tudtam hirtelen, az
azsiai pusztdn vagyok-e, vagy odahaza mar.

L3



Turani térzsek a Hymalayaban.

Irta: Téth Jend.

Eléttiink India ugyszélvan ismeretlen fogalom. Ismeretlen
azért, mert a nagykozonség inkabb csak az almok és mesék
orszaganak gondolja. A miiveltebbek pedig teljesen arya né-
pek teriiletének hiszik, holott ezzel téves felfogassal kerek
150 millié turani sikkadna el.

Maguk a déli turanok 50 milliénal nagyobb népséget szam-
lalnak, de hozzavéve a maharatta népséget, a gond, sontdl, ndga
és hymalayabeli torzseket és mas kisebb népet, 100 milliéra megy
a szamuk. A bengaldk (bengdl) nem hinduk, a rddsputok sem
eredetileg, a pandsabiak, sindh-beliek sem. Egyediil a bombéyi,
a katiavdri részeken és a szorosan vett Hindosztdnban levéket
szdmithatjuk azok kézé. Elmondhatjuk, hogy a hindy, indus, hin-
dus elnevezés csak altalanos valami, amit azokra a népekre fog-
nak, akik India teriiletén tartézkodnak.

E felolvasasom keretében egyediil a hymalayabeli térzsek-
kel és ezekkel kapcsolatban a dél-indiai népekkel szandékom fog-
lalkozni, mint akik az északi finn-ugor népekkel a legszorosabb
testvéri rokonsagot mutatjak.

Amikor e testvéri rokonsdgot kimutathatjuk, o6nkénytelen
is eldtérbe nyomul a magyar rokonsag is, azon egyszerii logika
kévetkeztében, hogy ha minket az északi ugorokkal hoznak kap-
csolatba, akkor kell, hogy rokonai legyiink a hymaladyabeli ugo-
roknak is. Kijelentem, hogy az ugorok északi-, déli ugorokra,
avagy északi-, kozép- és déli osztalyokra valé beesztisat
angol tudésoknak koszonhetjilk és hogy ugyancsak 6k szedték
ossze a rajuk vonatkozé anyagot is. Hyde Clark, W. W. Hunter,
Hodgson foglalkoztak evvel kiilonésen. En egyediil az & adataikat
hoztam tgy &ssze, hogy tisztdn a mi szempontunkbél nézhessiik
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és kiegésziletlem egyes olyan szokasokkal, néprajzi adatokkal,
amelyek személyes tapasztalataimbél valdk.

A hymalayabeli térzsekkel és a déli indo-turanokkal a hi-
vatalos magyar tudésvilag még nem foglalkozott; hogy miért,
okat nem tudom; de merem 4&llitani, hogy 6storténelmiink szem-
pontjabol emiatt nagy kart szenvediiink, mivel e népek korében
redakadhattunk volna a magyarsag eredetének vezérfonalara.

Talan merésznek hangzik ez a hatarozott allitas, de ne fe-
ledjiik, hogy a mult szazad hetvenes éveinek elején, amikor a
grof Széchenyi Béla expediciéja ment Keletre, amikor a Schlézer-
Hunfalvy éra viragzott, mar akkor foglalkoztak ezzel a gondo-
lattal idegenek, koztiik dr. Leitner Bey (Sir Stein Aurél elédje,
aki el8szor vezetett expediciét a hunzadkhoz) és Hyde Clark, a
londoni Anthropological Institute igazgatéja, aki alapvetd cikkét
egyenesen igy cimezte:

Hymalayan origin and connection of the Magyar and
Ugrian." :

Hyde Clark szerencsés kézzel hozta felszinre a magyarsag
eredetének a kérdését. Dr. Leitneren és rajta kiviil dr. Duka Ti-
vadar, dr. Solymos Béla és Capt. Stab szolottak e kérdéshez.
Felemlitem W. W. Hunter, Hodgson, Caldwell, Campbell, Op-
pert, Colonel Dixon, dr. Buchanan Hamilton, dr. Rost etc., neveit
a harmincnal tobb angol tudés koziil, akik hosszu évtizedeken ke-
resztiil gyijtétték az anyagot. Ilyen oszlopos tagokkal rendel-
kez6é angol tudés garda révén gyiilt 6ssze olyan rengeteg adat-
halmaz, amelyet, hogy Hunfalvy Palnak adjunk igazat, csakis
magyar tudésok fognak tgy feldolgozhatni, hogy a tudomanyok
tarhazaban ez a kincs a maga mélté helyére keriilhessen.

Sziikségét éreztem annak, hogy ezeket elérebocsassam, bar
sokkal szélesebb korii térténete van az elmondottaknak, semhogy
egypar széval eléadhatndm. Ismétlem, hogy ezen eléadas kere-
tében erre nem térek ki; egyediil a hymalayabeli térzseknek az
északi finn-ugor népekkel valé rokonsagat bizonyitom.

Az indo-turanok a Kr. elétti homalyos évezredek valamelyi-
kében ereszkedtek le Tibet, vagyis Bodjul orszag feldl India te-
riiletére, amelyet késébb Baratha Varsdnak neveztek el egyik
kirdlyukrél. Indidnak csakis Makedon Nagy Sandor gordgjei
nevezték el (Iv3or).

11*
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Mar Herodot emlegeti 6ket Kr. e. az V-ik szazadban, ami-
kor elsorolja India lakéit és felemliti a Padoii nevezettieket, akik
halédsznak és barmot ériznek, Vannak, akik hazakban tartézkod-
nak és akik a Baktridban lakékkal egyeznek, szokasokban, mint
nyelvben is.

Mikor az aryék, az igazi hindu népek &sei betdrnek Indlaba
Kr. e. 1000--1200-ban, mar nagyfoki miiveltségre talalnak, A
vedak kényve kilencven varosrél, négy erdsségrél emlékszik meg.
Elismerik a turdni 6slakok kultirajat. A hodité hinduk kiszorit-
jak &ket hosszii haboriskodas utidn és ez a turanoknak északra
és délre valé vandorlasat vonta maga utan. Az északiak a Hyma-
laya hegylancban talaltak 1j lakohelyre, a déliek pedig a mai
Dékdnnak nevezett részt foglaltak el.

Nagy Sandor K. e. 326-ban India északnyugati részében
arya uralomra bukkant, de Bengalidban a naga népek uralkod-
tak. A Kr. e. II-ik szazad kériil hun, majd bodjul (tibeti) eredetii
népek kerekedtek feliil; erre az idétajra esik az.Indo-scytha bi-
rodalom viragzasa is.

Ne higyjiik azt, hogy az &slakokat teljesen leigaztak volna
az indusok. Ez a héditas csak részleges maradt. Pld. a Dékanban
talalt legrégibb hindu-emlék a Kr, u. 450. esztendébél valé. A hegy-
ségek kozé szorult turdnok megtartottak fiiggetlenségiiket, egyesek
egészen a 15-ik szazadig. Mas torzsek a muzulman betérésig nyu-
godtan maradtak. Felemlitem a nagy héditénak, a turani eredetii
Mahmid Gaznavynak betorését Indidba, akinek taborat egy
éjjel annyira megzavarta a kaggarok népe, hogy 8000 muzulman
maradt a csatatéren, 6 maga csak nagynehezen menekiilhetett
meg. A radsputok szintén nem hédoltak be soha a muzulméan hé-
ditéknak, 6k voltak az egyediili népség, akik elleniik szegiiltek
és tenyleg volt fiiggetlenségiik, Mikor a sziklavarakba beszorult
radsputok lattdk, hogy menekvés nincsen, karddal vagtak dutat
maguknak az ellenségen keresztiil és elmenekiiltek a hegyek kozé
vagy a sivatagba, ahol 4j varosokat alapitottak, pl.: Ambar-t.

Legtovabb tartottdk meg fiiggetlenségiiket az egyes hyma-
layabeli térzsek. A bhutdni részeket csak a milt szdzad hatva-
nas éveiben lépték at az angolok véres kiizdelmek utdn, aminek
zaradéka volt az abor-expedicié 1911-ben.

Hyde Clark hymalédyabeli és déli-ugorokra osztotta fel
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India turdn-népségét, akiknek kiegészité részét képezik az északi

ugorok.
Sztikebb kérd csoportositas szerint
vannak felosztva:
Tamil-csoport,
Kol, vagy Kallar-csoport
és a tibeti-burman-csoport.

a kovetkezo osztalyokra

A tamil vagy telinga nagy térzshoz tartoznak a

Telegu,
Malayalam,
Kanari,
Badaga,
Tuly,
Kudagu,
Toda,
Kéta,
Gond,
Rads,
Ezeken beliil 4gaz6 térzsek:
Bengi,
Bir,
Cseri,
Danuk,
Dom,

Marias,
Kondh,
Dhangar,
Réadsmahali,
Malér,
Naikude,
Kolami,
Keikadi,
Jerukula,

Gadaba.

Dher,

Mar,

Mang,

Bedar,

Vargha, stb. stb.

A Kol vagy Kallar-csoortban a kévetkezék vannak:

Sontali,

Mundéri,

Ho-Kol, v. Larka-Kol,

Bumids,

Korva,

A tibeti-burman-csoportban 104

van, amelyek koziil egyparat felemlitek:

Kécsari vagy Bodg,

Tipera,

Bhitia,

Théksya,

Neviér,

Magar,

Dsuang,

Kuri,

Kurku,

Mehto,

Savara.

kisebb-nagyobb osztéaly

Aka,
Tibarskad,
Kiranti,
Sunviér,
Véyuy,
Dsoboka,
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Tengsa, Maényak,
Andro, ; Horpa,
Sék, ' Tocsu, stb.
Gyérung,

Céltalan volna elsorolni az &sszes torzsek neveit, mivel egy
torzs ismét szamtalan csalddra oszlik, példaul a nepali magar
téorzs Alaja, Rana, Tapa nemzetségre oszlik.') Ezeken beliil talal-
hatunk 200 csalddnevet, pl.: Kipcsaki, Dukcsaki, Guti, Kas, Szarq,
Gécsa, etc.

A hymaldyabeli és indiai ugorok tehat épp 1gy, mint az
északi ugorok, szamtalan apré torzsre oszlanak, de Osszevéve,
szamuk 100 milli6t tesz ki. Ok képezik tehdt a torzs-ugorsdgot és
nem az a kevés szdmi vogul, osztjdk, stb., sem a tobbé-
kevésbbé indogermdn hatds ald keriilt finnek és lappok.

Tudésok &ltal megallapitott tény, hogy ha a  festrészek
nevei, valamint a szdmsor két népnél egyezé, gy azok rokonsiga
tébb mint valészinii.

Amde ezenkiviil a székincs nagy része, grammatikai egye-
zések, ethnographiai és anthropologiai adatok egészitik ki e reank
nézve oly fontos rokonségot, amelynek horderejét vitatni feles-
leges.

Az itt felemlitett adatok W. W. Hunter és Hodgson szo6ta-
rabol, tovabba Budenz Jozsel miivébdl valok.

Az északi ugorok és a kdzép ugorok kdzti rokonsagot elsé
sorban a kovetkezé adatokkal bizonyithatom:

I. Testrészek nevei:

Magyar nyelven : Eszaki ugor nyelveken :  Kbézép és déli ugor nyelveken :
fej lapp paije szunvar pija
fog osztjadk  pank abor-miri ipang
haj votjak szi manyak czi
kéz vogul kat, kit kocs hdth, kutt
14b cseremisz jol tablung-niaga jahlan
szdj finn szu szunvar sz0
bér osztjak szog tablung-niga szoh
sziv i szem tibeti szem
sz6r vogul pun horpa szpu
test cseremisz mongir ao-naga mang
vér votjak vir mri vi stb.

1) A , nepalorszagi magarokrél” sz6lé cikkem a ,Vasarnapi Ujsag" ha-
sabjain l4tott napvilagot.
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II. Szdmnevek:

Magyar nyelven : Eszaki ugor nyelven : Kozép és déli ugor nyelveken :
egy osztjdk if,' ¥ ja gyami - i, iku
. : lapp akta, okta kiranti ektai
o cseremisz ikta valing akta
5 finn jksi pikja jek
A vogul ekve kuszvar ek
keltts osztjak kat lepcsa kat
hdrom vogul korom kuri akor
négy finn nila tamil nalu
ot ¥ wiisi gyami wu
hat cseremisz kut gyarung kutok
hét vogul szat kocs szat
nyolcz osztjdk  niil muni puri ni-pdl
kilencz finn iihdekszen sokpa ieszo
tiz ziirjén dasz pakja dasz stb.
III. Csalddi fogalmak:
Magyar nyelven : Eszaki ugor nyelveken : Kodzép és déli ugor nyelveken :
anya votjdk  anaj malabar annei
& vogul  anga kol enga
ipa vogul up vaju upa stb.
IV. Egyéb togalmak:

Magyar nyelven : Eszaki ugor nyelveken : Kozép és déli ugor nyelveken :
fa lapp muora badaga mora
falu eszt kiila munipuri khul
foly6 ziirjén ju khaling jo
héaz cseremisz  kuda sontéli kudia
hollé osztjak khulakh szerpa kalak
meny mordvin menil jerukula menu
levél 4 lopa csingtdngya  laphové
s6 vogul csah magar csa
szarv finn szarve rodong szarva
sz6 finn szana csin aszan
tehén ziirjén mosz pahri moszéa
toll mordvin  tolga naikude tolka
viz ziirjén va rodong va
kemény mordvin  kemd angdmi-nidgd kemethi
kicsiny vogul man (g) annami man(g)
meleg L ren ahom ran
enni mordvin  szeve szerpa sze
jonni votjak va kami va
lenni cseremisz li ao-niga li
nyelni ziirjén nil dhim4l nili

tudni finn tiete bahingya teuti
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menni osztjak men laosz men
meghalni finn kuole tamil kollu
iilni osztjak umsz tabl.-naga umecsi
messze lapp mecse rodong misze
ez lapp ta thocsu ta

ki finn ke kuszvar ke

mi, micsoda cseremisz ma bodé ma
hol ziirjén kon naga kong
itt votjak tatin nevar thating
szaladni lapp varre malajalma varu
fonni mordvin  pona béhingya panna
savanyu osztjak summim  dhom szum
piczi votjdk ' picsi rodong picshe
tiiz osztjak .  tat tuluva tu
keserii cseremisz kacsa magar khacso
feheér lapp pejok tocsu pjok
kutya votjak kucsa brahui kucsak
szép lapp csabba manipuri aphudsaba

stb.

A széegyezésen kiviil grammatikai és mas, az Osszehason-
lité nyelvészet korébe vagé adatok varnak a lelkes magyar kuta-
tora, akinek munkéjat nagyban el6 fogja segiteni az angol tudo-
sok altal megirt, ide tartozé konyvek hosszi sora.

Attérek most az indo-turinok altalanos miiveltségére és
aozkra a néprajzi adatokra, amelyek a nyelvi hasonlésagnak
mintegy kiegészitd részét képezik.

Vannak térzsek, amelyek otezer év el6tti szokasokat kovet-
nek még, a vasat is csak a mult szdzad hatvanas éveiben ismer-
téek meg; landzsa helyett kovaszilankot hasznaltak, ma is dolmen
épiték. Més torzsek megtartottak &si szokésaikat, de az idé folya-
man elsajatitottak a sziikséges miiveltségi fokozatokat. Némelyek,
mint a barok, az indiai épitkezésnek, szobraszatnak, templom-
stileknek vetették meg az alapjat. Egyszéval a turansag nemcsak
alantas t6érzsekkel rendelkezik, hanem a teremtés éserejével meg-
aldott nemzetekkel is, akik abban az idében a miivészet, tudo-
many s irodalom terén vezet6k voltak.

Hogy az indo-turdnok nyelviiket, szokasaikat, jéforman
érintetleniil 8rizték meg ennyi ezer éven keresztiil, annak egyik
féoka az, hogy a hinduk, ahol csak tehették, a legnehezebb szol-
gasagba vetették Sket. Jogaikat eltoriilték. Manu térvényhozésa-
ban a kovetkezd szakaszok szélnak réluk:
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A varosokon kiviil legyen a lakasuk.

Egyediili vagyonuk a szamar és kutya legyen.

Ruhijuk az legyen, amit a halottak hatrahagynak.

Ekszeriik durva vas legyen, semmi egyéb.

Véndorolniok kell véarosrél-varosra.

Tiszteletre mélté egyén velilkk széba nem allhat.

Akiket a kiraly halalra itélt, azoknak héhérjai 6k legyenek.

Ezen miikodésiikért a kivégzett ruhajat, ékszereit, agynemdi-
jét maguknak megtarthatjak.

Fel sem szabadithattdk volna &éket, mivel Manu térvény-
hozésa olyan szigori volt, hogy ezt kizarta. A VIII-ik fejezetben
azt mondja, hogy lehessen az, hogy akiket az Isten a Bramanok
szolgalatara rendelt, hogy azokat ember felszabaditsa.

Szokasaikban szembedtléen kiilonbéznek a hindo-turanok
a hinduktdl.

A f6bb kiilonbségek a kovetkezok:

A hinduk kéasztokra vannak osztva; a hindo-turanok ilyes-
mit nem ismernek, naluk a tdrzsrendszer és a patriarchalis rend-
szer divik.

A hindu 6zvegy nem mehet férjhez. Az indo-turanoknal a
megholt batya feleségét elveszi az 6cs. (Ez a ,kisebbik uram"
szokésa.)

A hinduk a tehenet imadjak, a hustél tartézkodnak.

Az indo-turanok mindenféle hiist megesznek.

A hinduk tartézkodnak a szeszes italok élvezésétdl.

Az indo-turanok szeretik az itékat, nincsen ceriménidjuk
ivas nélkiil.

A hinduk a maguk altal készitett ételt eszik csak meg.

Az indo-turdnok barki féztjét is megeszik.

A hinduk utaljak a vérontést.

Az indo-turdnok hazi vagy valldsos szertartdsa vérontas
nélkiil nem teljes.

A hinduknak braman papi kasztjuk van.

Az indo-turanoknal nincsenek braméanok. Az 6 papjaik
rendes életli emberek, akik a mégidban, biibdjos dolgokban, va-
razslatokban otthonosak, tudnak jésolni és gydgyitani. Ezen tu-
domdany képesiti papjaikat arra, hogy az aldozatokat ledljék és
hogy hisukat szétosszak a nép kozott.
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A hinduk égetik halottaikat.

Az indo-turanok temetkeznek és pedig fegyverestsl, ék-
szerest6l. Néha aldozatot mutatnak be a sirnil, s6t a meghalt
kedvenc 4llatjait is leélik.

A hinduk a varosi polgar-rendszert hasznaljak.

Az indo-turanok tdrvénye patriarchédlis rendszerti.

Természetes, hogy ekkora ellentétek és ezenfeliil a hinduk
embertelen bandsmédja ébren tartotta benniik a gyiildlkddést.

A kiilénféle népek hédité hadjarata redjuk aldas volt. Ok
segitették diadalra az angolokat is, ebben a gyiildletiik vezette
és az, hogy azokban szabaditékat lattak. Altaldban az angol irék,
katonatisztek nagy dicsérettel szélnak erényeikrél, katonas ma-
gaviseletiikrél, amelyek a hinduk el6tt ismeretlenek. Igéretiiket
bevaltjdk, vendégszeretéek, feljebbvaléjukhoz hiiséggel ragasz-
kodnak. Mindig készek feldldozni életiiket azért, akinek szolga-
latdban allanak. Veszélyt nem ismernek. E j6 tulajdonsdgaikat
ki is hasznaltdk az angolok, mivel a multban is, most is katona-
sagot toboroznak koziilok s ezek az ezredek az indiai angol had-
sereg magvat képezik. A nepalorszagi gurkdk, magarok, tokrik,
kaggarok, radsputok és szikkek kiilonosen kiemelkednek.

Ezek képezik az indiai turanok arisztokratait, — kiiléndsen
a biiszke radsputok és a dalias szikkek. — A nepAali gurkdk és ma-
garok kitiind angolpartiak, — 6k az indiai angol uralom elsé osz-
lopai — bator, vitézlé népség. Batorsaguknak j6 bizonyitéka az,
hogy a tigrisre egy hosszti késsel, az tigynevezett kardicséaval
vadésznak. Guggolé 4llasban véarja a fenevad tdmadé ugrasat és
egy iigyes elhajlassal nyakat metszi, — amellett félre ugrik. Ennek
tobbszor kell megtorténnie egymasutdn, hogy a tigrist megolje.
Az angol gurka tisztek nagyon elegans megjelenésiick, semmiben
sem kiilonbdznek eurépai tarsaiktél, esetleg a mongol-typus az,
ami elarulja indiai voltukat. Kiilonben beszédiik, j6 modoruk,
megjelenésiik perfect gentléman-re vall.

A tokrak, kaggarok szintén katondk. A tokrdk (tugérok)
a késmiri maharidsa kedvenc testérei. — Hajukat elél befonjék,
arcukat beretvaljak, bajuszukat kifenik, ami némelyiknek tiszta
magyaros kiilsét kdlcséndz. Esziinkbe jutnak azok az igazi ku-
rucalakok.

A radsputok, akik K6zép-Azsiabél jottek, valamely szittya-
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torzsbél valtak le, 6k India nemesi osztdlya. Radsasztédnra biisz-
kék a nap és a hold fiai, ahogy 6k nevezik magukat. Orém ra-
nézni egy ilyen vérbeli radsputra. Esziinkbe jutnak a magyar ne-
mesek, arisztokratak fajmagyar arcai, az a jellemzé sasorr, értel-
mes szem, ivelt szemo6ldok, turani bajusz és arckifejezés. Biisz-
kék az indiai elékel6ségek, de a radsputok tiltesznek érajtuk is.
Multjukra valé tekintettel megtehetik, mert kiizdelmeik kiilénésen
a muzulman héditékkal talan parhuzamba allithaték a magyar-
torok vilag idejével. A gyézelmes islam fegyvereit csak 8k tartéz-
tattak fel ideig-6rakig. Ellenszegiiltek az utolsé leheletiikig. Sza-
mos monda, hagyomany, szinmfi (indiai) tartja fenn vitézségiik
emlékezetét. A radsput sziizek onkényt mentek a maglyara, de
nem adtdk meg magukat a gydztes hadvezéreknek.

A spanyol-grandok etiquett-szeretete vetekedhetik talan egy
radsput nemes biiszkeségével. Ez a j6 szokésa megkoveteli min-
denkitél a megfeleld tiszteletet. Ha reggel felkél, agyulévés hir-
deti, hogy a nemes, nemzetes nagy tr mar felkelt. — Processzié,
zenekar fogadja, katonai tisztelgés, alattvalok hajlongasa, stb. no-
veli benne a biiszkeség érzetét. Az &si kard, a csalddi genealégia,
a hési énekeket zengé bardok (Csand Bardai volt az elsé hiresebb
bard a 12. szdzadban Kr. sz. u.) a rddsput nemes legelsé kelléke.
Ezutédn jon a huka, az elmaradhatlan pipa, csak azutan a tébbi,
méasodrendii prézai dolog.

A szikkek, mint kitiiné katondk és hiiséges angolpartiak
nyerték meg a brittek bizalmat. — Intelligens népség, akik érde-
meket szereztek maguknak arra, hogy az elsék kozott emlegessék
Sket. Ok az angol uralmat szent kényviikbél a ,Grant"-bél ma-
gyarazzak ki, ezért is oly hatarozott angolpartiak.

Az indiai alkirdly testérgardaja valogatott szikk-legények-
b6l van dsszeallitva. Némelyikiik bAmulatos férfi-szépség és szii-
letett katona egyben. E tekintetben felvehetnék a versenyt a vi-
lag barmely nemzetével.

A szikk, szingh valldsi fogalom és nem néptorzs. Ok java-
részben dsatok. — (Lasd apandsabi népmiivészet és ethnographia
cimii felolvasisomat.) — Valldsuk katonai rendszeren alapul és
bizonyos keveréke az indiai és muzulmén szokdsoknak és egy par
dsi megmaradt traditibnak. A disznéhust eszik, sét el van irva

néluk.
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Attérve a dél-turanokra, a telinga népekre, avagy arawa-
népségre (arava és avara annyi, mint kéborlé; mdas jelentése:
nép), fentemlitett torzseik kozt nagyon sok érdekes névre aka-
dunk. Ilyenek példdul a barok. Ez a hires nép ma Bar, Rads,
Bari, Bharat, Bharatputra néven ismeretes. Azok a tamulok, akik
a maharattdk vidékén telepedtek meg, két osztilyra oszlanak: a
barki és halga torzsre. Madrashoz kézel Csencsivar Telingana
kézelében tartézkodik a bedar térzs, a Vargha csalad, a jenedy
dondassi, bandipote, tallidr, kamivar, jelmivar, etc. térzsek. A
mharok és mangok Mahar-rasthra vidékén tartézkodnak. A tir-
hiszok Tirkutban, a Domebeliek Domapurban, a bengik Bengal
vidékén, a Kol-ok Koly-varaban, vagy Kolvanban laknak, a gon-
dok, kondhok, szaura-térzsek, a sontalok Gondvariban, Mirvara-
ban, Biharban székelnek. A cseri térzs a barok egyik részét ké-
pezi. A mina térzs Dsaipurban és Ambir varosaban lakik (a minka
csaldd megvan a magaroknal is). A katti, varali, pauria-bil-ek?)
Akréni és Kimar mellett laknak, a csencsi térzs Majszore koze-
l1ében etc.

Az indo-turdnok kozott legmiiveltebbek a telinga népek,
akiknek 8si nyelviik sokban feliilmilja a nagy szanszkrit nyelvet,
irodalmuk &siség tekintetében messzibb idékbe nyiilik, mint a
hindu-irodalom. A telinga népek szamlaljdk a legtébb. milli6t,
50-et. Utanuk jonnek a maharattdk, azutdn a tibeti-burman né-
pek kozel 35 millié lélekkel. Ezekre bSvebben reid nem térhe-
tek, hanem a sontal és kond népekrél mondok el egyet-mast,
mint akik érdekesebbnek tiinnek fel szokéasaik révén.

A sontélok Calcuttatél északnyugatra fekvd Sontal-parganas
nevii keriiletben laknak. Ma szénté-vetd népek a sontalok, 6néll6
falusi kormanyrendszerrel, amelynek élén az &ll, aki a falu meg-
alapitéjanak egyenes leszdrmazottja. Torzsrendszeritk szilard
alapon nyugszik. A sontilira az a legnagyobb biintetés, ha kizar-
jak a torzsbél és a dsungelbe kell mennie egyediil, ahol magéra
van hagyatva, amig a biintetése letelik. A vérbeli sontali életé-
ben a kovetkezd fontos szertartdsokon megy keresztiil: az dj-
sziilott gyerek beigtatisa a csaladba; ez abbél 4ll, hogy az apa
reateszi kezét a gyermek fejére és elsorolja az 6si isteneket. A

1) A paur térzs Nepélban is megvan.
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masodik fécereménidnal a gyermeket bemutatjdk a torzs tagjai-
nak. Ekkor megborotvaljak a gyerek fejét, ami nagy sorivassal
van egybekétve. A harmadik ceremoénia abbél all, hogy a gyer-
mek jobb karjat a sontali ismertet6 jelekkel betetovaljak. A ne-
gyedik eléggé fontos, mert az ifju sontalit meghazasitjak, ekkor
nagy mulatsdgot rendeznek. Ilyen alkalommal a menyasszony
hazanal faszenet égetnek, vizzel eloltjak, ami a menyasszonynak
az apai haztol valé elszakadasat jelenti. Az 6t6dik ceremonia mar
szomort valami, amennyiben a meghalt sontali testét elégetik (az-
el6tt temették). A hatodik cereméniaészerintiik az, amikor a ha-
lott az 6s6k szellemeivel egyesiil.

Az eredeti sontali vallas kiilénféle isteneket ir elé; démono-
kat, 6sszellemeket imadnak, vannak hegy-, erdé-, forras-, folyo-
szellemeik, akikkel a sontalinak jé l.)ara'.tségban kell lenni. Isme-
rik a napimadas kultuszat. Az istenek egy sal nevii faban rejtéz-
kodnek, amelyek arnyaban &ll a sontali gunyhoja. Rendesen kecs-
két, csirkét aldoznak, néha viragot, avagy nemes gyiimodlcsot. Né-
mely faluban a fakat kériiltancoljadk, nehogy valamelyik istent
megbantsak, aki ott tartézkodik.

A sontaloknak tgy mint a gondoknak, vannak hagyoma-
nyaik, melyek azt tartjak, hogy &éket a torzs-isten a Hymalaya
labanal Devalagiri tovében teremtette. Halottaikat észak felé for-
ditva temetik, hogy egykor ismét készen alljanak, ha északi ha-
zdjukba vissza kell mennidk,

Egyes szokésaik kiilonosek. A nair torzsnél tobb férfi egy
feleséget tart, a csaladié vagyona testvére gyermekeire szall.
Kiilénben ez a hymaldyabelieknél is szokasban van.

A marias torzsnél az adodszedés kiilonés modja otlik sze-
miinkbe. Ugyanis az év bizonyos napjan megjelenik az ad6szeds,
megiiti a dobot a dsungel szélén, mire a mariasok futva hozzak
az ado6t, ami rendesen otthoni produktum, leteszik és visszafut-
nak a dsungelbe. A dsuang nép még 1871-ben levelekbdl 6ssze-
r6tt ruhat hordott, az angol kormany adta at nekik {innepélyes
aktus kozétt. A kand népnél divatban van a vérboszi, Naluk a
hazassag abbél all, hogy a kond ifji valamely iinnepségrél elra-
gadja a valasztottjat. A lednyért bizonyos Osszeget fizetnek le,
aki mint szolgalé él az ipa hazanal, amig a kond ifju elégge
megnd. Ugyanis a né sokkal idésebb, mint a férfi s igy nagy be-
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folyast gyakorol redA — néha meg is rakja — ami 6riasi kivaltsag
India teriiletén, ahol a né oly alantas szerepet jatszik.

A kondok Tari-pennunak, a f6ld istenének emberaldozatot
mutattak be azel6tt, de az angol kormdany eltériiltette veliik ezt
a szokast. Tari-pennurél sok mindent tart a kond mondavilag; a
legérdekesebb talan az, amikor Bura-pennu isten felszélitdsara
nem akarta megvakarni a hatat, nagyon megharagudott és ezért az
engedetlenségért Tari-pennunak sokat kellett szenvednie,

Egyes t6rzseknél ma is szokdsban van, hogy kutyéra eskiisz-
nek. Ez a legszentebb valami eléttiik. Szamtalan kiilonés szokast,
gazdag folklorét talalhatunk kozottiik, jollehet egyes részitk mu-
zulman hitre tért at, masok keresztényekké lettek, de még nem
tint el koziilok az 6svilag-nézlet. Szokasaik kozott saman-budd-
hista cereménia nyomaira bukkanhatunk, amelyek a hymalayabeli
térzseknél divnak teljes mivoltukban.

A hymaléayabeli térzsek tobbé-kevésbbé a modern buddhis-
mus hivei. Ebben a keverék-vallasban rea akadhatunk bizonyos
braman szokasokra, de a legtobb megmaradt az §si samanismus-
bél. Az eredeti buddhismust alaposan kivetkéztették formajabél.
Naluk a pap 6rdogiizé, orvos egy személyben, aki csirkék bel-
sejébdl josol, ahogy a lepcsaknal szokas ma is. Van még egypar
furcsa szokésuk, példaul vajjal kenik magukat, a homlokukat meg
— disznévérrel; nagyon babonasak, ahogy a saman hagyoma-

nyokhoz illik.

Asszamban az egyik térzsnél a tavolsag kifejezésére a bétel-
bagot hasznaljak. (T. i. amig valamely faluba ér, ennyi és ennyi
bételt rag el — ez az irdnyad6 mérték.)

Ezen futélagos vazlattal inkabb az érdeklédést akarom fel-
kelteni, nem pedig hogy korrekt tanulmanyt adjak réluk. Hozza-
flizém, hogy az indo-turdnoknak gazdag népszokasuk és mese-
vilaguk van, amelyek sokban egyeznek az északi rokonokéval. Pél-
danak hozom fel, hogy a Jumi patriarcha torzsébél szarmazé nép
neve (lapp 6si hagyomany) a Jumar, Jumila 8si fia-balvany egye-
zik a nepali jumila {6ld elnevezéssel, hasonnevii varossal és torzs-
zsel. A fii démon ganes, a nepali ganes, ganes kozeli rokonfogal-
mak névben tigy, mint felfogas tekintetében is. Sok mas hasonl6
nevet taldlhatunk Nepalban az Ural, Baltit, Tingri, Duna, etc,
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neveket. Talalhatunk egyes osztjak neveket és sok mas egyéb
nevet, amelyek kutatéra varnak, hogy napvildgra hozzdk oket.

A hindu-turédnok altalaban foldmiiveldk, kicsi résziik dsun-
gel laké és halasznépség. Egyes résziik katonaskodik, mas résziik
kereskedd, teatermels.

General Briggs kitiin6en jellemzi e népeket, dicséri eré-
nyeiket. A karnata szipoyok voltak az elsék Clive szolgalataban.
Az 6 segitségiikkel verték le a hindukat szamos esetben. Plassey
mellett 6k segitették diadalra az angolokat, hogy leverjék a hin-
duk uralmat. Ugyancsak kivették résziiket az afgani hadjaratok-
ban is. Soraikbél kitiiné hidépiték és mérnokok keriiltek ki.

Ugyancsak igy nyilatkozik Colonel Dixon, Sir James
Outram is. W. W. Hunter, Colonel Tod kitiin6 tanulmanyokat
irtak roluk, kozottiikk valo tobb évtizedes tartézkodasuk utan.

Az indo-turdnok kiilonleges helyzetiiknél és voltuknal fogva
érdeklédésre tarthatnak szamot résziinkrél, Altaldban nem is-
merjiik 6ket, legyen azért a jovendé magyar tudosok feladata,
hogy a megfelelé helyre emeljék 6ket a turani nagy népek soro-
zataban, anndl is ink4bb, mivel ésmultunk szoros kapcsclatban van
veliik, ami fényt fog deriteni arra a fontos kérdésre, hogy honnan
szarmazunk mi magyarok,



Koélecsonhatasok ativol Kelet mavészetében.

Irta: F. Takics Zoltan dr.

A tavol Kelet miivészetének tanulmanyozasa most kezd biz-
tosabb eredményekhez vezetni. Lelkes bennsziilott és idegen ku-
tatok, 6ridsi dldozatoktdl vissza nem riadé kiadék onzetlen mun-
kajanak eredménye, hogy ma mar ez a tudomany is kinétt gyer-
mekkorabél. Igaz, hogy tavol vagyunk még attél, hogy Kina és
Japan nagy miivészeir6l olyan megbizhat6 adatokat tartalmazé
¢letrajzokat irhassunk, mint az olaszokrél vagy németalfoldiek-
rél. Keletazsia mérhetetleniil gazdag és valtozatos miivészeti fej-
18dését lasstinak és korlatoltnak 1atjak még sokan azok kéziil is,
kik el6tt az atléphetetlen kinai fal meséje mar rég 6sszeomlott.
De mindezeknek dacara ma mér annyira jutottunk, hogy megta-
laltuk azt a vords fonalat, mely a tdvol napkeleti birodalmak
miivészetének egyes nagyobb fejlédési fokozatait megszakitas nél-
kiil kapcsolja 6ssze s egymasbol magyarazhatova teszi.

E téliink messze fekvé oriasi teriilet atkutatdsahoz az éles
szemen és kiilénos ratermettségen kiviil még bizonyos romantikus
hajlam is sziikséges. Nem szabad megijedniink e tudomanyhoz
szokott fiilnek veszélyesen hangzé allitast6l. Az iizleti életnek, a
laboratoriumnak, a boncteremnek is meg van a maga romantikaja
és vajjon nem hangzik-e szépen és hihetden, ha romantikusnak
nevezziik azt az érzést, mely a tudomanyos kutatét az ismeretlen
felé hajtja és képzeldtehetségét elméletek alkotasara Osztonzi,
szitkség esetén, hogy azokkal hidalhasson 4t végtelennek latszé
tavolsagokat.

Romantikus érzésiiek voltak azok a kalandorok is, akik
Amerikat felfedezték és az 6 vériik folyt abban az emberben is,
aki Kelet4zsia régi miivészetének tudoméanyos kutatasit megala-
pozta. Ernest Francisco Fenollosat, kinek nézeteire tobbszor lesz
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alkalmam hivatkozni, ritka merész képzelbtehetség és kiilonos
Oszton vezette. Az aranykeresé spanyol hajésok szelleme ha-
totta at, mikor gondolatban megjelentek elétte az Aleutok és a
polineziai szigetcsoportok lakéi, amint primitiv barkaikon,- fegy-
vereiken, eszkozeiken, ruhdzatukon és sajat meztelen testiikén
bemutatjak egymasnak azokat a faragott, sz6tt, fonott és tetovalt
formakat, melyeknek keveredése folytin a csendestengeri népek
miivészetét a homdalyos éskorban rokon vonasok fiizték egy elvi-
tazhatatlan 6riasi egységbe.

Kétségtelen, hogy a kinai sarkany alapformait sugalmazé
érzés ott sziiletett az 6skori primitiv miivészlelkekben, ahol a leg-
tavolabbi Kelet megsziint Keletnek és a legtavolabbi Nyugat meg-
sziint Nyugatnak lenni. Elénk vita tirgya ma is és valésziniileg az
lesz még hosszu ideig, hogy e szimbolikus allat, melyet mai for-
méajaban a hiillék és bizonyos tekintetben az emlésok kozé soroz-
hatunk, milyen 8stél szarmazik.

A kutaték egy része azzal konnyit feladatan, hogy a legen-
das allatot a puszta képzelet sziil6ttének minésiti. Masok az &s-
allatok, kiilonésen az ichtiosaurus emlékét keresik benne. Legtobb
hive van annak a nézetnek, mely szerint a sarkdny a Yang Tse
Kiangban eléfordulé alligator leszirmazottja. Fenollosa, a leg-
dijabb elmélet képvisel6je, a sarkany régi formajat a csendes-
tengeri primitiv szigetlakék halformaju faragvanyaira vezeti
vissza.

A kiilénb6z6 nézetek puszta emlitése is elég annak érezte-
tésére, mily tavol allunk még a f6lotte érdekes kérdés végleges
megoldasatol. Rendkiviil megneheziti és komplikélja a problémat
a kiilénos miivészi diszité torekvés energikus volta, melynél fogva
a Shan és Chou korszakbél, a Kr. el6tti masodik és elsé évezred-
b6l szdrmazé bronz edényeken eléfordulé allati forméak a felis-
merhetetlenségig atdolgozottak. A kinaiak tehat mar idészamita-
sunk elétt egy-kétezer évvel a merész elvonatkozasok emberei
voltak; az igazi értékes miivészetet mar akkor a sokszoros leveze-
tettségben keresték. A régi bronzokrol sz6lé6 1119-ben megjelent
hires munka, a Po ku t'u lu, élénk vildgot vet e felfogasra. Wang
Fu, a szerzé, pl. kiilonés nyomatékkal dicsér itt egy egyszerii, de
sok miivészettel és gonddal szerkesztett edényt, melyet az emlét
jelképezé dudorodasokon kiviil a gorég meanderhez hasonlé
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felh6ornamentum és az u. n. k'uei sarkany legegyszeriibb formaja
diszit. Ennek az ideogramma visszafejlesztett alaknak egyszerii
tagolatlan kigyoteste, labait jelzé négy nyulvanya és nagy szemét
visel6 kerek feje egyaltalaban semmi pozitivumot sem tartalmaz.
Ilyen és hasonlé emlékek alapjan, azt hiszem, csak egyet lehet
bizonyosnak mondani, azt t. i, hogy a kinai diszité6 miivészetnek
ekkor mar kifejlett és leszogezett rendszere volt és e rendszer
alapjanak a felh6ornamentumot kell tekinteniink. A gomolygo
és menydorgést rejté felhonek ez a szitkszavu misztikus jelképe
nevezhet6 tehat a kinai diszité stilus lelkének, sé6t tovabb mehetiink
és azt is megallapithatjuk, hogy a formaknak ez a szakgatott jel-
zése felismerheté a kinai kézépkor és tjkor klasszikus mesterei-
nek alkotasain, kiilondsen képzeleti tajaiknak biztos stilusérzékbél
sziiletett vonalritmusan. Klasszikus példat keresve ez allitas iga-
zolasdra, a japanok egyik festéoridsa Sesshu 6tlik szemiinkbe. Ez
a langelme bizonyos tekintetben a tavol Kelet sajatos miivészi
alkotéerejének maximumat képviseli. Tusfestésein kikristalyoso-
dott formaban valésul meg az a tendencia, mely a festét a formak
naturalisztikus utdnzésa helyett sziikszavii levezetett képletek
alkotasdra 6sztonzi. Ezek a képletek pedig nem arra valék, hogy
a latottakrol targyilagosan és kimeritéen beszamoljanak, hanem
arra, hogy a miivész temperamentumanak kozvetlen kifejezésére
tokéletes eszkoziil szolgaljanak.

Sesshu a kinai Sung-korszak, a 11., 12, és 13, szazad klasz-
szikusainak hatrahagyott miiveibél tanult. Ezekben pedig &srégi
hagyomanyok nyilatkoztak meg. Igy magyarazhaté, hogy a nagy
japan mester vonalvezetésében kétségteleniil felismerheté a le-
gendas 6-korbdl szarmazé bronzok felhéornamentuméanak szel-
leme.

Néhany primitiv sarkanyalak mindennél jobban bizonyitja,
mennyire irdnyitotta ez a dekorativ alapforma a miivészi térki-
toltés logikajat. A Shan és Chou korszakbél valé bronzedények
egynémelyikén a sarkdny mozdulata a felhdornamentum ossze-
lapitott S formajat irja le és a kompozicionak ez a mintdja mas
motivumokon is felismerheté.

Ez a megfigyelés nagyon alkalmas arra, hogy vele kapcso-
latban egy minket magyarokat kiilénésen érdekls kitérést te-
gyiink. Oseink faji, illetéleg kulturalis hovatartozasanak és szar-
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mazasi helyének kutatéi, koztiik elsésorban Nagy Géza, jogosan
hatalmaznak fel minket arra, hogy a szkithasag gyiijtéfogalma
alatt értheté. népeket turaniaknak tartsuk, magyar elddeinket,
esetleg a hunnokat is, kodzéjiik szamitsuk és ¢shazajuknak, szar-
mazasi helyiiknek a Baikal-t6, a Jeniszei és az Amur vidékét te-
kintsiik. Szibérianak e tavoles6é része és a hazank belseje kozé
esé teriileten, szoval azon helyeken, hol a szkitha népek vandor-
lasa, torténelmi szerepe, illetéleg kialakulasa lezajlott, egységes
jellegii és hatdrozott kulturalis kdzosséget bizonyité6 emlékek ke-
rillnek el6 a fold alél. Olyanok is tartoznak ezek kozé, melyek-
nek alapjan tobben azon meggy6zédésre jutottak, hogy készitéik,
a kinaiak régi tészomszédjai, az utébbiakra kulturalis, illetéleg
miivészeti téren befolyast gyakoroltak. Akadt a miivészetkutatok
kozt olyan is, ki a kinai sarkdnyt szkitha eredetiinek tartja. Ez
az allitas tobbek kozt egy Déloroszorszagban talalt iparmiivészeti
targyon alapszik, melyen két erés dekorativ érzékkel komponalt
sarkany lathat6. Aki azonban e szornyetegek formajabol akarja
levezetni a hires szimbolikus allatot, elfelejti, hogy e kecskefejii
négylabuak mozdulata is megfelel a felh6ornamentum vonalme-
netének, amint a veliik egy csoporthoz tartozé mas emlékeken is
megallapithat6 ez a térvényszeriiség.

Egyes darabokon a motivumok olyanforman kerekitik ki
egymast, mint az 6s kinai tai gi szimbolumon, a kezdet kezdetét
jelentd képleten, mely a positivnek és negativnek egymast kiegé-
szité fogalmairél egy csavarvonallal két részre osztott korrel ad
kifejezést.

Nem hallgathatom el azt sem, hogy a szibériai, illetéleg dél-
oroszorszagi emlékek egy része kiilonb6zé allati motivumok de-
korativ kombinéaciéjat mutatja. Talalhaték pl. koéztiik szarvasala-
kok, melyeknek ékitményesen kiképzett agancsai fiiles keselyt,
illetéleg griffejekben, vagy egyéb allatformakban végzédnek és
testiiket is kiilonb6z6 allatok rajza boritja. Ez utébbi diszité elja-
ras kozods jellemvondsa az 8s kinai és a szibériai miivészetnek s
valésziniinek tartom, hogy a tetovalasbol ered. A griffszerii agan-
csok viszont elfajult sarkdnyalakoknak tekintheték, A kinai bron-
zokon eléfordulnak t. i. olyan karcsi kigyészerii sarkényok is,
melyeknek feje hatirozottan a keselyiire emlékeztet.

A szibériai népek régi miivészete elsésorban elrontott asz-
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szir-perzsa, sz6val mezopotamiai, s amellett, amint jeleztem, de-
generalt éskinai formékat tartalmaz. Enélfogva nem értheté meg
teljesen az utébbiak ismerete nélkiil. Viszont a kinai ékitményes
motivumok egy részének magyarazata is csak a veliik rokon bar-
bar mitargyak alapjan adhaté. Ezek képviselik az 4tmenetet a
kinai ékitményes elvonatkozasoktél a naturalisztikus formakhoz.
A tavol Kelet arisztokratikus dekorativ smiivészetének népies
atdolgozasa ismerhetd fel benniik. Legkozelebbi rokonsaguk nem
az utékor szamara is fennmaradt szimbolikus ornamentika, ha-
nem a menyei birodalom klasszikus 6koranak elveszett nagy abra-
zolé miivészete lehetett, melyrél ma mar csak a vele hataros két
szélséség kozt bolyongé fantazia kolthet homalyos regéket.

Keétségtelen, hogy a polinéziai ékitményes motivumok sza-
lagszerii kiképzése jobban egyezik a kinai ritudlis ésformak ter-
mészetével, mint a szibériai és belsdazsiai népek féldekorativ
kompozicidival, de a térkitoltés, a formak szoros egybeillesztésé-
nek elve, mind a haromnal koz6s. Ugyancsak kozos jellemvonas
mindeniknél a heterogén elemek egybekapcsolasa, illetéleg egy-
masbél kifejlesztése, ami a csendestengeri, illetéleg amerikai to-
temek konglomeratumszeriti kiképzésében nyilatkozik meg a leg-
hatarozottabb formaban.

Tekintetbe véve mindezt, valésziniinek latszik, hogy e mi-
vészeti fejlédés kdzéppontja, talan épen kezdetének kezdete Kina
volt. A minket kézelebbrél érdeklé népvandorlaskori miitargyak
keletkezése idején, vagyis Krisztus el6tt legfeljebb 6t évszazad-
dal, a kinai diszit6 stilus mar 6ridsi multra tekinthetett vissza;
elveit rég leszogezte és a ritudlis bronzedények ornamentikaja
meggy6z6 bizonyiték arra, hogy szigorii logikdja semmi indokolat-
lansagot sem tiirt.

Az indokolas alapja természetesen egy absztraktum volt,
egy teljesen elvont térkitoltési elv, amely nem kapcsolédott vala-
mely pozitiv dbrézolashoz, hanem egy mozgasi képzetnek, a fel-
hék alakulasanak képletes éreztetéséhez.

A belsé- és északazsiai nomadok miitargyain viszont latszik,
hogy 6k e szigoru térvényszeriiséget nem értették meg teljesen. A
tavol Kelet miivészi kulturdjanak szellemébe nem hatoltak be.
Ami ott hibatlan ékitményes logikan épiilt, naluk exotikus szer-
telenség maradt. A motivumok félreértése mellett bizonyit néhany
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bronz iist sajatos disze is. Ujra olyan emlékek, melyek a szkitha
népek lakta egész teriiletre jellemzék, de a kutaték nagyobb ré-
szének véleménye szerint kiilén kategéridba osztandék, nem so-
rozhaték a tébbi szkitha emlékkel egy csoportba. Szerény nézetem
szerint, ha van jogunk a népvéandorlds emlékei koziil valamit a
hunnoknak tulajdonitani, akkor e kiilénés edényeket elsé sorban.
Ezeknek miivészi jellege utal ugyanis a legtavolabbra Kelet felé
és tudjuk, hogy egyes mongol térzsek még ma is haszndlnak ha-
sonlé iistoket. Magas hengeres formajuk, fiiggélyesen kiemelked§
fiiliik, négy cikkre osztott oldaluk, teljesen megfelel a kinai rend-
szernek. Az iistok szélén lathaté és praktikus szempontb6l nem
magyarazhaté gombaalaki nyulvanyok pedig nem lehetnek egye-
bek, mint a régi kinai bronzedények egyes fajtdin alkalmazott
nyelek csékevényes formaéi.

A népvandorlas részesei koziil a hunnok voltak legszorosabb
osszekottetésben a kinaiakkal, ennélfogva nem vitazhaté el a
reédlis jogunk arra, hogy ez emlékeket nekik tulajdonitsuk.

Nagy szerepet jatszanak a népvandorlas szkitha emlékei
kozott a hosszikas bimbé alakd, attort oldald csérgsk, tetejiikon
egy-egy allat (kutya vagy madar) alakjaval és alsé résziikon szeg-
gel vagy csével, mellyel e targyakat botok vagy rudak végére
szoktéak volt erésiteni. A kinaiak kéznapi életében, zenekaraiban
stb., nagy szerepet jatszottak a botra erésitett csérgok, amint azt
irott adatokbél és a Han korszakbél rankmaradt dombormiivekbél
tudjuk. A szkitha csérgék hegyén levé allatalakok asszir mintdra
vezetheték vissza, és tigy latszik, hogy az dzsiai népeknél altala-
ban kedvelt disztargyak voltak. Egy keleti Turkesztanban talélt
falfestményen, melynek vonalas rajza Griinwedel Albert legijabb
nagy munkajaban (Altbuddhistische Kultstitten in Chinesisch-
Turkestan) lathat6, az indiai hercegek sisakjanak hegyét hason-
l6an komponalt allatalakok diszitik. Ez a festmény természetesen
aranylag 1j keletti, de bizonyosra vehets, hogy a rajta abrazolt
motivumok régi hagyomanyokra vezetheték vissza.

Kisméretii, gyakran igen esetlen allatalakok siirtin fordul-
nak elé az 6s japan sirokban talalt, iwaibe név alatt ismert edé-
nyeken, a Han-korszakban késziilt kinai bronz dobokon s altala-
ban olyan targyakon, melyek a kinai birodalom déli részének 6s-
miivészetét, illetéleg annak hagyomdnyait képviselik. Az igény-
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telen bronzforméak tehat messze f6ldrdl jutottak Eurdpa szivébe,
6riasi utat irtak le, mig hazdnk teriiletén is megotthonosodtak
és e nagy tavolsagon szétszért népek egykori szoros dsszekétte-
tésérsl beszélnek.

A kinaiak és szkithdk, illetéleg torok-tatar népek kozt kifej-
lett miivészeti kdlcsdnhatds kérdése még nincs tisztazva. A leg-
hivatottabb kutaték, koztiik elsésorban Reinecke Pal és Berthold
Laufer, amilyen fontosnak tartjak e problémat, ép oly 6vatosan
bannak vele. Es 6vatossdguk teljesen indokolt, mert hiszen a
menyei birodalom legrégibb miivészetét illetéleg még a kérdések
feltevésének is csak a kezdetén vagyunk. Az Gsmiivészeteknek
csak egy 4gat, a dekorativ bronzplasztikat ismerjiik és annak is .
csak egy-két motivuméval vagyunk némileg tisztdban. A fébbek
megnevezése és szimbolikus jelentése régen él a koztudatban és
ennélfogva mar nem kérdés targya. Genezisiik megfejtése azon-
ban még mindig megoldhatatlannak latszé feladat. Emlitettem,
hogy a legtijabb nézetek szerint Kina ésmiivészete csendestengeri
miivészetnek nevezhets. Nem vehetd természetesen rossz néven,
ha ez allitdsra sokan azzal a kérdéssel felelnek: ming realis ala-
pon? Hiszen a csendestengeri népek &smiivészetének mulandé
anyagbél késziilt termékei rég eltiintek, tonkre mentek. Igen, de
tudjuk, hogy a népmiivészetek altaldban konzervativ jellegiiek;
a régi formakhoz szigortian ragaszkodnak. Fenollosa tehat j6 dton
jar, mikor a kinai ritudlis bronzedények legfébb diszét, a falank-
sagot jelképezd, feltiinden nagy és ferdeszemii tao-tieh szérnyeteg
abrazoldsat szoros kapcsolatba hozza az uj-zeelandi bennsziilot-
tek hazain eléfordulé fafaragasokkal. Az elfogulatlan szemléls
kénytelen belatni, hogy e formak alkotéi kézos esztétikai elvekbdl
indultak ki, amely elvek a szigetlakék diszitd miivészetét ma is
iranyitjdk. Batran aldirhatjuk a Fenollosa altal képviselt nézetet
arra vonatkozélag is, hogy e motivumok fafaragisok és tetovalas
formajéban sziilettek és eredeti jellegiiket megtartottak. A sti-
lizalt fregatmadarakbél komponalt legyezék és hasonlé motivu-
mokbél osszeallitott csolnakdiszek kitiind példak a mondottak
bizonyitasara s mindenek{&l6tt ugyanolyan ékitményes szintétikus
érzésrdl tanuskodnak, amilyen a kinai bronzok alkotéit vezette.
A feltiiné szerepet jatsz6 szemformak altalanos elterjedése alasz-
kai ékitményeken ellenérizheté legjobban. Ezek a legbeszédesebb
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példdk egyuttal arra is, hogy a felhéornamentumok alapjan ki-
fejlett szogletes vonalkompozicié6 mennyire iranyadé volt a kinai
teriileten kiviil is. .

Nem tudjuk, hova helyezhetsé legtébb joggal a csendesten-
geri miivészet kiinduldsi pontja, a tropikus vidékekre-e vagy in-
kabb északra, de valosziniibb az utébbi feltevés és még valoszi-
niibb, hogy Azsia és nem Amerika partvidékeinek népeitél indult
ki az elsé impulzus.

Igen kozel jutnank e problema megoldasahoz, ha sikeriilne
felfedezniink és megfejteniink a kinai bronzokon eléfordulé leg-
régibb sarkany- és egyéb szornyalakok alapformait. A kutaték,
amint a siarkany esetében jeleztem is, kiilonb6z8 allaspontot fog-
lalnak el. A legegyszeriibb felfogas szerint elintézettnek tekint-
heté az iigy azzal a kényelmes feltevéssel, hogy rendszertelen
otletekkel allunk szemben. A problematikus motivumok gondos
vizsgalata azonban hamar meggyéz ez allitds elhamarkodott alap-
talan voltarél. , :

Bizonyos, hogy azok a képzelt szérnyek, melyek a klasszikus
korbeli edényeken rendesen a tao-tieh-formaknak alarendelve
lathatok, nem mind sarkanyok. Némelyeken hatarozottan kiveheto
az emléséllatokra vallé fiilalak, vagy a szarvasaggancs levezetett
formaja és a tao-tieh szérnyeteg macskafaji ragadozékra emlé-
keztetd szeme. Az allatok egy részének szélesebb teste és mean-
derszeriileg felhajlé farka van. Mas résziik keskeny alakjaval a
kigy6ra vagy angolnara emlékeztet. Az sem lehetetlen, hogy a pri-
mitiv miivészek csak ez utébbiakkal akartak sarkényt &brazolni.
A szornyek altaldban ragadozo jellegiiek, tagra nyitott szajjal,
ami olykor csérnek is nevezhets, gyakran éles tépé fogakkal. La-
baik egyszerii, egymas felé hajlé, hegyben végzé6dé nyulvanyok.
Taldn ezek miatt gondolt Fenollosa tdbbek kézétt a fékara is,
mikor ez alakok mintajat kereste.

Nagyon valészintinek tarthatunk egyel6ére annyit, hogy e
képzelt lények alakitisa mar kezdetben eklektikus médon tor-
tént. Nem szabad szem elél téveszteniink tovabba, hogy az allatok
altalaban ragadozé jellegiiek. Vissza kell utasitanunk tehat mar
ennek alapjdn is azt a feltevést, amely szerint a kinai sarkany
a szkitha miivészek szarvasalakjainak félreértésébsl keletkezett
volna, : (Folytatjuk.)



Tibet és az azsiai nagyhatalmak.

Irta: Dr. Milleker Rezsé.

Alig, hogy sulyos belviszalyokkal kiizdve megsziiletett a
kinai koztarsasag, nehéz feladattal taldlta magat szemkdzt. Nagy
birodalmanak két legszélsébb részét, Mongoliat és Tibetet két
hatalmas szomszédjaval, Oroszorszaggal és Anglidval szemben meg
kellett védenie. Mongolia az orosz befolyasban bizva a belhdboruk-
kal elfoglalt fiatal koztarsasagtol kicsikarta majdnem teljes gaz-
dasagi és politikai fiiggetlenségét, 1igy, hogy Kina még katonasa-
got sem tarthat ezen tartomanyaban. Kozelfekvé azon gondolat,
hogy ha csak Kina, Japadn mintdra magat 6ssze nem szedi, akkor
Mongolia az orosz jogar ala keriil. Hasonlé sors fenyegeti Kina
masik délnyugati tartomanyat, Tibetet Anglia részérél. Tibet sok
ideig az orosz és angol versengésnek szinhelye volt, mig az elmult
évtizedben a Kindval és a tibeti theokratiaval kotott szerzédései
révén e teriilet tigysz6lvan teljesen Anglia befolyisa ala keriil.
1904-ben Anglia Tibettel oly értelmii szerzédeést kotott, hogy or-
szagat Gyang-Cse, Gartok és Yalung-nal megnyitja az angol alatt-
valék szaméra és egyszersmind megengedi, hogy Anglia ott iigy-
nokségeket 1étesitsen. Tovabba kotelezte magat a tibeti kormany,
hogy semmiféle 1t, taviré, vagy vasit koncessziét nem 4d masnak,
mint angol alattvalénak. Ugyanaz 4ll a természeti kincsek, f8ként
pedig a banyadk kihasznalasi jogara nézve is. Anglia a béke utdn
Tibet elzarkozottsigat fentartotta, mert az eurépai utasoknak
rendesen megtiltotta a Tibetbe valé elényomuldst. Mint latjuk,
ez a szerzédés oly tekintélyes jogokat biztosit Anglianak, ame-
lyek e teriiletnek annektalasit megkonnyitették. De mindennek
dacara a szerzédés keresztiilvitele nehézségekbe iitkézott Kina
hozzajarulasa nélkiil. Ez 1906-ban hosszi targyaldsok utdn meg-
tortént. Az ekkor létrejott konvencié értelmében azonban Anglia
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kételezi magét, hogy nem annektilja Tibetet, tovabba a tibeti admi-
nisztraciéba bele nem szél. Ezzel szemben Kina kételezte magit,
hogy mas allamnak, mint Anglidnak nem engedi meg Tibetben
az akar gazdasagi, vagy mas tton valé térfoglalast. 1d8kszben
Anglia tébb izben katonai missidkat kiildétt Tibetbe, melyek
egyike az Urgaba menekiilt Dalai Lama helyébe az angoloknak
sokkal kedvesebb Tasi Lamat helyezte. Ez mar 1905-ben Raval-
pindiban iidv6zélte az ott id6z6 welsi herceget. Oroszorszag ek-
kor nem tudta kelldleg érvényesiteni befolyasit és igényeit Ti-
betre nézve. A japan hdbori utdn elgydngiilve, lemondott inva-
ziés tervérdl s végre 1907-ben Anglidval egyiitt megéllapodott
abban, hogy a statusquot Tibetben fenntartjak, s6t Anglia lemon-
dott mindazon elény6krsl, melyeket szdmara az 1904-iki tibeti
szerz8dés biztositott. Ez utébbi megegyezés hatarozottan Kina
javara szolgalt. Az angol katonai missziok altal a kinai prestige
Tibetben nagyot szenvedett, mindenekelstt hozza kellett latnia
a tartomany keleti végeinek kozigazgaasi reorganizaciéjahoz. Fé-
leg a Sze-Csvan hatarain fekvé Batang és Litang keriiletek lazad-
tak fel és idével teljes fiiggetlenséget vivtak ki maguknak. Az
odakiildstt kinai legatust megdlték, ami végre arra kényszeritette
Kinat, hogy Ma tibornok vezetésével katonai missziét kiildjon a
lazadék ellen. E tabornok azonban nem tudta feladatat teljesiteni.
Kiildétt ugyan Pekingbe nehdny kosarat teli lamak levagott fiilei-
vel és sajat tetteit dicséits iratokkal, a lazad4s azonban mindin-
kabb nagyobb tért héditott. Végre 3000 ember élén elkiildték
Csao-Ol-Fongot Litangba, aki Szam-Pin-Lin 1d4ma kolostort vette
ostrom ald. Az élelmiszerekkel béven ellatott véddk koénnyen
védekezhettek az élelmiszerekben sziik6lk6dé ostromlé sereg
ellen. Mar kénytelenek voltak visszavonulni, midén felfedezték
az eréditményt taplalé vizvezetéket. melyet elvagva, hamarosan
keziikbe keritették a kolostort, hol nagy vérfiirdét rendeztek.
1907-ben ismét kitért a ldzadds Lagongun kolostorban, melyet
csak hdrom hénapi véres ostrom utdn tudtak a kinaiak felgyj-
tani. 1907. kozepe tdjan a tartomanyokban helyre &llott ugyan
a rend, de a vidék ténkre volt téve. A ldma kolostorok feldiilva,
a falvak legnagyobb része leégetve. Az egész vidék katonai kor-
manyzésag ald keriilt, mely utébbinak azonban nehéz szerepe
volt Tibet korményzésaban. Itt egy fiiggetlen és tiirelmetlen egy-
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hazi hatalommal keriilt szembe, mely meg tudta az orszagnak
sok tekintetben valé fiiggetlenségét védeni. Ez az organizacié
azonban idével gyengének bizonyult. Elsé dolguk volt a kinai ad-
minisztraciét mindeniitt behozni. Az eredetileg Sze-Csvan és
Yunanhoz tartozé Tibetbdl egy egységes provinciat alkottak Ba-
tang f6évarossal, melynek élére Csao-Ol-Fong keriilt. 1908-ban a
rendkiviil intelligens és erélyes kormanyzé kimerit6 jelentést kiil-
dott Pekingbe, melyben megjel6lte mindama reformokat, melyek
hivatva vannak Kina helyzetét Tibetben megerésiteni. Terveibél
felemlitjiik a gazdasagi telepitést, katonasag organizaciéjat, a
kozoktatas széles korokben valé behozatalat, a banyak kihaszna-
lasét és a kereskedelem fejlesztését. Ezek az intézmények 6l al-
kalmazva, tényleg alkalmasak lettek volna Tibetet allandéan a
mennyei birodalomhoz csatolni. Az Urgaba menekiilt Dalai Lamat
meghivtak Pekingbe, ahova 6 1908-ban megérkezett és ahol 6t,
Buddha foldi megtestesiilését, kells tisztelettel fogadtak. A fo-
gadtatdsok menetébél mindazonaltal kitetszett, hogy a Dalai Lama
mintegy vazallusa a mennyei birodalomnak. A targyaldsok folya-
méan arra birtdk a Dalai Lamat, hogy az elébb emlitett intézme-
nyek mellett, amelyekhez még posta és tavirda is jarult, dtengedje
a tibeti korméanyzast a kinai alkiralynak és az oda kinevezett
tisztvisel6knek. Kina volt egyszersmind az, amely Anglianak ki-
fizette a tibeti hadikarpétlast, amire 1908-ban az angolok Khumbi
volgyét kiiiritették. Erre kinai tisztvisel6k egyezményt kotottek
az angolokkal, mely szerint az indiai kereskedelem szamara egyes,
Tibeten keresztiil vezet6 utak megnyilnak. A Dalai Lama hosszan-
tarté pekingi tartézkodasa alatt azonban tjra kitort a tibeti lamak
kozott a nyugtalankodas, amit a hazatért 14ma nemcsak hogy nem
sziintetett meg, hanem a kinaiakkal kotott szerzédésben vallalt
feladatokat egyenesen megtagadta és a zavarokat mindjobban
szitotta. Ennek kovetkezménye az volt, hogy a kinaiak csapato-
kat kiildtek Lasza ellen. A Dalai Lama erre elhagyta Potalai pa-
lotajat és 1910. februarjaban menedéket keresett az angoloknél
Indidban. Dardsilingban berendezkedve, tartésan az angolok ol-
talma alatt maradt is. Kina azonnal intézkedett, csaszari dekretum
kitoriilte a ldma nevét a Dalai Laméak sordbél és azonnal elren-
delte utédjanak megvalasztasit. Mindazonaltal nyugtalanitotta
a mennyei birodalom intéz8 kéreit, hogy a Dalai Lama angol f6l-
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dén tartézkodik, magait és orszagat angolok védelmébe ajanlva.
Az angolok azonban az Oroszorszaggal kotott egyezségiiket all-
jak és nagyon.valészinti, hogy Tibet megszalldsdhoz nem latnak,
bar a kézel multban kitért zavargasokban ismét nagy gazdasagi
és politikai elénydket csikartak ki maguknak. Tibet sorsa mind-
azonaltal kétséges. Ha Kina nem tudja belsé zavarait lekiizdeni,
Anglia pedig Oroszorszag igényeit mas titon nem képes kielégi-
teni, akkor a legelsé alkalommal Anglia kezét véglegesen Tibetre
teszi és ekkor e misztikus orszag révid idén beliil a civilizalt
teriiletekhez sorakozik, bar eddigi, majdnem teljes fiiggetlenségét
elvesziti.
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Azsiai expeditiok. A kiilfoldi azsiai expeditiokrél a kovetkezé hallat-
szik: Henry Viollet francia archaeologus a francia koézoktatasi miniszterium
megbizadsdb6l Perzsidban végez kutataisokat az iszlam miivészetének erede-
tére vonatkozélag. Bagdadbsl Ahwasz, Suszter és a bachtiarok foldjén keresz-
til Ispahanba érkezett. Utjdban a nagy héség és a bachtiarok folkelése hat-
raltatta a kutatét, aki innen Teheran felé indult. — Uchtomszky herceg ko-
zépazsiai expediti6jat fia Demeter herceg vezeti, ki Mongolidba hatolt és ott
kiilsnésen néprajzi kutatisokat végez. Az expeditié motorcsénakkal van fel-
szerelve. — Oppenheim baré expediti6ja Mezepotamiaban érdekes asatasokat
végez a Tell Halatban, a hettitak volt févarosiaban. — Mario Piacenza veze-
tésével egy olasz expeditio a Himaldyct tanulmanyozta az idén. Magas hegy-
csicsok megmadszasival, fontos helyrajzi felvételekkel, gazdag gytijtemé-
nyekkel és pompas fénykép-felvételekkel szaporitotta eddigi tudasunkat a
vilag legmagasabb hegységérsl.

A bécsi Tudomanyos Akadémia bélcsészet-torténelmi osztalya a kis-
azsiai bizottsagnak 8000 koronat szavazott meg, mint negyedik évi részletet;
az egyptomi bizottsignak 2000 koronat, mint a mésodik triennum elsé rész-
letét; Pater Wilhelm Schmidt levelezé tagjanak 3000 koronat, mint masodik
részletet a tlizf6ldi szigeteken végzett nyelvtudomanyi kutatasaért.

A parisi Tudomanyos Akadémia szdmtalan értékes dijai kozil itt
csak a Legendre-nek megszavazott 3000 frankot emlitjiik meg, melyet a ki-
valé utazé és tudés Khinarél szé6lé6 munkdjanak koltségeire nyert az aka-
démiatol, ]

A kisazsiai vasutépitkezések. A térdk kormany Anglia és Francia-
orszag hozzajarulasival Németorszagnak engedte at a Bagdadtél Assoraig
vezetd vastitvonalat. Ezzel Németorszag gazdasagi érdekeltsége még erdsebb
lett Kisazsidban.

A tordk hadsereg konstantinapolyi hadtestének német hadtestparancs-
noka lett. A térék korméanyzatnak ez a lépése ugylatszik a térok hadsereg
modern megszervezésével fog jarni, miutdn a kinevezett Liman von Sanders
tdbornokkal még 30 német tiszt ment Konstantinapolyba.

Turani vendégek Magyarorszagon. Ujabban egyre-masra keresik fel
a keleti 4llamok kikiildbttjei s tudésai Magyarorszagot, hogy intézményeinket
tanulmédnyozzak. Igy a térok korméany megbizasabél Refki bég, a konstanti-
napolyi Banque Agricole aligazgatéja, s Djemal bég, a térok kereskedelemiigyi
és foldmivelésiigyi miniszterium osztalyfénoke, akik Magyarorszag gazdasagi,
hitelellatasi s hitelszovetkezeti iigyeinek tanulminyozasa végett jartak itt,
rnovember kozepe tidjan az Orszagos Kozponti Hitelszévetkezet, a Magyar-
orszagi Foldhitelintézetek Orszagos Szovetsége és a Hangya szovetkezet igaz-
gatésagainak utmutatdsai mellett végezték be tanulmanyaikat. A két kivalé
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térok allami tisztviselé hosszabb idét toltott Ahmed Hikmet torék csészari
f6konzul tarsasagiban a mezégazdasagi mizeumban és a féldmivelési minisz-
terium egyébb intézményeit is meglatogatta. Bucsuként a féldmivelési mi-
niszter az illusztris torok vendégek tiszteletére az Orszagos Kaszinéban estélyt
adott. — Szintén kiilonésen mezégazdasagi tanulmanyokat végzett orszagunk-
ban H. Beghian, a toérok foldmivelési miniszterium miiszaki igazgatéja és
Bereket Zade M. Ekrem, ugyanezen miniszterium tisztviseléje, Mindketts
a Mezogazdasagi Miizeumot is alaposan tanulmanyozta és rendkiviil dicséré-
leg nyilatkoztak ezen intézményiinkrél. — A geoldgiai intézet agrogeologiai
laboratériumat T. Nakamizu dr. japan egyetemi tanar, geolégus tanulma-
nyozta a japan korméany megbizasabol.

Valtozasok a diplomaciai karban. Thurn gréf szentpétervari nagy-
kovetiink januar elsején jelenik meg bicsikihallgatason a carnal. Helyébe
Szapdry Frigyes gréf jon. — Athénben a monarchia dj kévete, Szilassy Gyula
dr. mar atadta megbizé levelét a gordg kiralynak, — Ugron Istvdn rendkiviili
kovet s meghatalmazott minisztert, tarsasdgunk alapité tagjat, O Felsége a
kiraly ettol az allasatol kivalé szolgalatainak legfelsobb elismeréssel felment-
vén, szolgalattételre a kiiliigyek cs. és kir. minisztériuméaba rendelie be; helyébe
gieslingeni baré6 Gies! Vladimir altabornagyot, cetinjei rendkiviili kovetiinket
s meghatalmazott minisztert nevezte ki a szerb kiralyi udvarhoz rendkiviili
kovetté s meghatalmazott miniszterré, — Pézel Tibor iiszkiibi alkonzult, tar-
sasagunk rendes tagjat, ki a lefolyt haborus idében igen jo szolgalatot tett
a monarchidnak, a kiradly a most alakitott kisizsiai adaliai konzulatus veze-
tésére rendelte ki. Pézel Tibort j dllomashelyére hadihajo vitte el. — Sen-
Sén-Ling a khinai kéztarsasdg kiovetének megbizo levelét a kiraly atvette.

A Néprajzi Mizeumban most kiallitva volt Alexander-féle gyiijtemény,
amely kiilénésen mongol, jakut, giljadk és tunguz néprajzi tirgyakbol all, tel-
jes mértékben megérdemli figyelmiinket. Kivanatos volna, hogy ez a féleg
turdni népeknek, naprél-napra ritkabba valo felszerelésébdl allo értékes gyij-
temény a Néprajzi Mizeum tulajdondba menne 4t és evvel Magyarorszag
részére mentetnék meg.

Az Erdélyi Muzeum-Egylet térténelmi szakosztalya, amely a Hammu-
rapi kiraly hires babyloniai térvénykényvét adta ki magyarul, most Manu indus
torvénykonyvét fordittatja. A munkét Biichler P4l dr. forditotta magyarra,
részben az eredeti szanszkrit széveghél, részben pedig angol forrasokbol.

A Keleti Kereskedelmi Akadémia mizeuméat november 15-én nyi-
tottak meg az Akadémia Eszterhdzy-utcai épiiletében, baré Harkanyi Janos
kereskedelmi és Jankovich Béla dr. vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter jelen-
létében a nagykozonség szaméara. A mizeum megteremtésén évek hosszu
soran at dr. Kunos Ignac, a Keleti Akadémia igazgatéja, rendes tagunk, vala-
mint Gyérify Istvan dr. buzgélkodtak. A megnyitas alkalmaval Milleker
Rezs6 dr. rendes tagunk sikeriilt el6adast tartott Kis-Azsiarol. Dr. Kunos
Ignéac intenci6ja az volt, hogy a Keleti Akadémiiban foly6 oktatast gyakorla-
tibba teheti, ha rendekezésére 4ll egy a Kelet kereskedelmi érdekeit szol-
g4l6 miizeum. Képviselve van benne a keleti népmiivességnek majdnem minden
aga: a textil- és géléncsér-haziiparon til a fémmiivesség, a ruhéazési haziipar,
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a diszmiipar, stb. Sok szerencsét kivanunk ennek a gyakorlati céld gyfjte-
ménynek. 7

A Kereskedelmi Muzeum, helyes érzékkel a Balkan-allamok most
alakul6 gazdasagi lehetdségekre, az érdekes eléadasok egész sorozatat ren-
dezte az elmult hetekben. Igy eléadast tartottak: Dr. Kovdcs Gyula, a mi-
zeum érdemes és agilis igazgatéja Albdnidrél; Bedthy Sdndor mizeumi leve-
lezé Durazzo és Valona jelene és jovéje; dr. Schneider Sdndor miizeumi leve-
lezé Az uj gorog hédoltsdg mezégazdasdgi viszonyairdl, valamint Szaloniki
jelene és jovéje; Fiilop Sdndor, a mizeum titkara, Uszkiib jelene és jovije;
dr. Varré Istvdn kamarai fogalmazé Az u#j gérég hédoltsdg; Vangel Gyula,
a muzeum levelezdje, Priszren, Monasztir és Mitrovica; Mauthner Miksa
szovetségi titkar Uj-Szerbia gazdasdgi jelene és jovije.

Turani eléadasok. A Turani Tarsasidg a mostani idényben tobb els-
adast tartott a Magyar Nemzeti Miizeum disztermében. Az elsé eléadast
Seb6k Imre dr., tarsasidgunk rendes tagja tartotta, aki ,,JTurdni féldon" (Bai-
kal-t6 kérnyéke, burjaték, Mongolia) cimen beszamolt kozépazsiai utazasanak
legiébb eredményeirsl. A kovetkezé eléadé monori Kovdes Jend dr. volt,
ki ,A Kaukdzus” cimen kiilonésen kozgazdasagi szempontbél vilagitotta meg
a most nyaron altala és tarsa, Holzwarth Lajos dr. altal bejart kaukazusi
és perzsiai teriiletek mai viszonyait. Utana fehérgyarmati Té6th Jené ,,A Hima-
laya turdni népei” cimen megismertette a Himalaya déli lejtéjén laké ugor
nyelvii népeket, angol nyelvkutatok gazdag adatai nyoman. Azutan felvinczi
Takdes Zoltan dr., a Szépmiivészeti Mizeum 6re ,Kolesonhatdsok a tdvoli
Kelet miivészetében” cim alatt kiemelte azokat a fontosabb mozzanatokat,
melyek a régi khinai, indiai és kozépazsiai miivészet fejlédésére jellegzetesek.
Végiil ismét monori Kovdcs Jené dr. ,Tatdrok kozott" (Kaukazus, Ormény-
fold, Azerbejdsan) cim alatt részletesebben ismertette az eurdpai és azsiai
tatarok altal lakott varosok, falvak és vidékek gazdasagi és kulturalis vi-
szonyait,

Orvendetes jelenség és eszméink népszeriiségének allandé térfoglalasat
jelenti az a nagyszamu és el6kelé kozénség, amely eléadédsaink alkalmaval
a Magyar Nemzeti Mizeum disztermét egészen kitolti és az eléadottakat
osztatlan figyelemmel és komoly érdeklédéssel kiséri, Halds koszoénetet mon-
dunk ezért e helyen is tigy az érdemes eléadéknak, mint pedig a tarsasagunk
meghivasat koveté nagyérdemii hallgatésagnak. — Az eléadasok szévege a
,Juran" legkoézelebbi fiizeteiben jelenik meg.

Turani kényvtar és mizeum. A Turini Tarsasig tagjaihoz mult sza-
munkban intézett felszélitisunk, mint 6réommel kozélhetjilk, nem maradt
hatds nélkiil, mert szerény kezdetii kényvtarunk és gyiijteményiink nagyon
értékes s nagyszamu gylijteménnyel gyarapodott, Fehérgyarmati Téth Jend
festomiivész, tarsasagunk jeles tagja, Indidban gytijtétt konyvtaranak s miizea-
lis targyainak, valamint baktriai indoszkytha pénzgyiijteményének javarészét
odaajandékozta a Turani Tarsasiagnak s ezzel nemes példat nydjtott a kove-
tésre. Az ajandékozott kényvek, illetve targyak leltarozasa most folyik. T6th
Jené festémiivész, aki a Turdni Téarsasag alapveté eszméjét mér tébb izben
szolgalta sikeresen, ezzel a tamogatéssal 1j jelét adta aldozatkészségének.



HIREK, ' 185

A Turani Tarsasdg ezen az tuton is halas koszonetet mond az adoméanyozé-
nak., — A Turdni Tarsasig o6rommel fogad el kdnyvtira és gyiijteményei
részére konyveket, térképeket, fényképeket és mizeumi targyakat. Azok a
tarsasag irodajaba (Varosliget, Széchenyi-sziget) kiildendék, ahol az iroda
azok 4atvételét azonnal elismeri. 3

Viambéry plakettek. Megboldogult tiszteletbeli elndkiink nyolcvan
éves sziiletése napjdra sikeriilt, miivészi plakettet verettiink, amely vagy a
Turani Tarsasag iroddjaban (Varosliget, Széchenyi-sziget), vagy pedig a
Kilian-féle konyvkereskedésben, IV., Véci-utca 32. tiz korondért kaphaté.

Folyéirat és meghivok. Felkérjik mindazon tagtarsainkat kik vélet-
leniil nem kaptik meg folyéiratunkat, a ,,Turdn"-t, vagy a meghivékat, hogy
err6l a tarsasag irodajat (Varosliget, Széchenyi-sziget) értesiteni szives-
kedjenek. — Egyben felkérjiik tagjainkat, olvaséinkat és mindazokat, akik a
tarsasagunk altal képviselt eszméket magukéva tették, hogy ugy kozlemé-
nyekkel, mint pedig esetleges javaslatokkal, avagy 6hajokkal a targy szerint
az elndkséghez, a titkari iroddhoz, vagy a szerkesztdséghez fordulni szives-

kedjenek.
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Dr. Hollésy Istvan: Magyarorszag 6slakoi és az olahok eredete, Te-
kintettel a nemzetiségi kérdésre és a magyarsag torténelmi hivatésara. Buda-
pest, 1913, Rath Mér. Ara 4 korona,

Mult szamunkban réviden megemlitettilk e munka megjelenését, Erde-
mesnek tartjuk vézlatosan kitiintetni mindazt, ami abban kiilénésen figye-
lemre mélt6. Gondolatai négy nagy kérdést olelnek fel: a hazai politikat,
a kiilpolitikat, az oktatas iigyét és az egykoru irék altal felemlitett s 4ltala-
ban nem turaniaknak tartott népek turdni rokonsagat,

A hazai politikdt annyiban érdekli e munka, mert nagyon érdekes ada-
tokat ad a Havasalféld egykori magyarsagarél, masrészt mert kimutatja,
hogy a dakok is tulajdonkép turani faj voltak, minek kovetkeztében a déko-
roman elmélet ,,daciai”’ része alapjat veszti.

A Havasalféldre vonatkozé részek nagyon érdemesek arra, hogy bévebb
tanulmény targyéva tegye a hazai publicisztika, Ep ezért a velejét kozoljiik,
A mai Romdnorszdg 6slakéi magyar nyelvii kunok, jdszok, bessenyék és csdn-
gok voltak. Magyar nyelvii nép lakott még a muii szdzadban is 234 helység-
ben (legaldbb ennyirdl szdmolt be 1840-ben Jerney). E helységek az alfsldi
kozségek szokott nagy lélekszamaval birtak, s koztik nem egy kiilénés hir-
névre tett szert. 1647-ben példaul Baja kozségnek (ma Bogata) 6000 r. kath,
magyar lakosa volt, Ezeket késobb olasz papok latinizaltik el. Hires véros
volt Bako (ma Béku), melynek magyar lakossigat Istvan vajda és leanya,
Margit, buzgén védelmezték. Margit 12 magyar szerzetes szamara kolostort
is alapitott, a bakéi magyar piispoki székesegyhdz szomszédsagiban. Sot
Vazul vajda, s Duha, Moldova fépapja, megintették a magyar egyhiz engesz-
telhetetlen ellenségeit, az olasz papokat, hogy ne latinizdljdk a népet, s ne
ildézzék a magyar papokat. Herlé-nak (ma Herlocsest) hires szépségii ma-
gyar temploma volt, Milko magyar piispoki székhely volt, Szeredvdsdr piis-
poki székhely volt, hires bicsijaré templommal, Urményesen (ma Urminésul-
Valén) 1840-ben még 3300 magyar nyelven beszélé csangé volt.

De nemcsak hogy ilyen siiriin laktak a magyarok Romaniit, de a ma-.
gyarorszagi romanok javarésze is turdni nép volt, legaldbb az oldh népnév
a pasztorfoglalkozasu turdniakat jelzi, s ez a név, mi6ta turdni vandorla-
sokrél szé6 van, a harcos néppel kapcsolatban allandéan mint kiséré név
szerepel.

S ami tgyszélva szenzaciésnak hangzik, a kézépkori Oldhorszag azokbol
a magyarokb6l alakult, akik Dragos vezérlete alatt a latin oltarnyelv elél
menekiiltek ki a bessenydk és kunok ott iiressé valt otthonaba. Ezen mene-
kiiltek ilyen nevii magyar kozségeket hagytak oda: Hidegkit, Sopatak, Beds-
haza, Nadaspatak, Magasmart, Egrespatak, Kékuat, Tévismezs, Kopéacsfalva,
Biikkés, Deszefalva, Sugatag.
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Hollésy dr. ezen adatokat annyira lényegeseknek tekinti, hogy szerinte
alkalmasak a roméan-magyar kérdés békés, megérté iranyba valé terelésére.

A kényv a kdzoktatisnak jové reformjat is kéveteli, s kikel az ellen,
hogy a magyar.iskoldk a magyar nép s az azsiai rokonnépek fényes kultur-
torténelmével nem foglalkoznak s igy kiélik az ifjisagbol azt a komoly tiizi,
ontudatos faji ragaszkodéast, ami nélkiil egyetlen egy népnek sem lehet
igazi jovdje.

Figyelmet érdemel az a rész, amely Szeged kornyékének helyrajzat
Dsungdria helyeivel kapcsolja 6ssze s a keleti kutatdsok irdnyat a magyarok
altal 4t nem kutatott Csungdria felé terelendének tartja.

A konyvet gy politikusainknak, mint tudomanyos kutatéinknak behato
figyelmébe ajanljuk.

Dhammé. Lénard Jené konyve, — A mii els6 kotete 1911-ben, a maso-
dik ez évben jelent meg. Kiilénds érdeme mar az, hogy az elsé nagy dsszefog-
lalé ismertetése a buddhizmusnak magyar nyelven, Gantama Buddha tandnak
magyarazatan kiviil vildgot vet a nagy bédlcseleti és erkélesi rendszer kelet-
kezésére (annak feltételeire), torténetére, hatdsara, a mai tudoményos vilag-
felfogashoz és erkolcsi vilagrendszerhez valé viszonyara stb. Az elsdé kotet
egy altaldnos bevezetésen kiviil a négy, illetéleg harom alapigazsig fejtegeté-
sét és egy fiiggelékben a pali Tipitakamra vonatkozé tudnivalékat, a buddhiz-
mus statisztikajat, a buddhista-tarsasigok és ujsdgok ismertetését és a fel-
hasznélt forrasmunkak listajat tartalmazza. A masodik kotet fébb tartalma:
a negyedik alapigazsig elemzése, adalékok a buddhista tanitds fejlédésének
torténetéhez, a buddhista modernizmus, buddhista parabolak, Buddhé-monda-
sok, két buddhistam’ese, glosszarium és forrasmunkdk. A mii behaté ismerte-
tését a Turdn egyik legkoézelebbi fiizete szaméra tartjuk fenn és ezittal csak
vildgos beosztasat, hasznilhatésagat és elényds rovidségét emeljik ki, Meg-
jelent Budapesten Lampel R. (Wodianer F. és Fiai) kiad4sdban. A két kotet
ara 12 korona,

Appelgren-Kivalo, Hjalmao. — Finnische Trachten aus der jiingeren
Eisenzeit. Finniil és németiil, képekkel, Helsingfors, 24 marka, Hiersemann,
Leipzig.

Arnulf, bajor herceg, — Des Prinzen Arnulf von Bayern Jagdexpe-
dition in den Tien-Shan. 2 térképpel és 11 képpel. Miinchen, 1910. Olden-
burg, 10 mérka,

Banse, Ewald. — Auf den Spuren der Bagdadbahn. Weimar, 1913. 153 o.
4 Mk, :

Beddoe, John. — The Anthropological History of Europe. 192 oldal,
képekkel. Paisley, 1912, Gardner.

Carruthers, W. Douglas, — Notes on the Maps illustrating the Ex-
ploration in Mongolia and Dzungaria. Térképekkel. — The Geographical
Journal, London, 1913, April.

Chamberlain, I. F. és A. H. — Asia. 207 oldal. New-York 1903,
Macmillan,

i3
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Chau Ju-Kua. — His work on the Chinese and Arab Trade in the 12 th
and 13 th Centuries, entitled Chu-fan-chi. — Csau Dsu-Kua munkéja a 12, és
13. sz4dzad khinai és arabs kereskedelemrél. Khinaib6l forditotta és jegyze-
tekkel ellatta Prof, Hirth Frigyes és W. W. Rockhill, 1912, Szent-Pétervar,
Tudoméanyos Akadémia.

Classen, K. — Die Voélker Europas zur jiingeren Steinzeit, ihre Her-
kunft und ihre Zusammestellung. 76 oldal, 2 térkép. Stuttgart, 1912, Strecker
és Schréder,

Cordier H. — Bibliotheca Japonica. Dictionnaire bibliographique des
ouvrages relatifs 4 I’Empire japonais. Paris. 1912, 774 o.

Filchner, Wilhelm, — Wissenschaftliche Ergebnisse der Expedition
Filchner nach China und Tibet 1903—1905. II. két. Bilder aus Kan-Su. Be-
arbeitet von Herbert Mueller. 16 4braval, 3 térképpel és 62 képtablaval.
Niittler, Berlin, 1912, 157 oldal.

Fenollose, E. F. — Ursprung und Entwicklung der chinesischen und
japanischen Kunst, 2 kétet 256 oldal és 251 oldal. Leipzig 1913,, Hiersemann.
Fox, E. — Problems of the Pacific. 294. oldal, Boston, 1913. Small.

Lefebvre de Montjoye. — Les Ligures et les premiers habitants de
I'Europe continentale. Leurs termes géographiqus. 128 oldal. Paris 1913, Ber-
ger-Leorault.

Velden, Fr. von den. — Uber Ursprung und Herkunft der indogerma-
nischen Sprachen und anarische Sprachenwerte in Westeuropa. 92 oldal,
Bonn, 1912, Georgi.

Wilke, G. — Kulturbeziehungen zwischen Indien, Orient und Europa.
280. oldal, Wiirzburg, 1913, Kabitzsch.

Blackwelder, Eliot, Prof. — The geologic history of China and its
influense on the chinese people. 1913,

Busch N. A. — Sur la division de la Sibérie en provinces phyto-
geographiques. (Oroszul.) St, Pétersbourg, 1913,

Cholmeley, N. G. — The oil-fields of Burma. 1913.

Loti, Pierre, — Siam; Translated frorm the French by W. O. Baines,
London, Laurie, 1913. Kiilénésen Angkor felséges romjait irja le gyonyodriien.

Report on the Working of the Chinese Post Office, for the first year
of Chung-Hua Min-Kuo (1912). English and Chinese Text. Shanghai, 1913. —
Igen érdekes térképpel.




TOURAN.

Ce mot représente une idée encore nouvelle et qui sort de
la tradition ordinaire. Par TOURAN nous entendons la vieille
patrie commune, les souvenirs de notre grand passé, les espoirs
d’un avenir plus grand encore. La tache que nous entreprenons
est immense et difficile; c’est heureusement a nous, Hongrois,
qu'il appartient de I'accomplir.

Assurer le progrés intellectuel ou moral et le bien-étre
matériel des races qui forment notre grande famille, non point
par la violence des armes, mais par la science rigoureuse et
I'art créateur, par les entreprises hardies d'un labeur conscient
et assidu, en un mot par les armes les plus nobles et les plus
efficaces de la civilisation moderne, en fraternité et en coope-
ration avec les autres peuples non-touraniens,

Etudier profondément, avec I'ardeur qui garentit le succés,
et travailler a développer le Touran en Europe comme en Asie,
de Dévény a Tokyo, par le passé, dans le présent et dans 'avenir
en lui procurant partout des amis et des alliés, pour le plus grand
bien de notre race et de I'humanité.

Telle est le grand fin que nous voulons poursuivre, et pour
laguelle nous devons unir tous nos efforts.

ALOYSE DE PAIKERT.

13*
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